Tids
‘_%G f dialektforsk

: Institutet for ortnamns- och dialektforskning
DRT v vid

Goteborgs Hogskola

ORTNAMNEN

GOTEBORGS o« BOHUS LAN

IV.
ORTNAMNEN | V. HISINGS HARAD

GUTEBORG 1986,
ELANDERS BOKTRYCKERI AKTIEBOLAG



Dialekt-, ortnamns-
och
folkminnesarkivet i

Goteborg

OGB
Forskarsalen




DIALERT-, ORTNAMNS- OCH
POLEN : WN23ARKLIVED
I GUTEBORG
Institutet for ortnamns- och dialektforskning
vid
Goteborgs Hogskola

ORTNAMNEN

GOTEBORGS o BOHUS LAN
V.

ORTNAMNEN | V. HISINGS HARAD

GOTEBORG 1936.
ELANDERS BOKTRYCKERI AKTIEBOLAG



TRYCKNINGEN BEKOSTAD AV
HUMANISTISKA FONDEN.



FORORD.

Redan i forsta bandets forord tillkinnagavs, att den utforligare plan enligt vil-
ken »gards- och kulturhistoriska anteckningar» skulle medtagas i arbetet, icke skulle
fullfoljas utover Goteborgs stads omrade med dess nirmaste omnejd. Den utforli-
gare planen skulle silunda tillimpas pé linets vistgotadel samt pa den ned till dlven
och sjilva staden niende Backa sn i Bohuslin. Denna socken ingir i det band som
nu framligges. — T ovrigt far arbetet nu, enligt samma, tidigare faststéallda plan,
fran och med detta band karaktiren av ett ortnamnsverk i tringre mening, dir
tydningen av namnen och belysningen av namnskicket #r det egentliga
syftet. — Men det har visat sig nodvindigt att gora en ytterligare inskriankning;
detta framst av kostnadsskil och av onskan att paskynda utgivningen. I detta
och foljande band gores en bestimd étskillnad mellan de namn som kriva tydoing
och dem som #ro sjilvklara. De senare namnen ha nu dels helt uteslutits — nér de
ansetts helt sakna intresse — dels blott nimnts eller uppriknats. Inskrinkningen
kommer till synes sirskilt vid naturnamnen, och for tillvigagangssittet déir redo-
gbres ndrmare s, 68.

Manuskriptet har utarbetats av undertecknad med bitride av fil. mag. Elov
Andersson och fil. lic. Assar Janzén, utan nigon bestdmd uppdelning utom satillvida
som den sistnimnde blott undantagsvis handlagt bebyggelsenamn. Bada assisten-
terna ha bidragit till materialets komplettering. Prof. Lidén har alltfort med samma
beredvillighet stallt sig till forfogande. Doc. Armini har som medlem av arbetsut-
skottet beniiget list ett korrektur. Medarbetarna citeras efter de senast i Bd III
angivna grunderna. '

Tilligg och rittelser till detta och foregaende band, liksom slutledsregistret for
det foreliggande, uppskjutes till ett foljande band.

Ett fornyat tack ma uttalas till chefen och personalen pa Elanders Boktryckeri-
aktiebolag.

Tryckningen har denna ging bekostats av Humanistiska fonden, till vars sty-
telse hirmed frambires Institutets vérdsamma tacksigelse.

I 6vrigt hiinvisas till Férordet i Bd 11I.

Goteborg i maj 1936.

Hisumar LINDROTH
Institutets sekreterare och undersdkningsledare.



Kallférkortningar.

AHA = Askims haradsratts arkiv (i Lands-

arkivet 1 Goteborg).
Avk.-1 = Avkortningsléngd.

Ba. (nr 1 osv.) = Karta el. lantmiterihand-
ling ror. Backa sn pa Lantméterikonto-
ret i Gbg.

Bidr. = Bidrag till kénnedomen om Gote-
borgs och Bohus lins fornminnen och
historia. 1-8. 1874-1913.

Bj. (nr 1 osv.) = Karta el. lantmaterihand-
ling rér. Bjorlanda sn p&4 Lantméterikon-
toret i Gbg.

D = Krigsark. VII D (se Krigsark. hir ne-
dan).

Db = Dombok (fér V. Hisings hd d& ej an-
nat sages).

DN = Diplomatarium Norvegicum.

D8t = Danmarks Stednavne (Nr 1 1922).

Fbg = Fredberg Det gamla Géteborg. 1-3.
1919-1922 (-24).

Fornv. = Fornvannen. Stockholm 1906 ff.

G. Iis reg. = Konung Gustaf den férstes re-
gistratur (tr. 1861 ff.).

GBFT = Goéteborgs och Bohus lins fornmin-
nesforenings tidskrift.

ibgska Mag. = Gotheborgska Magasinet (tid- |

ning fran 1750- o. 1760-t.).
GHT = Goteborgs Handels- och Sjéfarts-
Tidning.
Gjb = Generaljordebok.
GLex = Histor.-geogr. och statist. lex. (1859-
70).
GS == (Generalstabens karta i skalan 1:100000.
Hellquist Sjén. Hellquist Stud. ofver de

svenska sjonamnen (= SvL XX). 1903-
06.
Hermelin = Karta 6. Gbgs och Bohus lans

Hofdingdéme, utg. av 8. G. Hermelin
(forf. av C. G. Forssell). 18086.

Hist. handl. = Historiska handlingar (tr. 1861

ff.).
HJordrSkattl = Handlingar ror. jordrannsak-

ning och skatteliggning (i Landsarkivet
i Goteborg).

Holmberg = Holmberg Bohuslins historia. 1.
uppl. (Holmberg!) 1842-1845, 2. uppl. 1867.

HSH = Handlingar ror. Skandinaviens histo-
ria (Bd 29, tr. 1848).

HSkogsr = Handlingar ror. skogsrannsakning
(i Landsarkivet i Goteborg).

Husf.-1 = Husférhérslangd.

Jb = Jordebok.

JN = Biskop Jens Nilssens Visitatsboger
1574-1597 (nedskrivna av biskopens fa-
mulus Oluf Borgessen). Kristiania 1885.

Jordr.-prot. = Jordrannsakningsprotokoll (i
Landsarkivet i Goteborg).

Jr = Jordregistret (1909 ff.).

Kalén = Kalén Ordbok 6ver Fageredsmailet.
1923.

Kb = Kyrkobok.

Klint Underratt. = G. af Klint Underriittel-
ser, hor. t. kartorna 6ver Bohus Bugten
samt Kattegatt. 1807. 2 uppl. 1840.

Krigsark. = Karta i Krigsarkivet i Stockholm.

Lindberg Lindberg Skeemalets ljudlira
(ordlista s. 3 ff.). 1906,

Lundahl Falb. Lundahl Yalbygdens by-
och gardnamn. 1927.
Lundgren-Brate = Lundgren
fran medeltiden (= SvL X. 6).
1915; s. 167-322 utg. av Brate.
av Lind (= SvL X. 7). 1934.

Lunds arkest. urk. = Lunds #rkestifts ur-
kundsbok, utg. av L. Weibull. 1900 ff.

M! = Mantalslangd.

NG = Norske Gaardnavne. 1897 ff.

Nilén = Nilén Ordbok ofver allmogemalet i
Sérbygden. 1879.

NLT = Nya Loédose Tankebdcker 1586-1621
(Gbgs Jubileumspubl. VI).

NoB = Namn och Bygd. 1913 ff.

NRJ == [Norske] Regnskaber -og Jordebeger
fra det 16de Aarhundrede. 1887 ff.

Personnamn
1892.
Tillagg



nr 276 a = Sjokortet dver Kattegatt, Swedish
Coast, Inloppen till Goteborg, rittad till
1 aug. 1935.

Oedman == Oedman Chorographia bahusien-
sis. 1746,

OH = Oluff Hansson Geometrischk Landt-
chart aff Sjarijegarden ete. (i Krigsarki-

. vet). c. 16207

Palmsk. = Handskr. i Palmskoldska hand-
skriftssaml. i Uppsala Universitetsbiblio-
tek.

RATop = Riksarkivets topografiska samling.

RB = Rede Bog (Biskop Eysteins jordebok);
tr. 1879. .

Riksk. = Rikskarta (nyinfort signum i Gene-
rallantmaéteriarkivet).

Rjb = Reduktionsjordebok.

Rz = Rietz Svenskt Dialekt-lexikon.
1867.

RS, (nr 1 osv.) = Karta el. lantméaterihand-
ling rér. Rédbo sn pa Lantmiterikonto-
ret 1 Gbg.

8§ = Karta el. lantmaterihandling ror. Gote-

Lund

\Y

| 8vO = Svensk Ortférteckning.

borgs och Bohus lin i (Glenerallantmaéteri- |
arkivet i Stockholm (enl. aldre signum). E

Den nirmast foljande siffran anger kart-
bokens nummer.
SAOB = Svenska Akademiens ordbok.
SD(ns) = Svenskt Diplomatarium (ny serie).
Sillén = Kartan Krigsark. VII D I 32.
SIOD = Skrifter utgivna av Institutet for
ortnamns- och dialektforskning vid Go-
teborgs Hogskola. 1918 ff.
Skjb = Skara stifts kyrkliga jordebok av ar
1540 (Bilaga till Vistergotlands fornmin-

nesforenings tidskrift 1899).
SNF = Studier i nordisk filologi.
fors 1910 ff.
SOV = Sverges ortnamn, Varmlands lan.

Helsing-

SOA = Sverges ortnamn, Alvsborgs lan.

SRP == Svenska Riks-archivets pergaments-
bref 1-3 (tr. 1866-1872).

Strémerona = Stréomerona Karta av 1737, i
General- och atskilliga speciale passkar-
tor (osv.) tr. 1737-39.

Styffe Un.t = Styffe Skandinavien under uni-
onstiden. 3. uppl. 1911.

Sundén Allmogelifvet = Sundén Allmogelif-
vet i en viistgétasocken under 1800-talet.
1903.

SvL = Svenska Landsmalen (1878 ff.).

1935.

Si. (nr 1 osv.) = Karta el. lantmaterihand-
ling rér. Séve sn pa Lantmiterikontoret
i Gbg.

Tax.-l. = Taxeringslangd.

Tengstrém IN = Tengstrém Stud. &v. syd-
boh. inkolentnamn. 1931.

Tl = Tiondelangd.

To. (nr 1 osv.) = Karta el. lantmiterihand-
ling ror. Torslanda sn pa Lantméterikon-
toret i Gbg.

Torp = Torp Nynorsk etym. ordb. Kristi-
ania 1915-19.

Vendell = Vendell Ordbok &ver de Gstsvenska

dialekterna. Helsingfors 1904.
VET = Vastergotlands fornminnesférenings
tidskrift.

Vgl = Viastgotalagen.

Vkjb = Vadstena klosters jordebok (tr. i
Historiska handlingar Bd 16, 1897).

A. Vgl = Aldre Vistgotalagen.

Ock. (nr 1 osv.) = Karta el. lantmiterihand-
ling ror. Ockerd sn pa Lantmaterikonto-
ret 1 Goteborg.

III (med f6lj. stor bokstav) = signum pa
vissa kartor i Krigsarkivet.

Ovriga starkare férkortningar och s#rskilda tecken.

Vid angivande av liget ha féljande sockennamnsférkortningar nyttjats: Ba = Backa, Bj
== Bjérlanda, R6 = Rodbo, S& = Save, To = Torslanda, 0 = Ockerd.

Bya- och hemmansnamn (resp. vissa andra jbisnamn) forkortas salunda: I Bac ka: Ar. =
Arod; Ba. = Backa; Br. = Brandkarr; Bick. = Backebol; Ball. = Ballskir; Du. = Dub-
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bered; Ha. = Hagen; Ki. — Karrégarden; L. = Larje; Ski. = Skalltorp; Ta. = Tagene;
Ti. = Tingstad; To. = Tofta. I Bjorlanda: All. = Alleby; Bj. = Bjorlanda; Fa. =
Fagelvik; Ha. — Halvorsang; Hel. = Helgered; Ho. — Hovgarden; H6. = Hogen; Ka. =
Kallhed; Ki. = Kippholmen; Kv. = Kvisslingeby; Ka. = Kalsered; Le. = Lexby; Li. =
Lilleby; Lu. = Lunnegirden; La. == Lassby; No. = Nolvik; Rodj. = Rédjan; Sk. = Skagge-
red; Ste. — Stenehy; Sto. = Storegarden; S6. = Sorred; Vi. = Viken; On. = Onnersd; Ost.
= QOstergirde. I R 6 dbo: Ba. = Backer; Bo. = Bolsten; Eller. = Ellerdd; Elles. == Ellesbo;
Gr. = Grimas; G6. = Goddered; Hak. = Hakered; Hall. = Hallerod; Hog = Hog; Ko. =
Kockhed; Lu. = Lunna; Ma. = Maggered; Ox. = Oxhagen; Pi. — Pileréd; Rénn. = Rén-
ning; Rés. = Roset; So. = Solbriicke; Ve. = Vedbacka; As. = Asen; Ost. = Osterhog.
I Siéve: Ask. = Askesby; Assm. = Assmundtorp; Bj. = Bjorred; Br. = Brunstorp; Ba.
= Barby; Bs. — Bénered; Dj. = Djupedal; Fj. = Fjallet; Ge. = Gerrebacka; Gubb. =
Gubbered; Gun. = Gunnesby; Gé. = Gopas; Hok. = Hokalla; Ing. = Ingebick; Ka. =
Kalshed; Kla. = Klareberg; Kvi. = Kvillehed; Ky. = Kyrkeby; Kiring. = Karingetorp;
T.a. = Larsered; Le. = Lerback; Li. = Lillekarr; Mu. = Mulered; Nors. = Norslatt; Nort.
= Nortagene; Ni. — Niset; Sko. = Skogome; Ski. = Skalvisered; So. = Solberg; 8v. =
Svensby; 86. = Sorslatt; Ta. = Tagene; Toft. = Tofter; Tol. = Tolsered; Tro. = Trollered;
Tri. — Tradet; As. = Aseby; Asp. = Aspet; Ost. — Osterslitt; Ox. = Oxnés. I Tors:
landa: Am. = Amhult; An. = Andalen; Bul. = Bulycke; Hi. = Histevik; Hé. = Hogen;
Ka. = Kirr; No. = Nolered; Sk..= Skogen; To: = Torslanda; Tu. = Tumlehed; Ost, =

Osterod. I Oc¢kerd (inklusive forkortningar av de stérre darna): Bj. = Bjorks; Fo. =
Fogdo; Gr. = Grotd; He. = Heden; Huv. = Huvudet; Hy. = Hyppeln; Ha. = Hallsd;
H6. = Hond; Kni. = Knipplan; Kia. = Kill; No. = Nols; Ock. = Ockers.
ace. = accent. LA = Landsarkivet i Goteborg.
anf. st. = anférda stille. Liandskansl. = Landskansliets arkiv (i Lands-
ang. = angéende. | arkivet i Goteborg).
anl. = anledning. | Landskont. = Landskontorets arkiv (Dérs.).
ant, = anteckning. e lty. = lagtysk(a).
anv. = anvandning. M = sammanfattande beteckning for Mast-
avl. = avledning. hugget och Majorna, varvid till omradet
bebygg.-n. = bebyggelsenamn. riknas allt som forr lydde under Kungs-
bet. = betydelse. ladugérd.
cit. st. = citerade stille. m. = maskulinum.
da. = dansk(a). mk = mark.
dr smt = daler silvermynt. mlty. = medellagtysk(a).
f. = femininum. mtl = mantal.
f. leden = forra leden. n. = namn (blott i vissa sammanséttningar:
fhty. = fornhdgtysk(a). bebygg.-n., mansn., naturn., ortn. m. fL.}.
fno. = fornnorsk(a). Eljest = neutrum el. norra.
fr. == fralse. naturn. = naturnamn.
fsv. = fornsvensk(a). no. = norsk(a).
fvnord. = fornvéstnordisk(a), d. v. s. forn- nsv. = nysvensk(a).

islindska jamte fornnorska. nr = numimer.
gg(r) = gang(er). | ON = ortnamn.
hd = harad. | osv. = o.s.V.
hmn(t), hmnn = hemman(et), hemmanen. | pl. = pluaralis.
KA = Kammararkivet i Stockholm. | RA = Riksarkivet i Stockholm.
kn. = knapegods. rsp. = rikssprak, riksspraket(s), riksspraklig.
kr. = krono. 8. = sidan; sédra.

ky. = kyrko. s. leden = senare leden.
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sg. = singularis.

sk. = skatte.

sn = socken.

§8. = sasom.

ssg = sammansittning.
sv. = svensk(a).

ty. = tysk(a).
v. = véstra.

vgt. = yngre.
a. = aldre.
6 = Ostra.

| sdttes framfor serien av jordebo ksfor-

mer ur de i Rigsarkivet i Kopenhamn |

forvarade aldsta jb, samt ur den svenska
tidens jb i Kammararkivet el. Landsarki-

vet i Géteborg, vartill sluter sig formen
ur det nya Jordregistret. (Fore deita
streck st former som #ro aldre én de
vanliga jordebdckernas tid).

|| sittes fore namnformer som -hamtats ur
diverse kallor efter 1540.

en sittes fore utredningen av. namnets upp-
komst och betydelse.

4 betecknar att namnet dnnu nyttjas men ej
antriffats i »akta» uttalsform.

* hetecknar konstruerad (ej direkt uppvisad)
sprakform.

Kursiv typ i namnform som i 9vrigh &r skri-
ven med vanlig antikva betyder upplost
forkortning: t. ex. Dufwe-Tidrn.

Kort f8rklaring av landsmalsalfabetet

(i den man det avviker fran det vanliga alfabetet).

1. Vokaler

@: 1 rsp. hat.

a » » hatt

o: mitt emellan de bada féreg.

@: s. k. Masthuggs-a; néra d-ljud.

¢: i rsp. veta, veit.

®: » » vdta, mditl.

&: mitt emellan de bada foreg.

a: i t. ex. sthimska bdra (»bretts @).

20 i rsp. flik, flicka.

4; mitt emellan 3 och e,

0: i rsp. bo.

0. » » lott (»oppet» @)

¢: mitt emellan de bada foreg.

w: i rsp. sur (»spetsigt» u).

w: i rsp. surra.

y: » » byta, byiia.

4t mitt emellan g och g.

@ » » ga (»slutet» d).

o: » » do.

Q: » » stott, vistsv. lon.

g i t. ex. sthlmska kéra (»brett» 6).

¢: mitt emellan o och g.

2: i rsp. hare, bevisa (»slappt», obetonat e).

Pa uttalsformernas atskillnad el. vixling mel-
lan @, &, 6 far av folj. skil ej sikert byg-
gas:

1) Den #. upptecknaren fran 1900 nyttjade
¢ viasentl. med virdet z.

2) Genom dialektens uppldsning har ett mer
vikta» och alderdomligt @ i uttalet ofta
ersatts av g

3) De bada sista ljuden visa i denna trakt be-
niigenhet att dverga ivarandra; ett mel-
lanljud férekommer, trol. éven i det dkta
malet.

2. Konsonanter:

(z: i rsp. jord.

3: 7-ljud.

[ i rsp. sorla (da hir ej vanligt I nyttjas).

I wtjockt» I.

#: i rsp. barn.

#: rn med dnnu hégre tungepets #n foreg.

y: rullande tungspets-r.

» skorrande » (tillhér ej bygdens ikta mal).

s 1 rsp. kors.

§: sche-ljud med #énnu hogre tungspets én
foreg.

§: det vanliga sche-ljudet, bildat med tung-
ryggen.

J: allmént tecken for sche-ljud (nyttjat un_
dantagsvis), ndgon gang (ss. irdfa ’rys.
sja’) ett langt fram beldget sche-l-jud.

{ i sp. gjort, sort
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#: 7t med dnnu hogre tungspets &n foreg.

Jst tsp. eljud med »-forslagy.

§° 13p. tje-ljud utan t-forslag.

w = rengelskt» v.

¢, k, p nyttjas som generella tecken for g-,
resp. k- och ng-ljud.

Pa atskillnaden mellan 7 och 7, mellan S och
& och mellan } och § bor ej stikert byggas.

3. 8Sarskilda tecken.

— under bokstav anger att ljudet &r langt
(i fraga om kons. = dubbel): dgg, dag.
Langdbeteckning av forsta kons. efter
vokalen #r icke konsekvent anvénd i ord
av typen mark.

~ under bokstav anger att ljudet blott &r
“’halvlangt”.
: accenten i buren (best. form av bur).
: accenten i buren (av bdra).
: »bruten» accent (cirkumflex).
. bitryck, sirsk. is. leden av sammansatta
ord: d@gb(,jk dagbok.
under bokstav anger att ljudet knappast
héres.
¥ anger att en vanl. »tonande» kons. mist sin
stamton: neesduk nisduk (med d nira ).
— betyder: nirmar sig el. dvergar i (ett visst
annat ljud).



INLEDNING.

Namnet Hisingen har behandlats Bd II,140. Hiradsnamnet Véstra Hisings
hiirad borde snarare lyda Hisings Vistra hdrad, liksom motsvarande kunde ha sagts
om O. Hisings hd (jfr Inlands Nordre, resp. Sédre hirad). — Hiradet har av lder
hort till Bohuslin och forst genom freden i Roskilde 1658 kommit under Sverige.
Sedan gammalt kallas denna del av 6n Hisingen dirfor Norska Hisingen; se Bd
1L, xmmr. Omradets kontur har foretett, och foreter alltjamt dven sedan ingen riks-
grins lingre gar Over On, en oregelbundenhet svarande mot den hos Goteborgs
stadsgrins (Bd IL, xm): Bohuslédn skjuter med en smal flik ned till Gota alv emel-
lan den forutvarande Lundby sockens bada delar. Hur grinsen i 6vrigt gatt i dldre
tider, kan ses hos Kalén Boh. grinsmérken 38 ff. Néagon betydelsefullare forskjut-
ning av den gamla linjen har ej dgt rum inom héradets hisingsdel, i annan man 4n
vad som sammanhéinger med att en del av Tingstadsvassen ar 1883 inforlivats med
Géteborgs stad. Diremot har helt nyligen en grinsreglering skett i skargarden,
varigenom Ockerd sockens sydgréins forflyttats ett stycke mot S pi bekostnad av
Styrso socken i Askims hérad; den nya gransen ar, jamte den gamla, inlagd pa den
hiir bifogade kartan (liksom den kan ses pi den snart utkommande Ekonomiska
kartan). Eftersom den dldre grénsen foljdes i Bd III, ha dir ndgra namn be-
handlats som nu hora till Ockeré socken. — Betydelsefullare ir emellertid att i
NO byn Surte, hemmanet Skirdal och ett par utjordar ar 1888-89 0 om ilven
Sverforts fran Rodbo socken (forut kallad Kungélvs socken) till Ale hirad i Alvs-
borgs lan; se ndrmare SOA 2,50, 51, 55, 58. — Med avseende pé hiradets nuv. in-
delning i socknar, vilken icke undergitt nagon forindring, och dessas nuvarande
grinser se kartan i bandets slut.

Av ett sirskilt intresse ar, att hela Hisingen dtminstone intill slutet av 1700-
talet hade en stor gemensam utmark. Det vore vart en undersékning om denna
gemensamhet fanns redan under den tid di on var delad mellan tvé riken, eller
niir och hur den amnars tillkommit. Dérvid borde den nimnda stora kartan liggas
till grund fér en viss del av undersokningen (den ar just av Kungl. Lantméateristy-
relsen omhindertagen for en nédvindig restaurering).

Om hiradets naturforhallanden behdver i friga om sjilva Hisingen
icke mycket tilliggas till det Bd IL, x1v sagda. Det kvantitativa forhallandet mel-
lan vissa naturnamnsgrupper limnar delvis besked. Namnen pi berg och kullar
dominera; sjé- och biécknamnen dro icke sirdeles talrika. Att nammen pa ékrar
o. d. iiro kraftigh decimerade i nutiden, beror pd det Bd I, xvi papekade forhallan-
det. T skirgirden ar, liksom fallet var i Styrsoé sn (Bd III), rikedomen stor pa
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namn pa Gar, holmar o. d. — Om faunans och florans inflytande pa
namngivningen ma det nu ricka att hanvisa till registret nr 1; det dr nistan
bara som férleder ifrdgavarande ord 6verhuvud nyttjas i ortnamn.

Vad Hisingens a4lder som kulturbygd och de arkeologiska vittnes-
bérden dirom betriffar, giller om 6ns vistra och norra delar i huvuddrag det som
sagts Bd 11, xv om de till Géteborg hérande delarna av on. Aven fran skirgirden
aro stenaldershoplatser kiinda, i synnerhet fran Bjorks. Néagra fasta fornldmnin-
gar fran vikingatiden aro icke antriffade pa darna. Pé den lilla 6n Héllsd har dér-
emot hittats 'en vacker armring av guld (Gbgs Jubileumspubl. I11,337). — Av
for bebyggelsehistorien mer eller mindre upplysande namntyper triffas
inom hiradet foljande bland by- och hemmansnamnen (av vilka nigra férsvunna):
1 -hem, 2 -landa (bada sockennamn), 13 -by (gruppen dock trol. heterogen, se t. ex.
s. 17, 23), 4 -torp och 30 -rod, -red. Omforkristlig religion vittnar nam-
net Torslanda och mdéjligen Solberg.

Nigon dialektgrins (inom den dkta, nu i mycket uppldsta dialekten)
gir icke genom detta hirad. Den som med hjilp av ortnamnen vill lira kinna
malets utmirkande drag, ma sjilv sammanstélla dessa ur uttalsformerna.

Med avseende pa de otryckta killorna dr att nimna, att de dldsta jordebde-
kerna nu; sedan arbetet fortskridit in i Bohuslin, utgoras av Norske Regnskaber
og Jordebpger fr. o. m. c. 1528 samt de i danska Riksarkivet forvarade rikenska-
perna av 1544, 1567-68 och 1585-86, vartill kommer en i Géteborgs landsarkiv fér-
varad frin 1573-74. Atergivandet av bokstaven ¢ i dessa och likartade tidiga
kallor har blivit nagot inkonsekvent (s eller 6). — Fran och med detta band medtagas
ocksd namnformerna i det nya Jordregistret (Jr). — Mojligen ha vid nigra kall-
uppgifter en forvixling skett mellan utmarkshandlingarna Lu. nr 18 (1791) och
Tu. nr 35 (1793).



IV.
ORTNAMNEN I'V. HISINGS HARAD






A. Bebyggelsenamn.

Backa socken.

Om sockennamnets former, uttal och bet. se under Backa by nedan.

Ardéd are (»mycket lingt r» enl. &. ant. hos IOD), dra ¥/, fr. — | Arpo c.
1528 NRJ 4,170, Aardt 1568, Arod 1586, Arded(h), Ahrsod o. d. 1650-1725, Arudh
1659-1675, Ahred 1697, Ardd 1777-1881, Jr || Arnnered 1539 DN 10,768, Aréd 1634
Boh. kopb. 642, Arréd 1662 Fort. pd fr.-gods, Arred 1761 Gbgska Mag. 357. e» F.
leden ar ursprungl. gen. pé -a av namnet Arne (el. méjl. gen. Arna(r) av namnet
Orn). 8. leden &r ryd, rod ’r6jning’. Samma ursprung har (el. kan ha) Aréd dels i
Stenkyrka sn, Tjorns hd, dels i Ljungs sn, Inlands Frikne hd (j Arna ruds 1388
RB 321, resp. 348). — Med avs. pa ljudutvecklingen jfr t. ex. Bjorrod Bd I, 47.

Prep. ar i. @ros markar.

Ar 1/, fr. av alder, under en tid s. k. vofri mans» (s4 1662 ovan anf. st.,, Jb 1697-1725,
1746 Db bl. 85), dvs. sadant fr. som under da. tiden varit i ofrilse mans hand men varpéd
lagfart och fasta meddelats efter de fore 1723 gallande bestdmmelserna. — Aren c. 1528
(NRJ 4,170)-1586 (Jb) fanns bara en &bo, och 1539 (DN 10,768) var A. »Itt ede giorde»,
som en ung man ville upptaga. Det tillhérde da Esge Bilde, och uppfores 1568-1586 (Jb)
bland Peder Bildes gods. Ar 1634 utstalldes ett oppet brev vari tillkinnagavs att Tyge
Brahe, Frands Lécke, Jute Brock och Jorgen »Skiels» till Henrik Rasmusson — »sorenskri-
vare» enl. Jb 1685 — pa Guddehjélm (i Ytterby sn, Inlands 8. hd) salja »all den del och
rétt» som deras »fader» (val resp. ssvirfader») Eskil Brock till Estrup #gt bl. a. i A., néml.
utskylder fran vissa personer (Boh. kopb. 642). Atm. redan pa 1660-t var hmnt delat i
tva delar (Fort. pa fr.-gods). Ar 1695 (Db bl. 16) innehade gymnagielektorn And. Arell halva
hmnt i pant — #garinna ér Britta Rasmusdotter, sikerl. arving till ovannimnde Henrik
Rasmusson (jfr nedan) —; tydl. samma halft var 1710 (Db bl. 140, Db 1713, bl. 195) f&r 700
dr smt sdld av eftertridaren, lektor E. Giers, och hans hustru, Cath. Trozeliat), till kyrko-
herden Per Andersson vid Hospitalet, som &annu 1719 (Jb) ensam star darfér. G. hade for-
varvat garden genom hustrun. Den andra halften innebades 1707 (Gjb) av en Jacob Hind-
richsson. Emellertid tycks detav Db 1746, bl. 85 framgh, att den férstnamnda halften dé
annu (el. anyo?) dgdes av H. Rasmussons arvingar, och att &ven den andra halften gitt i arv
under manga led. Men dverstldjtn. J. L. v. Saltza onskade 16sa hela hmnt pa grund av sina

1) Detta torde vara den ratta namnformen. Namnet skrives pa véxlande satt (i Gjb 1707
kallas vederbérande Anna Fogelin).
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adliga privilegier. Denna 1sningsriitt bestreds honom till en bérjan (Dérs. bl. 132), men seder-
mera (Diars. bl. 519) fick han den sig tillerkénd; villkoren voro 1.800 dr smt samt tillatelse f6r
siljarna och deras efterkommande att mot skatt fa behalla gérdarna. Ar 1825 (Jb) innehades
A. av grevinnan B. V. v. Saltzas (se Bd IL,116)!) arvingar. — Laga skifte pa alla dgorna
1841-42.

Torp:

Haras hards. 1761 Gbgska Mag. 357. F. leden dr djurn. hare.

Backa baka By; Backa socken uttalas i d. mél bakasékon. — Bakka kirkia
a Backum, j - - Bakka 1388 RB 325, Bakkasokn 1396 s. 278, a Backom 1399 s. 529 |
Backe c. 1528 NRJ 4,170-1659, Bacha 1665 1670, Backa 1685-1881, Jr. «» Namnet,
som &r synnerl. vanligt i hela landet, &r bojningsform, &tm. hir sannol. i pl. (jfr
de plur. dat.-formerna p& -om, -um ovan), av ordet backe. Byn ligger pd en ej sdr-

deles brant hojd.
Prep. ir i. Béade socken- och byborna kallas bakabd, y. bakabd (Tengstrom

IN 194).

Ar 1388 RB 325 agde B. kyrka i byn dels ett »punds» land »mellan backarna», dels en
sngslycka och 2 akrar. C. 1528 (NRJ 4,170) upptagas i byn sju dbor, varav en fattig (»pauper»).
Aren 1568-1586 (Jb) tyckas gardarna (3borna?) blott vara tre, varav en »préstegods» (sakerl.
or 1); dartill sistnamnda ar en &de sk.-jord (jfr under nr 2). T Jb 1650 upptagas nr 1, 3, 4;
nr 5 och 6 tillkomma férst efter 1825 (se nedan). Hmnsnamnen tréffas tidigast i Jb 1697
(jfr under nr 1). — Abor i B. dgde forr (inégo)tegar i Ballskar (se s. 5), och Léarje (s. 8).
Laga skifte pa byns (och Ballskérs) alla agor 1833-34, storskifte pa indgorna till nr 2-6 1762,
och ytterligare pa indgorna till nr 2, 3, 5 och 6 1822, pa indgorna till nr 3, 4, 6 (samt till
Liarje by m. m. 1760, till indgorna till nr 3 och 6 1783, kartlaggning och beskrivning pa nr
5 och 6 1895 (kompl. 1916).

Nrl Annexegdrden 1/, kr. 4tm. sedan 1659 (Jb). I Jb 1650 kallas
hmnt »Backe prestegdrd». Nu komministerbostille (Jb 1881).

Nr 2 Kronogédrden kronagdn 3/, sk., tidigare (med inrdknande av
sedermera nr 5) 1/, mtl och kr. 4&tm. 1697-1719. Se f. 6vr. hér nedan.

Hmnt har framgatt ur den jb:senhet som 1650-1691 kallas utjord — 6de 1650-1659 —,
och som innehades av farjeménnen vid Hospitalet. D& denna utjord var sk. 1650 (sedermera
kr.), ér den sikerl. identisk med den ovan under Byn némnda 6de sk.-jorden 1586. — Ar
1679 hade »Kommissarien», sedermera burggreven, H. v. Gerdes (jfr Bd TII, 45) tillpantat
sig K. (Gjb 1707). Ar 1719 (Jb) var K. anslagen &t landshdvdingen pa 1on. Ar 1733 (AHA
G 2) brukades den av en &bo pa Tingstad Hogen.

Nr 3 Viastergarden vastorgdn 2/y sk. I Jb 1825, med inrdknande av
nr 6, uppfort som 1/, sk.

Ar 1665 (Jb) innehades V. av amirallsjtn. D. Strussflycht, sd lainge han var anstalld vid
skeppsbyggeriet i Gbg. Ar 1680 hoérde hmnt il de hmn som voro K. M:t och Kronan »be-
hallne» (Gjb 1707). Ar 1719 (IJb) var det anslaget at landshévdingen pé lon.

Nr 4 Ostergarden dstorgdn 1/, sk. av alder.

Aren 1665, 1680 och 1719 giller om 0. detsamma som om nr 3. — Storskifte pa indgorna
aven 1796 och 1825.

Nr 5 Kronogdarden kronagdn 5/g5, kr. (jfr nr 2).

1) Hon var fodd friherrinna Kruuse (icke grevinna).
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Denna part av den &. K. indrogs till statsverket forst efter 1825. Den séges i Jb 1881 ha
tillhért Hospitalet och sedermera 1929 ha for dess rakning salts &t arrendatorn till allmént fr.
— Installt enskifte 1814.

Nr 6 Vastergérden wastergdn 1/, kr. (jfr nr 3).

Om nr 6 giller detsamma som nyss anférts om nr 5.

Brandkérr branger, (ungt uttal) brdnger 1/, sk. — | (Lerre eller) Bran(n)d-
kier 1586-1670, Brankier(r), -kiir 1659-1725 Brandkarr 1777-1881, Jr || Brankier
1686 Landskont. reg. E VII b, s. 3, 1727 Db bl. 29. ¢» F. leden &r snarare brand
‘eldsvada’ el. ’svedjefall’ (jfr Branddalen Bd III, 236, Brandshdlan SOA 11,4) én
gen. av mansn:t Brand, fsv. Brander (med gen.-s férsvunnet fére det f6lj. g).
S.leden &r kérr, sannol. i bet:n *buskage, dunge av smatrad’ (jfr Bd III, 232 och
cit. litt.).

Prep. ar i. branses markor.

Har alltid varit helt mtl, tidigast kr. (dtm. redan 1586 Jb); jir strax nedan. — Hmnt
synes forr ha raknats till Larje by (»Lerre eller Branndkier» sist anf. st.); s& &nnu 1748 Ba.
nr 5. Det lag dir langst i N, NO om Tolsegarden. Det var 1680 Kronan behallet (Gjb 1707),
och betalade 1686 (Landskont. reg. E VIT b, s. 3) ranta till kommendanten i Gbg. Ar 1719,
(Jb) betalades denna till majoren vid Boh. kavalleri »pé Staab». Da 1720 1/, sk.-hmn B. séges
vara inlost fran kr. (Db 1727, bl. 29), tycks detta alltsd blott ha gallt halva hmnt., — Kart-
laggning och beskrivning av vissa indgor 1748, storskifte pa inigorna (jimte Lérje bys m.
m.) 1760 samt 1812. Deltog i laga skiftet pa Larje by 1833-47.

Torp och ldgenheter:

Bergen bérja. — Grads grads. Jfr Graberget BA11,152. — K nipan knipa
(acc. sikerl. oursprunglig) el. Knipatorpet knipatsrpst. Knipa 1776 Db
bl. 286. Namnet &r best. form av ordet knipa ’smal passage’ (jfr Bd I1I, 133, SOA
19,19), syftande pa den nedanfor Lirje »os» hoptringda alvfiran. I den samman-
satta namnformen ingdr det firdiga ortn. Knipan; jfr Brdickaliden Bd III, 186,
Hedatorpet s.11. Om torpets . hist. se under Bickebol nedan.

Bickebol balkobo, bikabol 1, fr. — | Bechelboe(!) 1650, Bickeboo o. d.
1659-1725, Backebol 1777-1881, Jr || Bickebohl 1660 Bidr. 1, 226, Beckeboell
Dars. 257, Bickeboo 1686 Landskont. reg. B VIL b, s. 3, 1732 Db bl. 182, 1774
bl. 165, Bickebol 1761 bl. 231, GS. «» F. leden ér gammal gen. (fsv. bekkiar) av
bick. S.leden &r bol ’bostad’, omvixlande med bo. Om denna vixling jfr Bd
II, 118 (under Grimbo), Tengstrom IN 202. I detta fall torde -bo vara ursprungli-
gast. Det gamla bygdeuttalet visar endast -bd. Detta kan atergd pa fsv. bo, n.
’boning’, el. pa gen. pl. -boa av fsv. -bo(e) ’innebyggare’ (knappast pa bod, med
mindre uppsnyggning skett av ett &nnu mer dkta -bw). Jfr hirom ytterligare
Tengstrém IN 202 f. Gérden ligger vid en bick.

Prep. ar pa.

Ar 1/, fr. (utsocknes) av garmmalt (jfr dock nedan). -— Var ett av Dorothea Bielkes »stré-

gods» (1660 Bidr. 1,226, Jb 1685), inkdpt av lagmannen Hans Frandtzen (Bidr. 1,257; jir Tige-
lius Boh. markl. gardar 2,266). Hmnt kdptes sedan av Rutger v. Ascheberg. Denne bytte



4

dock bort det under kr. med 1675 ars ranta (Gjb 1707), varefter det (enl. Landskont. reg. I
VII b, s. 3, ar 1686) betalade ranta till 6versten och kommendanten i Gbg — uppgifteni Gjb
1707, att B. efter bytet med Kronan var anslaget &t Landskamreraren pé 16n maste val alltsa
avse en nagot dldre tid (om den alls &r riktig). I Bidr. 2,280 uppges att landshévding David
Makeléer, méag till Ascheberg, erholl B. efter dennes dod (1693). Ar 1696 atergick hmnt till sin
fr.-natur (sist anf. st.). Ar 1719 (Jb) innehades det av fru Anna Sinclair (jfr under Lilla Hagen
s. 6). Ar 1732 (Db bl. 282) beviljades fasta déarpa at 6verkommissarien A. Cederflycht (jfr Bd
I1,81); han hade kopt det »i diskretion» av 16jtn. Per Lilliebielcke och hans maka, Lisa Sass, for
450 dr smt och en forgyld silverbagare. Ar 1748 igdes hmnt av urmakare Vogel (Tiselius anf.
arb. 2,267). Atm. 1759 (Db bl 207)-1774 (Db bl. 165) — &nnu 1777 enl. Tiselius anf. st. —
agdes B. av vagmistaren i Gbg Johan Oliveholm (Db anf. st. kallas han brukspatron). Ar 1791
(Db bl. 291) omtalas en major Bethun p& B. — Gammal dgogemenskap i visst avs. med Larje
by framgir dérav att hmnt stundom kallas Lérje B. (1759 Db bl. 107), samt val dven dérav atb
1776 (Db bl. 286) ett litet omrade, kallat »Knipa» (nu till Brandkarr, se s. 3), hade utbrutits
fran namnda bys samfallda kohage och d& tillhérde B.; det hade bebyggts och utarrenderats
pa 60 ar. — Kartliggning och beskrivning av vissa inadgor 1748, storskifte pa indgorna (jamte
Larje bys m. m.) 1760. Deltog i skiftet p4 Léarje by 1833-47.

Torp, resp. ldgenhet:

Dyngevik!) digavig, y. -vik; det folkliga namnet p4 Fredrikshamn
strax nedan. Férr dven firjstille. 1775 Db bl. 738, Fbg 2,626, Dyngvik GS. F.
leden ir ordet dynga. Dér var f6rr upplagsplats for naturgddsel, som av bonderna i
roddbétar himtades frin Gbg. — Fredrikshammn; annat namn pi Dynge-
vik i den méan detta &syftar den i senare tid uppkomna herrgirden. GS.

Billskir beéljer, béelfer, bésker, béskel By.— | Belsker c. 1528 NRJ 4,170
Bielschord 1568, Beltsker 1573, Bielskier 1581 1586, Bilskier 1581 (altern.), Bildtt-
kier 1586 (altern.), Belschier 1650, Biilzkidrr 1659, Béhlskierr 1665, Belhsskidr
1670, Beltzkier 1685, Billskierr 1697 1777, Ballskar 1811-1881, Jr || Balskiar 1750
Db bl. 25, Billskjar 1768 bl. 897, Billskir 1773 bl. 212, Ballskir GS, Baltskar
Geol. kartan. e» Om uttal med tunnt 7 dr det ursprungliga, kan f. leden méjl. vara
samma ord som no. dial. bell, m. ’(tjockt) lager (t. ex. av téng, torv o. d.)’, dven
’golv el. grund i ett hus’, som férmodats ingé i no. ON (se NG 5,180, 12,111 {.), och
som majl, foreligger &ven i gardn. Billeberg i V. Ny sn, Aska hd, Ogtl. Detta bell-
anses vara uppkommet av bedl- (se t. ex. Lidén i NoB 1916, s. 114). Bet:n vore
vil *forhéjning (av nagot slag)’. Men bdde de &. skriftformerna och uttalsfor-
merna med sk och sk tala kanske fér att namnet haft tjockt I. Man kunde i s3
fall tinka pd stammen bel-, bal- ’svilla, nagot uppsvallt’ (bl. a. i isl. bali "hard och
jamn héjd’); el. ock pa ordet bélg i dess ursprungliga betydelse ’ansvéllning, kula’,
hir ’hojd’. 8. leden ar vil skir i bet. ’mindre, uppskjutande, naket bergparti’
(jfr NG Indl. 75 samt det Bd I, 191 och nedan under Steneby s. 27 ndmnda
brinneskdr). Namnet torde ha &syftat den till stérre delen grisbevuxna berg-
kulle med uppskjutande, nigot flackt rundade, nakna partier, som ligger ome-
delbart invid garden. Lth: F. leden kunde, om namnet haft tunnt I, vara ett

1) Bebyggelsen var dldst torp pé B.; atm. sedan tycks marken aven ha hort till Larje.
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Bilte-, dar forst mellanvok. och sedan -i- tidigt forsvunnit. Ett sidant ord synes
nédml. ingd i Bilteberga i Skéne och Vgtl. Om rspr. balte darvid kunde komma i

fraga — i s& fall i nigon bildlig, terringbetecknande bet. —, finge bero pa om
detta ord, som &r ett lat. lanord (se Hellquist Et. ordb.), varit ett verkligh folk-
ligt ord.

Prep. ar i. bé&l[fes maykor.

Byn bestar #tm. sedan 1568 (Jb) av de bada nuv. hmnn; aborna voro dock redan c.
1528 (NRJ 4,170) fyra. Hmnsnamnen triffas tidigast i Jb 1697. Gjb 1707 har om bada hmnn
samma anteckning som om Backa nr 2. — Ar 1758 (Db bl. 304) hemstélldes om storskiftes-
delning i B., varvid det meddelas att &bor i Backa, Dubbered och Larje hade angstegar i B.,
liksom tvartom abor har hade inagotegar i L. (s. 8). Detta skifte pa indgorna verkstalldes
1759, nytt inagoskifte 1760 (i samband med motsvar. skifte ps Larje by m. m.), storskifte pa
alla agorna 1799, laga skifte pa dito (och Backas) 1833-34.

Nr 1 Norgéarden ndlgdn 1/, kr. av &lder, men i senaste tid fr. (se nedan).

Atm. aren 1719 (Jb)-1773 (Db bl. 212) var N. bostélle fér landsgevaldigern. Uppgiften
hirom meddelas #nnu Jb 1881, dar tillika antecknats att hmnt 1929 forsalts till arrendatorn
att agas och besittas ss. allmiént fr.

Nr 2 Sorgarden sgrgdy 1/, sk. &m. dnda sedan 1650 (Jb); i Jb 1568 upp-
tages hmnt déaremot ss. kr.

Dubbered dabora 1/, sk. — | Doberded, -rédh 1650-1665, Dobbe- 1670-1715,
Dubberd(s)d 1725 1777, Dubbered 1811-1881, Jr || Dubbersd 1686 Landskont. reg.
E VII b, s. 3-GS, Dubbered Geol. kartan. e» Garden ligger i en sinka mellan tvi
mindre, men &tm. pa den &t garden vinda sidan réatt hoga, runda bergkullar. Det
synes mojligt att det &r dessa (ev. blott den O om stugan beldgna) som ursprungl.
asyftats med f. ledens dubbe = boh. dubbe, sv. dial. dobbe, jimte dobb (no. dobb), m.
*dubb, bult’. Dock kan f. leden #ven mycket vil vara ett (visserl. ej bestyrkt)
okn. Dubbe (jfr familjen:t Dubb); jir 6kn. Bulten om en liten och tjock person
Bd T, 28, och se f. 6. liknande binamn hos Hellquist Xen. Liden. 87 ff.

Prep. ar pd. dubore marker.

Var kr. atm. 1650-1725. For ar 1680 har Gjb 1707 samma ant. som om Brandkérr. Ar
1686 (Landskont. reg. E VILb, s. 3) betalade D. réintan till dversten och kommendanten
i Gbg, 1719 (Jb) till kaptenldjtnanten pd livkompaniet vid Boh. kavalleri. — Abor i D. hade
forr (indgo)tegar i Ballskér (se ovan) och Larje (s. 8). Storskifte p& indgorna (jamte Larje
bys m. m.) 1760, p4 indgorna 1794, enskifte ps alla dgorna 1813.

Hagen agon, héwon By. — | Haffuen 1568, Houffue 1581, Houffen(n) o. d.
1586-1665 (altern.), Houffuen 1650 (altern.), Haagen 1659 (altern.), Hagen 1665
(altern.)-1881, Jr.e» Vissa former, dven det alternativa (.?) dialektuttalet, kunna
tyda pé att det ursprungliga namnet varit ett Hogen. Jfr dock under Ting-

stad Hégen s. 13.
Bada gérdarna upptagas redan 1568-1586 ss. Peder Bildes gods, och alltsd fr. Ar 1634
giller om vissa abor i H. detsamma som anforts under Ardd.

Nr 1 Lilla Hagen, vanl kallat Lillhagen (si redan 1691 Db bl. 51)
Wlhdwon, y. lelhggon 1/, fr. av alder. Namnet triffas tidigast 1659 Jb.



Enl. Jb 1665 hade hmnt »fordom» tillhért lagman Hans Frantsson. Atm. 1691 (Db bl.
51, da fasta &nnu e] beviljats)-1707 (Gjb) innehades bada hmnn av dverste, resp. generalmajor
Malcolm Hamilton; &r 1699 (Db bl. 187) omnémnes nr 1 ss. av denne, jamte andra hmn, pant-
satt hos bankkontoret i Gbg for 1an. Ar 1719 (Jb) innehades bade nr 1 och nr 2 av fru Anna
Sinclair, dnka efter &verstelsjtn. frih. C. G. Kruuse. Fran henne koptes de sedan av magen,
6versteldjtn. J. L. v. Saltza (Db 1746, bl. 240); de séigas da ligga under Hokilla (i Séve sn);
jfr under nr 2. Det nya nu s. k. Lillhagens sjukhus, som tillhér Gbgs stad, ligger pé egendomen
Hokalla i Save sn; sitt nya namn — i st. f. Hoékalle, som fatt en dalig klang — fick det
redan fére uppforandet (jfr Stadsfullm. Handl. 1930, nr 165). — Laga skifte pa alla fgorna
1884.

Nr 2 Stora Hagen (Storhagen) storhdwan 1/, kr.; fr. inda till 1861, resp.
1885 (ant. i Jb 1881; jfr nedan) och dirvid 1/, mtl #nnu Jb 1691, ehuru det redan
1669 blivit av lantméataren »forskt» till 1/, mtl (Jb 1697). Kallas blott Hagen dnnu
1684 (Jb).

Hmnt upptages 1660 i MHvJb, men séiges i Jb 1665 ha ar 1661 kopts av greve R. Doug-
las fran rsworenskrifwaren» Henrik Rasmusson; &tm. 1684-1697 (Jb) innehades det av den
forres arvingar. Ar 1709 (Db bl. 32) fick Frih. €. G. Kruuse fasta pa hmnt, se vidare un-
der nr 1. I Jb 1881 &r antecknat, att 3/, av hmnt 1861 kommit till Statsverket genom av
Serafimerordensgillet avtalat kop (fasta 1873), och att 5/, kopts for Kronans rikning 1885.
Sedan har hela hmnt tillhért Gbgs hospital. Hospitalsbyggnad uppférdes dir redan 1872 (Hojer
8v. 2,915), vilken kom att kallas Hokéllan fastin den inte lag pad H. (i Sive sn). Numera kal-
las sinnessjukhuset pa hmnts #gor 8:t Jorgens sjukhus, men detta tillhor Staten (jfr under
or 1).

Torp och ldigenheter:

Hagatorpet hagatsrpat el. H a g a haga; f. d. batsmanstorp. Batsmannen
hette Haga, men det sannolikaste &r, att torpn. Haga ir det priméira. Det ar i
sd fall dialektal best. pl. av hage. Efter torpet har si batsmannen £3tt sitt namn,
och efter honom torpet sitt alternativa namn Hagatorpet. — Sdderhagen

sgrhggon (ungt uttal); 6de sedan c. 40 4r.

Hogen, se Tingstad nr 1.

Kiérrsgarden sesgdn 1/, sk. — | Ker c. 1528 NRJ 4,170, y Kiarre 1568, i
Kierre 1581, Kierredt, Kierrodt 1586 (altern.), Kiersgaard o. d. 1586 (altern.)-1659,
Kierssgarden, K(i)drs(s)- o. d. 1665-1825, Kirrsgirden 1881, Jr. «» Om betmn av
Edirr jfr Bd I11,232. Nu ej sankt. Kanske bet:n ’buskmark’.

Ar 1/, sk. av alder. En del av hmnt utséndrades 1981 som K. nr2. Det riknades forr
till Tingstad by, och kallades d& Tingstad K. (t. ex. 1761 Db bl. 203). — C. 1528 (NRJ 4,170)
funnos tva &bor, varav en fattig. Av HJordrSkattl 2,5 (1662) synes framgs att K. da sgdes
av Hans Jirgenson i Gbg (se Bd IL,72). Ar 1673 fick kyrkoherden vid tyska férsamlingen i
Gbg, Nic. Westerman (jfr Bd IIL,287) hmnt pa 20 ar (Gjb 1707), men 1686 (Landskont. reg.
E VII b, s. 6) betalade det rénta till stadsmajoren. Dock &gdes det av W:s énka till hennes
déd, 1696 (Jb 1697), och innehades sedan atm. 1701 (Jb 1715)-1719 (Jb) av assessor Sebastian
Tham (t 1729). Ar 1716 (Db bl. 82) képtes 2/, i K. »inom bérden » av handl. Haberman (sé-
kerl. den hos Berg Ant. upptagne handl. J. C. H.) fran befallningsman Borgs snka. —— Deltog
i skiftena pa Tingstad by av (bl. a.) 1769-70, 1815, 1827-28, 1829-33, 1836-38,

Prep. ar pd.
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Hemmansdel:
Torpet térpat.

Lagmansdkern, se Naturn. s. 144.

Lirje lere By. — j Leeirgu 1388 RB 324, a Lergho 1399 s. 529 | i Leryo,
paa Lerio, Leryog, Leyeo(!), Lerio c. 1528 NRJ 4,170 £., Lerffue(!) 1568-1586, Lerre
1568(altern.)-1586(altern.), Lerrie, Ler(i)je 1650-1811, Larije 1659-1725, Larje 1685-
1881, Jr | till Liria 1587 NLT 83, Lergie 1592 s. 261 m. fl., i Lergio 1595 s. 350,
353, Lerije 1604 s. 511 m. fl., Danska Lirge 1739 Cbg 126, Lerje GS. Se ytterli-
gare vLergha swnd» s. 71. Byn ligger vid Gota dlv mitt emot den gamla
byn Lirje vid Larjean i Angereds sn, Vittle hd (vilken numera tillsammans med
en del andra gardar bildar egendomen Ldrjeholm). Till &tskillnad frén detta Lirje
har L. p& Hisingen stundom kallats Danska Lérje (se ovan). &? Namnet har av Cbg
126 oriktigt hirletts ur ordet liger. Det vgt. Lirje bar i SOA 13,10 tolkats som
bojningsform av sv. dial. (Sk., Hall.) leria, lirja, y. fsv. lergha (P. Ménsson) ‘ler-
grund’, ursprungl. en avl. av adj. lerig. Jfr dgonamnet Lerjan i Ronnebergs hd,
Sk., betecknande ’akerjord av lerig beskaffenhet’ (Bruhn Agon. 158). Mot upp-
fattningen att ordet ldrja i hér forevarande bada namn avsige omradet uppe pa
land, talar emellertid det faktum att detta ej ar pafallande lerigt vare sig vid Lérje
el. Lirjeholm, atm. ej i forh. till den nirmaste omgivningen. Den sannol. riktiga
forklaringen har redan framforts av Hellquist Sjon. 3,67: namnet &r fran borjan
ett gammalt namn pd nuv. Léirjedn. Denna kan niml. efter kinda analogier (se
Hellquist anf. arb. 2,30) antagas ha hetat *Lérgha ’den leriga’ (sannol. har samma
namn tillkommit &ven den & vid vilken Lergered, Dannike sn, Kinds hd, Vgtl,,
ligger). An har leriga striinder och oftast grumligt vatten. Den oblika kasusfor-
men Lergho har utvecklat sig till Ldrje; jir t. ex. Tuve av &. Tuvo (Bd IL, 127).
Det ar kint att gamla forsvunna vattendragsnamn ofta dterfinnas i ON vid stéllen
dir vattendragen korsas av gamla firdevégar; se hirom vidare M. Olsen ZAttegird
og helligdom 17 f. — Lidén pekar emellertid pa det egendomliga déri, att bada
de gamla stora byarna, pa var sin sida om dlven, hetat *Lérgha; han tanker sig
den méjligheten att sjilva stromfiran i dlven, annars kallad Ldrie strom(m) 1584
(SOA 13,116), trol. 4ven dsyftad med »Lergha swnd» (s. 71), burit namnet. Detta
har vil di varit en sekundir utvidgning av namnets innebérd. Bendmningen av
bebyggelserna skulle forstas allra bést, om man finge antaga att hela trakten se-
kundirt kallats *Lérgha, ett namn som kan ha utgitt frin dem som beforo den
livligt trafikerade Géta &lv.

Prep. &r i. lerys bér). Aborna kallas léeryabo, (best.) pl.

Redan c. 1528 (NRJ 4,170) nimnas i byn 17 abor, varav 4 fattiga och en kvinna som
ynichil habet». Jb 1568 upptager 10 gardar (sikerl. ej alla = hmn), varav 6 sk., 2 kr. och 2
tillhérande Peder Bildes gods. I Jb 1581 1586 namnas ytterligare 2 kr.-gardar; 1586 har

ocksd en »jord», vil = den »aker» i L. som namnes redan 1388 RB 325, liksom val &ven
= angen nr 11 — som aldst var kr. (se nedan) —, trots det denna annars ej tycks kunna pa-
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visas forran vid slutet av 1600-t. Till L. by raknades i &. tid ocksad Brandkarr (se s. 3). —
Enl. Gjb 1707 hade nr 1, 2, 4.8 och 12 &r 1674 forlanats &t 6verste Malcolm Hamilton pé
Norrképings besluts villkor, men sedan reducerats med 1681 ars ranta; nr 3, 9 och 10 hade
daremot 1680 blivit Kronan behéllna. Ar 1686 (Landskont. reg. E VILb, s. 5) sigas fyra
gardar i L. betala ranta till 6verste Lydinghielm, fem till »generalmajoren och guvernd-
ren». Till de férra horde tydl. nr 3 (jfr nedan), &vensom nr 6 eftersom bland dem niamnes
den gard som betalar rintan #ven for Tofta (se under Tofta); till de senare trol. nr 3, 7,9, 10,
vilka naml. alla 1719 (Jb) éro tillagda landshévdingen pa 16n (jfr &ven under nr 10). Ar 1725
(Db bl. 48) upplyses att aborna pa nr 1, 2 och 5, vilka 1719 sagas tillhéra 16jtnanten av s. kom-
paniet av Boh. kavalleri, voro l6ningsbdnder under det tvé mil avligsna l5jtnantsbostillet
St. Risby i Halta sn, Inlands N. hd, och hade att dit utgéra tolv dringe- och sex okedags-
verken. — Ar 1758 (Db bl. 304) hade &bor bl. a. i L. éngstegar i Ballskar, medan omvént
abor i Backa, Billskir, Dubbered och Réd hade agor i L. (Db 1759, bl. 566); darfor beslots
om storskifte (a. st:n). — Hmnsnamnen traffas 1697 Jb. — I L. lag 1388 RB 325 ocksa ett »ij
[dvs. 2] me=la land som kallades Vuildar akra» (se ndrmare Naturn. s. 152). — Storskifte pa
inagorna 1761, kartlaggning och beskrivning av vissa inéigor 1748, pa indigorna (jamte vissa an-
dra hmns) 1760, laga skifte pa hela byns égor 1833-47. (Angen nr 11 har mojl. icke deltagit i
dessa skiften.)

Nr 1l Albogérden albogdy '/, sk. men, d4tm. dnnu 1697 i sin helhet kr.;
1704 16stes atm. halva hmnt till sk. (Db 1713, bl. 82, Jb 1719). Skrevs Allbogdrden
1697-1725 Jb, Albo- 1777 Jb, z_ihbo-(!) 1713 Db bl. 82. F. leden &r albo *person fran
Ale hd’; jfr Albostaden Bd II, 1.

Ar 1685 (Jb) brukades under A. en kr.-ang, sikerl. = Lagmansakern (s. 144).

Nr 2 Hallegarden hdlagdy, i folkmun dven Hallen haln 1/, sk. Var
kr. 4tm. 1650-1715. Jfr Bd I, 118, 128 m. fl.

Nr 3 Kullegarden kilgdn 1/, sk. Var aldst 1/, sk.; 1/, kr. &tm.
1697-1719, darefter 1/, sk. Den nuv. skrivningen tréffas tidigast 1662 HdJordr-
Skattl 2,5. Skrives Kdlle- 1697-1725 Jb; kallas Kollen 1700 Db bl. 6, Kdllen
1744 bl. 187.

Om hmnts sk.-férh:n 1662 se under nr 8. Var 6de 1685 (Jb). Ar 1700 (Db bl. 6) var K.
donerat till 6verste Lydinghielms &nka (jfr ovan). Abon lit da bade hus och annat alldeles
forfalla, vadan agarinnan fick ratt att »af bohlet vrika» honom. Ar 1705 (Db bl. 43) hade
han for fattigdoms skull gatt ifrdn garden och lamnat efter sig blott hostsidet och for Svrigt
obrukad och oséadd jord. Fru L. hade givit ifran sig besittningsbrevet, varfér garden maste
anses som kr. (jfr ovan). — Kartlaggning och beskrivning pé inéigorna 1738.

Nr4 Madgarden mdggy 1/, sk. Var dldst kr., s& dnnu 1725 (Jb).
Skrives Ma{a)gdrden 1697-1881, Jr. F.leden dr mad ’sank dng’.

Ar 1719 (Jb) var M. tilldelad Boh. kavalleri och éversten »pa Staab».

Nr 5§ Mellangarden melangdn, 1/, sk. Var kr. &tm. 1650-1715 (Jb).

Storskifte pa indgorna 1813.

Nr 6 Tolsegarden tdsgdy, tdsgdnr, yv.t3lsegdn 1/, sk. av alder. Tolse-
1881 Jb, Jr, Torsgdirden 1791 Lu. nr 18. F. ir leden ursprungl. gen. av mansn.
Tord (el. mojl. Tore). TUttalet med »tunnt» I ar ungt »ldsuttal». Jfr samma

namn Bd III, 9o0.
Storskifte pé samfallda insigorna 1808, laga skifte pa samfallda beteshagarna 1831-35 (jfr
nr 10).



Nr 7 Trulsegarden trulsaggn, -ggn 1/, sk. av dlder. F.leden dr mansn.
Truls (om vilket se Anna Erikson i NoB 1930, s. 116 f). Den ésyftade Truls
synes ha levat fore mitten av 1600-t.

Gjb 1707 har om T. samma ant. som om nr 4. Ar 1719 (Jb) innehades hmnt »pd guver-
nors bestallning». — Storskifte pad indgorna 1762.

Nr 8 *Torkelegarden idrokslaggn, tors- 1/, sk. Var kr. atm. t. 0. m.
1719. Skrives i Jb Tohrkullegdrden 1697, Tidhr- 1715, Tdre- 1725-1825, Tarkullegdr-
den 1881, Jr; Tdrrekullegdrden 1733 Db bl. 79, Torkele- 1748 Ba. nr 5. Gérden kallas.
1662 (HJordrSkattl 2,6) »Torckiell Borgessons gardy». I Jb némnes samme Torkel
som #gare 1659-1691. Jb- och db-formerna bero pé skrivaretymologi; de ansluta
sig mojl. nirmast till namnet Kullegdrden pé den nirmaste granngérden (nr 3 ovan);
jfr en likartad omtolkning av Halvorsing till Halvgdrdsing (s. 19). Aven de dia-
lektala uttalsformerna utgora lasuttal av officiella namnformer. Namnet Tdre-
kullen pi en bergskulle vid garden ér sikerl. foranlett av gardn:t, och tillkommet for
att motivera och »forklara» detta. — Kallas i dagligt tal vanl. Helges halyas,
trol. efter den Helje Jonasson (f. 1763) som bl. a. i Husf.-l for Backa sn av ar
1796 namnes som boende i Lérje.

Ar 1662 (HJordrSkattl 2,6) skattade T. tillsammans med nr 3. Ar 1697 (Jb) var den Kronan
bespard. Ar 1701 hade assessor Sebastian Tham tillpantat sig hmnt, som han innehade &nnu
1719 (Jb).

Nr. 9 Viastergarden vestorggy 1/, sk. av alder.

I Jb 1697 uppgives att Backa kyrka betalade(?) landskyldspengar for hmnt, — Storskifte
pé inégorna 1801.

Nr 10 Ostergéarden gstorgdn 1/, sk. av dlder. Kallas dven Rattare-
garden retaragdn, vilket namn dvenledes synes vara gammalt; jfr Rattar-
akrarna s. 146. Det innehaller malets rdttare *fjirdingsman’ (jfr Bd ILI, 16, 64).

Ar 1685 (Landskont. reg. E VII b, s. 23), d& redan &ngen nr 11 brukades under O.,
siges denna betala réntan till Sversten och artilleriet i Gbg; det tillagges: »Det ofriga &r
Ofversten uti hemmansrintor tilldelt pa Dahlslandh», vilket vil betyder att till samma &nda-
msl dven betalades av gods pa Dal. Enl. Jb 1697 var 0. anslagen at Landsstaten, naml. at
generalen och landshévdingen pd 16n; se vidare under Byn. — Storskifte pa inégorna 1800.
Laga skifte pa samfallda beteshagarna 1831-35 (jfr nr 6).

[Nr 11 en kr.-gng. Var ky. &nnu 1777; hade sk.-lagts 1669 (Jb 1719), fastin
jordenaturen ej dndrades i jb (dock sk. i Jr), varifrin den sedermera ar 1930 ute-
slots ss. »obefintlig».

Namnes forst i Jb 1685, och har &tm, intill 1825 brukats under nr 10. Huvudparten av
réntan var 1719 (Jb) forpantad till assessor P. Gothenstierna (jfr Bd 111, 7).]

Nr 12 Frialsegarden fralsaggy 1/, fr. Var helt mtl atm. t. o. m. 1715.

Ar 1646 salde byfogden Mickel Kock i Marstrand(?) F. till Tomas Dyre till Sundsby (Boh.
kopb. 410, Jb o. andra handl. ror. fr.-gods, Fogdarnas fort. 1659-62). Darigenom kom hmnt
att tillhéra Marg. Hvitfeldts gods (Bidr. II, 81, 1660), och det tillhdr annu Hvitfeldtska sti-
pendieinréttningen (Jb 1881).

Hemmansdel:

Bergens bérpons (i Mellang.).
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Torp och ligenheter:

Grinden grine; pa4 Tolsegirden, nu 6de. Prep. ve 'vid’. — Rumpan
rampa; pd Tolsegirden. S. hornet av byns dgor (nu blott namn pi aker). Jfr
Bd III, 264. Prep. pd. Inkolentn. Rumpen rdmpon. — Skansen skdnson; vid
Skilltorps hed. Lég ursprungl. strax invid en gammal skans vid Dyngevik. Det
torde vara denna senare skans som 1682 Krigsark. K 1 kallas »Puletz Schaniz».
Egendomligt nog ger Ljungberg Gbgs beféstningar, som s. 83 ff. reproducerar och
kommenterar némnda karta, ingen upplysning om anln till denna bendmning.
Den asyftar dock tydl. fransmannen Thomas Poullet, som vistades i Sv. nagra ar
efter 1677, och som 1679 blev generalingeniér i Boh. (Nord. Fam2). I vad man
detta foranleder annan uppfattning ror. skansens tillkomst in den av L. fram-
stillda, & historikerna avgéra. —Smedensberg sméns bér). Atm. i senare
tid har en smed bott i nérheten.

Rod 7ot 1/, sk. — | Rud 1568, Rodt 1573 1586 (altern.), Rudt 1586, Ruudh,
Ro(o)dh 1659-1725, Roéd 1777-1881, Jr || Réot 1660 Gbgs stads rik., Ruudh 1662
HJordrSkattl 2,5, Rodh 1686 Landskont. reg. B VII b, s. 3, Réet 1702 Db bl. 33,
Rod GS. «» Rid (rud) rojning’. Skrivningen Rédto. d. 1660 1702 aterger sikerl. det
alltjamt brukade uttalet med -, vilket egentl. ar best. form. Diremot intygar skriv-
ningen med -di ej detta uttal; den 4r en vanlig daniserande skrivning for -d.

Prep. ar pd. rots markor.

Ar 1/, skatte av alder. Da det vore dverraskande om detta hela hmn alls ej skulle nam-
nas ide da.jb, kan man férmoda att det, el. nagon del darav, asyftas med Sénderrs(d)t
1568-1586 Jb. — Ar 1686 (Landskont. reg. E VII b, s. 3) betalade R. riinta till kommendan-
ten i Gbg. Ar 1709 och 1719 (Jb) innehades hmnt av ryttmistaren pa s. kompaniet av Boh.
kavalleri »ps fordehl». — Storskifte pa indgorna (jamte Larje bys m. m.) 1760, nytt storskifte
pa indgorna 1778, laga skifte pa alla dgorna 1844-46.

Hemmansdel:

Aseberget dssbéryot.

Torop:

Skillebacke filobako (sikerl. ungt uttal); f. d. batsmanstorp V ut i byn.
Oklart. Jfr Skilleheden Bd 111, 214. Mojl. = nordboh. skiljarebacke ’stille i
gemensam betesmark till vilken man om aftonen driver boskapen for att skilja den’.

Skér sksr By. — Skor 1388 RB 325 | Skoer c. 1528 NRJ 4,170, Schor 1568
1650, Skaair 1581 1586, Skor 1586 (altern.), Skdar, Skihr 1659-1697, Skar 1715-
1881, Jr || Skor 1585 No. riksreg. 2,613, Skdar 1686 Landskont. reg. E VII b,
8. 3, Skar GS. e» Bd I, 33, 1I, 44, 75.

Prep. ar 7. skis markor.

C. 1528 (NRJ 4,170) namna pé det odelade hmnt (jfr nr 1 och 2) bara en abo, och
denne var fattig; Jb 1568-1586 namna dbon som sk. Vid denna tid hade hmnt &gts av

borgmistaren Peder Brems, som 1585 (No. riksreg. 2,613) hade bytt bort det till Kronan mot
Kleven i Lycke sn. Ar 1680 (Gjb 1707) var det Kronan behallet, och siges ar 1686 (Lands-
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kont. reg. & VIL b, s. 3) betala rénta till Sversten och komendanten i Gbg. Ar 1684 (Jb) inne-
hades hmnt emellertid av kaplanen, sedermera komministern, Bjorn Alinius (tillpamnet i Jb
1719), som sjalv lat bruka det, detta enl. »guvernorens» brev av 1674; 1696 (Db bl. 125)
tycks kaplanen sjalv ha bott dér. Jb 1697 har antn »Hr Bidrn», samt om ett visst rénte-
belopp: »Cronan Bespardt». Ar 1719 (Jb) séges oversten for Boh. kavalleri ha hmnt for sitt
sryttmastarskap». Atm. redan 1735 (AHLA G 2) innehades 8. av komminister Arengren, liksom
det sedan alltjamt varit komministerbostélle. — Ar 1388 RB 325 innehade Backa kyrka i
S. fyra »mele» land. — Storskifte pd indgorna 1796, pé dito och beteshagarna 1812, laga skifte
pé utmarken 1829.

Nr 1 i/, sk. Var énnu inte 1825 Jb utbrutet ur nr 2.
Nr 2 1/, sk. (jfr nr 1). Var, innan nr 1 brots ut, 1/, mtl., och kr. tills det ar
1704 inléstes till sk. (Jb 1719). '

Skilltorp féltarp, f&l- By. — | Schiel(t)torp 1568-1650, Schelthorp 1573,
Scheld-, Skel(l)d- 1581, Skiel- 1586-1685, Skel- 1586 (altern.), Sk(i)al- 1659-1777,
Skiall- 1665-1725, Skalltorp 1811-1881, Jr || Skiltorp GS. e F. leden &r flertydig.
Fsv. gen. Skielda(r) av ett mansn. Skidld, som tycks ingd i ett flertal nord. ortn. (se
Lundgren-Brate 2311)), kunde ifrigakomma, men &ven stammen skield- ’skold’,
asyftande nigon skoldliknande terréngformation (man kunde tinka pa den runda
Skalltorps hed N om garden, el. p4 den dirintill liggande konvext vilvda akern
V om biicken). Ett tredje alternativ vore att f.leden vore ett &. namn pd den
forbiflytande bicken, nu kallad Skilltorps bick, vilket da kunde innehalla stammen
skell- ’sla, smalla, ljuda’. Med avs. pa de bada sista méjligheterna jir vidare under
Skillared Bd 1,7f. — Mot ett antagande att namnet innehélle adj. skdll ‘mager
(om jordmén)’, anses naturforh:a tala.

Prep. ar pd. [ltsrps markor.

Byn bestod redan 1568-1586 (Jb) av de nuv. bada hmnn (de synas redan 1568 ha varit
delade pé flera brukningsdelar). Béada voro 1680 slottsskrivarhmn (Gjb 1707); de betalade

1686 (Landskont. reg. E VII b, s. 9) ranta till réntméstaren Johan Gullberg. — Laga skifte
pé byns alla sgor 1837.

N.1Vastergarden?), sk. Varl/, kr. intill 1704.

Kallas i Jb 1697 1719 beneficiehmn (hmn som &r anslaget &t valfortjanta men fattiga
officerare; jir SAOB), och var anslaget &t Boh. kavalleri. — Kartlaggning och beskrivning
av alla dgorna 1821, storskifte pa dito 1824.

Nr 2 Ostergarden 1, sk. Var 1/, kr. atm. dnnu 1725.

Ar 1719 (Jb) var O. anslagen &t s. kompaniet pé Boh. kavalleri. Ar 1774 (Db bl. 165)
tillbytte sig brukspatron Johan Oliveholm (jfr under Backebol) hmnt mot 2/, hmn i Tagene
(jfr 8. 12); han och hustrun, Maria Elisabet Gustafsson, fingo fasta darpa 1777 (Db bl. 337).

Torop:

Heden héa el. Hed (a) t or p et hé(a)tsrpat; nu blott dker. Vid Skalltorps
hed. Heda- hta- &r gen. av Heden héa (jir Knipatorpet s. 3), el. av ett in-
kolentnamn till detta ON. Prep. &r pd.

1) Vissa dar upptagna ON innehalla dock sikerl. arman forled.
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Tagene tagono, fagne By. — |1) af Takunni 1396 RB 278, Thagen c. 1528
NRJ 4,171, Thagenn 1568-1586, Thaggenn 1586 (altern.), Tagene 1650-1881, Jr,
Takene 1811 | T(h)agene 1591 1623 Aganderittshandl., Taagen 1650 No. riksreg.
10,87, Tackene, Taghene 1665 Kopb. f. Boh. 1219, 1237, Tagene GS. e» Namnet
ir fsv. dat. sg. best. form av faka, f. ’intaga’. Samma namn dr Takene SOA
I.2,55, 18,51 b, SOV 4,s.

Prep. édr 1. tagons mavker. Aborna kallas tagansbd, (best.) pl.

Av byns sju hmn ligga sedan gammalt blott tva i Backa sn (de 6vriga i Séve). Dessa
motsvaras sikerl. av de tre &borna ec. 1528 NRJ 4,171, och av de tva sk.-gardarna Jb
1568-1586. Ett av dem, ett sex tres »bol», var 1396 (RB 278)' anslaget at S:t Mikaels al-
tare. — Bada hmnn voro 1680 K. M:t och Kronan behéllne (Gjb 1707), och det tycks vara
samma bada gardar i T. som 1685 (Landskont. reg. E VII b, s. 4) betalade ranta till kommen-
danten ps Bohus. — Eftersom den gard i T. som 16jtn. Gustaf Nilsson 1665 (Kopb. f.
Boh. 1219, 1237) f6r trogen tjanst fick ratt att fritt njuta och bruka for livstiden, siges ligga
i Backa sn, bor det vl vara nr 1 el. nr 2 som avses. — Hmnsnamnen triffas i Jb 1697.
— Kartlaggning och beskrivning av atskilliga in&gor 1748, storskifte pa inadgorna 1783, installt
skifte pa dito 1826, laga skifte pa néstan alla agorna 1831-35, dito pa samféllda utmarken
1837-38.

Nr 1 Norgarden? 1/, sk. av alder.

Atm. 1697-1719 (Jb) innehades N. av landshévdingen pa 16n (jfr nr 2).

Nr 2 S6rgarden?) sgrgen 1/, sk. av alder. Skrives T. Sédergdrd Jb 1697.

Ar 1719 (Jb) innehades hmnt av guverndren ss. bestéllningshmn. Ar 1774 bortbytte
brukspatron J. Oliveholm 1/, i 8. (och !/, 1 T. Norgard i Save sn) mot Skilltorp nr 2 (s. 11).
— Enskifte pad indgorna 1824,

Tingstad iéssta, tiysta By. — bingstalz (sista stav. forvanskad gm skrivar-
lapsus) 1388 RB 325 | Tingstadt c. 1528 NRJ 4,170, Tingsta 1568, Thinngsta
1581 1586, Thenngsta, Tingste 1586 (altern.), Tingstadh 1659-1685, Tingstad
1650-1881, Jr || Tinngzstadh 1593 NLT 297, Tingstad GS. «» Fsv. pings(s)tadher, m.
’tingsstille’. Tydl. har en uraldrig fast tingsplats funnits vid byn, ehuru bevarade
historiska urkunder el. fornlimningar intet direkt didrom upplysa. Da tingen i
gammal tid ofta hollos vid gravhogar (se t. ex. Neergaard i Aarbeger for nord.
oldkynd. 1902, s. 299 ff.), kan tingsplatsen emellertid formodas ha haft anknyt-
ning till bronsaldersgravhogen Grithdg pa Madgérdens (nr 5 nedan) 4go; dven
hégens namn kan peka i samma riktning, se SIOD 1,25 f. (jfr dock D. Palm i
NoB 1925, s. 65 f.), dven Bd IIL,192.

Prep. ér i. téysta marksr. Aborna kallas #ystabo, (best.) pl.

C. 1528 (NRJ 4,170) upptagas i1 byn sex abor, varav tva fattiga; 1568 niamnas fem, 1573
(Jb) sex sk.-gardar, dessutom sistnimnda ar en utjord; det dr knappt troligt att denna &r =
den #&ngi T. som 1388 (RB-325) skattade till Backa kyrka, och till 4ventyrs dérmed ockséa

= nr 10 el. 11 nedan (vilka &venledes atm. en tid voro ky.). Snarast #r utjorden = nr 4 nedan
(se dar). Med det »boll Jord» pa fyra 6re som forst omtalas 1586 Jb, och d& ss. kr., asyftas

1) Har medtagas former &ven av Tagenegirdarna i Sive sn.
2) Namnen Norgarden och Sorgdrden finnas ocksd som namn pé tvé av de 1 Save sn liggande
T.-hmnn.
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uppenbarl. nr 9. Det aterstdende hmnt &r nr 1, som 1586 (Jb) namnes med sitt speciella
namn. Men dessubom rtiknades #ven Karrsgarden (s. 6) i gammal tid till T. by. — Ar
1680 (Gjb 1707) voro nr 1, 3 cch 9 Kronan behallne, 1686 (Landskont. reg. T VIL b, s. 3)
betalade fyra gardar — vilka, har ej 1 detalj utronts — ranta till 6versten och kommendan-
ten i Gbg, och ett hmn, ovisst vilket, till stadsmajoren. — Ar 1876 erhéll Gbgs stad lagiart pa
en del av den s. k. Tingstadvassen, och 1881 forordnades att saval den delen av vassen som
ytterligare ett omrade darav, fr. o. m. 1 juni 1883 skulle skiljas fran Backa sn och inférlivas
med staden (Jb 1881). — En »byforening» mellan byborna inférdes 1756 i db (bl. 168). —
Alla hmnsnamnen traffas Jb 1697. — Storskifte pa byns inigor 1769-70, pa tomter, tappor
och odlingsmark 1820, pa T. vass 1827-28, installt enskifte pa inagorna 1815, laga skifte pa alla
agorna utom vassen 1829-33, p& vassarna 1836-38. Skifte pa samfallda utmarken (dock ej be-
rérande nr 1, 4, 9) 1861.

Nr1lTingstad el Hogen hiwon 1/, sk. av alder. Skrives Houffenn
1586 Jb.

Hmnt var atm. 1709-1719 (Jb) anslaget 8t 6versten vid Boh. kavalleri, och nimnes 1725
(Db bl. 53) som loningshmn till verstebostillet Kastellegarden (vid Kungalv), som da inne-
hades av generalmajoren greve Ture Bjelke. Dit skulle dagsverken goras.

Nr 2 Lilla Krokegarden Bl krdgdy, kragdn */, sk.av alder. Skrives
i jb Kroggerot(!) 1568, Krogegardt 1573, Kraaggaalrldt 1581, Kroggaardt 1586,
Lille Kroegaard 1650, Lille Krogdrdh 1659 1665, Lille, Lilla Krogdrden o. d.
1670-1777. Vid en krok (krok) av gamla landsvigen. Uttalet med & i f. leden
synes vara fast; det torde da bero pa assimilation till slutledens vokal (jfr Janzén
Vokalagsim. 56 f.).

Ar 1662 (HJordrSkattl 2,5) hade hmnt kopts av Hans Jirgenson (se Bd II, 72) och bru-
kades under Karrsgarden (jfr s. 6). Det betalade 1686 (Landskont. reg. E VII b, s. 6)
ranta till stadsmajoren. Icke desto mindre siges fru Elisabet Westerman, #nka efter superin-
tendenten A. Kilander (Bd II, 72, delvis rattat III, 287) &r 1682 ha fatt hmnt under fr. pa
livstid (Jb 1697). Ar 1719 (Jb) betalades réntan dels till landshévdingen pa lon, dels till
oversten pa Boh. kavalleri for hans »ryttmastarskap».

Nr 3 Stora Krokegéarden store krdgan, kragdy 1/, sk. Var 1/, mtl
Stm. dnnu 1825. Jir nr 2. Det ir vil denna gard som pé 1530-t. (O. Engelbrekts-
sons jb 94) kallas Kroken (jfr nedan).

Hit, och ej till nr 2, hérde vil den halva gard »Kroken i Tingested i Backa sokn» som pa
1530-t. (ovan cit. st.) hade kommit under S:t Olavs jord. Var 1680 (Gjb 1707) K. M:t och
Kronan behallet. Ar 1686 (Landskont. reg. E VILb, s. 3) betalade hmnt rénta till 6versten
och kommendanten i Gbg, och 1719 (Jb) till 2:e korpralen pa Boh. kavalleri. — Jfr under
nr 11.

Nr 4 Lillegéarden klagdn 1/, sk. av dlder (jfr dock nedan).

Av excerpisten i KA identifierad med den sk.-6dejord, resp. darefter sk.-utjord, som om-
nimues 1650-1691. Aren 1663 och 1664 fick Johan Warnschiold (jfr Bd III Reg.) L. (val alltsd
da en utjord?) ps Norrkopings besluts villkor (Gjb 1707) — enl. Kopb. £. Boh. 1152 f. képte
han den av sin slikt —; men den reducerades med 1681 ars réinta. Sakerl. r det dock samma
hmn i T. som sonen, 15jtn. W. (val Jakob W.), siges innehava 1688 (Db bl. 74); har séges
den Likval vara 3/, sk. Aren 1709-1719 (Jb) tillhérde L. Landsstaten, det férstnamnda aret
gick rantan till »guvernéren och amiralen», det senare till landshévdingen.

Nr 5 Madgarden mdgan,idagligt tal ofta Maden mdga, 1/, sk. av alder.
Skrives Magdrden 1697-1881 Jb, Jr.
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Aven detta hmn (jfr nr 2) hade superintendenten Kilanders anka erhallit pa livstid (Gjb
1707). Ar 1719 (Jb) tillkom réntan dels landshévdingen pa 16n, dels 6versten vid Boh. ka-
valleri.

Nr 6 Postegarden pdastoagdn 1/, sk. av alder. Namnet triffas 1694 Db

bl. 4.

Blev enl. Gjb 1707 postbondehmn 1690 (jfr ovan). Ar 1708 (Db bl. 116) hade tvist upp-
stdtt mellan postbonden och handl. Sven Pihl i Gbg (jfr Bd 11, 49, 56, 57) ang. sganderitten
till nr 9. A den foérres vagnar inlamnade postinspektéren Johan Thelin (se Bd IT, 72, 107)
en inlaga, vari det heter: »Handelsmannen i Gbg Swen Pihl har med osanning och valdsam-
heter drifvit denna sin olaga och okyska handel till att beléchta (dvs. ’genom 16gn avhinda’)!)
ara, valfard och lagfangen egendom ifran sin nista, efter Pilars natur, som véxa utan rotter,
och larer sd visserligen ock finnas, att denna rotlésa aktion tagit sin olaga begynnelse och
valdsamma utspridande allt hér intills, som wvidare af kérandens aftvungna mdédosamma
remonstrations vidlyftighet bestdende uti 60 momenter kan erfaras, halst sedan konglig hof-
ratten sjalf nadrattvisligen determinerat Pihlens okyska anstkning om denna kronoéttings l16sen
1703 och salunda tva ar senare &n postbonden det gjort 1701 vid landt- och stadskommissio-
nen, som allom vederbdrande larer vara bekant.» Vidare talas om, huru processen ar »anda-
véand». Resultatet blev att postbonden fick bruka garden tills nérmare delning och undersok-
ning skett. Ar 1719 (Jb) gick rantan till ryttméstaren vid s. kompaniet pa Boh. kavalleri. —
Under P. brukades nr 10 atm. 1685-1825 (Jb).

Nr 7 Storegéarden storagan /, sk. av dlder. Tydl. dr det denna gird
som 1663 1664 (Kopb. f. Boh. 1152 {.) kallas Torstensgdrden.

Gjb 1707 har om S. samma ant. som om nr 4; Jb 1709 har ant:n: ryttméstaren av s. kom-
paniet p4d Boh. kavalleri »pd fordehl», 1719: ryttméasteren p& 16n.

Nr 8 Tjorbogéarden gdrbogdn, sorbo- 1/, sk. av alder. Kiérbogdrden
1697-1725 Jb. Tjorbo ’person fran Tjorn’. Jfr Tjérbostaden Bd II, 75.

Gjb 1707 1719 ha om T. samma ant. som om nr 5. — Jfr under nr 11.

Nr 9 Tomtegarden tamiagdn 1y sk. av alder. Var kr. atm. 1650-1719.

Gjb 1707 har om T. samma ant. som om nr 4, Se &ven under nr 6.

[Nr 10, en kr.-dker, dock ss. obefintlig 1930 utesluten ur Jb. Akerns dldsta
jordenatur ar oviss, dock siges den t. ex. 1719 (Jb) ha skattlagts 1669. Ar 1685
(Jb) sdges den vara ky., och som sddan upptages den atm. &nnu 1777 (Jb).

Brukades 4tm. en lang tid under nr 6, och rantade 1719 (Jb) likaledes till ryttmastaren
vid s. kompaniet.]

[Nr 11, en kr.-ing, dock ss. obefintlig 1930 utesluten ur Jb. Var ky. atm.

intill 1777.

Blev 1669 »forokt» (dvs. fick forhojd skatt). Brukades atm. 1662 (HJordrSkattl 2,5)
och 1691-1825 (Jb) under nr 3 och 8. Ar 1719 betaltes rantan dels till &versten »pa stab», dels
till 2:e korpralen pad Boh. kavalleri, dels slutl. ss. »landskyld» till Backa kyrka.]

Hemmansdelar:

a) I Lilla Krokegérden: Blank&s blagkds, nu kallad Blankens bldg-
kans (prep. te ’till, hos’). Bergssidan vid garden &r jamnt avslipad, och siges lysa
blank mnar den dr vat av regn. Blankens dr tydl. forkortning i st. f. *Blankdsens.
Ett Blankdsen finns som torpn. i Borgviks sn, Vrml.

1) Ordet finns icke i SAOB. Det ar bildat till &. nsv. légta (Idkta, lochta) *beskylla for logn’
(se Dahlgren Glossar, Bureus hos Lindroth Bureus 122, 123).
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b) I St. Krokegirden: Sm &k arr smdser, dven kallat St enen sten. Ste-
nig mark. Prep. pd.

¢) T Lillegirden: ¥*Krogarmns klgans. Dér var krog ko forr.

d) T Storegirden: Varas virds el. Virdsens virdsons. Nu beliget i
mellersta delen av byn. Lag ursprungl. vid Hogen; det var da det hogst beligna
stillet i byn. Innehaller antingen malets vdre véra "bagge’ el. vider i bet:n *vind’;
jfr i senare fallet I. Modéer i NoB 1932, s. 138 ff. Den lingre namnformen &r gen.
av abon:t.

Torp och ligenheter (ej fordelade pd hmnn:

*G-listorp? Namnet ingdr mojl. i Glisterbackarna (s. 109). F.leden kunde
vara sv., no. dial. glisa, f. ’6ppning som det lyser igenom, glinta o. d.’, el.
(kanske sannolikare) ett visserl. obestyrkt!) bin. Glis(e), bildat av det boh. verbet
glisa i bet. ’skratta (si att tinderna synas), flina, hdngrina’. Ex. p& fsv. tilln.
bildade av verb med denna el. liknande bet. ges av Hellquist i Xen. Liden. 108. —
Hale; f. d. batsmanstorp. 1820 S 30 fol 13. Bétsmannen hette Hale. — H 6-
gands. Panrl Hogen. Trol. givet i anslutning till det bekanta HdgandsiSkane.
__Kalvens kdlvons. Gen. av ett 6kn. Kalven. —Lunden lap; =T om-
ten. Lag SO om Ringen. — Lyckan lgka. — 4R ingen; nu upptaget som
kvartersn. i roten nr 3. Bd III, 263. — Smedtorpet. 1830 Ba. nr 50. —
Storens stons. Storen hette ursprungl. Sfore-Nils; han hade tjinat dring
p4 samma stélle som en annan Nils, kallad Lille-Nils., — Tomten tdmia; =
Lunden.

Tofta tifta el. Lirje 1/, sk. Sk.av alder. — | Thufftenn, Toffte 1586, Toff-
ten 1650-1691, Tofftan 1685-1725, Toftan 1697-1881, Jr, Téftan 1777 | Toften
1662 HJordrSkattl 5,2, Tof(f)tan 1686 Landskont. reg. E VIL b, s. 2-1750 HJordr-
Skattl 1,11. Pastas i dagligt tal kallas *Hederna héra. e» Bd 111, 44. Skriv-
ningarna med -en(n), kanske ocksd de med -an, dro att fatta ss. best. sg. (I
dial. téfta o. d.), men de kunna bero pa inverkan frin namnet Toften pd andra hall.

Det alternativa namnet hanvisar pa att T. riknades till Larje by. Ocksa brukades hmnt
atm. 1662 (HJordrSkattl 2,5)-1733 (AHA G 2) under Larje nr 6. Atm. férstnamnda ar var
garden ralldeles obyggd», och sésom »obesutet» nimnes hmnt &nnu 1750 (HJordrSkattl 1,11),
ds det forklarades att det borde forses med sérskild abo. Ar 1680 var T. K. M:t och Kronan
behallet (Gjb 1707); om foérh. 1686 se under Liarje (byn). Ar 1719 (Jb) var hmnt anslaget
at landshévdingen p& 1on. — Deltog i kartlaggningen, resp. skiftena pa Larje by av 1748, 1760
och 1833-47; storskifte pa samfallda infgor 1808, laga skifte pa samfallda beteshagar 1831-35.

Forsvunna namn (alla kanske icke bebyggelsenamn):

Broke? — 1388 RB 325 (»B. ok Gudlangsgard», se nedan; det férra m&jl. blott
naturn.). o» Samma namn triffas som gardn. i Harlunda sn, Skaraborgs lin. Tyd-
ningen #r oviss. Mot ett antagande att namnet innehélle ordet brok, f. *byxa’ i
terringbetecknande bet. (jfr Bd III, 146, NG 6,334) talar, att en bé6jningsform
pad -e d& vore ovantad.

Enl. RB anf. st. 4gde Backa kyrka i »Broke ok Gudlangsgard [se nedan] pundz(!) landz».

3) Det kunde ing4 i gardn. Glisetorp, Hammarlunda sn, Skéne. Lth.
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»Greenna lykkiu», dativform. — 1388 RB 325. e» Oklart och flertydigt.
Ett vgt. Grinne (i . tid skrivet bidde med n och nn) anses SOA 4,64 med stor
tvekan innehalla grdne ’granskog’. Diremot antages utjorden Grenne Dirs. 2,50
(Grinne quarn 1770, vartill ma liggas Grinne Qwarn 1758 Jb) trol. innehalla en
form av »grdnne, biform (t. e. ofta i vgl) till granne».

Namnet kan antagas verkl. vara ett bebygg.-n. pé4 samma grund som den vid »Heelsli
braekko» nedan anforda. Backa kyrka sgde enl. cit. killa ett pund land i G.

»Gudlaugsgard ». — 1388 RB 325 (»Broke ok G.», jfr ovan; det senare vil
sikert bebygg.-n.). e» Lisningen kontrollerad; i upplin star genom felldsning Gud-
langsgard. F. leden &r det vanliga mansn. Gudlaugr, fsv. Gudhlogh.

Namnet kan nog avse nagot hmn som senare ar kéant under annat namn. Se f. 6vr. un-
der Broke.

»Heelsli breekko»(!), dativform. — 1388 RB 325. ¢» Felskrivning el. fellisning
for Hesslibrekko, av hesle (fvnord. hesli) “hasseldunge’ (jfr Bd 11,132) och brekka
’bred sluttning, backe’ (jfr Dérs. 91). Samma namn (Hdésslebrdcke) i Krokstads sn,
Sorbygden, Boh.

Att namnet avser en bebyggelse, synes framgé av att den ifrégavarahde till Backa kyrka
horande jorden -— tva akrar och fyra lass sing — ségas ligga »i» H. Jorden hade skankts
av Gunnar »tarfuale».?t)

Sonderrod, se under R 6d s. 10.

»yTokorudi», dativform. — I Toko rudi 1388 RB 325. ¢» D4 mellanvokalens
kvalitet i RB ej séllan dr oursprunglig — vilket tyder pa att den d& atm. i vissa
bygder redan foérsvagats till -e- —, och da ett kvinnon. Toke (med en gen. T'oko)
ej dr fullt sikert styrkt, star formen antagl. i st. f. ett 4. Tokarud(i), dir f. leden
ar mansn. Toke. S. leden dr rud, vixelform till rod (jfr Bd III, 40) ’r6jning’. A.

Janzén: -o for -a 4r dock sillsynt i RB.
Enl. cit. kalla dgde Backa kyrka i T. »azrt® boll», dvs. ’en 6rtugs »bol»’.

1) Det senare &r antingen dativ av Tarvald(er), en norsk utvecklingsform (y. Tarvald, -all)
av fporvaldr, el. den svaga biformen Tarvalde; jfr Janzén Vokalass. 69 och cit. litt.



Bjorlanda socken.

Om sockennamnets former och bet. se under Bjorlanda by nedan.

Invinarna kallas bjdrlinningar bydleneyar. Grdben dr ett 6kn. pa aborna i Al-
leby rote; det ingir dven delsi Gradbenekroken (s. 140), dels sikerl. i be-
nimningen »Grabenevadlagety pa ett 1792 (Db bl. 109) omnémnt vadlagi B. I
Lundby tycks *grdbenen (*grdbenarna?) grgbéna dsyfta bjorlanningarna éverhuvud.
Det betyder egentl. 'varg’.

Alleby alby By. — Allaby, Alla by 1381 DN 5,234, Allaby, Alloby 1382
DN 3,332, Allaby 1390 SRP nr 2492 | Aleby c. 1528 NRJ 4,174, Allebi 1568, Alleby
1573-1881, Jr, Allebye 1581, Aalle- 1586, Alle- (!) 1665 || Alby 1550 DN 15,709. e»
F. leden ir, ss. redan sagts av Lind Dopn. 20, gammal gen. pa -a av mansn. Alle,
som synes ha varit vanligt bide i Danmark (Nielsen Oldda. personn. 27) och Sve-
rige (Lundgren-Brate). Aven i ett par no. ON har det triffats (Lind Dopn. Suppl.
19), och i ett nu vil férsvunnet boh., niml. ett Alletorp (1535 NRJ 4,492) i Mor-
landa sn (Belsheim Norge og Vest-Eur. 240). — 8. leden &r -by, sikerl. med bet.
gard’.

Prep. ir ¢. dleby vala. Aborna kallas alebybs, y. alobybora, el. alobybdnora,
best. pl.

Nrl1Skattegarden 1/, sk. Var kr. till 1723 (Jb 1758).

Nr 2 Frilsegarden 1/, fr. (vofri mans fr.» 1811, »utsocknes fr.» 1825).
Ar 1673 blev (vil blott for kort tid?) halva hmnt kr. (Jb 1697). Var Y/, mtl dtm.
till 1680.

Hemmansdel:

Séringarna (motsatt ett Nordadngarna).

Bjorlanda bjblana (2 — 8), byJano By. — Biorlanda sokn 1381 DN 5,234,
Biorlands sokn Dirs., a Biorlanda kirkiugarde 1382 DN 3,331, j, resp. a Bior-
landum 1388 RB 326, 1399 s. 327, Byarlonda slutet av 1300-t. Acta et proc.
canoniz. Birg. 133, Biorlande soghn 1476 DN 2,669, Biorlandz soghen 1497
Dars. 730, Bimrlandsogen 1499 s. 739 | Bierne land c. 1528 NRJ 4,172, y
Biorndlande 1568, Biérnnlanndt 1581 1586, Bitrland(h) 1659-1719, Bidrlanda
Pristegdrd 1758, Bjorlanda 1811-1881, Jr || Bjern(e)land (sogn) 1523 No. riksreg.
1,1, Bigrnland(t) sogen(n) 1550 DN 15,709, Biorland Sougn 1573 No. Hist. tidsskr.
4 R 3,210, Bigorneland, Biern(e)landz kircke o.d. 1576-1598 JN 27, 71 m. fl,

2
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Bierre Lenes (!) Prestegjeld 1624 No. riksreg. 5,399, Burelands(!) Skiberi 1630 6,195,
Biorlanna by 1697 Bj. nr 6. e» Skrivningarna med Bjorn- bero utan tvivel pa
senare omtydning. Namnet innehdller sikerl. antingen bjor- (sv. bjur-) *biver’ el.
bjor- ’kilformigt markstycke’ (b. ex. i Bjurd i Sthlms skérgard och i atskilliga no.
ON, se t. ex. NG 1,294, 5,208, 7,14); s& Lindroth i SIOD 1,66 f. (jfr dir cit. litt.),
med foretride fér det senare alternativet, eftersom »sdet nippel. dr troligt, att
bavrar skulle ha uppehallit sig vid den & som rinner forbi kyrkbyn; dértill var
vil trakten #ven i forntiden fér Oppen och tillgéinglig.» A. Janzén (i GBFT
1932-1933, s. 227) framfér visserl. skél for att bavrar bora ha kunnat finnas dven
pa denna ortl) Han antager emellertid att f. leden &r ett dnamn *Bjira (*an i
vilken bivrar finnas’), ett i Norge vanligt dnamn. T s§ fall finge man, ss. J. ocksd
frambéller, antaga, att ett *Bjorolanda redan c. 1380 forlorat sin mellanvokal;
antagandet kan icke helt bestridas, 4ven om J. icke anfér nagot fullt lika gammalt
analogt ex. Man torde béra hélla bada de (resp. alla tre) nimnda tolknings-
méjligheterna 6ppna. Som stod for att stammen bjor-"kil’ ingar, pekar Elov Anders-
son med ritta pa att 4n utefter niistan hela sitt lopp bildar kilformiga uddar, na-
got som synes kunna ha géllt dven i . tid. Den heter nu Bjorbick. — 8. leden &r
landa, sannol. i bet. 'mark vid vatten, strandmark’ (jfr Bd IL,6, ITI, 31 och cit. litt.);
att den i ménga &. skrivningar framtridande biformen péa -land varit en uttalsform,
synes bl. a. framgé av namnet *Bjérlands torp nedan; -landa &r kanske
fran boérjan gen. pl. (jfr formmaterialet ovan).

Prep. ar i. bjalama by. Aborna (i B. by) kallas bydlanebo, (best.) pl.

Nr1l Prastegarden %, kr. av dlder. Priste- 1697-1825 Jb, Prest-
1881 Jb, Prast-Jr.

Nr2Mellangarden (¢) melom-, y. mélan-,1/; sk. av alder.

Nr 3 Ostergarden 1/; sk. av alder.

Hemmansdel?):

*Bjérlands torp. Bidrnelandstorp 1594 JN 185.

Faglevik fulov, figlovi, foghs-, fog- By. — Foglwiik 1350 SD6,174 (avskr ).
| Ffwglewick 1519 Ng RJ 3,12, Fugleuig c. 1528 Dirs. 4,173, Fiwlewigh 15635 Dirs.
494 | Ffwlewig 1544, Fugleuig(h) o.d. 1568-1586, Fuglewijk 1659-1680, Fogle- 1665
(altern.), Fougle-' 1697-1758, Fogelvik 1811-1881, Fagel- Jr || Fuglevik 1626 No.
riksreg. 5,560, Fulewijck 1637 Ml (vil denna ort), Fouglewijken 1733 AHA G 2,
Fogelvik GS. ¢» F.leden ir helt sikert fdgel, i ortens dial. uttalat ful?) Sjofagel
av olika slag haller dnnu i stort antal till i viken utanfér byn.

Prep. dr i. fulov bkk. Aborna kallas fulovibd el. foglambdnara, (best.) pl.

1) Ingen av de vastsv. orter varifrdn han anser sig genom ON kunna styrka baverférekomst
i gammal tid, visar emellertid sdédan natur som Bj. Uttalandet om Bjdrbdck i Grimeton, Hall.,
ar illa grundat.

2) Det ar val naml., eftersom form med Fogl- ar sa tidigt styrkt, ingen anl. att antaga, att
namnet &r ombildat av ett *Fulavik *den »fula», dvs. (vid lagvatten pa grund av férruttnelse-
produkter) stinkande viken’, ss. annars med skal antagits for vissa no. Fuglevik (NG 1,309).
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NrlAnnexegarden, vardagl. ibland kallad Prastegarden, 1/, kr.
av alder.

Nr2Bremsegarden brémss- 1z sk. Var kr. dtm. 1659-1665, sk. atm.
1680, anyo kr. atm. 1697-1804 (Jb 1811). Namnet skrives Brim(b)segdrd 1697-
1758. F. leden ér ett personbin. Brims, Brems, egentl. ‘broms’ (se Lind Person-
bin. 43).

Nr 3 Mellangarden malom-, y. melan-, 1/, sk. Forindringar i jorde-
natur = nr 2.

Nr 4 en sk.-utjord. Sk. av alder.

Torp och ldgenheter:

Groneviken. —Hallasetorpet. Efter en torpare kallad Hdlldsen,
stammande fran Hillds i Tuve sn (Bd 1I, 120).

Halvorsing hdlvas @p, halvasey, halvos éy, dven halgas(!) ép; vanl. kal-
lat Torpet (pa) térpot 1/, sk. av alder. — Halduerseng 1581, Halduors Enngh
1586, Halfwars Engh 1659, Halfwardzingh 1665, Hal(l)fwéar(d)sing o. d. 1680-1719,
Halfwords Angen o.d. 1758 1811, Halfvardsiingen 1825 1881, Halfvards- Jr || Half-
uorsengen 1673 S 73 fol 6, Halfvardsing GS; j Porpe 1388 1399 RB 326, 327
(identifikationen vil ej siker). «» F.leden &r det férr vanliga mansn. Hallvord
(Hallvar), fvnord. Hallvardr. Uttalet halgas-') beror pa »folketymologisk» an-
knytning till halvgdrd (trots mtlt, jfr ovan) el. innebir snarare en tillfillig for-
vringning.

Torp eller ldgenhet:

Porsen pégon (méjl. 4ven *); nu obebyggt.

Hede %23, hé Y/g sk. Forr Y, mtl, fr. intill 1673 (Jb 1697), darefter kr. till
1704 (Jb 1758). — j Heeidi 1399 RB 327 | Hee 1573-1758, Hede 1573 (altern.)-1881,
Jr. e» Stelnad dativ (ev. dven ack.) sg. av fvnord. heidr, sv. hed, boh. he. Géar-
darna ligga pi en numera odlad slitt.

Prep. dr pd. hé marker. Avorna kallas hébg, (best.) pl.

Helgered #%a@lyjors 1, sk. av alder. — | Hellerud c. 1528 NRJ 4,172, -r&(d)t
1568-1586, Hil(l)gersd(h) o. d. 1659-1719, Halljersd 1758, Helgered 1811, Heljered
1825 1881, Jr. ¢» F. leden &r mansn. Helge, under den da. tiden i formen Helle.
S. leden ar rud (jfr Bd ITL, 40) el. ryd ’rojning’.

Prep. ér i. hdljoro markor. Aborna kallas helyarabo, (best.) pl.

Hovgarden hagar, hogar 1/, sk. Var kr. intill 1782 (Jb 1811). — | Hog-
gaarden c. 1528 NRJ 4,172, Hoffgord[e]n 1544, Hoffgard(t) 1568 1573, Houffgaardt
1586, Hofgarden 1659-1881, Jr || Hoggaard 1597 JN 514, Hoggarden 1697 Bj. nr 6.
e Fsv. hofgardher (fisl. hofgardr) *herregard, sitesgard’ (jfr SOA IX. 2,63, Hellquist

1) Uttalet patraffades ej vid kontrollen.
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Et. ordb. 244 a)!), Lindroth i Indog. Forsch. 38/39, s. 54, vanligt som ON i
Sverige; i Norge saknas ordet, och eftersom férevarande dr det enda fall diir det
blivit ON i Boh., bor det vil sédttas i samband med de likalydande sv. namnen.

Prep. ar pd. hdgas marker. Aborna kallas hdgasbo, (best.) pl., y. -bdra.

Torp och ldgenheter (nu forsvunna):

Dreven (i) dréven, ss. naturn. férr dven Dre ver na. — Drefverna 1793
Tu. nr 35 (utmark). Nagot drev, m., 4r ej kint. Uttalsformen kan e] vara
akta. Dreven och Dreverna torde bada vara pl. avdrev, n.; se vidare under *T j & r-
nerna 8. 74 Kreaturen drevos forr till utmarkerna férbi detta stalle. —
Lyckan.

Histholmarna, se Naturn. s. 85.

HoOgen héwon (6~ v), y. higon, 1/, fr. av alder. — vndir Haugenum 1388
RB 326 | Hoffuenn 1568, Houff(u)enn 1581 1586, Hogen 1659-1881, Jr. «» Best.
form av hég, m., hir av allt att dSma asyftande naturlig upphdjning.

Prep. dr pd. hdwans markor.

Kallhed %ale, ka? 1/, sk.; NO om Nolvik. — j Kalfeidha 1381 DN 5,234 |
Kalueres (1) c. 1528 NRJ 4,172, Kalffhie 1568, Kalhe 1573, Kilffhee 1581, Kalffs
hee 1586, Kallhe(d)e 1659 1719, Ka(h)l- 1665-1825 (altern.), Kallhed 1758-1881, Jr
|| Kalhe 1594 JN 185, Kalfhe 1673 S 73 fol 6, Kalfhed 1725 Krigsark. XV 1, Kalhed
Sv0. o Den ursprungliga formen var, enl. bade de dldsta formernas och uttalets
(med »tjockt» ¥) vittnesbord, Kalv-hed (Kalf-heidr). At tanke pi -ed synas natur-
férhallandena néppel. ge stéd. F.ledens form skall bed6mas pid samma sitt som
vid *Kalvarebo s. 28.

Prep. ir . kale ndsa. Aborna kallas kd¥ebd, (best.) pl.

Torp eller ldgenhet:

Blid (s) b%2; nu blott namn péd ett omrade. Mojl. egentl. ett personbeteck-
nande namn; forskningar i lingder av skilda slag ror. Kallhed ha dock givit nega-
tivt resultat. Blid &r i dessa trakter ett folkligt ord. (Bliga heter bléja.) Invid
ligger *Blids damm bls ddm.

Kippholmen géphéim(on), sip-, y. fép- (atm. till en del sikerl. med mel-
lanljud mellan § och f-ljud) 1/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1719). Namnet asyftar
dvenledes den till Kallhed hérande h o 1m e n utanfér hmnt (jfr nedan). — | Kipp-
hollmen 1697-1719, Kiepp- 1758, Kippbolmen 1811-1881, Jr || Kipholmen 1594 JN
185 (om holmen), -holme trol. fére 1658 Krigsark. O 1, Kjephol: (Kiep-?) 1673 8 73
fol 6, Kiphalme 1691 fol 25, Kiepholm trol. slutet av 1600-t. fol 11, Kippholmen 1695

1) Séderwall forser den ovan givna §vers. av ordet med fragetecken, och &versitter det i
forsta rummet med *gard hvarest en konung el. héfding haller hof’ (dock med ett ex. blott fran
Didrikskrénikan). Mahinda bor man observera att hmnt forr var kr.
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S 2 fol 106, Kiepholm 1725 Krigsark. XV N 1, Kippholmen 1793 Tu. nr 35,
Kippholm (hmnt), -holmen (holmen) GS, Kiph., Kipholmsgird Kortet. e» Med
oritt har Sahlgren (NoB 1931, s. 153), byggande pa ett muntligh meddelande av
E. Abrahamson, uppfattat uttalet med #je-ljud siasom beroende pa »att man i or-
tens dialekt uttalar sje-ljudet som tje-ljud»; och han pastar dirfor att den ritta
formen vore Skeppholmen. Forhallandet ér, att ortens dkta dialekt uttalar gam-
malt sk just sisom »hart» sk &ven framfér »len» vokal, och att det forst dr den
ganska sena paverkan fran rsp. som gjort att detta sk i sht hos de yngre ersatts
med ett ljud som avses att vara ett sche-ljud men som blir ett tje-ljud, el. ett
mellanting mellan tje- och sche-ljud (t. ex. landsmélsalf. 7), dirfor att man inte
beharskar nagot verkligt scke-ljud i borjan pa ord. D& nu namnet &dnda fran
1500-t. konsekvent skrives med K-, ar detta avgérande for héirledningen. Nam-
net innehaller vil samma Kipp- som ir kint fran andra ON: gardn. Kippan och
Kippe i Vgtl., no. Kippe(n), Kippenes, Kippestéb m. fl. (SOA 6,44, 10,255, NG
11,241, 15,263), men som icke fitt nagon antaglig tolkning. Ett Kippeveden
siges emellertid NG 11,241 vara best. form av no. dial. kippevid "brénsle i knip-
por’, och alltsa till sin f. led innehélla fvno. kippi, n. knippa av kvistar’ (man bér
altern. tanka pa kippa, £)1) Man skulle d& kunna tolka Kippholmen pd motsva-
rande sitt, d3 namnet skulle dsyfta att man tagit kvistar och ris pd holmen. (Att
namnet fran borjan asyftar den utanfér stranden fritt liggande holmen, framgar
av kartan av 1673.) — Den gamla skrivningen med -hol: &r G&verraskande.
Samma karta har skrivningarna Vranghol: fér Vrang(s)holmen utanfér Tjorn,
Bringhol: f6r Bring(ebirs)holmen utanfér Fjillbacka. Det ser sdlunda ut som om
ett slags forkortning skulle foreligga.
Prep. ar pd. gséphslms hé.

Krokserod, se Naturn. s. 143.

Kvisslingeby kdslhgoby, kostyo-, kés[wga- By. — Kutlung(h)abe 1388 1402
RB 326 £., Kutlungsbg (2 ggr), Kuslungabg, Kuslungsbe 1388 Dirs., Cutzlungaby
sen. hand Dérs. 328 | Kwsslingeby 1544, Quislungbi 1568, -bye 1586, Qwis(s)lingeby
o d. 1659-1811, Qwis(s)ling- 1665 1680, Qwisslunge- 1719, Quis(s)liungby o. d. 1758
1825, Qwissjungeby 1758 (altern.), Qvisljungeby 1881, Kvisljunge- Jr || Qwisslunge
by 1688 Db bl. 113, Késlonge By (dndrat till Queslinge By) 1760 Bj. nr 10, Qvist-
ljungby GS, Kvistljungby SvO. e» Lind Personbin. 228 tolkar Kutlunga- (se ovan)
som gen. pl. av *Katlungar, och detta som ett »slaktnamn» med bet. "Kuts av-
komlingar’. Kt, fvnord. Kiitr, vore ett (visserl. frin gammal tid ej sikert styrkt)
bin. med bet. ’den kutryggige’ el. ’den lille tjocke’ (jfr Torp samt Blondal Ordb.).

1) Kippeveden vore vil da ett forkortat namn. Men det forefaller minst lika rimligt att i
5. leden se vid, ved (fvno. vidr) ’skog’; alltsé: ’skogen dar man samlat bransle i knippor’.
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Denna tolkning ér sékerl. &m. i huvudsak riktig; men man kan altern. tinka sig,
att i Boh. funnits en motsvarighet — med avl.-éind. -lungr vid sidan av -lingr —
till nisl. kdtlingur ’smavuxen person’, och att de forsta dborna direkt uppkallats
efter sin litenhet. — Av Kiitl-, med vokal forkortning K#tl-, tycks ljudlagsenligt
ha blivit Kus(s)l-, ss. nagot langre i N. I senare tid visar Bjoérlanda sn visserl. -li-
i ord med &. -#/- (se Bd 1I,64), men detta kan bero pa spridning fran S uppefter
kusten. Quissl- o. d. beror pa fellisning av Quwssl- (att utlisa Kus(s)l-), och senare
har -lung- »uppsnyggats» och feltolkats som -ljung-. Men ortsuttalet, diar férsta
vok. visserl. vacklar, torde vara en direkt fortsittning av Kus(s)l-. — Om s. leden
har fran borjan betyder *gird’ el. 'by’, torde vara svart att avgora.

Prep. éir 5. kdshyoby rd. Aborna kallas nu kdshuobybd, (best.) pl., y. -bora.

Nrl1Kronogarden 1/, sk. Var kr. till 1735.

Nr2S8komakaregarden 1/, sk. av dlder.

Nr3 Trulsegarden frulss- 1/, sk. av alder.

Torp (nu 6de):

Sorgen sérja (delvis ungt uttal); nu sur och sank betesmark.

Kalsered kslsora, kélsora 1/, sk. av alder. — | Koldzrud c. 1528 NRJ 4,173,
Kolssrudt 1544, Kolsrét 1568, Kaldtzrodt 1581, Kals- 1586, Kollss- 1586 (altern.),
-r6dh 1659, Kalssrodh 1659 (altern.) 1680, Kalss- 1665, Kallsrod 1697, Kalse- 1719,
Kéllsered, Kallssersd 1758, Kalsered 1811-1881, Jr. e» F. leden #r gen. av mansn.
Koll, fvno. Kollr, om vars i. férekomst i Norge och Boh. se Lind Dopn. 8. le-
den ir ursprungl. rud 'rojning’ (jfr Bd 11II,40).

Prep. ér 4. kslsors skw. Aborna kallas kélsarabd, (best.) pl.

Torp ochldgenheter:

Klara (+) Elara. Efter liget vid Klara el. Klare mosse, varom se Bd 11,132,
169. —Ladulyckan —Skalebackarna skilobdaka; nu blott dgonamn.
Dar finns skalsand skdsdn.

Lexby lésby (dven nol L., sd(r) 1.), lésby, lésby By. — Lexifsho 1388 RB 326,
1399 s. 327, Loyfsbe 1399 Dars., Leifsbe 1402 Dars. | Lexby c. 1528 NRJ 4,172,
1544-1881, Jr, Lexsbi 1568, Lax- 1659 (altern.). e» F.leden dr gen. av mansn. Leifr
{(Lind Dopn., Bd 1,97), vilket icke tycks vara sikert pavisat O om Géta alv. Bort-
fallet av f (v) i forbindelsen -fsb- dr sikerl. Jjudlagsenligt, 4ven om inga bestyrkande
analoga fall kunna péavisas. Det synes mycket ovisst om den segrande skrivningen
med x nagonsin haft motsvarighet i uttalet. I s4 fall hade man att rdkna med en
overgang av -fs- till -ks- (-z-); en sadan &r visserl. just f6r s. Boh. betygad i ordet
ups “takkant, 6verhingande bergkant’, men t. ex. det mera analoga vips o. d. ’ge-
ting’ visar i samma trakter tvirtom bevarat -ps. Sannolikast &r kanske, att -z-
beror pa inflytande fran andra vistsv. namn dér det #r historiskt berattigat. Till
dessa hor mahinda sirsk. Lexby i Partille sn (jfr Bd 1,97 {.); avgorandet f6rsviras
dock dirav, att de bada Lexby tyckas ha &msesidigt paverkat varann. KEtt anta-
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gande att k kunde falla bort i _ksb- lika vil som f i -fsb-, torde i och for sig icke
vara betankligt. — By (b6) betyder vél har fran borjan ’gard’; jir under Lilleby
nedan.

Nr 1 Bergegarden Y/, sk. av dlder. Berggdrd 1697 Jb.

Nr 2 Smedjegarden sméps- Y, sk. av alder.

Nr3Vastergarden 1, sk. av alder.

Nr4 Ostergarden 1/, sk. av dlder.

[Nr 5 en kr.-ang. Var ky. atm. 1659-1825. Uteslots ur Jb 1921 ss. obefintlig.
Den ir vil = det »tumggia mele land» el. den »meles aker» som nadmnes 1388 RB

326 £.]
Hemmansdelar:
Halan, se strax nedan. — Lund (en). — Nedergarden, vardagl.

Hailan — Résen (pa) résa. Bd IIL213.
Torp eller ligenheter:
Kullangarna. — Ornekullen Jr. Ungt namn?

Lilleby #laby By. — Litlabs 1399 (2 ggr) RB 327 | Lilleby ¢ 1528 NRJ
4,173, Litleby 1544, Lillebi 1568, Lilleby 1568 (altern )-1881, Jr, Lildlebye 1581, Lil-
deby 1586. e» Tolkningen ’den lilla byn (el. garden)’ kan, om saken forst ses rent
formellt, vara riktig blott om skrivningen i RB é&r en levande oblik bsjningsform
till en nom. *Litle bo(r), vilket dr vil mojligt (annars ar mellanvok:s gestalt i RB
ingenting att bygga pa; -a- kan ev. std ist. f. ett &. -e-). Sakligt sett bor beaktas,
att byn stm. redan 1568 hade sex girdar och vid mitten av 1600-t. omfattade 5/p
mtl, och dirigenom bade da var och alltjimt &r socknens storsta by. Namnet
skulle di vara givet vid en tidpunkt da férh:t var ett annat. (Man kan ge akt pd
att L. Sorgarden, nr 6 nedan, ligger langt S om de andra hmnn; mahénda har den
ej fran borjan tillhort L., resp. ar en senare utflyttargird.) De sakliga beténklig-
heterna mot bet:n *by’ tyckas bli likartade &ven om man i f. leden (med Elov An-
dersson) skulle vilja se gen. av bin. Litle *den lille’, ty en ensam &gare kan knap-
past ha dgt en stor by (jfr dock D. Palm i Vistsv. hembygdsstud. 64 f., 68 £.).
Man finge kanske gi tillbaka till en tid dé namnet dsyftade en enda gird, och
Gversitta s. leden just med ’gard’. Frigan far i detta fall bedoémas sasom vid hé-
radets Svriga stora byar med personn. till forled (t. ex. Lexby ovan, Ldssby s. 24,
Gunnesby s. 42).

Prep. ar i. léloby ds. Aborna kallas 18labybo, (best.) pl.

Nrl Bergegarden 1/, sk. av alder.

Nr2 Alvegarden @lve- (@—a)lf; sk avélder. Ellfwergdrden 1697, El(1)f-
were- 1719 1758. F. leden kan av sakliga skil inte vara dlv. Att gdrden bendmnts
efter dlvor, ar osannolikt (jfr annars Bd I1,174); dlvorna synas ej vara uppfattade
ss. personliga vasen i Boh. Av personnamn kunde man tinka pa det fran Gota-
land vil bestyrkta Zfle(r) (egentl. ett binamn: ’den som orkar med mycket’) el.
m&jl. det no. kvinmon:t Elfr, om nu detta vore sikert betygat (de av Lind Dopn.
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Suppl. anférda no. ON péd Elfva- kunna i sjalva verket visa metates just av det
nimnda Zfli, som dock ej antriffats i Norge; jfr SOA 6,21 samt Seip No. sprak-
hist. 303). De anférda skrivningarna pa -er(e)- kunna innehalla denissgsfog vanliga
utvidgningen.

Nr3 Kronogarden 3/, sk. Var dldst 1/, kr.,, men frin 1704 sk., och
fran 1708 3/, mtl.

Nr 4 Mellangarden maelom-, y. melan- 3/, sk. Var 1/; mtl &m. dnnu
1697.

Nr5Norgarden nof-, not- 1/, sk. Nord- Jr. Var kr. till 1723.

Nr 6 Sérgarden 1/, sk. av alder.

Hemmansdelar:

Hinnerdd (pa) hinera, hynors. Mojl. ett 4. *hindra rudh ’réjningen pé an-
dra sidan’. Garden ligger, frin byn riknat, pa4 andra sidan av en bick. Jifr Hyn-
deréd SOA 8,184 och Hinderli NG 11,113. — Kobbeled (et)? (pa) kobola, kobale.
Koble Kroken 1765 Bj. nr 10, Kubeli grind 1791 Lu. nr 18 (vid ett inhidgnat »Betes
Berg»), Kabbele lycka 1802 To. nr 14. Namnet har kommit att bli behandlat
nedan under Naturn. s. 102. — Mjoévik mgdvi, myg-, myé-, mg-. Miovik 1765
Bj. nr 10. Fsv. mjo >smal’. Marken, som uppges forr ofta ha stitt under vatten,
skjuter som en smal vik in mellan berg. — Mysteliden (pa) maustalia, muslia,
mps- (forr aven, efter innehavaren, *Mystelidarns muslans (@ — 0), maslans).
Myst ’liten mosse’ (Bd 1,176). —Skarpetegen (pa) skarpatéjon. ’Den skarpa,

dvs. hardbrukade, fegen’. — S6rmarken (-erna) (¢) sgrmdrka, -mdrkora. Si-
derut 1 byn.

Torp eller ldgenheter:

Nordskog. — Sdvebacka stwebdka. Férkortning av Sdwvike backar

(om Séiwwik s. 69). — Vettekidrret védogef. Nedanfor Vetteberget (s. 127);
sikerl. férkortat namn.

Lunnegirden linaggr, lino- 1), sk. Var tidigast fr., men skattlades 1663
(Jb 1665); forr 1/; mtl, men 1/, 4tm. fran 1719. — | Lundegaard c. 1528 NRJ 4,172,
1568, Lundgaardt 1586, Lundegirdh 1659, Lunnegardh 1665, Lunnegéard(h) 1680-
1719, Lunnegirden 1758-1881, Jr || Lundegaard 1594 JN 185, Lunnegirden 1697
Bj. nr 6. ¢» F. leden dr lund el. det liktydiga vistsv. *lunde, m. Att *Lundagdrd
hir asyftat en hignad helig lund (jfr samma namn Bd IIL,73), synes foga troligt.

Prep. ar ¢. lunegas maykar. Aborna kallas lunagasbg, (best.) pl., y. -bora.

Liangholmen, se Naturn. s. 77.

Lassby ldspy, lésby, lésty By. — Lio(t)zbe 1388 RB 326, 1399 (2 ggr) s. 327 |
Lode(n)sby, Lodens- c. 1528 NRJ 4,173, Lod(t)zby(e) o. d. 1544-1581, Liédtzbye,
1Lossby 1586, Los(s)by(e) 1659-1697, Lassby 1665 (altern.)-1881, Jr || Lossby 1660
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Bidr. 2,91, Lossby GS. e F. leden ar det forr vanliga mansn. Ljot, isl. Ljdtr, egentl.
ett 6kn. = adj. ljdtr *ful’; sv. dial. Zjut (Rz 408 b), som &r stamord till rsp. Zyte.
Ss. ofta i boh. upptrader ocksa hir den gamla diftongen -ey- som 0 (jfr Lindroth
i Minnesskr. 1920, s. 23 f.). Det sedan i forb. Lj- intridda j-bortfallet har mot-
svarigheter pa andra hall; sirskilt ma formutvecklingen i namnet Ldddse, av
4. *Liodhose (Liudh-) beaktas (jfr dven Seip No. sprakhist. 244)') Den mycket
opna kvaliteten (¢) kan tyda pa att i Ljots- j bortfallit innan det verkat omljud (till
Ljots-), i vilket fall skrivningarna med 4, likaval som de med o, d, skulle aterge denna.
6ppna vokal. — Om s. ledens -by, -b6 jfr under Lille by ovan.

Prep. ar i. ldsby bék. Aborna kallas 13sbybd, (best.) pl.

NrlInnegarden iner- 1; sk. av alder. Skrives ss. nu alltifran bérjan
(Jb 1697). Det nutida uttalet med -or- &r vil gammalt. Betm dr da *den inre
gdrden’.

Nr 2 Knapegarden !/, sk. Var 1/, mtl 4m. dnnu 1697, aldst fr. (kn.),
sk. sedan 1663 (Jb 1665). Knape 'man av ligadel’.

Nr3Skraddaregarden 1/, sk. av alder.

Nr4Ssérgarden !/, sk. av alder.

Det tycks vara en gard i L. som asyftas med »j Porkizls garde» 1388
RB 326.

Nolvik #d%w, no%- By. — Nordwik 1381 DN 5,234, Norwik 1388 RB 326
| Noudug(!), Nordingh(!) e. 1528 NRJ 4,172, Norduig(h) o. d. 1568-1586, Nordwijk
1659, Norwi(j)k 1659 (altern.)-1758, Norr- 1665 (altern.), Nolvik o. d. 1811, No(h)lvik
1825, Nohlvik 1881, Nol- Jr || Norduig 1594 JN 185, Nohlwijke byss &ng 1697 Bj.
nr 6. ¢» Byn ligger numera ganska langt fran sjén. Den ndrmast liggande viken
kallas nu ej Nordvik, utan Nordvike kile.

Prep. ir i. nolwn gila (Nohlwijke byss dng 1697 Bj. nr 6). Aborna kallas
nolwbd, (best.) pl., y. -bda.

Nr 1 Mellangdrden maelom-, y. mdelan- 1, sk. Var 1/, mtl dtm. dnnu
1697, aldst fr. (kn.), sk. sedan 1663 (Jb 1665).

Nr2 Ostergarden 1/, sk. av dlder.

Nr3Viastergarden 1/ fr. av alder (forr »ofri mans»).

Hemmansdel:

Hoégstena(rna) (pa) how(d)siéna (6— ), y. hig-. Hoyesteen (»14 eller 16
heye stene») 1597 JN 514, Hogstena 1673 S 73 fol 6, Hogestenshala 1793 Tu. nr
35 (utmark). Ett gravfilt med hdga (bauta)stenar ligger vid gérden.

Torp och ligenheter:

Hjslma j@lma. Se samma namn som naturn. pd Hovgédrden s. 111. —
Rabbas rebds; ode. Ribbe tuvmark o. d.” (Bd IL,170).

Ryan), se Rédjan.

) De ifragavarande fallen bedémas vasentl. oriktigt av Sahlgren i NoB 1918, s. 35 ff.
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Rodjan r9ja, rd)a 1/, sk. av alder. — | Rodenn, Rodos(!) 1568, Rodienn 1581
1586, Rodenn 1586 (altern.), Ryyn(n) 1659-1680, Rya 1697-1825, Ryan (Rdédjan)
1881, Rya Jr. Till skillnad frin R.iLundby, Gbgs stad (Bd II, 107), har férevar.
hmn ofta kallats Lilla Rédjan. ¢» Best. form av ett fsv. rijdhia, f. 'r6jning’; se
vidare Bd I1, 107.

Prep. ir i el. pd. Aborna kallas 74)abd, (best.) pl.

Torp eller ligenhet:

Morka vran mérke vrda, se Bd 11,190 (samma ort dsyftas); nu obebyggt.

Rora rora By. — j Riodrom 1399 RB 327 | Roren c. 1528 NRJ 4,173, Rere
1544 1568, R(h)orre 1568 (altern.)-1586, Rosra 1659 1697, Rérra 1665, Rora 1680-
1881, Jr. e» Pl.-form av fvnord. 7jddr, n. ’réjning, genom réjning uppkommet Sppet
stille i skog’. Med avs. pa ljudutvecklingen jfr under Lassby ovan.

Prep. ir i. réra ds.

Nr 1 Norgarden nol- 1/, sk. av alder.

Nr 2S6rgéadrden 1/, sk. av alder.

[Nt 3 en sk.-utj. Utesléts ur Jb 1921 ss. obefintlig. Sk. av alder, éde Atm.
1659 1665 (Jb).]

Hemmansdelar:

Gullkullen (pa)gulkdlon. Namnet pastéds vara foranlett av dgarens ri-
kedom, och ha tillkommit nir en ging en fattig karl gifte sig till girden. — A ¢ k-
rorna.

Skéggered skigoro, y. fégora-, fiegara 1/, sk. av &lder. — Schieggers, Skie-
gerddt 1568, Skeggerodt 1581 1586, Skegerodh 1659, Skisggersdh o. d.. 1665-1758,
Skaggered 1811-1881, Jr. ¢» F. leden ir gammal gen. (fsv. Skeggia) av det vil
styrkta mansn. Skegge (Lundgren-Brate, Lind Dopn.), fran bérjan séikerl. 6kn.
med bet. ’den skiggige’.

Prep. &r i, ibland pd. fagors marksr. Aborna kallas fegorabg, (best.) pl.

Steneby sténoby 3/, sk. Var 1/; fr. till 1694 (Jb 1697), darefter 1/, sk. intill
formedlingen till 3/, mtl 1695 (Jb 1758). — Steinaby 1399 RB 327 | Steneby c.
1528 NRJ 4,174, 1881, Jr Stenneby(e) 1544-1586, Stienebi 1568, Stiennebye
1581, Stennersdt(!) 1586 (altern.), Stenbyy 1659, Stenebye 1665 {| Stenbj 1550
DN 15,709. e» F. leden &r snarast mansn. fvnord Stein: (Lind Dopn. 954),
till synes ett utpriglat vistligt namn. Med ritta synes Lidén hysa betanklig-
het mot att hir antaga gen. plur. av stern; man skulle ss. uttryck for koll. bet.
ha vintat stamform.!) Det kan emellertid nimnas, att enl. kartan Bj. nr 4 (u.

1) Steneby, Vedbo hd pé Dal, innehaller sannol. sammma mansn. Det ér ursprungl. ett namn
pa -bygd, och dessa innehalla i det vida Svervigande flertalet ett personnamn (D. Palm i NoB
1927, s. 151 f.). SOA 19,105 och Palm anf. st. 148 formoda att f. leden ar gen. pl. av ap-
pellativet sten.
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4. trol. slutet av 1600-t.) girdens dker, som &r delad i ysms akrar med renar och
stenar emellan», bestir av »stenig mulljord med ménge brenneskidr» (se om detta
ord Bd I1,191), och »éngen der omkring dhr sommastides godh dock mest tufwut
med onyttiga torr Backar och stenar». -— By bdr hir betyda ’gird’.

Prep. &r i. stémaby markar. Aborna kallas stenebybd, y. -bora, best. pl.

Storegdrden storogdn 1/, fr. av alder. — | Stuorgaard 1568, Storgut (%, slu-
tet olisbart) 1573, Stargaardt(!) 1581 1586, Storegardh 1659 1680, -garden 1665,
Storgarden 1697, Storegérden 17 19-1881, Jr || Storegaard 1594 JN 185, Stor- 1642 No.
riksreg. 8,240, Storegaard 1660 Bidr. 2,81, Stooregérden 1697 Bj. nr 6. » Till vil-
ken mindre gard »Storegdrden» en ging &r ténkt ss. motsats, kan nu ej avgoras.
Prep. &r . siorogas vide. Aborna kallas stdragasbd, (best.) pl.

Sorred séro (s—b), sirs By. — af Surfua rudi 1388 RB 326, Sorwerith 1476
DN 2,669 | Sserrerad(!) 1519 NRJ 3,12, Sollerud(t)(!) c. 1528 Déars. 4,173 ., Sorrwth
1535 Dirs. 4,494 (siges har ligga i To), Serrudt, Sgerudt 1544, Sioro(d)t(!) 1568-
1586, Sorodt 1568 (altern.) 1573, Sorédh o. d. 1659-1811, Sorrdd 1758 1825, Sorred
1881, Jr || Sérid 1604 Db, Sjorod 1626 No. riksreg. 5,560, Sorréd GS. s F.leden ar
snarast gen. av ett eljest ej kint Skn. Surve; jir sv. dial. (Boh.) surv *forsumlig
karl’ o. d. (Nilén, Lindberg; éven frén Ljungs sn), ’slarver, odugling’ (Rz), surve,
n., i samma bet. (Inlands N. hd), (Vgtl.) surva *oordentlig, solaktig kvinna’ (Rz).
P4 ett terringbetecknande ord av samma stam (jfr sv. dial. survug ’nagot sur och
fuktig’, dvensom sjon. Surveln i Béve sn vid Uddevalla) bér man av det skilet
mindre girna tinka, att f. ledens form d& sannol. méste uppfattas som en gen.
plur. Ett bickn. Surfa (el. Surf-@) kunde hir antagas om det icke vore svart
att pavisa en bick tillrickligt nira byn.

Prep. ar séra marker. Aborna kallas sirabg, (best.) pl.

NrlBergegarden 1f; sk. av dlder.

Nr2Kronogarden 1/;sk. Var kr. till 1723.

Nr 3 Vinnegarden wvins- 1f; sk. av alder. Winnegdrd 1697 1701,
Winzbo- 1758, Winningsbo- 1811-1881, Vinningsbo- Jr.e» F. leden &r sannol. (gen.
pl.av) vind; garden betecknas dé ss. liggande utsatt for vindarna; se betr. andra
sddana namn pa Vind- NG 11,302, 487, SOAXA 18,62, Lindroth Namnforskn. 25, 0GB
11,175, Modéer i NoB 1932, s. 138 ff.  Skrivningarna Winzbo-, Winningsbo- bero
sikerl. p& inflytande frén (&. former av) Vinningsbogdrden i Skardal i den nérbe-
ligna Nodinge sn, Ale hd (SOA 2,56), men forr rdknat till V. Hisings hd.

Nr4Frialsegarden 2y fr. Varl/, fr. dtm. dnnu 1697.

Hemmansdelar:

*Djuras jyrds (ss. naturn. nu dven *Djursds jusdgs). Se Naturn. s. 107. Kal-
las nu Stamperdd (pa) stampors. Stampered 1923 Wistedt och Odelsi6. En
tidigare dgare siges ha dgt en benstamp. (Det Bd II,115 nimnda Stamparn, varav
ett mer dkta uttal ir stdmpor, dr nog dir riktigh uppfattat ss. inkolentn., sekun-
dart i férh. till gardn:t.)
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Torpet, se Halvorsing.
Torholmen, se Naturn. s. 98.
»Porkigels gard», se under Lassby ovan.

Viken viga By. — Viigh, Vighen 1497 DN 2,730 | Wiigen c. 1528 NRJ 4,174,
Wigenn 1568-1586, Wijkan 1659-1758, Wi(j)ka 1697-1758 (altern.), Wikan 1811-
1881, Vikan Jr || Wijkan 1651 Gbgs stads rik., Vikan GS, Viken Kortet, Vika Fbg
1,284. «» En vik av dlvmynningen har férr gitt upp hit. Skrivningen Vikan o. d.
innebir en kompromiss mellan malets viga och rsp. Viken.

Prep. &r ©. Wikas backe 1791 Lu. nr 18. Aborna kallas vigabd, (best.) pl

Nrl Bergegarden 1/, fr. Var 1/, mtl 4tm. dnnu 1697.

Nr 2 Mellangarden melom-, y. melan-1/, fr. Varl/, mtl 4tm. dnnu 1697.

Nr3Norgédrden nor- 1/, fr. Var 1/, mtl 4tm. dnnu 1697.

[Nr 4 en kr.-utj. Uteslots ur Jb 1921 ss. obefintlig. |

Hemmansdelar:

Skansen. — Torpédngen.

Torp och ligenheter:

Halan — *Kalvarebo kilarabd; nu obebyggt. F.leden ar sikert kalv
i en 4., sedermera genom rsp:spaverkan forsvunnen uttalsform Zg’ (Lidén). Jfr
hurusom ett *Ulvagren i Tossene sn uttalas wlagrén. Skulle ett bebyggarskn.
*Kalvarna ligga till grund? — Korpedalen, se nedan. — Kronessens (pa)
kronasénsel. * Kronessensarns kronssensays, dven kronssens-. En tidigare
agare nyttjade som medicin kronbrinnvin, vilket han kallade kronessens (enl. annan
uppgift benimnt efter etiketten, som i sjalva verket avsig ett slags tyska droppar);
dérav hans okn. Stdllet fick altern. namn direkt efter medicinen. (Hustrun pa
girden kallades krdmosensola.) Benimndes annars Sumparna {pa) sompa,
forkortning av Sumpdkrarna; efter markens sankhet. — Krakedalen Fkrdge-
dgn, mera séllan kallat Korpedalen kérpe-. — *V i nten vénia; obebyggt.
Samma namn, med samma acc, finns i Visterlanda sn. Det ar best. form av ett
vint, f. (no. dial. vent), i Boh. kanske nu blott i uttr. ka (ngn) ¢ vinten (2 vénia).

Onnerod énora (6— w), dmora 1/, sk. av slder. — j Audhuna rudi 1399 RB
327 | Odnerst 1568, Onnersdt 1573 1586, Onnersd(h) o. d. 1659-1811, Onnered
1758-1881, Onnersd Jr. e» F. leden ir gammal gen. pi -a(r) av mansn. fvn. du-
dun, som 4tm. i huvudsak &r identiskt med fsv. gdhin (Lundgren-Brate). Andra
Onnered ha avhandlats Bd 1,88, ITI,50; dar tolkades f. leden pa annat sitt, men
atm. i det senare fallet borde vil samma tydning som hér altern. komma i fraga.
Uttalet med % ovan beror kanske p4 inflytande fran Unnered i Tuve sn, som & an-
dra sidan synes ha paverkats av skrivningar av forevar. namn (se Bd II,128 f.).

Prep. dr pd. @noro marksr. Aborna kallas anorsbd, (best.) pl.
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Ostergiirde »storydla, gsto-, -géko By. — | Ostegerdt c. 1528 NRJ 4,174,
Ostergierd 1568, Ostergierde o. d. 1573-1825, Ostergarde 1881, Jr. ¢» Det kan sy-
nas sjilvklart, att f. leden &r éster, resp. den gamla kompar. dstra. Emellertid
foreligger den majligheten, att den &r yzia ’yttersta, langst ut liggande’, ss. fallet ar
bl. a. vid Oste(r)bo i Birfendals sn, Boh. (Ytztubudum 1317) och Oster(r)od i Skreds-
viks sn, Boh. (j yizsta Rud: 1388). Om ytterligare en tolkningsmdjlighet se under
Osterslatt s 52. Girde bor kanske har 6versittas med ’inhégnad mark’.

Prep. ar pd. dstajes tomter. Aborna kallas dstogeelabd, (best.) pl.

NrlSkattegdrden 1/, sk. av alder.

Nr2Frialsegarden 1 fr. Varl/; mtl dtm. dnnu 1697.

Hemmansdel:

Ornekulan dnokula. Kanske ett okn. av samma slag som *Ramnereren
’korpboet’ flerstides i Boh.; namngivningsgrunden dock oklar (jfr Ulvekulon Bd
1II,117). Jfr samma namn under Naturn. s. 128. Mahénda ligger ett batsmansn.
Orn bakom (ként t. ex. fran Kastellgarden vid Kungilv).

I 4 handlingar upptagna, nu férsvunna bebyggelser:

»Befferby» — 1499 DN 2,739. e» F. leden ar oklar. Lidén férmodar ss. f.
led ett mansbin. Bifre (el. kvinnobin. Bifra), till sv. och no. dial. bivra, bevra
’darra’; jfr Lind Personbin.

Fornered? (by) fdners by, iven Fornered tomter f. tomfor; nu namn pi ett
omrade ps Rora, som intill 1921 var sk.-utjord inom denna by, men da utesldts
ur (Jb och) Jr.— Funderst 1568, Fun(n)dersdt 1581 1586 || Funerdd u. 4. Bj. nr 18,
Funnerdds backe 1791 Lu. nr 18. e» Det rider ett motsatsférh. mellan det nu
uppgivna uttalet och alla de &. skrivningarna (den sakliga identiteten torde ej
behova betvivlas). De senare tillita ej girna tanken pa forn-. Det ar frestande
att diri i stillet se det vl styrkta mansn. (bin.) Fundinn (eg. val ’hittebarnet’).
1 ett *Fundinsryd (-rud) skulle nog -s- kunna bortfalla, &ven om sadant ar bast
styrkt d& ett annat s foregar (se Bd III, 153); jfr just ett no. Funningrud, &.
Fundings- (NG 2,90). Den sigen som i orten berdttas om en hel by som briants av
danskarna, och sedan forblev 6de, skulle da just ha foranlett uppsnyggningen av
namnet till ’den forne réjningen och byn’. Jir Forntomten, nu aker i Stala sn,
Orust. (Stammen forn- har i boh. alltid -0- framfor vokal.)

*Fundinrod ?, se Forner s d.

Grimsrud R6S6. — j Grims rudi 1388 RB 326 | Grimsrét 1568, Grems-
rédt 1586 || Grimserdd 1791 Lu. nr 18 (utmark till Réra och 86.). «» Mansn. Grim
(fvnord. Grimr) och rud ’rojning’.

sGrindarakrar. — j Grinder akrom 1388 RB 326. ¢«» Det kan ej sikert av-
goras om f. leden ér grind- ’sand, grus’ (jir Bd 111,192, 228) el. det vanliga grind, {.
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Mellanstavelsen -er-, forsvagning av -ar-, behover ej vara gen.-ind., utan torde
kunna vara den vanliga utvidgningen i ssgsfog; denna synes vara styrkt redan frin
slutet av 1300-t. i namnet Lackarebdick (Bd III,72)').

*Gunn(h)ildobol. — j Gunildo bole 1388 RB 326. e» F. leden dr kvinnon.
Gunnhilda (se Lind Dopn.) — svagt bsjd sidoform till Gunnhild(r) —, varav senare
dels Gunnille (med knappast folklig betoning av andra stavelsen), dels Gunnela
Gunla, Qanle o. d. (jfr. Bd 111,122). 8. leden &r bol. ’bostad’.

»Lifris vik». — 1388 RB 326. ¢» F. leden helt oklar. Kanske ingir den
vattendragsstam Lifr- som omnémnes Rygh No. Elven. 145.

1) Nappel. utgar detta fran ett biackn. *Lackare(n). Backn. pd -are(n) synas ej ha si
hég alder.



Rodbo socken.

Socknen kallades officiellt Kungilvs socken dnda till 1888 (ant.iJb 1881). Ut-
talet dr rgbo, rgbo. Nagon bebyggelse med namnet Rédbo finns inte. Sockennam-
net torde vara en gen. pl. *Rédboa, vil ‘Réd-bornas’ (néml. omrade el. bygd). Dérfor
talar, att i Sive sn ss. namn pi grannsocknen antecknats namnet Rod(s) socken 14
(mojl. ven Roda rga) sékon. Visserl. finnes icke heller ndgot Réd i Rodbo sn, men
inte mindre 8n sex av socknens hmn (byar) ha namn p4 -réd, vartill komma S kag-
gered (s. 148) och Tullare (s. 34). Det rimligaste synes da vara, att fore
de ildsta kallornas tid ett enkelt Réd funnits, som sedermera upplosts i sjilv-
stindiga hmn, med sirskiljande forleder. Altern. kunde ett av dem vara arvtagare
till det gamla Rod. Vissa upplysningar om socknen ges i Inledningen.

Invénarna kallas Rédbonder rgbdnar. Denna bildning torde knappt kunna
sikert vigleda med avs. pa formen av det till grund liggande ON; av intresse &r
dock, att Tengstrém IN inte har nigot inkolentn. pa -bonder svarande mot namn
pa -bo.

Backer bakors 1/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1719). — | Backe 1568-1586,
Baicke(!) 1581, Backa 1659, Bacha 1665, Backer 1680-1881, Jr, Becker(!) 1811, Béc-
ker(!), Backen 1825 || Backen GS. e» Ett Backer finns ocksd i Ytterby sn. Dar traf-
fag formen pé -er fr. o. m. 1665, och déir &ven dial.-uttalet bakor. Tengstroms for-
Kklaring av formen (IN 195 £.), naml. att den dkta obest. pl: av backe &ven i s. Boh.
en gang varit backar, vilket ljudlagsenligt skulle ha forsvagats till backer, och att
det senare baka »kan bero pa véstg. paverkany, har nu fitt bekriftelse, i det att
ett flertal appellativer, savél a- som an-stammar, visat sig ha en pl. p4 -er, stundom
vid sidan av (y.) -a, i sydligaste delen av linet) Med avs. pd uttalet med -oro jfr
Bd IIT,96 f.

Prep. ir pd. Aborna kallas bakerabd, (best.) pl.

Torop:

Asplunden e. Dammkéarren — Lunden.

Bjorn i Kungélv (»Bjorni»), se Naturn. s. 139.

1) Det av T. dvenledes anférda hammer, som i hela s. Boh. visar férsvagning av sista vok.,
ar ingen god parallell. P43 en ren lapsus beror hans tolkning av namnet Kopper Jgbor fran No-
rum och Stenkyrka sdsom pl. av no. dial. kopp, m. *topp, spets’. Detta ord har i boh. lingt p,
icke b.
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Bolsten bd%stén, bolstén 1/, fr. sedan 1673 (Jb 1758), dessférinnan 1/, kr.
— l Boddelstienn 1568, Bodilstheenn 1581, Bodelstenn 1586, Boelsten 1659, Boehl-
steenn 1665, Bolsteen 1680, Bohlste(e)n 1703-1825 (altern.), Bolsten 1719-1881, Jr. ¢»
Ett *Botulfssten, dir £.leden ir det under medeltiden vanliga mansn. Botulf, fvnord.
Botdlfr. Eftersom f. leden innehaller »tjockt» I, kan kvinnon. Bothild icke ifriga-
komma. P& en dker vid garden har legat en stor sten, som springdes bort f6r omkr.
45 ar sedan.

Prep. ér i. bd¥stens markor. Aborna kallas bd7stensbd, (best.) pl.

Torp eller ldgenhet:

Gronas el. Hasthagen.

Brandtingen, se Naturn. s. 139.

Elleréd wlors 1/, sk. av alder. — | Gellerudt(!) c. 1528 NRJ 4,169, Ellers
1568, Ellersdt 1581 1586, Ellerodh 1659-1680, -r66d 1703, -red 1719, Ellerod 1758-
1881, Jr || Ellerodt 1687 Db bl. 132, Ellerod GS. e» F. leden ar kanske samma, i
boh. dock nu okinda elle, n. ’alskog’ som ingar i fvgt. Allemyr, Llliker, da. elle
(jfr fisl. elri). Jfr Piler & d mnedan. Lidén. 8. leden ar ryd 'réjning’. Namnet
borde rittel. skrivas Allersd.

Prep. ir pd. Aborna kallas @loros.

Torp eller ligenhet:

Histhagen.

Ellesbo ésby, y. élsbo By. — | Elleffsboell c. 1528 NRJ 4,169, Ellisboe,
Ellissbo(o) o. d. 1581-1719, Ellitzboe 1581 (altern.), Ellesboe, Ellessboo 1586 1665,
Elessboo 1659, Elis(s)bo(o) 1680 (altern.) 1758, Ellisboohlgirden 1703 (altern.),
Ellesbo 1811-1881, Jr || Ellsbo GS. e» F. leden #r gen. av mansn. Elef (fvnord.
Eileifr), el. av det vanligare, fran bérjan ddrmed icke identiska Elif (fvnord. Eilifr).
En alltjimt kvarlevande biform ar Elof (Elov). Om vixlingen -bol — -bo se under
Grimbo Bd 11,118 och Biéickebol ovan s. 3. Det nutida &. uttalet med -by
stodes ej av gamla skrivningar.

Prep. dr pd. ésby markor.

Nr1Norgarden 1/, sk. Var1/, kr. 4tm. till 1664 (Jb 1680), dérefter 1/,
fr. &tm. till 1680, 1/, mtl fr. o. m. 1692 (Jb 1703) och anyo kr. 1703-1798, d& det
blev sk. (Jb 1811). Skrives Nord- Jr.

Nr2Sérgdrden 1/, sk. av alder.

Torp och ligenheter o.d.:

Backen —Dalen. — Knallelyckorna knalolsksra el. Knallen
kndlon; torr till Maggersd. Eftersom det terringbetecknande knall(e) ér sillsynt
i dessa trakter, har man kanske snarare att tinka p4 knalle *viistgote’. — St e n-
villan. Villan, som &r ritt gammal, dr uppférd av gult tegel.
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Grimds grimds 1/, fr. Har alltid varit */,, forst kr. intill 1666 (Jb 1680),
darefter sk. intill 1673 (Jb 1758), da det blev fr. — ? af Grimarsrudi 1354 DN 2,266
(avskr. fran 1495), ?Grimarsrud, Ofregrimarsrad 1485 DN 14,126 | Grindaas 1568,
-aais(!) 1581, Grim Aas 1586, Grimaés 1659, -dhs 1665 1680, Grimés 1703-1881, Jr ||
Grimass 1608 Aganderattsh. Gbgs o. Bohusl. nr 2. ¢» Identiteten mellan de i de
bada ildsta killorna avsedda orterna, antagen av Johnsen Eiendomsforh. 66, kan
vil inte anses fullt siker (Lind Dopn. 357 séger att namnet »nu tycks vara for-
svunnet»). Om man far bygga pa den, torde férh:t mellan namnformerna kunna
uppfattas si: GQrimarsrudh, vars f. led ir mansn. Grimar, under medeltiden kéint
t. ex. fran Jorlanda pa 1300-t. (RB 530), har blivit Grim(m)ase, vilket, fattat som
(en dativ av?) ett namn pa -as, y. -ds, forst i skrift framkallade en nom. el. ack. Grim-
(m)a(a)s, Grimds; och denna form tringde sedan igenom &ven i uttalet. Mindre
sannolikt &r kanske, om nu originalet 1354 haft form med -rs-, att Grimds &r ur-
sprungligt, och att vid dess sida funnits ett Grimds-rudhk ss. namn pé »rojningen,
resp. sedan pa gdrden, men att detta ombytts och »uppsnyggats» till Grimars-
rudh. T s4 fall bor Grimds hir fi samma tydning som Grimds Bd 11,85 (jir
dven II1,282). (Namnet Grimsholm, utanfor i slven, torde héir ej kunna skidnka
néigon ledning.)

Prep. ir pd el. i. Aborna kallas grimasbd, (best.) pl.

»Gustavs» el. Lillingen, se Naturn. s. 141.

Goddered jddors 1, sk. Var 1/, sk. till 1685 (Jb 1719). — j Gauteelfuaru-
dhum a Hiisingh 1388 RB 329 (séikerl. denna ort) | Giederdt 1581 1586, Giodersdh
1659-1680, Gioddered, -ro(6)d 1719-1758, Jéddered 1758 (altern.), Goddersd 1811,
Goddered 1825 1881, Jr || 1591 Giseddersdt Aktst. t. de no. steend. hist. 53, Gédde-
rod GS. e» ’Rijningen (el. rojningarna) vid Gautelfr (Gota &lv)’.

Prep. dr i. Aborna kallas j8darabg, (best.) pl.

Hemmansdelar:

Barkhalan birkhéla,; namnet nu nistan ur bruk. Férr var dir gott om
ekar, vilkas bark vid avverkningen tillvaratogs och séldes till garvare. S. leden
syftar pa att stallet ligger lagt i forh. till de ovriga gérdarna i byn. (Nagot appell.
barkhdla tycks inte finnas; jfr diremot barkgrop SAOB.) —Rallekebac ken
ralekabdkon (3bon kallades rdlekon); namnet ur bruk. Andra stav:s e behdver nog ej
tyda pé att ek ingar i namnet. Detta kan méjl. innehélla en férsvagning av -lycke-;
jfr »Nejlikorna» Bd II, 77, uttalat nélukora (vars + kan vara likvirdigt med e i
férevar. namn). Namnets férsta del kunde da innehélla det ralla *slutta starkt’ som
omnimnes Bd 1,252 n. 2 (ordet kan i dessa trakter ocksé betyda ’aka kélke’).
Alltsd *Rall-lycke-backen. — Rannestycket renostokst. Stycke *akerstycke’.
T. leden kan asyfta den lilla backen (béckfaran) invid; rdnna tycks niml. ej beh6va
betyda "konstgjord »rinna»’ (jfr under Rdnneliden Bd 1I,160).

Torp och ligenheter:

Dammkérr; msjl. = D. under Backa s. 31. — Grinden.
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Hakered hagore 1), sk. Var 1/, kr. till 1722 (Jb 1758). — aff Hakarudi 1354
DN 2,266 (avskr. fran 1495), Hakerud 1485 DN 14,126 | Hagerodt 1568, Hag(g)e-
rodt 1586, Hagerédh 1659 1665, -rod 1680, -r66d 1703 1758, Hagered 1719-1881,
Jr || Hageréd GS. s F. leden ér gammal gen. pa -¢ av mansn. Hake (Lind Dopn.
447). 8. leden dr ryd ’rojning’.

Prep. ér 4. Aborna kallas hagorabd, (best.) pl.

Torp och ldgenheter:

Dammkiarrsgrind. — *Gyttlarelyckorna jytlhlskora. F. leden
siikerl. en avslipad form av boh. gyitlare (3dtlara, e—yu, Solberga) *person som van-
drar omkring och 16der smasaker’. —Sagebacken.

Hallerdd Aalors 1/, sk. och en »kvarnsttém». Hmnt var kr. till 1797 (Jb
1811), strémmen har alltid varit kr. — | Hallersdt 1581 1586, Hallerédh, -r66d 1659-
1703, -red 1719 1825, Hallersd 1758-1881, Jr, Hallered 1881 (altern.) || Hallered
GS. enF. leden sannol. gen. (pé -a) av mansn. Halle (Lind Dopn.). I andra hand
bor man dock dven ténka pa hall 'hall’. 8. leden &r rud (Bd I11,40), resp. ryd,
’r8jning’.

Prep. ar ¢ (upp ©). Aborna kallas halarabg, (best.) pl.

Hog how; aven kallat Tullare Hog fuitlars hig (ungt uttal) 1/; sk. Var kr. till
1722 (Jb 1758). — | Hoog c. 1528 NRJ 4,169, Héig 1581, Hoeigh 1586, Hoog(h)
o. d. 1659-1758, Hog 1811-1881, Jr | Hogsgaard 1597 JN 513. e» Twullare Hog ar
tydl. en bendmning som givits i motsats till Grimds’ Hig, se under H 6 ga. San-
nolikast ar att det dr friga om vistsv. twllare *tullndr’ (Lidén). H. var ofta den
gard man forst kom till vid fird fran N 6ver dlven (jfr JN 513), och dbon har kun-
nat ha att skaffa med tullen fastin dér icke var ndgon riksgrins. Om traktens
tullstugor se Almquist Gbgs hist. 1,497.

Prep. dr i. Aborna kallas hows.

Hemmansdel:

sLédden (s)» lddon(s). ON:t ir kanske ett Lotlen, av lott jordlott’, men i
sd fall dr uttalet ej dkta; lotf heter i genuint mal lud (l3d), y. lst. Formen p4 -s 4r
gen. av det till ON:t bildade inkolentnamnet.

Torp och ligenheter:

*Varmslekarren vaglosera. *Virmsel vess] killa som ej fryser’.

Hoga, i orten kallat Hogen hSwon el., nu dtm. vanligare, Grimas’® Hog
grimas hdg (ungt uttal) 1/, sk. Var dldst kr., s& sk. (4tm. 1680), s& anyo kr., slutl.
efter 1796 sk. Jb 1703 har ant:n: »Warit Donerat fordom». — | Hoé6ga 1659, Hoga
1665-1881, Jr, Hogha 1680, Hogia 1719, Ho66ja 1758. e» Bojningsform av subst.
hdg. Formen pi -a kan vara antingen best. el. obest. pl. For bendmningen Grimds’
Hog jfr under H 6 g ovan.

Ligenhet:

Halan.
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»Ingemor i Kungilv», se Naturn. under Janseras s. 113.
Jinserds’ dng, se Naturn. under Jénserdas s. 113.

Kockhed kokhe, kokhe 1/, sk. Var kr. till 1696 (Jb 1758). — | Kockhie 1568,
Kockhee 1586 1703, -heedh 1659, Kochheedh 1665, Kackhe 1719, Kackhed 1758-
1825, Kockhed 1881, Jr. || Kacke 1673 S 73 fol 6. e» Namn pé Kock- dro ritt van-
liga badeiSv. och No. Atm. i v. Sv. kunna flera av dem innehélla kock *tupp’, liksom
det likbetydande hane triffas i ON; men med vilken innebérd &r ovisst (jfr SOA
VII. 1,100). 8. leden ér hed. Samma namn finns i Torps sn, Orust (Kockhie 1568).

Prep. dr 4. kokhe markor.

Kyrkingen, se Naturn. s. 138.

Lid % 3/4 sk. Var forr 1/, mtl och kr. intill 1704 (Jb 1719). — | Lhie 1581, Lhj
1586, Lijdh 1659-1719, Lijd 1758, Lid 1811-1881, Jr.«» Lid *backe’ (jfr Bd I,157).
Prep. r 3. Aborna kallas lisbo, (best.) pl.

Lunna lima '/, sk. Var i 4. tid kr. — | Lunde 1568-1659, Lundt 1581
(altern.), Lumde(!) 1665, Lunna 1680-1881, Jr. «» Pl., sikerl. best. form, av lund
el. av den viastsv. biformen (se Bd I1,188) lunde.

Prep. dr . Aborna kallas hitnas el. Liunabd, (best.) pl.; sg. Liumay.

Maggered magora 1/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1719). — | Magger6(5)d, -rédh
o. d. 1568-1703, Magersdh 1659, -red 1758, Maggered 1719-1881, Jr || Maggerdd GS.
en F. leden dr sannol. kvinnon. Magga, férkortn. av Margareta. S4 tolkas ocksa ett
Maggarioder (1399 RB 537) av Lind Dopn. 752; jfr emellertid Lindroth i SIOD 1,42.

Prep. ar 4. Aborna kallas magorabg. (best.) pl.

Torp och ligenheter:

Knallelyckorna, se under Ellesbo. — Mossen.

Oxhagen, St. och L., stdre och léla (mera genuint vore stdra och léls) aks-
hdwan 1/, sk. och en kr.-dng. Aven hmnt var kr. till 1682 (Jb 1758). — | Oxeha.-
gen 1659-1680, Oxhagen 1703-1881, Jr. e» Oxe uttalas i malet akso.

Prep. &r pd. akshdwons marksr. Aborna kallas dkshawypg, (best.) pl.

Pilerod pils 3/4 sk. Var 1/, mtl till 1685 (Jb 1758) och kr. till 1719 (Jb).
— | Pilrodt 1568-1586, Pillerott 1568 (altern.), Pijlerdh o. d. 1659 1703, Pijhlrédh
1665, Pilrodh 1680, Pijlered o. d. 1719-1758, Pilerdd 1811-1881, Jr. e» F. leden ar
tradn. pil. S. leden ér ursprungl. ryd, réd ’rojning’. Uttalet dr en sammandrag-
ning av *pilors, varom ocksd den akuta accenten i sin man vittnar.

Ligenheter:

Sandvad.

Priistiingen, se Naturn. s. 138.
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Ronning rdny By. — aff Rudninghi 1354 DN 2,266 (avskr. frin 1498), i
Reninghe 1536 Dirs. 15,640 | Ronnung, Remynng(!) ¢. 1528 NRJ 4,169 f., Roning(h)
1568-1758, Ronningh 1586 (altern.), Roningen 1659, Ronninge(nn) 1665, Ronning
1719-1881, Jr. «» Samma ord som fvnord. rudningr, m., no. dial. rudning, rydning
’rojning’, flerstides i Boh. nyttjat som ON.; hit hor t. ex. det genom omtydning
forvanskade sockennamnet Ronning (SIOD 1,97). Om uttalet med & ar det dkta,
torde detta visa att grundformen hir haft -y- (ev. jamte -u-).

Prep. ar i. 7dmius marker. Aborna kallas r8mygsbd, (best.) pl.

Nr1Nedergarden 3/, sk. Var 1/, mtl till 1692 (Jb 1703).

Nr2Soérgéarden ¥/, sk. av dlder.

Nr3Uppegarden 3/, sk. av dlder.

Torp och ligenheter:

Kroken. — Mullholken mélhélkon. En foérdjupning mellan berg.

RoOsbo rdsbo 1/, sk. av dlder. — | Resboell c. 1528 NRJ 4,169, Rosboe 1581,
Rossbo(e) o. d. 1586-1758, Roessboo 1659, Rédssbo 1719, Résbo 1811-1881, Jr. e»
F. leden snarast gen. av mansn. Rod (fsv. Rodh, fvnord. Raudr), egentl. adj. rod ss.
binamn. Altern. rds, i sa fall sannol. i bet. ’stenig (ut)mark’ (jfr £6lj.). Om vix-
lingen -bol — -bo se under Grimbo Bd II,118 och Backebol ovan s. 3.

Roset rdsat 1/, sk. Var 1/, kr. till 1704 (Jb 1719). — | Rossett, Rossenn 1568,
Rossedt 1586, Roo(e)s(s) 1659-1719, Ross 1758, Ros 1811-1881, Jr || Ros GS. e
Best., resp. obest. form av 7¢s, hir snarast i bet. ’stenig mark’ (Bd 11,160 £.).

Prep. ir pd. rdsots marker. Aborna kallas rgsabd, (best.) pl.

Ldigenheter:

Ksllebacken — Sandhalet el. Sandvadet (jir under Pilersd).

Skarsbo, se Naturn. s. 147.
Skinnarebricka, se Naturn. s. 122.
Skinnareviken, se Naturn. s. 73.

Skogen, St. 1/, kr.; ddeshemman. — Schoffuenn o. d. 1568-1586, Skouffen(n)
1586 (altern.), Stora Skogen 1825 1881. Niamnes ej i Jb 1659-1825.

Skiggered, se Naturnamn s. 148.

Solbricke solbreéka 3/g sk. Var 1/, mtl till 1685 (Jb 1758) och kr. till 1704
(Jb 1719). — | i Solbrecke 1581, Solberre(!) 1586, Solbrickan 1659, Sohlbrdchiann
1665, Solbreche 1680, Solbricka 1719-1881, Jr || Solbricka GS. ¢» Den nuv. uttals-
formen pé -e ir utvecklad ur -brecko, oblik kasusform till -brecka; detsamma gél-
ler alla de boh. Bricke. Ordet betyder ’timl. brant och framfér allt bred sluttning’.
Prep. ar . sQlbreks markor. Aborna kallas solbrekobg, (best.) pl.

Strandidngen (Striingen), se Naturn. s. 149.
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Vedbacka wtbdka 1/, sk. sedan inférandet i jb. P4 folkmun forr Fiarjestaden
faerpastin. — | Wedbacka 1758-1881, Jr, -baka 1811 || Wedbacken 1705 Db bl. 162.
e Sikerl. *backen (backarna) dir man ldgger upp el. lastar ved’. Jir t. ex. Labacka
Bd I1I,101.

Ldigenhet:

»Ambon» dmbdn; tva stugor, nu borta. Ambonskullar 1802 Krigsark. XV
D 1. Uttalas nu altern. dmbokéla. Ar sannol. gen. sg. av ett inkolentn.; och det
ligger nirmast att antaga att det &r fraga om en man fran Amboryd (officiellt Ry-
det) helt nira i Nodinge sn strax O om Géota dlv (Amborydtt 1564 SOA 2,54).

Asen dson 1/, sk. Var kr. till 1719 (Jb). — | Aasenn o. d. 1568-1686, Asenn
1573, Assenn 1581, Ahsen 1659, Asen 1703-1881, Jr.

Prep. dr pd el. i. Gsons marker. Aborna kallas dsobd, (best.) pl.

Ligenhet el dyl.:

Burebacken bursbdkon. Sikerl. stammen bidh- bod’. Se vidare Bd
II1,9 och cit. st.

Alleréd, se Ellerod (uttalsformen).

Osterhog, i dagligt tal Ostergarden dstorgdy, 1/, sk. av alder. — | Osterhd(6)gh
1659-1680, Osterhdg 1665-1881, Jr, Oster Hog(h) o. d. 1703-1758 || Osterhog GS. e»
Namnets skrivning i tva ord i vissa jb dr trol. uttryck for den sannol. riktiga upp-
fattningen, att (det officiella) hmnt &r bendmnt i motsats till H 6 g ovan. Mojl.
tyder det folkliga namnet pa att hmnt inofficiellt fattats som en del av nyssndmn-
da hmn.

Prep. dr i (Ostergarden); dstorgdns markor. Aborna kallas dstargasho, (best.) pl.

Hemmansdelar:

Holmen; vardagl. 4ven Snusholmen snus-. »Holmen» &r en hog
mark mellan bickar. Dunkelt. — *Odegardet? Ingdr trol. i »0jes», di upp-
fattat ss. ett koll. inbyggarn. *Odegirdets. Nu ur bruk.

Torp eller ldgenheter:

Stig p4a sk pd; nu namn ps betesmark med skog. Ett imperativiskt namn,
innebérande en uppmaning till den bestkande att stige pd. Kanske forst asyf-
tande en krog; jfr under Befale Bd I,119. — Timmeras. Namnet vanligt,
asyftar tsmmerhuggning (el. nedkastning av timmer).

I4 handlingar upptagen, nu férsvunnen bebyggelse:

Toresrud. — aff Thoresrudi 1354 DN 2,266 (avskr. fran 1495), -rud 1485
Dirs. 14,126. I den forra killan nimnes orten mellan Bonered i Sive och Hake-
red (som mojl. féljes av Grimés), i den senare efter Hakered; jfr vidare under
Tolsered iSive sns. 50. e Personn. Tore (isl. Porir) och rud ’réjning’.



Séave socken.

D4 ingen bebyggelse med namnet Sdve ss. officiellt namn (jfr under K y r-
keby s. 45) finnes, behandlas sockennamnet hér.

Uttal: ské sakn (nu sannol. utdétt), f¢ (4) sokon, fie; stve (sévs) sokn, sévesdkon.

Skriftformer: Siaffuar sokn 1354 DN 2,266 (givet i Oslo, avskr. fran 1495),
Siofuar kirkia 1388 RB 324, Syofua sokn, Siofua kirkia, firi Siofuar Dérs. 325, 528,
529, Seewa sokn 1413 SD ns 2,594 (véastgotskt), Sewiesogen 1499 DN 2,739 (givet
i Bruberg, Norge) | Soffwe(!) c. 1528 NRJ 4,166, Seffue Sogenn o. d. 1568-1586,
Sefwe 1659, Siafwe o. d. 1665-1825, Safve 1811 1881 || Seue sogen 1550 DN 15,709,
Seefve 1577 No. riksreg. 2,239, 1599 3,567, Sieffue sogn, Sigesogn, Siee kircke, See
k. 1591-1597 JN 13, 184, 186, 513.

Under medeltiden’ traffas alltsd dels former med Siofv- o. d., dels sidana med
Sdv- 0. d. Badadera representera (se SIOD 1,35 f.) gen. sg. (delvis med bortfallet
-r) av ordet sj0; och bada kunna foljas dnda fram till nutiden, dir de antecknats
alternativt dven i dial.-uttalet: & ena sidan sks (med den sydboh. Svergangen sj-
> sk-, varom SIOD 2,14f., 44£.), y. /5 0. d.; & den andra s¢va (enl. malets judreg-
ler av 4. s@va 0. d.). Det ser av fordelningen ut som om den férra formen kan
féretridesvis representera det no., den senare det sydboh.-sv. uttalet, &ven om scv-
i och for sig dven ar vnord. (Den tidigast antriffade formen, Siaffuar, kunde dven-
ledes vara no., men tillhér méhinda ej orig.) Med det gjorda antagandet kan
det stimma, att Sdvelycke i Jorlanda, Inlands N. hd, nu uttalat sévalgka, sgvleks
och skrivet Seue- c. 1528, Sewe- 1544, skrives Siofua(r)-, Stoar 1388, 1399 (RB). —
Med sjon asyftas, ss. SIOD 1,385 f. utretts, det vid hogvatten (el. stark snosmailt-
ning) vattendrinkta omridet, med déalig avrinning bade at N) och S, just invid
kyrkan, vilket omrade nirmare beskrives av JN 159.2)

Askesby askosby, -by By. — Asgoudzbg RB 824 (sen. hand), Asgotzby 1487
DN 3,701, Asgisby 1499 2,739 | Askeby(!) ¢. 1528 NRJ 4,167, Aschisbi, Askiesby
1568, Askisby 1573, A(a)skisbye 1581, Askes- o. d. 1586 1680, Askeby(e) 1586 (al-
tern.), 1758 (altern.), Asches(s)byen o. d. 1659 1665, Askesby 1703-1881, Jr || Askums-
bog(!) 1564 No. riksreg. 1,424, Ascersbye 1623 Aganderittshandl. nr 2, Askis- 1653

1) Aven &t N gir néml. alltjaimt ett sakta rinnande flode (jfr anf. st.).
2) Nar det dar sdges vara »icke andet end som en effie», s bor det sista ordet har icke &ver-
shttas med 'dy’, utan just med ’4 som utvidgas till sj6 pa grund av trogt lopp’ (jfr Torp 91 b).
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Aganderittshandl. nr 1, Askeby 1695 Db bl. 1, Askeby GS.¢» F. leden ir gen. av
mansn. fvnord. Asgautr, fov., fda. Asgot, Asgul, i fsv. &ven Asgot. Aske- beror pa
felaktig association med tridn. ask.

Prep. ar . askasby hiw (s. 44).

Nr1Norgarden 1/, sk. Var?/, kr. intill 1722 (Jb 1758). Skrives Nohl-
gdrden t. ex. 1703 Jb.

Nr2Sorgarden 1/, sk. av alder.

Nr3 Ostergarden 1/, sk. av dlder.

[Nt 4 en sk.-utjord. Avférd ur Jb ss. obefintlig 1929. Var kr. intill 1710 (Jb
1719).]

Jir Askesby Hoégen s 44.

Hemmansdelar:

*Haghberget hdberpt, hd-. — Halvegar den halve-, hal-. Gar-
den utgor nu, pa 1/,4 nir, 1/, hmn. Namnet gavs av en foreg. fgare; tidigare hette
stillt Anggarden — Aspekullen dspokélon. Espekullen Jr. Aspe, ’asp-
dunge’.

Ligenhet:

*Drammen drémon; nu officiellt Lindesnis. Det férra namnet ar
oklart. Snarast ett mot isl. drumbr, m. *trikloss’, no. dial. drumb *kloss, tjockt och
klumpigt foremal’, sv. dial. drumm ’stor séck ({6r skrymmande varor)’, svarande ord,
i vilket fall namnet fran borjan vore ett jamforande namn pi den (tidigare kring-
flutna) bergudden, nu sammanhéngande med Lagmansholmen.

Assmundtorp asmo(n)térp, aspon- By. — Af Asmunda porpe 1388 RB 325,
j Asmundaporpe 324 (senare hand), Aasmundzstorp 1413 SD ns 2,594 | Asmwn(d)-
torp(p) c. 1528 NRJ 4,167, Asmud- (d osikert) 1568, Asmundtorp 1581-1881, Am-
munndthorp(!) 1586, Asmuntorph 1659, Assmuntorp(h) 1665-1758, Asmundstorp
1811 1825, Assmundtorp Jr || Asmundtorp 1634 Kopb. f. Boh. 642, Asmuns- 1690
Db bl. 22. e F. leden #r namnet Asmund, se nirmare Bd I,4. Uttalet med -sp-
(vittare -sb-) bor forklaras ss. beroende pa att -m- altern. blivit tonlost mellan
tonldsa ljud: asmni- har blivit asbni-.

Prep. ar i. aspontirps markor. Aborna kallas dspantsrpsbe, (best.) pl.

Nrl1Nedergarden 1/, fr. av alder. '

Nr2 Uppegarden Y, fr. av ilder.

Hemmansdelar:

Réven réva. Vid dndan av byn, mot Karlshed. Jir Bd I,61.

Berg, se Klareberg.

Bjorred béro 1/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1758). Gdrden har nu uppgétt i
Klareberg och har ingen abyggnad. — | Biorott, rodt 1568-1586, Borodt(!) 1586
(altern.), Biorodh 1659 1680, Biore(e)d 1703 1719, Biorred 1758, Bjored 1811-1881.
e» T. leden ir namnet Bjorn; se nirmare Bd 1,47.
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Brunstorp branstor, -sty, brimster1), y. branstérp By. — aff Brumsstorpe
1354 DN 2,266 (avskr. fran 1495), Brwnstorp 1485 14,126 | Bustorpp(!) c¢. 1528
NRJ 4,167, Brinstorp (ldsningen ej fullt siker) 1568, Brunstorp 1573-1881, Jr, Brunns-
1586 || Brunnstorp 1623 Aganderittshandl., Bruns- 1723 Db bl. 68. ¢«» Namnet
torde bora aterféras till ett *Briudhmanstorp. Ett personn. (bin.) fsv. *Briijmaper
aterfinnes pa atskilliga hall, ehuru det hittills blivit misskdnt. Det foreligger till en
borjan sikerl. i fisl. »Brummad(u)r» (2-3 olika béarare), gen. Brummanz- (ursparat el.
felskrivet, resp. fellist, dven Brummann), av Lind Dopn. med Suppl. behandlat
som ett Brunmann. Namnet ingar sikerl. i £6lj. sv. ON: det forsvunna Bruns-
hester i Alvsborgs lan (Brumantz- 1560, Brumans- 1561, Brumanna- 1573), av SOA
10,165 tolkat pa helt otillfredsstillande sitt; Brummesmdlen, AdelGvs sn, Smal.
(Brum(me)s- 1631), for vilket Odeen Stud. i Smal. beb.-hist. 34 f. altern. Sverviiger
denna tydning; Brumanstorp, Hjirtums sn, Boh. (brdmans-, Bruman- 1659), av
Tengstrom IN 92 tytt annorlunda. Namnet ér det fsv. (bl. a. vgt.) britpmaper *brud-
sven’ (Soéderwall), nysv. brudman (SAOB), fornisl. brddmadr. Tva fakta tyda pa
att detta namn ingér i det hir forevarande namnet: skrivningen Brumss- 1354 (dar
det oviantat tidiga bortfallet av mellanstav:n i avskrin beror antingen pa att orig:t
anvint férkortningstecken, el. pd fellisning), samt det nirbeligna Brum(m)arebacken,
som sikert har med Briipmaper att skaffa (se nedan under Torp). De béada namnen
belysa varandra. [Tillaigg: Om ett Brunshester se redan Lidén NoB 1916, s. 87.]

Prep. &r 4. brinstos_nés. Aborna kallas brinstorbg, (best.) pl.

Nr1Norgdrden 5/3sk. Var helt mtl till 1700 (Jb 1758) och kastellegods
till 1704 (Jb 1719).

Nr2Uppegarden 1/, sk. Var ildst kastellegods, dérefter kr. (tm. 1719),
slutl. sk. (4tm. fr. 0. m. 1758). Donerades under enskild besittningsritt 1672 (Jb
1758). Var en kort tid vid 1600-talets slut intill 4r 1700 2/, (Jb 1758).

Nr3Viastergarden 3/ sk. Sef. ovr. nr 1.

Hemmansdelar:

N dset nést?); tva hmnsdelar. Ndset bildas gm Kvillens utfléde i Nordre dlv.

Torp (nu &de):

Brummarebacken bramarsbaksn. Brumarebacken 1845 Holmberg! 3,466
{»strid mellan tvd brudskaror»), 1859 GLex 1,350. Den av Holmberg atergivna,
lat vara stereotypa traditionen torde i férening med innebérden i bynamnet ovan,
ge anvisning pa hirledningen: &ven hir torde brii ﬁmaﬁer ’brudsven’ pé nagot sitt
ingd. Men det dr svirt att ange det ndrmare forh:t till bynamnet. Namnet pa
sbacken» kan m&jl. ha bildats redan vid en tid d& &bon p& garden hette Briipmaper,
och -are- skulle da kunna innehélla detta (vid stammen fastvuxna) -r-. Rimligare ir
dock att -are- dr den vanliga utvidgningen i ssgsfog. Den ndmnda traditionen torde
forst sekundirt ha lokaliserats hit.

1) Om svagtonsutvecklingen -torp > -far se Bd I,110.
2) Atm. i en del av socknen: 4 nést, till atskillnad fran den nérbeligna gérden: Pé nést
(s. 48).
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Birby barby, béer- By. — Barbe 1388 RB 325, Bierby tingh 1497 DN 2,730
| Berby c. 1528 NRJ 4,167, Bierbye o.d. 1581-1665, Berg- 1586, Barby 1659-1881, Jr
|| Berbiu 1608 Aganderittshandl. nr 2, Birby 1694 Db bl. 25. «» F. leden ar berg,
fsv. beergh, bicergh. Forsvagningen av -by till -be si tidigt som 1388 &r 6verraskande.

Prep. &r i (men pd di nr 1 isyftas). bdrby marker. Aborna kallas berbybo,
(best.) pl.

Nr1Nedergarden 1/, kr. av dlder. Hiradshévdingebostille, som vanl.
kallas Herrgéarden.

Nr2 Overgarden ?/; sk. Var kr. till 1669, di det donerades under sk.
pé innehavarens livstid (Jb 1680), dérefter ater kr. 1722 (Jb 1758).

Torp och ligenheter (alla nu borta):

Grinden. Landsvigsgrinden nu fér linge sedan borttagen. Kallades dven
Halet hgt, hset (prep. ¢) pd grund av sitt lige i en sumphéla. — Vasen vgson
(prep. vid pe). Vase 'utlagd risknippa’l) — Vran orda (prep. 4). I en »vrd»
mellan Bjorlandavigen och grinsen mot Oxnis.

Bonered bénors (s—v), bén(d)are?), bdndra, bénora (ev. o—ym) 1/, sk. av alder.
— aff Binadarudi 1354 DN 2,266 (avskr. frin 1495), I Bzina riodre 1399 RB 325,
af Beinade riodre Dirs. (senare hand), af Bynnia riodre Dérs. 324 (senare hand) |
Pennerud(!) c¢. 1528 NRJ 4,169, Bonnrd(d)t 1568 1586, Bénne- 1581 (altern.) 1758,
Bénersd(h) 1659-1703, Bon- 1680, Bénered 1719-1881, Jr || Bénrsdt 1608 Agande-
rattshandl. nr 2. e» F. leden ér oklar, men &r kanske gen. pd -z av en mot fsv.
Bende (Lundgren-Brate 41) svarande kortform *Beneds till mansn. Benedikt. Skriv-
ningen Bein- (i RB) beror kanske d4 p4 association hos den norske skrivaren med
mansn. Beini, el. med de vanliga skrivningarna med -ei- av den y. formen Be(i)nkt.
Biformen Bens, ivenledes av Benedikt, triffas av samma anledning skriven Beins.
Labialiseringen av e (el.4) beror pa inverkan av B-. Lidén pépekar, att det kan
vara fraga om ett 6kn. pa -adr el. -udr, gen. -adar. 8. leden ér rjddr, ryd 'r6jning’.

Prep. ar i. béwora marksr. Aborna kallas bénorabd,.y. -béa, (best.) pl.

Hemmansdel:

Angen.

Torp (nuodeyoch avséndring:

Duvekarr. Jr.—Remmetorpet rémotérpot (el. Remmens rémons).
En batsman Rem bodde dar.

Djupedal jybeddl, y. jiups- By. — | Dibedall, Diffue- 1568, Dybedall 1573,
-dahl 1659, Diub(b)e- 1581, Dybbe- 1586, Diupedahl o. d. 1659 (altern.)-1825, Dju-
pedal 1881, Jr || Dybedall 1597 JN 513. ¢» Om betn av djup i fridga om en dal jfr
Bd IIII (Reg.).

- 1)_Pé;mma. sitt synas nu liknande namn i Bd I-IIT bora forstés; det efter Kalén upp-
givna vase stille varéver en vétska rinner fram’ torde naml. icke kunna anses tillréickligt styrkt

(Elov Andersson).
2) Formen med d asyftar sikerl. ett bindra.
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Prep. ir . jybodas markor. Aborna kallas jjbodasbg, (best.) pl.

Nr1lMellangdrden mele- 1/, sk. av lder.

Nr 2 Norgarden !/, sk. av édlder.

Nr 3 Sorgérden 1/, sk. Var kastellegods dtm. till 1703, dérefter kr. 4tm.
1719-1796, da det blev sk. (Jb 1811).

Hemmansdelar:

Kolslatt kishet. Jorden siges vara svart »ss. av brand». Kolbrdnning
torde inte ha férekommit ddr. — Sanden (prep. pd).

Espet, se Aspet.

Fjallet fyelt 1/, sk. Var kr. intill 1704 (Jb 1719). — | Fallet(!) 1659, Fialletn(!)
1665, Fiellet 1680, Fisllet 1703-1758, Fjellet 1811-1881, Fjillet Jr. e» Bd.I,157.
Garden ligger vid ett stort kalt bergkomplex (ett fjill), som nu efter garden kallas
Fjillsberget.

Prep. ir ¢ el. pd. Abon kallas fyelbn.

Gerrebacka jérobaka 1/, sk. Var kr. intill 1799 (Jb 1811). — j Geerin bakka,
_ {bakka senare tillskrivet) 1388 RB 325 | Giereback 1568, Gierrebaick(!) 1581, -backe
1586, Gidrrebacke 1659, G(i)erebacka o. d. 1665-1719, Gierre- 1758, Gerrebacka 1811-
1881, Jr. «» Dunkelt. Om f. leden frin bérjan innehallit 1ling stamvokal, utgér dial.-
uttalet intet hinder for att denna varit &, eftersom @ i denna trakt 6vergar till e.

Gubbered gabors 1/, sk. av alder; nira Karra. — | Giorot(!) 1568, Gisbersdt
1581, Giebbersdt, Giberdd 1586, Gubersdh 1659, Gubberédh o. d. 1665-1758, Gub-
bered 1811-1881, Jr. «» Om den nuv. skriftformen och dial.-uttalet skola ha vitsord,
ar f. leden antingen appellativet gubbe, el. Gubbe ss. kortform av nigot namn pi
Gudh-b-, t. ex. Gudhbiorn, Qudhbrand el. dyl. (jfr Lundgren-Brate); just av det
senare finns Gubbi ss. kortform pa nutidens Island (Bléndal Ordbog). De &. for-
merna hinvisa dock snarast pé kort -b-, som i g4 fall uppkommit av 4. -p-. Man
kan d3 tédnka pd gdpae ’lodjur’ (jfr sirsk. skrivningen av 1581 samt G6pas ne-
dan), vare sig ss. appell. el. ss. personbin.; detta ord har i Boh. i stor utstrickning
bevarat »hart» g- — i senare tid dock ej pa Hisingen —; och eftersom ett sidant
i denna stallning férekommer blott i helt f4 ord, kunde ett *ggba-, y. ev. *gsbo-,
latt folketymologiskt omtydas. — S. leden &r ryd ’rojning’.

Gullé moras, se Naturn. s. 128.

Gunnesby gunsby, gins- By. — Gunnaldzby, Gunnarsby 1354 DN 2,266, 268
(avskr. frén 1495), j Gunne bole 1399 RB 325, Gunnobg c. 1400 s. 324, Gunneby
1485 DN 14,126, 1498 s. 153 | Gunnesby, Gwnnes-, Grennis-(!) ¢. 1528 NRJ 4,168,
Gun(t)sby, Gunthissbi 1568, Gundisbye 1568 (altern.)-1586, Gunthby 1573, Gunnes-
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by 1659-1881, Jr, Gunnersbyen 1659 (altern.), Gunnerssby 1680 (altern.), Gunne- 1703
{(altern.) || Gunnesby 1694 Db bl. 1. e» De dldsta formerna och dial.-uttalet peka
samstdmmigt pa en férled med -s; formerna utan -s maste vara felaktiga. F.leden
ar Qun(n)ald (jfr Lind Dopn.) el. Qunnar; det forra ingar i det nérbeligna Gun-
nilse (SOA 13,7). By betyder val hir *gard’; jfr s. 23.

Prep. dr 4. gunsby markar. Aborna kallas gunsbybd, (best.) pl.

Nrl1Bergegarden 3/, sk. Var kr. till 1719 och helt mtl atm. till 1703.

Nr 2 Kalsbogarden kdlsbo- 3/, sk. Sei 6vr. under nr 1. Kassegdrden
1703, Kdllssbo- 1719, Kalssbo- 1758, Kalsbo- 1811-1881, Jr. T. leden ir mdjl. ur-
sprungl. sv. dial. (Vgtl.) karse (8ven gasse) ’gardfarihandlare’ (Rz 312), senare utbytt
mot Kalsbo- p4 grund av sammanblandning med Kalsbogdrden i Séve sn (s. 50).
Elov Andersson.

Nr3 Kastellegarden kasle- 3/,sk. Var kastellegods till 1719 och helt
mtl dtm. till 1703.

Nr4 Kiallaregarden 3/,sk. Seiévr. under nr 1. Ovisst om £. leden &r
kiillare el. killa (med -are- i ssgsfogen).

Nr 5 Mellangéarden melo- 3/, sk. Aborna kallas melagds. Se i 6vr.
under nr 1.

Nr 6 Muleregarden mils-, miho- 3/, sk. Se i 6vr. under nr 1. Négon
person fran Mulered inom socknen har vil innehaft girden.

Nr7S86rgarden 3/,sk. Sei dvr. under nr 1.

Nr 8 Tolsegarden tise- 3/, sk. Tohlsegdrden 1703, Tol(l)sse- 1719 1758,
Tolse- 1811-1881, Jr. F. leden #r vil gen. av mansn. Tolf (sammandragning av
Torolf, tvnord. Pdrolfr), vars f bortfallit mellan 7 och s.

Nr9Viastergdrden 3/,sk. Sei 6vr. under nr 1.

Hemmansdelar:

Livasgarden Hovas-. Efter en énka, Liva, som &gt girden. — R & ve-
kullen réveksl, mindre skta réwvs-. Abons okn. dr Rdven révon. Vid en liten
bergkulle. Enl. en (féga kind) tradition skall en skadskjuten rdv ha hittats déd pa
kullen. — Arthoégen @fhdwon. Trol. ha stallningar for torkning av drter sttt
pa kullen; jfr Artekullen Bd III,224.

GOpas 70bds, y. 79p- 1/, sk. av alder. — Giubas, Gibaass 1540 DN 13,745 £. |
Gobboes(!) ¢. 1528 NRJ 4,169, Gibaas, Gibbaais o. d. 1568-1586, Gicb Aas o. d.
1586 (altern.) 1659, Giopahs o. d. 1659 (altern.)-1825, Gopas 1811 1881, Jr || Giopas
1637 MI. e» F. leden ir sikerl. vistsv. gopa *lodjur’. Gérden ligger vid en hog och
brant ds. Ett Gopdsen finns ocksa i Vgtl. (SOA 10,10).

Hogen héwsn By. — Se nedan under nr 1 och 2. ¢ Da »byn» bestér av tvé
frén bérjan egentl. helt skilda hmn, som blott kameralt forenats, har vartdera sitt
namn efter var sin (naturliga) hdg (hojd).

Prep. ir pd. hdwons marksr (styrkt for nr 1).
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Nr1Hégen el. Askesby Hog(en) dskesby héwl/, sk. av slder. Hof-
fuen 1568, Hogen 1568 (altern.)-1881 (jamte Askesbyhégen), Jr, Ho(e)igh 1581 1586
|| Hougen 1597 JN 515.

Nr2Hoégen el. Sorslattshog (en)/; sk. Var kr. till 1722 (Jb 1758).
af Haugi vider Sudrsleet 1388 RB 325 | Hoffuenn 1568, Hoienn 1581, Héeiggenn 1586,
Hoyen 1659, Hogen 1680-1881 (jimte Sorslittshég), Jr.

Hokéalla Adsela 1, fr. av alder. — af Hauga kizldu 1388 RB 324, 325 |
Hokelde c. 1528 NRJ 4,169, Héchell 1568, -kiell 1581, -kill 1586, Ho(6)kiille o. d.
1659 1680, -kille 1665, Ho(6)kidlla 1703-1758, Hokilla 1811-1881, Jr || Higffkieldt(!)
1599 No. riksreg. 3,567, Hokidlla 1687 Db bl. 133. e» F. leden ir gen. pl. av hdg,
m., fvnord. haugr. Alltsd ’kdillan vid hégarna’. Det dr sikert friga om naturliga
hogar. Killan torde vara densamma som nu kallas Aleholjens killa (jfr s. 138).

Ingebéck égobik, iyo-, igo- 1/, sk. av alder. —af Jngobzek RB 324 (sen. hand)
| Ingebeck c. 1528 NRJ 4,168, Ingebech 1568, Enng(g)ebeck 1581, Engi- 1581
(altern.), Ingebick 1659-1881, Jr.e» Namnet asyftar tydl. tidigast den nu ritt obe-
tydliga béck som rinner ned till dlven ett stycke N om de #ldsta girdstomterna.
Asen N och NV om bicken heter Ingds. Samma namnpar, Ingebick — Ingds,
triffas egendomligt nog strax i 8 i Backa sn (s. 112); ocksé dir rinner bicken
ned till dlven. Ett sammanhang mellan namnparets bida representanter bor da
sakerl. antagas, si mycket mer som Ingebdck och Ingds dro annorstides knappt
antriffade namn. F. leden #r emellertid ganska dunkel. Till de namn ps Ing- o.
d. som, utan séker tydning, berérts Bd 1,215, 338, mé liggas de vattendragsstam-
mar Ing(r)-, Ign- som nimnas av Rygh No. Elven. 116, 118, men som likaledes
dro otolkade. Den aldsta formen ovan tycks ju tyda pa ett bickn. *Inga, men
mellanvok. -0- behéver i RB inte vara ursprunglig, utan kan nog vara ett 4. -a- (el.
ett »uppsnyggat» -e-). Alltfort &r det darfor nagot osikert om bickn:t el. &snam-
net ér det priméra i namnparen. I sht i senare fallet kunde man nog tinka pa per-
sonn. Inge (el. Inga).

Prep. ar . igobeks markor. Aborna kallas izabaksbd, (best.) pl.

Kalshed kdso, kdso, kiaso By. — j Kalfs hwidi 1388 RB 325 | Koldthedt(!)
c. 1528 NRJ 4,167, Kals(s)hee o. d. 1568-1665, Kalffshee 1581 1586 (altern.), -heed(h)
1659 (altern.) 1680, Kallssheed o. d. 1680 (altern.), -he(e) o. d. 1703 1719, Kals(s)hed
1758-1825 (altern.), Kahlshed 1825 (altern.) 1881, Kalshed Jr || Kalshee(d) 1597 JN
514, Kalsher (flera ggr) 1651 No. rigsreg. 10,325. Karlshed GS, SvO. ¢» F. leden ér
kanske gen. av det fsv. mansn. Kalf, fvnord. Kdifr, el. av det vil dirmed egentl.
identiska bin. Kalf ’kalv’ (Lind Bin. 184, Hellquist i Xen. Liden. 97). Mojligt vore
dock ocksé att djurnamnet ingér direkt. S. leden ér hed, fvnord. heidr. Det synes
ej oméjligt att formen pé -her just ir en rest av den gamla nom.-formen pa -r.

Nr1Bergegarden 1/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1719).



45

Nr 2 Mellangdrden 3/ sk. Var '/, mtl till 1685 och kr. till 1722 (Jb
1758).

Nr3 Norgarden 3/gsk. Var 1/, mtl till 1685 (Jb 1758) och fr. till 1668
(Jb 1680), dérefter kr. till 1722 (Jb 1758).

Nr 4 Skattegarden 3/, sk. av alder.

Nr5Sérgarden 1/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1719).

Nr 6 en sk.-utjord. Var kr. till 1722 (Jb 1758). Lydde &tm. 1825 (Jb) under
nr 1.

Hemmansdel:

Angarna.

Klareberg klarabéry, klara- 1/; sk. Var kr. trol. &tm. till 1719. Kallades
blott Berg till 1756 (Jb 1758). — Bergh 1485 DN 14,126 | Berrig(h) c. 1528 NRJ
4,168-1586, Berg o. d. 1573-1758, Bargh 1659 1665, Clarse Berg 1756 (se ovan),
Klareberg 1811-1881, Jr, Clare- 1825. ¢» Namnet givet efter fru Clara Lagerstrom, f.
Olbers (1713-1778), maka till Magnus Lagerstrém (Bd II,122, ITI,81), som &gde
hmnt.

Torp och lidgenheter:

Rosendal Rosendahl 1825 Jb. — Torpadngen tirpeya; forr dven
Angen.

Kvillehed kweéle, kwéla, aven kgile, kwile, kvélo, kvél: By. — | Qwillebed c. 1528
NRJ 4,166, Quillchie, Quilthie(!) 1568, Quilldebee 1581, Quillehee 1586-1825,
Qwillhe(e) 1703 (altern.) 1719 (altern.), Qvillehed 1811 1881, Kvillehed Jr. e» Byn
ligger vid utloppet av den s. k. Vasekvillen (s. 76) i Nordre alv. S. leden &r hed.

Prep. ir 4. kvélo markor. Aborna kallas kvélobg, (best.) pl.

Nrl Bergegarden 1/, sk. av alder.

Nr2 Kronogarden 7/gsk. Var helt mtl till 1685 (Jb 1758), och kr. till
1704 (Jb 1719).

Nr 3 Skattegdrden 1/, sk. av alder.

Kyrkeby sérkoby, sdrko-, aven -byn By. — Kirkeby 1485 DN 14,125 | Kircke-
c. 1528 NRJ 4,168, Kierckeby(e) 1568 1581, Kerckebye(n) 1586, Kyrckebyen 1659,
Kyrchebye 1665, Kyrckeby 1680-1825, Kyrkeby 1811 1881, Jr || Kirckeby 1594
JN 171. «» Annu kallas kyrkbyn nagon ging Sdive (jfr s. 39).

Nr 1 Bergegéarden 1/, sk. Var kastellegods dtm. till 1703, dérefter kr.
till 1722 (Jb 1758).

Nr2Bjorsegarden bdse- 1/, sk. Var kastellegods till 1710 (Jb 1719).
Skrives Borsegdrden 1703 1719, sedan Bjérse- o. d.; f. leden dr vil déarfor fran borjan
gen. Byrghis, till Byrghir (nsv. Borje), en vanlig biform till Birghur (nsv. Birger, en
ur fsv. upptagen namnform). Av Byrghis- har blivit Bors-, och sedan med uttals-
littande inskott fore kons. Birse-. Darefter ha namn pi Bjorn- attraherat.
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Nr 3Gullringegédrden gilrye- 1/, sk., férindringar ss. nr 2. Om de
mestadels ratt oklara namnen pd Gullring- se Bd 1,325, Indrebg No. innsjen. 1,83,
Sahlgren i NoB 1935, s. 60.

Nr4Norgdarden '/, sk., férdndringar ss. nr 1.

Hemmansdelar:

Augustesgdrden dgustss-; nu blott dker. — Fjiallet. — Heden.
— Kullen. — Tan (Bd III, 245).

Torp:

Skarpeland skarpeldr; nu namn pi sandikrar. Skarp ’torr, mager,
ofruktbar’.

Kyrkoingen se Naturn. s. 138.

Kiringetorp serg(a)térp, y. [iregs- (upptecknat redan ps 1880-t.) 1/, fr.
av alder. — | Kiarlingtorp 1568, Kierling- 1573-1586, Kidring- 1659, Kiiringe- 1665
1719, Kierringe- o. d. 1680 1703, Kierrnge- 1758, Karringetorp 1825 1881, Jr. «» F.
leden &r fsv. gen. sg. p4 -a(r) av kerling, nsv. kiring. Tydl. upptogs (el. beboddes
tidigt) garden (forpet) av en ensam gammal kvinna.

Kérra sera, y. fera (upptecknat redan pa 1880-t.) By. — j Kierrum 1388
RB 325, j Kerrom, j stora Kisrrom 1399 Dars. | Kerre c. 1528 NRJ 4,168, Kiar(r)e,
Kiere 1568, Kierre 1573-1665 (altern.), Kidrra, Kierra 1659-1758, Karra 1811-1881,
Jr || Ker 1550 DN 15,709, Kjere 1648 No. riksreg. 9,184. e» Bijningsform av kédrr
(se Bd I1,73). De 6ppna markerna iro nu uppodlade.

Prep. dr 4. gara markor. Aborna kallas gerabd, (best.) pl.

Nrl1Bergegarden 1/; sk. av alder.

Nr2Hammaregérden kama- 1/, sk. av dlder (forr sannol. sjilvstandigt
hmn). Hammargdrdh 1659 Jb. Hammar ’framskjutande bergbacke o. d.” (Bd
111, 34).

Nr 3 Klockaregarden klakars- 5/ sk. Var 3/, mtl till 1685 och kr.
till 1704 (Jb 1758).

Nr4Ligédrden li-1/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1758). Lid ’backe’.

Nr5Rantaregdrden, idaglightal * Rédnterdd renters. I Jb: Rin-
tered 1703 (-ed skrivet med férkortning), Rintere- 1719, Rittare(!) 1758, Rin-
tare- 1811-1881. Oklart; nigot rinfare ‘rintméstare’ synes icke vara kant.

Nr6Svenskegarden svensa- 3/, sk. Var helt mtl till 1695 (Jb 1758)
och fr. till 1694 (Jb 1703). Sikerl. ar det denna gard i K. som Jb 1568-1586 upp-
tages som svenski gods.

Nr7Viastergarden 1/, sk. av alder.

Hemmansdelar:

*Lubborna (*Lobborna) lébora (prep. pd). Stammen lubb- (lobb-) triffas
pa skilda hall om ’nagot tjockt och klunsigt’ el. ’séligt och smutsigt o. d.” (dven i



47

personbeteckningar); jfr v. Friesen Mediagem. 69 f. Har ligger det nérmast till
hands att formellt anknyta till sydboh. (Lycke sn) lobba, f. "halvtjockt bréd’, och
att 6versitta namnet ’de med lerklunsar el. tjocka kokor férsedda markerna’ (jfr
ofris. lob(be) ’smutsklump’).
Torp, ligenheter och avséndringar:

4+Fagerdal. Om fager i ON se Bd I1,9. Mojl. ej folkligt namn; dock kan
platsen anses rattfirdiga det. — Husholmen hushéd/mon. Med holme asyftas
en forhjning inne pa land (Bd 1,229). Platsen var forr bebyggd. —Mysterna,
med uppsnyggat uttal Myrstena mysiéna. Om myst se Bd [,176. — Orrekullen.
1825 Jb; ingarnui Orrekulla skans Jr, dven kallat Skansen skduson.
Orrekulla skants 1725 Krigsark. XV N 1. —Svankidlla svangéla. Jr. Forst
tillskapat namn pd en damm for fiskodling.

Lagmansholmen, se Naturn. s. 88.

Larsered ldsors (s& redan pa 1770-t.), lds- 1/, sk. av dlder. — | Lauritzro(d)t
1568-1586, Larssrodh 1659 1665, Lars(s)erod(h) o. d. 1680-1758, Larsered 1811-1881,
Jr. «» F. leden dr mansn. Lauritz (av lat. Laurentius), = nuv. Lars.

Prep. ir i. ldsoro markor. Aborna kallas ldsarabd, (best.) pl.

Lerbidck lérbik 1/, sk. av dlder. — Leirbaek, Leir- 1388 RB 324 | Leerbeck
c. 1528 NRJ 4,169, Lierd- 1568, Le(e)rbeck 1573-1680, Lerback 1659-1881, Jr. «»
Biécken ar nu mestadels uttorkad.

Lillekérr klogir, y. -sar, -fir 1/, sk. av &lder. — | Lillekiard 1568, Lildlekierre
1581, Lilde- 1586, Lillekiarr 1659, -kierr 1665 1680, Lellekier 1703, Lillekidr(r) 1719
1758, Lilleksrr 1811-1881, Jr. e» Om kirr se Bd 111,232 och ovan s. 6.

Prep. i. lélges markor. Aborna kallas llogesbd, (best.) pl.

Ligenhet:

Jimmern jémon; forr krog, nu namn pd (en plats vid) en vigkrok, ev.
dven om hela omridet dirinvid. Sakerl. dr det krogen som fitt det pejorativa
namnet.

Mulered mula, - 1/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1719). — | Mullerst 1568,
Mulrsdt 1573-1586, Mulrodh 1659 1665, Mulersd(h) o. d. 1680-1758, Mull- 1703,
Mulered 1811-1881, Jr || Mulréd 1597 JN 513. e» F. leden &r ett personbin. Mule,
kint bade t. ex. fran Norge (Lind Personbin.) och Sverige (Hellquist i Xen. Liden.
100), dven fran andra boh. ON. Jfr Multorp SOA 12,60 f.

Prep. ir pd. mutka markor. Aborna ha kallats mulabg, (best.) pl.

Norslatt nosjét, -s#- 5/ sk. Var 1/; mtl till 1685 och kr. till 1704 (Jb 1758).
— | Nordslett o. d. 1568-1586, Nor- 1573 1680, Norslatt 1659-1881, Jr, Nolslatt(!)
1811, -slatt 1825. ¢» Motsatt S6rslatt (s. 50).

Prep. ér pd. nos]ets markor. Aborna kallas nos/ebda (ung form), (best.) pl.
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Nortagene notdg(a), nof- 3/, sk. Tycks dven i &ldsta tid helt ha varit
sk.-gdrd. Var sedan 1/, sk. och 1/, kr. intill 1727 (Jb 1659 1758). — | Nordtangenn(!)
1568, -t(h)agen(n) 1580-1659, Nortagne 1665, Nortagene 1680-1881, Jr || Nordtagne
1656 No. riksreg. 11,618, -takene 1764 Gbgska Veckobl. 367, Nordtagene GS. en F.
leden anger lige N om 7agene (s. 50), men s. leden torde fran bérjan formellt icke
vara fullt identisk med detta namn (varom se s. 12). D4 ett enstavigt -fak, boh.
-tag, icke har nagon motsvarighet i urkundsformerna, torde visserl. uttalet notdg
bero pa senare piverkan av ¢nfak, n. (Bd I1,16) o. d. Men dven skrivningen -fagen
visar avvikelse; den #r antingen en foérdanskning av ett boh. -faga(n), best. f., el.
best. pl. av den nimnda -fag, n. Det alternativa uttalet ndtdge kan, om det &r
gammalt, vara vilketdera som helst av dessa, men kan vil ock vara tillkommet
genom inverkan fran intaka, f. (nyss anf. st.).

Niset nést, mindre ikta nést, nést 1/, sk. Var kr. till 1722 (Jb 1758) — |
Ness 1568, Nhes(s) o. d. 1581 1586, Nidss o. d. 1659-1680, Nasset 1703, Naset 1719-
1881. ¢» Géarden ligger vid basen av ett nds vid Nordre alv.

Prep. dr pd (jfr s. 40 n. 2).

Prylycke, se Naturn. s. 145.

Simonséing, se Naturn. s. 138.

Skogome skamoa, skdomos By. — j Skogheme RB 324 (sen. hand) | Skoen(!)
c. 1528 NRJ 4,169, Schoffuenn, Skoufuenn o. d. 1568-1586, Skome 1659-1719,
Skomme 1665 1680, Skogome 1758-1881, Jr || Skoum 1599 No. riksreg. 3,567. «» F.
leden ar skog, s. leden hem 1 nigon av dess gamla bet:r "trakt’ el. "gard’ (jfr Bd 1I1,2
och cit. litt.'). Skogen finns dnnu kvar i byns nirhet.

Prep. ér i. skdmo markor. Aborna kallas skdmabd, (best.) pl., y. -bora, best. pl.

Nrl Norgéirden !/, sk. av alder.

Nr2 Sérgarden Y/, sk. av alder.

[Nr 3 en sk.-utjord. Var kr. till 1710 (Jb 1758). Ss. obefintlig utesluten ur
Jb 1929.]

Ldigenhel:

yBukarry (»Bokédrry), i skrift Budskéarr bdger, bjg-, dven »Bosse
karry bosa gér, bgs-. TF. leden ar Borsds (s. 107), delvis i sammandragen form.

Skalvisered skslvisors, skul- 1/, sk. av alder. — ? af Sialif 1354 DN 2,266
(avskr. fran 1495), af Skolnis rudhi (lisningen kontrollerad, men n kan vara fel-
skrivet for u) RB 324 (sen. hand) | Skollesind(!) ¢. 1528 NRJ 4,168, Scholletsrét

1) Den forra bet:n har antagits foreligga nar f. ledens innebdrd, sdsom hér, icke tyckts val
stamma med en bet. ‘gard’. Man kan dock dtm. ibland m&jl. ha ratt att Gverbrygga klyftan
mellan de bada bet:rna genom att fatta hem ss. omfattande bade bebyggelsen och all den
mark som hérde till denna.
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1568, Skollersrédt o. d. 1568 (altern.) 1573, Skaalliss-, Skollitz- 1581, Skisllidtz-,
Skallidtz-(!), Scholluidz- 1586, Scholwissersdh 1659, Skohl- 1665, Skalvisersd o. d.
1680 1825, Skallwijsi- 1703, -ereed 1719, Skéllwiserdd 1758, Skalvisered 1811
1881, Jr || Skaallingsrud, Skollings- 1594 JN 184 f., Schollisroed 1647 No. hist.
tidsskr. 4R 3,237, Skallwisseredh 1704 Db bl. 203. e» F. leden innehéller med all
sannolikhet ett mansn., resp. mansbin. (p4 den osikert hithérande formen frin
1354(%) kan intet byggas, se om denna s. 53); men dess nirmare faststillande &r
vanskligt. Mojl. ett *Skollvis(e) (jfr Lind Personbin. under Skolli och -visi,
-viss)? I Eddan finns skollviss *svekfull’. Dock visar formmaterialet icke med full
sikerhet att f. leden innehallit ett -v-. S. leden ér rud, ryd 'rojning’.

Prep. ir 4. skélvisoro markor. Aborna kallag skilvisarabo, (best.) pl.

Hemmansdel:

Berget (en viss fran B. utflyttad person kallades Bergarn).

Solberg solber) By. — aff Solbiorghom 1354 DN 2,266 (avskr. fran 1495),
-berg 1485 14,126 | Solberg c. 1528 NRJ 4,167-Jr, -berig 1568, -bergh 1573-1719,
-bierrig 1581, -berre 1586, -birgh 1659, Sohlbérgh 1665, Sohlberg 1758-1881 || Sol-
berg 1597 JN 514. ¢» I Boh. finnas nu sju bebyggelser Solberg och ett Solberga. 1
SIOD 1,95 ha en del fakta framforts till stod for antagandet att namnet ofta (icke
alltid) har med gammal solkult att géra (jfr ytterligare D. Abrahamsson i Ymer
1924, s. 239 ff., dir dock ej ON bercras). Fragan far provas i varje enskilt fall.
Vid de fyra nordboh. Solberg ha, trots sirskilda undersdkningar (av Lindroth), inga
solristningar antraffats (didremot typiska solhjul néra Solbrdcke i Kville sn); men
darmed &r ju fragan om platsernas betydelse i berérda avs. icke avfardad. Icke
heller vid férevarande S. dro nagra ristningar funna. 8. synes emellertid ha varit
ordinarie tingsplats for V. Hisingen (Db 1699, bl 1). Mojl. dr bet:n dock har *berget
som (pa ett sirskilt sitt och vid viss tid pa dagen) aterkastar solljuset’ (jfr anf. st.).
Man bér di framst tinka pé intrycket fran Askesbyhallet.

Prep. ér i el. pdl) solbes markor. Aborna kallas solbesbd, (best.) pl. (sé-
kerl. sen bildning).

NrlNorgarden /; sk. Var kastellegods till 1704 (Jb 1719).

Nr2So6rgarden 1/, sk.; 4ven i évr. = nr 1.

Svensby swénsby, svéns- By. — Sueinsby 1354 DN 2,266 (avskr. frin 1495),
Swens- 1485 14,125 | Swendzby c. 1528 NRJ 4,168, Swens- o. d. Dérs.-1825, Suensbi
1568, Swinssbyen 1659, Swenss- 1665, Svensby 1811-1881, Jr. «» Mansn. Sven och
by, har vil ursprungl. i bet. ’gard’.

Prep. ér 1. svénsby marksr. Aborna kallas svénsbybg, (best.) pl.

NrlMellangarden %, sk. Var kastellegods atm. till 1703 (Jb), sd kr.
till 1722 (Jb 1758).

1) Det pastds naml, att man &tm. pa den tid di &garna pa badadera hmnn hette Karl,
gjorde atskillnad mellan K. pd 8. och K. ¢ 8.

4
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Nr2Norgédrden 1/, sk.; d&ven i 6vr. = nr 1.

Nr3Soérgarden 1/, sk.; dveni évr. = nr 1.

Hemmansdelar:

Séringarna. — Talyckan.

Sorslatt sos/et, -s#- 1/, sk. Var trol. itm. annu 1703 1/, sk. — Suderslet
1388 RB 325 | Son(n)derslett o. d. 1568-1586, Sor(r)slet 1568 (altern.) 1665, Soe-
slett 1586 (altern.), Sorslitt 1659-1881, Jr. ¢» Motsatt Norslatt (s. 47).

Prep. ar pd. sgs]ets markor. Aborna kallas sds]etsbg, (best.) pl.

Tagene ¢igono By. — Se under T. i Backa sn (s. 12), dér niml. tvd av byns
hmn ligga. e» Se under T. i Backa sn (s. 12).

Prep. ar i. tdgons marksr. Aborna kallas tdganobd, (best.) pl.

NrlBéickegarden */,sk. Var?/, mtl till 1695 (Jb 1758), och fr. till 1664
(Jb 1665), direfter kr. till 1684 (Jb 1703).

Nr2Kalsbogarden kalsbo- 1/, sk. av alder. Kollsbo- 1703, Kallssbo-
1719, Kadllssbo- 1758, Jr; Helles Bogdrden (/) 1695 Db bl. 6, Kalsbo- 1744 Db bl. 187.
Tolkningen #r osiker. Av *Karlsbo(da)?

Nr 3 Norgarden 1/; sk. av lder.

Nr4S8So6rgarden 1/, sk. av alder.

Nr5 Odegarden 1, sk. av dlder. Oddethaggenn 1586 Jb. Var »obesuttit»
dven 1758 Jb.

Tofter t3ftora, -or 3/, kr. Var1/; mtl till 1685 (Jb 1758) och kastellegods &tm.
dnnu 1703. — | Tufft(h)enn o. d. 1568-1586, Toffter o. d. 1581(altern.)-1665, Tof-
tan 1680, Taf(f)ter 1703-1758, Tofter 1811-1881, Jr | Thofftenn 1613 No. herre-
dagsdomb. 157, Toffter 1647 No. hist. tidsskr. 4 R 3,237. e» Fran bérjan best. sg.,
resp. — och detta i den officiella formen alltjdmt — obest. pl. av foft "hustomt’.
Uttalet pa -ara beror pa anslutning till sidana bildningar pa -red (-réd) som (alter-
nativt) fitt en uttalsform p& -or; se Backer s. 31; jir sirsk. hurusom nuv.
Tomtered tomiars i Alingsés sn, enl. Elov Anderssons pipekande, i &. tid hette T'omter
o. d. (SOA 6,40 £.).

Prep. ar pd. t3ftora marker. Aborna kallas tiftoras.

Tolsered téss, téso, y. télsors By. — | Tolsrst 1568, Thols(s)rodt 1581 1586,
To(h)lssrod(h) o. d. 16569-1719, Tohlrsd(!) 1703, Tolsered 1719 (altern.)-1881, Jr. e»
F. leden #r ett mansn. Om det vore med ritta som formerna aff Thoresrud: 1354
DN 2,266 (avskr. fran 1495), Thoresrud 1485 14,126, ansetts asyfta denna bebyg-
gelse (Johnsen Eiendomsforh. 65, med tvekan), vore det tydl. friga om Tore (isl.
Po'm'r). Men oavsett att denna gard 1485 siges vara »6de», och 6verhuvud blott
osikert kan lokaliseras (den lig snarast i Rédbo sn, se s. 37), visa de 6vriga vistsv.
namn som med sikerhet innehalla detta mansn., bibehallet ¢ i uttalet; sa Torserdd
i Bokenis (fdss73) och Tanum (t¢se). Man torde dérfor snarast bora ténka pa
fsv. Tholf, fvnord. Po’lfr, sammandragning av Po’rol/r (se Lind Dopn. 1133 £.).
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Prep. &r pd. téso markor. Aborna kallas tdsobo, (best.) pl.
NrlLilla Tolsered llatésal], sk. Var kr. till 1704 (Jb 1719).
Nr2Stora Tolsered stora tdsa/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1719).

Trollered tralora 1/, kr. av alder. — | Trolderudt c. 1528 NRJ 4,168, Trolle-
rot 1568, Threllersdt(!) 1581, Thorlle-(!) 1586, Trallersdh 1659-1680, -red 1703-1825,
Trollered 1881, Jr || Trallerssd 1733 AHA G 2, Trollers 1760 Gbgska Mag. 556. e» F.
leden dr det dven eljest fran boh. ON bekanta bin. Trolle (se om detta SOA 6,78,
VII. 2,116, Lundahl Falb. 111, Odeen Stud. i Smal. beb.-hist. 280 och cit. litt.).

Torp och ligenheter:

Arken (v) drka; nu riven porteliknande hydda. Jfr Bd II1,121. —Horse-
vik (en) higovmg(a), hdsa-, h3so-; numera (ocksd) namn pa betesmark. F. leden i
vikn:t ar hors ’hist’. Marken skjuter in som en vik mellan tvi berg.

Tridet irét, mindre akta trét (trdot) 1, sk. Var tidigast 1/, mtl, synes dér-
efter en tid ha varit /,, slutl. 1/, 1685; (Jb); var kr. till 1704 (Jb 1758). — | Tredt
1568 1573, Thuedt(!) 1581 1586, Triadet 1659-1881, Jr, Tredet 1680. ¢» Vistsv. tride
‘tradesdker’. Nammet &r ganska vanligt som bebygg.-n. i Alvsborgs lin (SOA
1.2,56).

Prep. dr pd. trés markor.

Aseby asoby By. — | Osseby(!), Ottze-(!) c. 1528 NRJ 4,166,167, Aassebi,
Asseby(!) o. d. 1568 1665, Aassebye 1581 1586, Ahseby 1659, Aseby 1680-1881, Jr
| Aaseby 1597 JN 515. e» Gardarna ligga vid kanten av en bergds. F.leden ar
atm. formellt gen. pl. Om s. leden hér ursprungl. betyder ’by’. el. ’gard’, ér svért
att avgora.

Prep. ir i. gsoby markor. Aborna kallas dsebybg, (best.) pl.

Nr1Mellangérden 7/gsk. Var 1/, mtl till 1685 (Jb 1758) och kr. till
1719 (Jb).

Nr2Viastergarden 7/gsk.; dveni dvr. = nor 1.

Nr3 Ostergdrden 7/qsk.; dven 6vr. = or 1.

Hemmansdelar:

Heden. — Kanhall (pa) kandl, -hal, kin-. Kanehalls heden, Kulle 1791
Lu. nr 18. T.leden ir verbet kana, s. leden hall (Bd IL,94). Det var sérskilt forr
ett omtyckt nsje fér de yngre att »kana» utfor det jamnt avslipade berget bakom
manbyggnaden. Ménga skosulor och byxbakar sigas dér ha blivit utslitna. Sam-
ma namn finns som girdn. i Ytterby sn, Inlands S. hd.

Aspet @spot 1/, sk. Var kastellegods atm. till 1703 (Jb), dérefter kr. till 1726
(Jb 1758). — | Bs(s)pedt 1568-1586, Espet 1581 (altern.)-1881, Jr, Espit 1659 || Fis-
pet GS. «» Aspe, n. ’aspdunge’.

Prep. ar pd. @spa(t)s markor.
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Osterslitt ostostet (-si- — -5]-), -s]dt, asto- 1), fr. av alder. — | af, j Ofsta
sletto 1388 RB 324, 325, Ostreslett c. 1528 NRJ 4,168, Ostersle(d)t o. d.
1568-1680, Osterslitt 1659-1881, Jr. e» Garden ligger visserl. dsiligare an N o r-
slatt och S6rslatt, dock ganska lingt ned i SO. Dirtill kommer, att den
dldsta formen knappast kan bero pa missuppfattning el. dyl., ty ett *Austasta el.
(yngre) *@stasta (rattel. -0), resp. *Oystra el. (yngre) *Pstra sletio kan icke ha
skrivits Ofsta i RB. Bet:n torde alltsa vara ’den dversia slitten’. Samma forled ingar
t. ex. i Oste(r)bo i Brastads sn (j Ofstabole 1399) och i »j Ofstahaugi» 1388 i Skreds-
vik (kanske = nuv. Ostertdga), bada i Boh. (Formen sletio ar i en si pass sen
killa sdkerl. bojd form av slitta, f., icke av slitt; det f6rra ar den no. formen, och
detta kan ju tyda pi att namnformen icke dr hérd, utan skriven efter no. killa.)

Prep. ér i. gstos[eets markar. Aborna kallas dstas]etsbd, (best.) pl.

Hemmansdel:

Kroken. Vid en vigkrok.

Oxnés sksnds, d(k)snes, -nas By. — j Yxna nesi 1399 RB 325, Oxnenamss 1497
DN 2,730, Oxeness 1499 Dirs. 739 | Oxness c. 1528 NRJ 4,167, Oxsnes, Oxnihs
o. d. 1568-1680, -nis 1568 (altern.), Oxnnes 1586, Oxeni(i)s o. d. 1659 (altern.),
Oxnis 1703-1881, Jr || Oxnes 1594 JN 515, -nis 1608 Aganderittshandl. nr 2. «» F.
leden &r den gamla gen. pl. yxna, dzna av oxe. Byn ligger vid ett nds mellan den
8. k. Kvillen och Nordre &lv.

Prep. ir 1. d(k)snes markor. Aborna kallas phsnesbd, (best.) pl.

Nrl1Mellangéarden 1/, sk. av alder.

Nr2Norgarden 1/, sk. av alder.

Nr3Sérgarden 1/, sk. av alder.

Nr4Vistergarden 1/, sk. av alder.

Nr5Ostergarden 1/, sk. av dlder.

Nr 6 en sk.-utjord. Ss. obefintlig utesluten ur Jb 1929.

Hemmansdelar:

Kungelidkulle (n) kogahkél; nu blott naturn. Anl:n till namnet * Kunge-
lid ar okind. — Madkulla makdle, mdksla. Bd II[,67. — Nypan (pa)
nitba. Trol. efter gardens lige pé ett »hopnupet» el. hopknipt stille av dgorna, mel-
lan Oxnisvigen och en mot denna framskjutande bergis. Samma namn SOA I.
2,12. —*Takmaderna tdmara, tdmora. Tak ’vass (vixten)’, se Bd III,234.
~— Tyvet (pa)tyval. Kanske ett *fyve 'tuvig mark’, till fuva. En obetydlig
tuvmark finnes dnnu vid girden.

I 4 handlingar upptagna, nu férsvunna bebyggelser:

*Jattebo. — Nordan firir Iettabudum 1399 RB 325. e» Om namnet verkl-
avser en bebyggelse, och inte nagon forngrav (jfr jattehus och jatte-
stuga SAOB och dir cit. litt.; nagot jdttebod, -bo dr dock icke bekant), dr f. leden
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vil Jitte ss. bin. pa en storvuxen person. Vid Jittebo i Kind téinker SOA VII. 1,23
pa ordet get, pa alldeles oftillrickliga grunder.

*Lad(u)teg ? — Latxigh 1388 RB 325. «» Vil snarast *fegen vid ladan el. med
en lada’; i s4 fall tidig sammandragning av *Ladhutegh (i. -leigh). D4 liget ar
okidnt, vet man ej om f. leden kunde vara det *lad (fvnord. hlad) ’lastplats’ som
ingér i Lahall m. fl. (Bd I1I,114).

Lyngby. — 1388 RB 324. ¢» Lyng, sydboh. vanl. lyun, loyn o. d. ‘ljung’.
I hela Boh. triffas f. 6vr. bara et t Ljungby, naml. i Tanum.

*Tagene hed. — | Tagen hie 1568, Tagennhee 1573. e» Till Tagene ovan
s. 50.

»Nestacigharen». — Nestzigharen a Bmrbe 1388 RB 325. «» Namnet ser
ut att vara, icke ett ON utan ett inkolentn. pa -are, med bet. ’han som bor pa
Niis-tegen’. 1 s fall ar bildningen pa grund av sin dlder av sarskilt intresse. Att
just till namn pa -feg(en) atm. i senare tid bildats inkolentn. pa -are(n), framgér
av Tengstrom IN 89 (:Ribbetegarn).

»Sialff». — 1354 DN 2,266 (avskr. fran 1495). e» Formen har av Johnsen
Boh. Eiendomsforhold 65 med tvekan antagits asyfta Skalvisered ovan s.
48 f. T g4 fall skulle den i avskrin vara higel. férvanskad. Man har annars att
tinka pa mdjligheten av att hir foreligger dnnu en representant for det bekanta,
omdiskuterade nord. Skialf, varom senast Magnus Olsen Aittegird og helligdom 274;
i detta namn har man inlagt en mytisk betydelse. Men den nimnda méjligheten
ar for osdker for att den skulle foranleda en mer ingéende diskussion.

Aker. — Agger 1568-1586 (-er delvis med forkortning), Agers 1655 No. riks-
reg. 11,382 (sdkerl. samma ort, siges ligga pa Hisingen).

*Alvakirr. — j ZElfuakierrom 1399 RB 325.



Torslanda socken.

Om sockennamnets former och bet. se under Torslanda by s. 58.

Ambhult omelt, dmult (a—e), dmalt, dmhslt By. — j Almholte 1388 RB 327,
i Amolte s. 328 (y. hand) | Annolth(!) c. 1528 NRJ 4,175, Amelt 1544, Amult 1568,
Ani(m)oldt 1586, Amhult 1659-1881, Jr, Amholt 1665 || Amelt c. 1640 III OO 1,
Ammhult 1718 S 4 fol 118, Amhult GS. ¢» F. leden tridn. alm (i malet alm, £.),
med tidigt bortfall av 1 (¥), sikerl. pa grund av dissimilation gentemot det £6lj. I
(som visserl. &r »stunnt» 1). S. leden hult, vastsv. holi (hdif) ’skogsdunge’. Nu fin-
nas inga almar ps platsen.

Prep. ar i. amols véds. Aborna kallas amoalsbd, (best.) pl.

Nr1Nedergdrden négdnf; sk. av alder.

Nr2Uppegéarden ope- 1/, sk. av alder.

Hemmansdelar:

*Kringelhamn krigldn, krimldn. Kringelham 1720 To. nr 2, Kringell-
hamm 1791 Lu. nr 18. Namnet &syftar i f6rsta band en havsbukt, da uttalat
Erimalhdam. F. leden dr kringla, f.’krets, ring’, vanligt i ON med syftning pa rund
form (se Bd I-IIT Reg.). De nutida uttalen férstis bist si: -(h)amn har blivit
-(R)am (jfr under Klipphamn Bd I11,132); i ett *krig(s)r-am har slutstav:n altern.
sent attraherats av namn pa -land, varigenom 7 ersatts av tunnt I: kriglan. Men
altern. har -m fore nimnda kons.-byte assimilerat g till m: krimlan. — Liden.
— Lyse lyso; nu éven asyftande betesbackar. Lyset(!) 1842 To. nr 26. Ett
4. *Ljso, oblik form av ett *Lgsa. Trol. &r detta det gamla nammnet ps den ge-
nom byn rinnande bicken, nu kallad Karkolmebicken; det dsyftar da sannol. ljus
farg hos vattnet. Lysa #r vanlight ss. namn pé vatten och vattendrag, se SIOD
1,40, — Langa karret. — Visterlyckan. — Ackrornael. Ack-
reraden &kroarda. Rad av stillen. Om dckra se nirmare Bd I,189.

Torp:

Griaslyckan.

Andalen dnddn 1/, sk. Var 1/, kr. till 1720, d& det blev Y/, sk., forbatt-
rat till 1/, 1728 (allt enl. Jb 1758). — | Andahlen 1697 1758, -dalen 1719, Andal 1811
-1881, Jr || Anondal (det andra n otydligt) c. 1640 IIL OO 1, Andalen 1673 S 73 fol 6,
Ahnendahll 1691 8 73 fol 25, Andahlen 1718 To. nr 2 (»2™° Torp heller Stransit-
tiare»), Arendalen(!) 1806 S 26 fol 28, Arndahl 1842 To. nr 26, Ahndalen GS, Andal
Kortet. e» Formerna med tvistavig f. led sakna trol. virde f6r tolkningen; de kunna
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bero pa konstruktion, el. — vilket i varje fall géller skrivningen pa Ar{e)n- — pa
sammanblandning med Ar(en)dal vid dlvmynningen (Bd II,89). Atm. redan 1673
fanns enstavigt An-. F.leden kan vara fageln. and (sa redan Bd I1,89 n. 2).
Hmnt ligger vid sjén. Lidén: Gardens lige gor det rimligt, att den tidigast varit
strandplats fér Amhult; namnet kan di vara en forkortning for * Amhultdalen,
varvid uttalet med @ finge forklaras ss. beroende pa att maélet eljest har detta
a-ljud fore (4.) nd.
Prep. ar .

Bua bua 1/, sk. av slder. — i Budhe 1497 DN 2,730 (val hit) | Buue, Bude c.
1528 NRJ 4,174, 175, Bwe 1544, Bude 1568, Buffue 1581 1586, Buua 1659-1719,
Bua 1665-1881, Jr || Bua c. 1640 III OO0 1. e» Pl.-form av bod, véstsv. bu(d) (Bd
II1,286); se vidare under Bur nedan.

Prep. &r i. bua hgw. Aborna kallas buabd, (best.) pl.

Bulycke buloke, buloks, y. dven buloks 1/, sk. Var kr. till 1769 (Jb 1811).
— | Bulécke 1568 1680, Bue-, Buffue- 1581 1586, Buur Lycke 1586 (altern.), Bye-
lycke o.d. 1659-1697, Bulycke 1719-:1881, Jr || Bualycke c. 1640 IIT 00 1, Bylycke(!)
GS. e Det dr ovisst om f. leden &r bu(d) "bod’ (se foreg.) el. innehaller ettdera av
namnen pa de nirbeldgna hmnn Bua el. Bur.

Prep. ér pd. buloks markor, builiks ddm (we —> 8). Aborna kallas bulakabo,
(best.) pl.

Bur bur (u enl. Lindroth med nigot av »Viby-»klang, »vésning») 1/, fr. och
tva utj. — | Bu(u)de 1568-1581, Bue 1586, Buuer(r) 1659-1680, Buur 1697-1881,
Bur 1758-1825(altern.), Jr || Bur GS. e» Namnet Bur triffas i nirheten i Ale och
Vittle hdr, Alvsborgs lin. Det har SOA 2,41 tolkats som ett Budhar, pl. av véstsv.
budh bod’ (Dérs. 13,26 hade en helt oriktig tydning givits). Ett intressant men
ritt svarlost sporsmal ar, hur man bor ténka sig det reella och formella forhallan-
det mellan de alldeles invid varandra beligna hmnn Bua och Bur. Formmaterialet
tyder snarast p4 ursprunglig identitet. Aven annars visar sig naml. skriftform bade
utan och med -7 hos namn av stammen Bod- (Bud-); se SOA 2,40 {. och siarsk. Bd
II1,26. Den férra, i v. Sv. och No. vanliga formen bor tydl. likstéllas med de
manga sv. Boda — vil redan fran borjan utan r, dock av icke fullt klarlagt app-
hov —, den senare svarar mot den gamla nom. pl. Biudhir, fvnord. Bddir, varav
Buer (mdjl. ocksd mot ett alternativt Bidhar). Sakligt sett fingeman antaga, att
namnet i férevar. fall férst inbegripit bade sk.-hmnt och fr.-hmnt. I jb har déray
sedan blivit tvé enstaka hmn, med bibehallen jordenatur och var sin namnform.

Prep. 4r pd. Aborna kallas bus el. birabo, (best.) pl.

Nr 1 hemmanet. Var 1/, fr. till 1666 (Jb 1758). ,

Nr 2 utjordarna, den ena kr., den andra sk., ingendera upptagen forrin i Jb
1825. I Jr blott en utj., sk.
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Ligenhet:

Garnfot gdrfod, gidr-; i jb sk.-ang med eget nr. Var kr. och »backsitt.»
atm. 1568-1680, diarefter kr.-dng till 1732 (Jb 1825). Gaarnfod 1568, Garnfedt(!)
1581, Garnnfoedt 1586, Garnfo(d)t o. d. 1659-1719, -fodh 1680, Garnfoten 1758-1881,
Jr. Nigot garnfot ir nu icke kint, men kan antas ha asyftat foten pa en garn-
vinda, boh. garvina (med bortfall av interkonsonantiskt 7 alldeles som i foreva-
rande ON); Garnvinde finns (enl. Post- och telegrafortfort.) som bebygg-n. i Skepp-
landa sn, Ale hd, Alvsborgs lan (ej medtaget i SOA).

Garnfot, se ovan.

Histevik hestorn By, — Haesta vik 1388 RB 327, Hestawik 1399 SRP nr
2492, Heastawiik 1413 SD ns 1,595 | Hesteuigh o. d. ¢. 1528 NRJ 4,174-1586, Hést-
wijk 1659, Histewi(j)k o.d. 1665-1825, Héstevik 1811 1881, Jr jj Hastewijk c. 1640
IIT OO 1. e» Det uppges att man férr brukade bada (»svingar) hdstarna i viken
nedanfor byn (vilken dnnu bir samma namn); och detsamma kan vl ha varit for-
hillandet redan i gamla tider.

Prep. ar 4. heastevs markor. heestovbo (best.) pl.

Nr 1 Norgarden no¥- 1/, sk. av alder.

Nr2Soérgarden 1, sk. av alder.

Hemmansdelar:

Hjulvik jifw, y. -vig, dnnu y. jumk. Julvik 1802 To. nr 10, Hjulevik 1839
To. nr 22, Hjuvik GS, Kortet, Jr. F.leden dr sannolikast hjul, n., men bet:n bleve
oklar. Namnen p& Hjul- (Jul-, Djul-) ha utforligt behandlats av N. Lindqvist Bj.-
Saby ortn. 1,129 ff., men nagon bestdmd ledning for tolkningen av férevar. namn
star ej dar att himta. Om man kan antaga att umbellatvixten Angelica dven i boh.
hetat *jul (no. jol, isl. jdll), fortjainar det ndmnas, att denna vixt, som éverhuvud ar
vanlig i Boh., &ven — och detta giller bada de sydliga sv. arterna — finns vid
Hj. (Dr H. Fries). Jfr Lindroth Ortn. p4 -rum 35. En méjlighet vore att, ss. Elof
Andersson féreslar, i f. leden se gen. Giurdhar, av mansn. Giurdher (fno. Gyrdr).

Torp och ligenheler:

Grundsund. Vid det grunda sundet med samma namn. — Géanglor-
na jighora, kallas nu Beateberg. Vil snarast samma gdngla, ., som tycks ings i
Génglan, ligenhet i Lista sn, Srml. Bet:n ér kanske den som anges for gdngle, n.,
SOA T 2,21: ’'nigot gingligt, slarvigt upprest’. Kanske de férsta byggnaderna
4syftas. — Lusasken; ett »virdshus» pad Varholmen. 1845 Holmberg! 3,472.
Samma namn pa en férsvunnen krog pa Tjorn. —Nordéngen.—Tranget
trdgat. Bd I,258. Vid ett trangt pass.

Hogen hgwsn 2/, sk. Var 1/, kr. till 1685 (Jb 1758), darefter 2/; kr. till 1710
(Jb 1719). Kallas vardagl. Tomterna #omtora, aven Torslanda Hog(en) tds/ana
héw(on); hmnt riknas till Torslanda by, i vars mitt det ligger. — | Hoffwen c. 1528
NRJ 4,174, Hogenn 1568 1581, Hoeiggenn 1586, Hogen 1659-1881, Jr. e Ligger pa
en naturlig hdg.
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Kérr ser 1/, sk. av alder. — Kier 1487 DN 3,701 (trol. hit) | Kierre(dt) 1586,
Kidrr 1659-1758, Kierr 1665-1697, Kiar 1680 (altern.), Kérr 1811-1881, Jr || Kiérr
c. 1640 TII OO 1. e» Kdrr har hir sannol. sin rsp. bet.

Prep. ar i. gis markor. $asbo, (best.) pl.

Hemmansdelar:

Dammen — Myrebo mirabg sk.-utj. av dlder; nu bebyggelse. My-
rebo(o) o. d. 1659-1825, Myrbo 1718 To. nr 2, Myrebo 1733 AHA G 2, Myrebo
1881 (utesluten ur Jb 1919 ss. icke fér sig bestdende). F. leden &r myr, f. Om bo
se s. 3.

Prep. r 4. mijrabo markar; myrobd, (best.) pl.

Torp, ligenheter och avséndringar:

Hulten. —Klamman (hit?). Bd II,21. — Sandvik.

Myrebo, se under Karr.

Nolered nolora, ndl(a)ra (det senare Nilén 1880-t. som trol. hrt dels nolara
dels nglra) 1/, kr. (bostille) av alder. Vanl. kallat Pristegirden preestagdn. — Mol-
lerst(!) 1568, Nolrodt 1573, Noll-(!) 1581, N&l-(!) 1586, Nohlrsd(h) 1659-1697, Noll-
1680, Nohlere(e)d 1719 1758, Nolerssd 1719 (altern.), Nolered 1811-1881, Jr || Nole-
red c. 1640 I1I OO 1, Nolersd GS.e» F. leden dr nordhra *det nordligare’, s. leden
ryd, rod ’rojning’. Namnet dr vil givet ss. motsatsbeteckning till byn Réd (se
nedan).

Prep. 4r i (dock pd Pristegirden). ndlors marksr. ni%arsbo, (best.) pl,
el. prestagds.

R6d s By. — j Rudi 1388 RB 328 | Radh(!) 1519 NRJ 3,12, Rud(th) c. 1528
4,174, Rwtt 1535 Dirs. 494, Rudt 1544 1568, Rod 1568 (altern.)-1881, Jr, Roid(t)
1581, Rodt 1586, Ro(6)dh 1659-1697, Rood 1697 (altern.)-1758. e» *Rojning’.

Prep. ér i. rgs markor. Aborna kallas 76bd, (best.) pl.

Nrl1Norgarden nol-, nof-1f; sk. Var kr. till 1725 (Jb 1758).

Nr2S8érgarden 1, sk. av alder.

Hemmansdelar:

Dalen. — Gatan. — Angarna.

Torp och ldgenheter:

Geteryggen jedordgon. Vid ett berg med samma namn, varom se Bd I-II1
(Reg.). — Kalvhagen. — Lindefjall linofseel, aven, sikerl. férvans-
kat, Lingefjall ligo-. Linnefjall Jr. — S14dngen; nu 6de. Lag vid en skarp
krok, en sling, av landsvigen.

Sanden, se under Tumlehed s. 59.

Skogen skdwan, skdwon !/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1719). — | Schoffuenn
1568, Sko(u)ffuenn 1573-1586, Skougen(n) 1659-1758, Skogen 1811-1881, Jr. e»
Nu finns hiir ingen skog, bara ett par lundar.

Prep. ir pd. skdwons maykar.
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Torslanda tosjana (t. by, t. sikn o. d.) By. — a(a) el. j Porslandum 1388,
1399 RB 326 ff., j Poslandum 1388 Dars. 328 | Té(a)rss(z)lande soken 1519 NRJ
3,12, Thosland(t), Toeslandh(!) c. 1528 4,174, Torslande Sogenn 1535 4,494, Tors(z)-
land(h) o. d. 1544-1719, -lan(n)dt 1568-1586, Thuors(s)- 1581, Torslande 1719 (al-
tern.), Tors(s)landa 1758-1825, Thorslanda 1881, Torslanda Jr || Thosland sogn
1567 No. riksreg. 1,543, Thouidtzlands(!) sogen 1598 JN 13, Torslands kircke
1594 Dérs. 186, Toslannaa kicrkiee 1594 NLT 330, Torsland 1606 Oslo kap. kop.
3, Toslanna c. 1640 III OO 1, Thorslands Sogn 1649 No. riksreg. 9,288. ¢ F.
leden #r gen. av gudan. Tor, s. leden -land el. landa (det senare vil delvis en
gen. pl. i stillning fére by, socken o. d.), antingen i den i dessa trakter vanliga
bet. ’strandmark, mark vid vatten’ (se Bd II,6) — N om byn rinner en fordom
betydlig biack —, el. i bet. ‘mark anslagen &t en guds kult’ (jfr no. Freisland,
Ulleland osv, dvensom inom det egentliga Sv. Odenslanda i s. Smil. (se dven
under Frolunda Bd 1I1,31). Pa byns omrade har tydl. i varje fall funnits en at Tor
helgad mark, antagl. i forening med en helgedom, som d4 sikerl. legat i kyrkans
nérhet.

Nr1Gatan, vanl kallad Gategarden gads-1/, sk. Var (enl. Jb 1665)
dtm. 1659-1662 sk. (1659 ode), dérefter kr. till 1794 (Jb 1811). Ligger vid den
gamla bygatan.

Nr 2 Mellangirden melom-, malom- 1/; sk. Var kr. till 1710, da 1/,
mtl blev sk.; den andra hilften blev sk. 1731 (Jb 1758).

Nr3 Nedergarden négan 2/; sk. Var 1/, sk. till 1695 (Jb 1758).

Nr4Norgéarden nol- Y, sk. Var forst 1/, kr., ddrefter 1/, kr. till 1732 (Jb
1825). Kallas i dagligt tal Ankans cykas.

Nr5Ostergarden 1/, sk. Var/, kr. till 1734 (Jb 1758).

Nr 6 en kr.-ing under Nolered.

Jir &ven H6gen ovan s. 56.

Hemmansdelar:

Bottnen bsu; lingst i NO intill grinsen mot Bjérl. Bet:n synes dven hir
(jfr Bd III,247) vara 'inre (och smalare) el. bortre delen av en mark’. — D a m-
men. — Han(e)karr hinsger, h@y-, namnet nu ur bruk. Hanekirr 1852
To. nr 31 (dkrar). F. leden &r kane, m., snarast med bet. ’tjidertupp’ (jfr Bd
1,160, II,152). Uttalet med » kan i sjilva verket dsyfta ett » (el. méjl. 9), vilket
da beror pa assimilation av 7 till det f6lj. 5. — Heden. — Jammern jémoy
(uttalet trol. ungt); kallas nu vanl. Nelius’ néliusos efter en figare med forn.
Cornelius. Jéammern 1852 To. nr 31 (iker). Ligger i en dal uppe i bergen, och
namnet &syftar sikerl. detta mindre gynnsamma lige. — Lasses hage. —
*Lottkarr ldiger (prep. dr ¢, aborna kallas létges). Loddekarr(en) 1793 To.
nr 16 (»uténg»)-1852 nr 31. Innehaller sikerl. lotl, m., boh. lsd, lud o. d., alltss
"kdrren vari flera hmn hade lotter’; 4r 1793 hade atm. nr 3 Nedergirden och byn
Tumlehed &ngtegar i L. — Anghagen.
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Torp och ligenheter:

Brattelyckan. ZEn tidigare innehavare hette Bratf. — Ekeliden.
— Klévet kFdvst; mu rivet. Kilov, n. ’smal vig i berg’ (Bd II1,179,180). —
*Skardet? skaf. Best. form antingen av det ord som i fsv. heter skardh och
betyder ’inskérning, skara’, = fvno. skard, &ven ’inskérning i ett fjall el. berg’,
el. av skar, n., boh. $kar, i samma bet. Orten ligger vid en tvirgiende skara i
ett berg.

Tumlehed tom?e {1880-t. Nilén), tam¥a, tom¥s By. — j Pumla heidi 1388
RB 328 | Thombleheden c. 1528 NRJ 4,174, Twmlehiede 1544, Thumelhie 1568,
Tumelhee 1573, Thomble- 1581 1586, Thumble- 1586 (altern.), Tommelhed(h) o. d.
1659-1758, -hede 1659 (altern.), -he(e) 1680-1719, Tomel- 1680 (altern.) 1719 (al-
tern.), Tummelhed 1758 (altern.), Tomle- 1811, Tumlehed 1825 1881, Jr || Tumble-
hed c. 1640 III OO 1. ¢» Enl. hivdvunnen mening asyftas Tumlehed redan med
wid Pumia i en dikt av Pjsdolfr Arnérsson c. 1060 (No.-isl. Skjaldedigtn. B, s. 352);
jfr Lidén i NoB 1926, s. 78. Detta kan vara riktigt s4 till vida som den asyftade
orten sannol. dr att s6ka hir i nirheten, och som dess namn d& sannol. nira sam-
manhiénger med férevarande namn. Identiskt ddrmed kan det icke vara. Infor
det faktum att det i nirheten av T. finns 4tm. tva smé holmar som heta el. hetat
Tummen blir det niml. nistan sikert att det dr dessa (el. en av dem, jfr strax)
som i dikten asyftas. Den ena Twmmen upptages alltjimt pa Kortet. Dir tycks
namnet nu snarast avse en udde pa Hisingen. Invid denna ort ligga Tomblebergen
c. 1640 IIT OO 1, vartill Tumlehed kan bilda en god parallell. Den s. k. Lille-Tum-
men lelptémon At nu ett litet skar betydl. lingre i N, niml. i bukten O om Strém-
sund. (Ett tredje Tummen ar ett skir S om Bjérks s. udde; jir under Tumle-
sund s. 74.) Det synes rimligast att den hir férst nimnda, i bygden mera
centralt beldgna orten ir i dikten dsyftad. Elov Andersson, som framlagt ovan-
stdende forslag till tydning av bynamnet, haller for sannolikt att Pumia sr ack.
pl. och syftar p& tvé helt nirbeligna uddar (resp. frr skir), vilka vardera skulle
ha hetat Pumall *tummen’ ; den ena vore bevarad i Kortets Tummen. Detta anta-
gande stodes i hog grad darav, att Kartan 8 26 fol 28 (1806) forlagger Lille Tummen
alldeles invid denna ort. Nammet Lille Tummen tycks alltsd forst sedermera ha
forflyttats till den ovanndmnda lilla holmen i N. Alternativet att Pumia vore
ack. sg. av ett *Pumli, m. (jfr Egilsson-Jénsson Lex. poet., innu iuppl. 1931) *den
tumliknande’, blir d& obehovligt. — S. leden &r hed.

Prep. ér i. tom¥hs markor. Aborna kallas tdmi:bd, (best.) pl.

Nr1Lilla Tumlehed 1/, sk. Var kr. till 1704 (Jb 1758).

Nr2Stora Tumlehed 1/; sk. av alder.

Torp och ldgenheter:

Gabriels lycka. — Sanden. Sand c. 1640 IIT OO 1, Sanden 1659-
1881 Jb (hir »backsittare» atm. intill 1680, direfter »ing», som var kr. till 1762,
darefter sk., enl. Jb 1811) Sandtorp Kortet. — Sillvik sélw, sélvi; fiskarstugor.
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Siluijk 1673 S 73 fol 6, Sillviken 1796 To. nr 12, Sellevik 1802 nr 14. — Sked-
dalen fédan (f—g), uttalet ungt. Vil skede, n. 'utfartsvig o. d.” (se Bd 1,283).
— Trolldalen tréldgn. Det sidgs ha spokat dir. — Tranget frdyat.
Bd I,258. Vid ett smalt vagpass.

Osterdd wstors, dstora (6 —> w Nilén) 1/, sk.  Var kr. till 1704. — | Ostersd(t)
1568 1581, Osterrddt 1586, Osterodh(l) 1659, Ostersdh, -ro6d 1665-1758, Ostersd
1680-1825 Osterrsd 1881, Jr || Ostered c. 1640 TIT 0O 1, GS. ¢«» Namnet ir mang-
tydigt. S.leden dr sikerl. 7éd ’réjning’ (den kunde dock vara -hed); f. leden kan
vara dster (Gstra), el. superl. yzta *yttersta’ (jfrunder Ostergiarde s.29) el gfsta
*6versta’ (jfr under Osterslatt s. 52), slutl. ev. mansn. Osten (isl. Eysteinn),
i det att ett *Ostensrod genom dissimilation kunde férlora det senare s och dérefter
n (jir sirsk. ett boh. Hasteréd Bd II1,153). Vid det forsta alternativet kunde »den
dstra rojningen» dock icke vara namngiven i mots. till byn Rod el. hmnt Nolerdd; ty
bada dessa ligga i OSO om O. Daremot kan girden sigas ligga »ytters» i NV fran
To. by riknat.

Prep. &r i. gstors markor. Aborna kallas gstorabd, (best.) pl.

Ligenhet:

Kreken krégon Innehiller ett boh. kreg (*kreg), identiskt med det Bd
1,280 n. 2 omnimnda krik, m. *bukt, vra, horn’, en form som nu inte synes leva
i boh. m4l. (jfr anf. st. och Bd III,257); diremot t. ex. kriki, m., boh. kréga.

Avstyckning fran flera hemman:

Hallsvik helsv, hels-; fisklige. — | Hillsvik Jr || Hellsvik (Heles-?) dal,
Hellwik 1791 YLu. nr 18, Helleviken 1801 Sillén (om viken), Hillsvik GS, Kortet
(viken kallas hir Helleviken). e» F. leden dr vil boh. hdller (isl. hellir) *klipphala
0.d.’; se under Halls6 i Ockerd s. 64. Att namnet pd viken delvis
skrivits utan s, beror pd forvanskning.

Prep. ar i. Aborna kallas helsvibd, (best.) pl.



Ockerd socken.

Om sockennamnets former och bet. se under Ockers by s. 66. En el
annan av de sméirre bebyggelser som nedan uppforts under Bjorko el. Hond, tillhora
mahénda nigot av de sirskilda hmnn pé nimnda Gar.

Ockerofiskarna kallas av fiskare fran hallandskusten for Adstar hesta.

Bjorko bjdrks, byirks By. — Bixrkey 1399 RB 529 | Bierckepen c. 1528 NRJ
4,171, Birké[e[n, Birkie (lasningen ej fullt siker) 1544, Bircké(e) o. d. 1568 1581,
Biercko 1568 (altern.; 2 ggr), Berckde 1586, Bitrckoe 1586 (altern.), Bior{c)kss o. d.
1659-1758, Borcks(6) 1680 1758 (altern.), Bjorko 1811-1881, Jr || Birké 1567 No.
riksreg. 1,543, Bigrckegen, Bigrckerge(n) 1594 JN 186, 187, Bitrcks6 c. 1640 II1 00 1,
Biérksén 1673 S 73 fol 6, Borko 1681 fol 9, Bisrks 1691 fol 25, Bjorkén GS, Bjorks
Kortet; jir Borke Fjord trol. fére 1658 Krigsark. O 1. es F. leden &r ursprungl.
bjark-, en ssgsform till bjork-, trol. med kollektiv innebérd, dsyftande bjorkvegetation.
Birk- 3r egentl. stammen i kollektivet birke ’bjorkskog’. Namnet kan vara givet
imots. till Ocker s ’ek-6n’ (s. 66). I samband med den for linge sedan gjorda
iakttagelsen, att vissa nord. Bjorké varit gamla handelsplatser, en iakttagelse som
spelat en roll dven i den livligt debatterade frigan om namnet Birka, har dven
detta Bjorke namnts (t. ex. av Wadstein i NoB 1914, 5. 92, A. Bugge Dérs. 1918, 8. 77);
men att tydningen hir skulle vara nigon annan én den ovan givna rattframma,
synes hurusomhelst icke troligt.

Invanarna kallas bydrksbo, med 6kn. byérke palia.

Nr 1l Viastergarden 1/, sk. (nu uppdelat pad ®/;, och 2%%/,,)). Hmnt
var éldst likaledes 1/, sk., men blev 1671 kr. (Jb 1680). Ar 1722 blev 1/, och
1762 ytterligare 3/, &nyo sk. (Jb 1811); den andra hilften forblev t. v. ke. Ar
1860 blev dock dven dirav %/, sk. Aterstoden tycks ha blivit sk. 1885 (ant. i
Jb 1881).

Nr 2 +Bangegarden 1, sk. Var 1/, kr. till 1754 (Jb 1758). Okn. (el.
familjen.) Bdnge; jir Bd 11,4, 11I,286.

Nr 3 Sorgarden 1, sk. Var &ldst likaledes 1/, sk., blev kr. 1671 (Jb
1680); men i Jb 1758 siges ena hilften vara »gammal adel» och den andra ha blivit
sk. 1722.

Hemmansdelar eller avséndringar:

Bes (s) kroken béskrogon, bésks-. Besse Kroken 1797 Ock. nr 2 a, Bese-
kroken 1846 nr 22. Krok betyder hir snarast ’bukt, vik’. F. leden &r oklar.
— »Boget» bdgat (prep. 1). Samma namn fran tvd hall Bd 111,246, med blott
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trevande tolkningsforssk; jfr dven Bogdkrarna Dirs. Det har befunnits icke vara
troligt att bok forr funnits pd Bjorké. — +Klarvik. Namnet torde dsyfta
Elart vatten, ev. i mots. till f6}j. — Sk arvik skdrw, skdrve. Ar vil ett *Skarn-
vik (se nirmare Bd IL,111f.). TUttalet med @& boér da, om det ar akta, tolkas
antingen ss. det &ldsta, hénvisande pi bortfall av = fore férlingningen av a
framfér rn, el., snarast, ss. beroende p4 attraktion fran férb:n -arv- (i malet icke
-arv-) i andra ord. — Suddervik sadorvi. Se Suddeviken bland Naturn.
8. 73. — Trollvik trélw, trélve. Trolle Wik 1797 Ock. nr 2 a (naturn.), Trollvi-
dngen (m. m.) 1859 nr 30. Vid T'rollebergen nr 3 (s. 126).

Fogdo fode, fogda, fogda, fodsl/, sk. Var kr.till 1722 (Jb 1758). — | Fuodd
1568, F6dao(!) 1573, Fodode 1581 1586, Foudss 1659, Fougd(h)s(s) 1665-1758, Fogdo
1811-1881, Jr || Fogdé 1567 No. riksreg. 1,543, Fodden 1594 JN 187, Fougdéon ¢. 1640
IIT 001, Fougds 1673 S 73 fol 6, Fogdon 1748 J. Hahn hos Méansson Sj6-Mirkes-
Bok 49, 1762 8 73 fol 13, Fotén 1806 Hermelin, Foté GS, Fogdén Kortet. e» Form-
materialet pekar mojl. snarast hiin p& Fogdo ss. den ursprungliga formen. Dock
kan Fuodd 1568 icke andragas till stéd dérfor; ty wo skrives i denna jb dven eljest
som motsvarighet till nord. 0: Stuordal, Kuode m. fl. Men bl. a. Fouddés 1659 torde
héinvisa pé en sidan grundform. D& har man svirt att finna det riktigt sannolikt
att dessa stavningar skulle innebéra en folketymologisk omtydning av en uttals-
form av Fots, dvs av ett fode (fods). Ty varfor skulle inte detta ha fasthallits,
resp. uppsnyggats just till Fot6? For att det senare vore det ursprungliga namnet,
har likvédl sberopats det forhallandet, att »6n i sin helhet - - - men i synnerhet
dess mot vister langt utskjutande smala parti onekligen har en viss likhet med en
ménniskofot» (Lidén i NoB 1931 s. 93). Denna likhet ér emellertid i verkligheten
f6ga pafallande. Att det 4syftade, genom ett smalt parti frin huvudén skilda berg-
partiet kan ha betraktats som dennas »fot», skall likval ingalunda férnekas. Man
bér emellertid géra klart for sig, att namnet i si fall icke rimligen kunde ha till-
kommit férrin e f t er det att 6ns bada partier vuxit samman. Hr Johan Alin har
vinligen verkstéllt en avvidgning. Den higsta punkten av den l3ga landremsa fran
N till S som nu férenar partierna i fraga, ligger blott 1,48 m. éver havsytan (da
bortses likvédl frin en liten stenmal som ligger 2,05 m. 6. h., men denna gir icke
helt tvirs over passet); detta betyder att hiir 4ven vid normalvattenstand var sund
4tm. &nnu pa 900-t., sannol. dnnu ndgot senare (ty upplandningen har i fall som
forevarande paskyndats genom tédnganhopning och uppslamning). Det ir ju troligt
att huvudén, d4ven om den var obebyggd, redan fore nimnda tidpunkt haft ett
namn. Att detta helt vore forsvunnet, skulle vi visserl. ngdgas antaga dven om
Fogdd vore den ritta formen; ty nigra »fogdar» kunna inte da ha funnits i Norden
(ordet dr ett medeltida lineord). — Det finns emellertid en tredje tolkningsméjlighet:
Onamnet kunde innehélla samma stam som ingér i sjon. fsv. Fygpir (nu Fegen)!) i

1) Den senare namnformen sammanhénger med all sikerhet med den &ldre; det torde dock
t. v. vara svart att exakt ange det inbordes forhallandet.
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griansen mellan Vgtl. och Hall., och vil d&ven i namnet Fogdén i Roslagen (uttal fygda,
Lindroth Vara ortn? 102, dldst sannol. Fog(h)dh, Lidén anf.st. 91). Trots vissa
formella svérigheter (framhéllna sist anf. st. 92) férefaller det mojligt att hari
se en med ) utvidgad stam faugh-, fugh- ’blasa, »fyka»’. Man skulle di som
grundform vinta ett *Fughﬁo‘; men detta maste mycket litt ha tytts som Fogdo
(jfr det uppl. 6namnet nyss). Ar denna tolkning den riktiga, kan 6ns nuv. namn
naturl. vara det urgamla. — Det bor uttryckl. sigas, att namnet 7'd udde pa den
yttersta n. v. udden icke far dberopas som stiod f6r att hela detta parti kallats »fot »;
ty det forra namnet innehéller det dialektala #d, m a s k. ’utmarksbete el. dyl.’
(icke td, fem.), och »Téan» ér hir just det nutida namnet pa det avhandlade partiet
V om det laga passet. — Tolkningssvarigheterna kas dirigenom att det #r vansk-
ligt att angiva den regelritta utvecklingen av ett fog}- el. fugp- i dessa mal.
Folkligt &r fogde i ssgn sndfogde ’uppsyningsman vid sndskottningen’, och detta
uttalas sngfuds i Inlands S. och N. hirader (liksom lingre i N). Det fran Hisings
V. (Séve) antecknade sngfggda kan innebéra en uppsnyggning. Men det ir inte
fullt klart vilken dkta uttalsform man i det enkla ordet fogde skulle vanta i Ockerd
skirgard. Fran S. Hall. dro t.ex. fdwde och fodo antecknade (Wigforss S. Hall.
folkm. 324).

Invénarnas 6kn. ir *mdvar miwa ‘masar’.

Hemmansdelar, ldgenheter o. d.

Fram frdm (prep. 7), vanl. Dir fram der frdm; huvuddelen av ons
bebyggelse, nere vid hamnen. Jfr Déir framme(s) Bd 1,77, 111,35; hir tycks emel-
lertid det riktningsbetecknande adv. ha anvints. — K 4n gan» gega. Dunkelt.
Mot rsp. kinga svarar i dial:n king. Mojl. en sammandragning av en ssg pa -dngen
-cga. Platsen torde forr ha varit sjdlvstindig holme. — Sandholmen; nu
fastvuxen vid buvudén. — Séder i huvudet sgr+ hdval; pd sydligaste delen
av Huvudet ((jfr s. 77).

Fot6, se Fogd .

Grotod grdde, grads, y. grdte 1/, sk. Var 1/, kr. till 1754 (Jb 1758). — | Grod-
den(!) c. 15628 NRJ 4,171, Grodo[e[n 1544, Grodo(e) 1568 1581, Grodtse 1586,
Grot(h)o6 1659-1758, Groto 1811-1881, Jr || Grédo 1567 No. riksreg. 1,543, Grédden
1594 JN 186, 187, Grotos c. 1640 IIT OO1, Grétén 1673 S 73 fol 6, Grots GS,
Kortet. en F. leden #r vistsv. *grit (isl. grjdt, sv. rsp. gryt, t. ex. i riivgryt) *sten,
stenrammel’, hir sikerl. sirsk. dsyftande sandmoréinen av grov klapper och stora
block pd o6ns v. sida (avbildad i Sv. Geol. Unders:s Beskr. till kartbl. Géteborg,
8. 60); sa redan Brusewitz Elfsyssel 209.

Ldigenhet:

Dalen.

Heden #%éa 1/, sk.; pa Hono. Var kr. till 1724 (Jb 1758). — | Hieden 1568
Hedenn 1573 1586, Heen 1581, He(e)den 1659 1680, Hedann 1665, Heedan 1697
1719, Hedan 1758-1881, Jr || Heden GS.
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Hult 7sit, kolt 1/, sk.; p4 Hono. Var 1/, kr. till 1722 (Jb 1758). — | Halt 1659,
Hollt 1680, Hullt 1697, Hult 1758-1881, Jr. e» Hult ’skogsdunge’ (jfr Bd 1,204).
Numera finnas inga spar av skog vid garden.

Ldigenheter:

*Bustaden (och L. Bustaden) bustan, dven busdar. Busdahlen, Lilla
Bads- 1858 Ock. nr 29. Sikerl. ’platsen f6r (boden el.) bodarna’. Lamningar efter
bodar finnas. Formen pa -dalen beror sikerl. pa folketymologi; -s- bleve annars
svarforklarligt.

Huvudet Aévat 1/, sk.; pd Bjorks. Var 1/, kr. till 1722 (Jb 1758). — | Hof-
fuit 1568, Hoffuedt, Hoffuidt 1581, Houff(u)enn(!) 1581 (altern.) 1586, Houffedt
1586 (altern.), Hofwet 1659, Hofwet 1665 1680, Hufwet 1697 1719, Hufwud 1758,
Hufvud 1811-1881, Huvud Jr || Hufuu[d] 1673 S 73 fol 6, Hufvud GS, Bjérks huf-
vud Kortet. ¢» Huvud ir vanlig benimning pa higa berguddar, sirsk. da de vetta
ut mot sjon (s. 77, Bd III,151).

Hyppeln hdpal, hdpal, hépat 1], sk. Var éldst likaledes 1/, sk., men blev kr.
1671 (Jb 1680); anyo sk. 1722 (Jb 1758). — | Hyppell c. 1528 NRJ 4,171, Hopell
1544-1665, Hoppell 1568-1758, Hoppel 1680-1881, Jr, Hyppel 1825 (altern.) ||
Hoppsll 1594 JN 187, Hippeln 1673 S 73 fol 6, Hypel 1681 fol 9, Hypelen 1762
fol 13, Hyppeln 1806 Hermelin, GS, Kortet, Hyppel 1838 S 44 fol 96. ¢» Best. form
(med i dial:n bortfallet -n) av boh. hyppel *kndl, svulst, puckel’ (E. Abrahamson i
Minneskr. utg. av Filol. samf. i Gbg 1925, s. 167 {1.).

Invénarna kallas hgplara, (best.) pl., y. hopolsbd, okn. hgpals kragor.

Hemmansdelar:

G 4 rden; bebyggelsens (nuv.) centrum. — Stranden.

Hillso helso 1/, sk. Var aldst likaledes 1/, sk., men kr. 1671 (Jb 1680); dnyo
sk. 1762 (Jb 1811). — | Hellyszo[e[n 1544, Heillis66 1568, Ellis(s)de(!) 1581 1586,
Hellisste, -66 o. d. 1573 (altern.)-1719, Helles6(6) 1659 1811, Hallessoo 1665, Hel-
liezoo 1697, Hallssio(!) 1758, Hallso 1811 (altern.) 1825, Héllesé 1881, Jr (dock
Hillsé hufvud) || Hellantsé 1567 No. riksreg. 1,543, Helleséen 1594 JN 186, 187,
Hellest 1673 S 73 fol 6, Hellason(!) 1762 fol 13, Hallsé 1806 Hermelin, Kortet,
Halsé GS. e» F. leden ar gen. av vistsv. hdller ’klipphéla under framskjutande
bergkant’. Namnet forckommer flerstides i Boh.

HONno hine, hino Municipalsamhille, dessférinnan by. — Hoyney 1388 RB
328, af Hoynegnne c. 1400 Dirs. 328 | Hongen c. 1528 NRJ 4,171, Hénnd[eln
1544, Hoénno(s), -te 1568-1586, Hennde 1586 (altern.), Hénos 1659-1719, Ho6no
1659 (altern.), Hono 1758-1881, Jr || H6no(d) 1567 No. riksreg. 1,543, c. 1640 I1I
00 1, Ho(6)non 1673 S 73 fol 6, o. d. 1681 fol 9-GS, Hono 1806 Hermelin, Kortet.
e F. leden #r sikerl. fvnord. hein, sv. dial. hen.
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"brynsten’. Ons berg forete rundade, jamnt och fint avslipade héllar, vilka sérsk.
i NO (vid Heden), men 4ven eljest, férlina den ett karakteristiskt utseende. Nam-
net betyder sikerl. ’6n med de brynstensliknande bergen’. Av *Heingy har tidigt
blivit Hoynoy genom assimilation till den rundade diftongen oy, varefter de bada
oy regelrdtt monoftongiserats till ¢; jfr under Ocker s s. 67. Elov Andersson.

Héné huvud. Invanarnas ékn. ar hdnor hinor.

Nrl1Bergagarden berja-*/, sk. Var kr. till 1722 (Jb 1758). Bergegdsr-
den o. d. Jb 1697-1881.

Nr2Viastergadrden Y/, sk. Var kr. till 1722 (Jb 1758).

Hemmansdelar:

Géarda géla. Gaale. 1673 S 73 fol 6. Ses.141. — Hultsbergen. Lira
forr ha tillhort Hult (s. 64). — Héassla hasla. Tycks vara best. pl. av kollek-
tivet hdssle, n. *hassellund’; jfr dock Bd 11,178 (dir kanske samma tydning hade
bort ges). — Kldvan (Hono-Klava) klsva. Klsfwa 1858 Ock. nr 29, Klifva
GS, Kortet. Boh. kldva k¥iva klyfta’, se Bd 11X,10. Séirsk. mérkes den ritt stora
klyftan O om gérdarna. Skrivningen Klovae ar forkastlig, d3 den kan leda, och
har lett, till uttal med o (ss.irova). —Langebergen — Sand (en).

Torp och ldgenheter:

*Knoten knodp (-on). Se Naturn. s.114. — Nya gérdet. — Oder-
slatt odas]ef stundom oda(n)slet. Oderslitterna 1858 Ock. nr 29, Odenslitt
1862 nr 34. Sannol. sekundirt bildat till *Odersvik, se Naturn. s. 72. — Rive -
Lars’ bo revildsss_bd. En viss Rive-Lars bodde dir »fér mer #n 200 ar sedan. »

Kalven Jordligenhet samt tull- och lotsstation, bebyggelsen nu kallad Kalv-
sund. — | Kalfwer 1659, Kalfwenn 1665, Kalfwan(!) 1680, Kal(l)fwen 1697-1758,
Kalfven 1811-1881, Kalven Jr || Kalfuen (om ©n) 1673 S 73 fol 6, Kalvsund 1909
Post- o. telegrafortfort., 1923 Wistedt o. Odelsis. e» On har uppfattats ss. Bjorkss
vkalv»; jfr Bd 111,155,

Invanarnas 6kn. ir *rompar rémpa.

Kalvsund, se Kalven.
Knippla(n), se under K41l6-Knipplan samt Naturn. s. 86.

Kill6-Knipplan Municipalsamhélle, forut kr.-utj. och poststation. — | Thielé
1568, Theille(!) 1586, Tiell6 1573, Thiells6 1659, Tiells 1665, Tialls(s) 1697-1758,
Kalls eller Knip(p)la 1811, Kalls eller Knippla 1825 1881, Jr (med avs. pa det se-
nare namnet se vidare Naturn.) || Kidlén 1673 S 73 fol 6, Kields 1748 J. Hahn hos
Mansson Sjo-Mirkes-Bok 350, Killon 1762 S 73 fol 13, GS, Kaillo 1832 S 37 fol 12
-Kortet. e» De dldre skrivningarna m. 7'- o.d. kunde tyckas tyda pa att f. leden
hér, ss. i manga andra boh. kust- och skirgirdsnamn, nu vanl. stavade med K-,
vore boh. tjill geel, el (isl. tjaldr) ’strandskata (Hematopus ostralegus)’. Emellertid
ir det sikert offerkdllan Saramors kélla (s. 157) som varit namngivande.

Invénarna pd Knippla Sknidmnas *knotar knoda (av boh. knot ’fisken Trigla
gurnardus’).
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Nol6 no¥s 1/, sk.; n. delen av Bjorks. Nu vanl kallat Bovik bovi, béve.
Var kr. atm. till 1758 (Jb). — | Nords(e) 1568-1586, No(o)rd(5) 1659-1758, Nols
1811-1881, Jr || Nordse 1594 JN 186, Nolén 1673 S 73 fol 6. «» Nords *den i nord (norr)
beligna én’. Namnet kan majl. g tillbaka till en tid di denna del av Bjorkd var
en sirskild 6; annars = ’den norra d el en av on’; jfr Nordon Bd 1II1,164. Namnet
Bovik visar, om det innehaller bod, modernisering av uttalet (det dkta vore bu).

Ryd ryt 1/, sk.; pa Bjorks. Var [, kr. till 1734 (Jb 1758). — | Rir 1568, Ryer
1581 1586, Ryydh o.d. 1659-1719, Ryy 1680 1697, Ryd 1758, Ryd 1811-1881, Jr ||
Ryt 1673 S 73 fol 6, Ryd GS, Kortet. ¢» Ryd ’rojning’; jir Bd I,27, 11,40 f. Dial.-
uttalet och kartan av 1673 ha best. form (Rydet).

Aborna kallas rgsbo, (best.) pl.: Rydsbo Hufvud 1797 Ock. nr 2 a.

Ro6d 7o 3/, sk.; pa Honé. Var kr. till 1770 (Jb 1811) och !/, mtl &tm. dnnu
1697 (Jb). — | Rud c. 1528 NRJ 4, , Rudt(t) 1544 1573, Rud 1568, Rodt 1581
1586, Roidt 1581 (altern.), Roodh o. d. 1659-1758, Rod 1811-1881 || Roed 1673 S
73 fol 6, Rod GS. o» "Réjning’.

ROro rére By. Intill 1734 utjorde R. blott ett hmn; detta var 1/, sk. till 1671,
da det blev 1/, kr. Forstnamnda ér overférdes !/, av hmnt, och 1762 ytterligare
1/4, till sk.; efter denna tid finnas nr 1%/4 kr. och nr 2 3/, sk. Huvudbebyggelsen
i N kallas Byn. — | Roree c. 1528 NRJ 4,171, Rore 1544, Rérrss 1568, Roros 1573-
1719, Rérre 1581, Roro 1665-1881, Jr || Rergen 1594 JN 187, Rord(6)n 1673 S 73
fol 6, Réron 1762 fol 13, Rérén GS, Roré Kortet. e» F. leden ér sikerl. vaxtn. rér
‘vass’. Férr fanns det vass pa 6n dnnu rikligare én nu. Den finns alltjdmt, inte
bara vid strinderna.

Invanarnas dkn. ir *gallar gala ’havstrutar’.

Hemmansdelar:

Apelvik. — *H4ala berget hila bérjst. Fsv. hol ’ihdlig’. — Léng-
bolmen. Pa en forr kringfluten holme. — Séder i kring sér o kriy, sor 1 kréy;
bebyggt omride. Namnet asyftar att man nar platsen genom att forst runda en
soder ut (fran huvudbebyggelsen) beligen udde; jfr Soder under Bd I1I,219.

Ockerod skoro By. — Namnes flerstddes i den isl. litt.: Eikr eyia (gen. pl.)
Isl. ann. 336 (vid &r 1276), Ekreyiar, til Ekreyia, i Ekreyiom, -um o. d. Cod. Fris.
544, 551, 583, Eirspennil 639-641, 644 m. fl., Flateyjarbdk 1,54, 169, 3,186-188
m. {l.; i Bykerceyum 1300 DN 1,86 (avskr.), Oykreei 1388 RB 328, j Oykergnne c.
1400 Dirs., Qykroy 1407 DN 3,425 | Eyckerggen sogn c. 1528 NRJ 4,171, Ogerd(e)
o.d. 1544 1586, Ogerudt(!) Soge]n 1544 (altern.), Oggerd(e) 1568-1586 (altern.),
Okro Sogenn 1586 (altern.), Ochersd 1659-1680, Ochros 1659 (altern.), Ockerds 1697,
Ockro(s) 1719-1825, Ockers 1881, Jr || Okerd 1567 No. riksreg. 1,543, Ockerd(e)
1591, 1598 JN 13, 186, Oggers, Oykergy 1606 Oslo kap. kop. 3, Okerson 1673 S
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73 fol 6, Ockero 1806 Hermelin, GS, Kortet. ¢» F. leden ar gen. sg. (isl. eikr) av
tridn. ek (isl. eik), se SIOD 1,79 f.; m&jl. med kollektiv bet., men kanske snarare
asyftande ett ensamt, pa lingt avsténd synligt trid. Jfr Bjork 6 s. 61. Ei-
har blivit #i- genom assimilation till slutleden.

Ockeré udd. Invanarnas 6kn. ljungspolar lygspéla (jfr Bd 1,32 noten).

Nrl1Norgarden nor-1/; sk. Var kr. till 1722 (Jb 1758).

Nr2Soérgarden 1/, sk. Var kr. till 1722 (Jb 1758).

Nr 3 bostille, forr en kr.-ing.

Hemmansdelar, torp och ldgenheter:
+Bagglebo el(?) Bagglebol; bebyggt omride. Bagglebo Udde Jr.
Den enda tolkning som erbjuder sig, synes vara att i f. leden se gen. pl. bagla av
fno. bagall, egentl. ’krokig biskopsstav’, i pl. namn pa det parti som under biskop
Nikolas gjorde uppror mot konung Sverre 1196, och som efter striden bemiktigade
sig bl. a. Viken. Aveniatm. ett annat boh. ON torde ett minne om »baglarna»
finnas, niml. i Bagalsbrekka (J Bagals breekko RB 311) pa Orust, ndmnt bade i
Myckleby och Réra (nippel. dsyftas tvd namn). Aven férevar. namn bér di vara
gammalt. — Banken. — Bodarna. —Bratten. —Héang(e)dyt, del-
vis uttalat hégeryi(!). Samma namn Bd III,229 med cit. litt.; se dven nedan s.
130. —Halmaden hélmida. — Lunden. — Strand.



Naturnamn samt kulturnamn som ej
avse bebyggelse.

I foreliggande band ha dven i friga om naturnamnen vissa ytterligare modifi-
kationer vidtagits i den i foregdende band foljda planen (till vilken eljest hénvisas).
Om den dirvid ledande grundsatsen se Foérordet ovan. Modifikationerna fram-
trida hir nedan pa f5lj. sdtt:

Inom varje med romersk siffra betecknad avdelning efterfoljes den korta in-
ledningen aven upprikning i alfabetisk f61jd av de namn som
visserligen kunna vara av betydelse f6r kiinnedomen om det lokala namnskicket,
menvilkas tolkning 4r sjalvklar eller blott krdvt enkort
antydan eller hanvisning. Stundom bifogas édven andra korta uppgif-
ter: om antalet »exemplar» av namnet inom hiradet, drtalet for dldsta beligg o.d.

Med avseende pa lokaliseringen av naturnamnen giller vad som sagts Bd IIT,
127 (och Bd 11,130 med avseende sirsk. pi en del utmarksnamn i kartor frin 1790-t.).
Vid uppgift om lige av ort i skiirgdrden har dven hir (jfr Bd II1,127) i stor utstrick-
ning byns eller hemmanets namn ersatts med namnet pa narmast beligna storre 6
(el. holme); detta giller sirskilt Ockerd sn.

De naturnamn som kommit att beteckna bebyggelse, och som i tidigare band
samtliga upptagits 4ven under de forra, dock endast med hinvisning till avd. A
(se Bd I,132), medtagas hir nedan endast i den mdan de enligt den férenklade
planen skulle ha gjort detta sisom rena naturnamn.

Vid angivande av liget ha de s. V f. meddelade forkortningarna nyttjats.

I. Sjdar, tjarn; vikar; sund; fjardar.

Ordet vik uttalas hir ss. mindre betonad slutled ofta -v{, -v2, men i best. form
-viga. Vatten, uttalat van (trol. 4ven vin, vdn), best. form vant, anvindes stundom
om ingjd o. d. (jfr Bd III,344). Ex. pa kile, m., si¥s (Bd II,131): Bjorlanda kile,
Nordvike kile. Jfr i 6vr. foreg. bd.

Aledammen, *Apelvik(en), Aspeviken, 2 Bodviken, 2 Bredvik, Bydammen, Bdtevi-
ken, Dikesviken, Djupsund, Dyngevik (s. 4), Ekedammen, Fjilledammen, Fldgevi-
ken (fldg, n. ’brant bergstup’), Fdgelvik (s. 18), Gatedammen (om gaia se s. 101),
Gertrudviken (jfr Gertrudskiret s. 77), 2 Grundsund, 3 Grina viken, Groneviken,
Hamnedammen (hamn i rsp. bet.), Kanaldammen (liknar en kanal), 2-3 Kattedam-
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men (Bd 11,132), Klarvik (s. 62), Kristinamorsdammen, Kulla damm, 2 Kdillevik,
Lille damm, Lindevik{en), Ldinga valinet, Marstrands damm (familjen.), Ndckrose-,
Ormedammen, Pristedammarna, Rorvik(en), St. och L. {ror ’vass’), 2 Sandvik(en),
Sillvik (s. 59), Skolhusedammen, 2 Skutevik (ifr Bd III,136), Skdddevik, Skolje-
dammen, Stendammen, 2 Stenvik(en), Stromsund (c. 1640, trol. redan d& namn pé
holmen invid), 2 Sdvedommen, Sdvvik, Torneviken (lorn *tornig buske’), Tuvedam-
men, 2 Vinterhamnen, Vite flicken, Aleviken, Avalls damm.

Alkeviken alks- OH6. e» ¥. leden ar fageln. alka.

Allemanssundet, dven kallat Allemanshélet To. — Allemans Sundet 1795 To. nr
15. e» Namnen dro vil sekundirt bildade till Allemansskiiret (s. 77). Om hdl, hir
’trang passage’, jfr SIOD 3, 131, 163.

»Angnisedammen » dynsas- OHG. ¢n Sikerl. kvinnon. Agnes.

Arnedammen @79- BjKa. e Vil mansn. Arne. (Ett dno- el. dna-, dvs. Ande-, av
and, skulle endast i sprak som paverkats av géteborgsspraket kunna uttalas med -7-.)

Baggesund bdga- To. e» Vil efter Baggeskdir(et) invid (s. 78).

*Bes(s)kroken, se Bebygg.-n. s. 61.

»Bindeviken» bindo- OBj.; numera sumpmark. ¢» Namnet siiges hinsyfta ps en
man som hette Binde (mirk: -nd- icke -nn-), om vilken dock inga uppgifter féreligga.

Bladdammen b6%4- OKa. «» T dammen finnas massor av vattenklgver.

Blekedjupet b7égajybot O; en del av vattnet V om Hyppeln och Rérs. e» F.
leden ir enl. B. Abrahamson i Véstsv. hembygdsstud. 50 trol. boh. *bleka, f. *om-
rade el. strimma lugnt vatten pi en for 6vrigt krusad vattenyta’. Omradet genom-
drages (enl. samma kalla) av flera strémmar. »D4& ytan krusas av svag bris, bilda
stromdragen blanka rinder av lugnvatten.» MGojl. dr f. leden dock malets *blek
bleg, n. ’vindstilla’, i s fall med e inskjutet i uttalsldttnadens tjinst. Det é&r all-
tid lugnare vatten hiir in nigot lingre i N, dir det finns mera badar och brott.

Blids damm b%is ddm BjKa. e» Jir under Blid s. 20.

Blotdjupet blédybst OR6ro; vattenomride, =— Blekedjupet e» Dir ar blot
(mjuk) lerbotten. En omtolkning av Blekedjupet, varvid benigenhet for labiali-
sering efter Bl- gynnat?

Bockedammen boks- OHy. e» En bock lir ha drunknat i dammen.

4+Branddammen BalLi., dir Blekekillan (s. 153) forr 1ag. ¢» Ungt namn. Dammen
ar grivd for att tjina som vattenreservoar vid eldsvada.

Brinnvinsdammen brenvins- SiSo. es Dir har bréants brinnvin.

Biistemorsvik OBj. — Béstamors- 1850 Ock. nr 23. ¢» Bdstemor *far- el. mor-
mor’. Nirmare uppgift foreligger ej.

Borsvik. 1. bds- BjFa. 2. O0ck. — Borsviks bake(!) 1856 Ock. nr 27. «»
Bors- ar flertydigt; jir Bd 1,159, 11,149, II1,188, 282 och cit. litt.

Bostedammen basto- OHy. e» Man »»bostar» (klappar) klider dir (Bd III,129).

»Ers» vatten, St. och L., stora och léla és vin, es vdn (4ven antecknat som jes v.)
ORéros. e» Se under »Ersy kullar s. 108, och jfr £6lj. namn. $-ljudet torde
ha uppstatt just i f6rb. med folj. v (det dkta malet saknar sv-).
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»Ers» vik ¢és vig ORor6. e»Se under»Ers» kullar s. 108, och jir féreg. namn.

Esbjorns hamn ToH&a. — Essbjérns Hamn 1838 To. nr 22. e» Esbjorn okand.

Fiskedammen féska- SiNors. e» Nagon fisk (el. ndgot fiske) lir 4tm. inte nu fore-
komma dir, alltsd vil i den kinda bet. ’damm for fiskodling el. forvaring av
levande fisk’.

Flikevik fiégo- OBj. e» Sikerl. flike, m. ’(tillfalligt uppford) grind utan gang-
jarn, led av stinger’. (Nagot boh. flike slét och jamn yta’ Tengstrém IN 228 finns
sikert icke.)

Fliskhamn(en) fieskhdmna OBj. — Flisk Hamn 1797 Ock. nr 2 a. e» Sikerl.
forkortning for *Flaskholmehamnen (jfr s. 82).

Gatedammen triffas pid &tm. tre stillen: ett i Bj., ett i Si. (gade-) och ett i
To. (gads-). —1791 Lu. nr 18. e» Bd II,132. G. i To. ligger vid en gammal figata,
G. i Sa. pa Gatebergen (s. 104).

Grumsedammen (-dammarna) gramss-, gromss- har antriffats tre ggr.es I
grumsedammar samlades sillavskridet vid trankokning. Vanligt namn ss. minne av
de stora sillfiskeperioderna. Jfr nidrmare t. ex. A. Lindroth i Vikarvet 1933, s. 30 ff.

Hjulvik(en), se Bebygg:-n. s. 56.

*Hjdlmvik jélve OOck. — Gallvidkrar, -halan, -kullar 1858 Ock. nr 28, Hjarvi-
b[aden] (!) Kortet, Hjalviflu 1935 276 a. e» Uttalets # ger ganska siker ledning for
f. ledens bestdmmande, trots den &. skrivningen med . Namnet ar identiskt med
gardn. Hjdlmvik jceckvlg, Stala sn, Orust (I Hialmuikum 1388, j Hielvighe 1493),
liksom sikerl. med det Bd III,131 behandlade vikn:t med nistan samma uttal.
Om #jalm *hog bergkulle’ se dir och cit. litt.

»Hordammen » hoqdmon SiLe.; gammal kvarndamm. e» F. leden kan ursprung],
vara savil hore som (med n- bortfall) horn. Men anln till namnet skulle icke
genom nagondera tydningen bli klarare.

Hors(e)vik. 1. Se Bebygg.-n. s. 51. Synes hir aldrig ha syftat vattenom-
radde. 2. OOck.; ingdr i Horsvik(e) backe hosve baks. e» Se s. 5l.

*Hakans hamn %dgonsam, hagons hdm, hagalsam(!) ORérs; 1lagt beliget omrade,
som sikerl. for ej sa linge sen stitt i férbindelse med havet. — Hakenshamn 1831
Ock. nr 15. ¢» En ring pastds finnasiberget. En viss Hdkan lir ha haft sin bat dar.

Hikans hytta (Hakanshyttan) hdgas hjta, hdgashyte ORérs; trang vik omgi-
ven av higa berg. «» Lokalen har vil liknats vid en hytia ’stuga, koja’ (el. skulle
inte en siddan ha funnits dar?). Hdkan ér trol. densamme som ni#mnes i foreg.

*Hile damm ToKéd. — Haledamm 1842 To. nr 26. ¢» *Den djupt liggande
dammen’ (jir Bd 1,180).

Hilleviken, Hillsvik, se Bebygg.-n. s. 60.

Hiistevik, se Bebygg.-n. s. 56.

Honsebdrsdammen %énsabes- BjLa. e» Honsebdr *Cornus svecica’ (Bd II,154).

Isliggedamm isl#gs- Bali. o F. leden &r 4. sv. isldgg ’skridsko’ (ursprungl.
gjord av ett liggben).

Juthamnen To; innanfér Varholmarna. — Den s. k. Juthamnen 1864 Bruse-
witz Elfsyssel 184. e Vil jute ’dansk’.
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+Jittedammen ROGr. e» Vid Jatteskitten (s. 142).

Karusedamm(en) SéNors. — Karuse Damm 1791 Lu. nr 18. e» Karus(s)a ruda’
(Bd 1,295); jir Kroppedammen nedan.

Klara(n) el. Klarogat BjHel.; se Bd IL,132 {. (dven Bjorlandagrinsen berores
av mossen).

Klockedammen klaks- ToTo. e» Néra Kklockstapeln.

Klavik, St. och L., k¥¢-, kd- OBj. — Klauijk 1673 S 73 fol 6, Stora, Lilla Kl1af-
vik 1859 Ock. nr 30. «» Uttalet med & omdajliggér antagandet av ordet kldva, i malet
kr3va, *klyfta, ’sasom forled. Betmn ir kanske *viken dar »sjon kldr»’ (se Bd I11,292).

Knasevik knisovy BjFa. e» F. leden &r trol. boh. knasa knasa ’knastra, krasa’,
och syftar vil d& pd markens beskaffenhet.

Knipan, se s. 3.

Koliehugget kilyahdgot, kiljagot(l) OH8Ock.; fiskeplats. e» Man brukade fa
mycket kolja dér.

Kolvik, se under K 4lvik.

Korsvik kis- OFo. e» Hojder och sinkor bilda liksom ett kors. Jfr Bd
1,265, I1,169.

Kringelhamn, se Bebygg.-n. s. 54.

Kroppedammen krips- BjRéd. e» Kroppa 'ruda’ (Bd I,216); jir Karuse-
dammen ovan.

Kulingeviken kuligs- OOck. e» Sannol. malets kuling “havstulpan (Balanus)’,
dven om forekomsten av sidana numera ej synes vara stérre hir &n annorstédes.

Kalviken (Kol-?) OBj. — 1859 Ock. nr 30, Kolviken 1935 276 a. e Ovisst om
kol el. kdl.

Kiringhamn(en) OHe. — Kiringhamns kirr 1842 Ock. nr 20. «» Den speci-
ella innebérden okind.

*Konevik gana-, somo- OH6. — Kjonnerwiik, Kjonnewiks berg 1797 Ock. nr 2.
e» F. leden dr oklar.

»Lergha swnd» BaLi., omedelbart nedanfér Larje os (s. 75), sikerl. = K n i-
pan (s. 3). — Lergha swnd férra hélften av 1300-t. Erikskr. (jfr W. Berg i
Bidr. 2,15, R. Pipping Komm. t. Erikskr. 597). «» Om avgérande vikt skall liggas
vid f. ledens -a, maste denna antingen vara n. sg. svag form av fsv. adj. lerogher
(jfr under Larje s.7), el. snamnet Lergh-a (jfr s. 7). Det férra dr det sanno-
likaste; men i si fall vore namnet en sidobildning till Lergha & (senare Lergh-a),
vilken dock kunde vara sekundir i forh. till detta senare namn.

*Lunnevik(en); ingar i nisn. Lunnevikshuvudet lanovikshivos BjLu. e» Tycks vara
forkortning for *Lunnegdrdsvik. (Om huvud se Bd IIL,151 och s. 77 nedan.)

+Mijolkdammen SiHok., vid den gamla manbyggnaden. «» En stor stensatt
damm dir man brukade kyla mjolk.

Mjdvik, se Bebygg.-n. s. 24.

yNamnens» vik namnons vig OBj. — Namnens Wijk 1797 Ock. nr 2 a, Namnens
vik 1846 nr 22. e» Det finns knappast nigot annat att gissa pa &n mansn. Namne,
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om vars ritt betydliga spridning i &. tid se Lindroth Ortn. pd -rum 55, Lind No.-
isl. dopn. Suppl.

*Nickdammen 7¢k- OHe. ¢» Det finnes en tradition om att ndicken (i malet
*nicken ne€lon, se Bd II1,134) holl till dér.

Nolvik, se Bebygg.-n. se 25.

Nalhuset nalhust OHo.; vik. e» Jamforelse med ett ndlhus.

Nick-, se under *N i ¢ k-.

Noteviken (-vikarna) ndds- (9—yu) OBj. — Notewikerne 1797 Ock. nr 2 a,
Noteviken 1850 nr 23. e» Fakta (och uttal) tala fér not, i malet nod ’hasselnot’.
(Formen med Not- torde vara skrivfel, eftersom nagot boh. uttal *ngd el. dyl. av
ifrigavarande ord icke finnes.)

Notsund nétson (6 — %) BjF4., mellan en holme och stranden. — Nétsunds bac-
kar, hila, viken 1791 Lu. nr 18. ¢» Samma namn har sundet mellan Orust (Vindén)
och fastlandet i N, ett viktigt farjstélle. Den cit. killan upplyser att kreaturen
bruka vada &ver till holmen.

*Qdersvik OHGS.; ingar i Odersviksberg. — Odes wiksberg(!) 1797 Ock. nr 2 a. en
Malets ddor ’utter’; jfr Oderslatt s. 65. Uttrar ha hallit till hér i manna-
minne.

Oset ¢sat O, »loppet» mellan St. och L. Oseskir, sekundirt dven namn pa
(skidir och) fyr. — St. Oset 1935 276 a. e» Os har hir sin sikerl. ursprungliga bet.
(jfr Lindroth i Ark. f. nord. filol. 29,264 n. 4) ’stille dir vattnet icke fryser,
stromdrag’.

Pinan pina OHe.; nu namn pd berg (iven kallade Pinebergen) och betesmar-
ker vid stranden. ¢» ¥rin bérjan dr Pinan sikerl. namn pé det stritt strommande
vattnet utanfér. »En fir forsbge pine se(g) farbi», siger man. Jfr Bd II,135,
I1I,134.

Rangleviken 7dyls- OFo. ¢» Rangel, n., i stenrangel ’stenanhopning’, kint bl.
a. frén Askims hd. Tvé stora stenrds dominera platsen.

»Ribbe» (»Rebbe») fijord To, O om Skeppstadholmen. — Rebbe-Fjoln 1806 To.
nr13. e» Méjl. en felform for Rivé fjord (Bd IL,133, III,289), som skrives Rifwe-
Fiohl 1726 (forst anf. st.)? Denna kan niml. nog ha ansetts stricka sig &nda hit
upp, och pa den lokala Torslandakartan har namnet d4 lagts in ps den del av
vattnet som kartan éverhuvud omfattade.

»Ruddevik(en)» (»Roédde-») O. 1. rade- H6. 2. Ka. Ingér i »Ruddevikknop-
pen», St.och L., rddevknopon (8 — u); hojd. 3. rdde- (86— u), rads-, réde- Rors. —
Roddewiken 1831 Ock. nr 15. ¢» Samma namn Bd II,133, dir tolkat som *Rut-
tenviken. Denna, i sht formellt mindre tillfredsstillande tydning bér vika for en
annan: f. leden &r sikerl. en gen. pl. *rdt(t)a till 76tter. Bade nr 1, 2 och 3 drofulla
av tang (»kléder») och tangrotter, som driva in frin havet; man anvinde sidant
forr nér man satte potatis.

Ryggedammen rdg2- SiKvi. e» I en séinka pé en bergsrygyg.

Salevik ToTu. — Salewik Intag 1791 Lu. nr 18.¢» Om uttalet varit sa/s-, ar
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f. leden sal ’silg’ (Bd III,180), om det varit salo- diremot sal(s) ’sadel’; i det senare,
mindre sannolika fallet vore ett sadelliknande berg asyftat (jfr Dars. 167).

Salten sdlton OK4.; damm. Kallas dven Sultvatiensdammen. ¢» Dammen stir
i forbindelse med havet och innehéller darfor salt vatten. Vil forkortning for ett
(kanske aldrig forefintligt) sammansatt namn.

Sikedammen sigo- BjAll. e» Sik ’fuktig mark’ o. d. (Bd I,178).

Skarvik, se Bebygg.-n. s. 62.

Skinnareviken jinars- R6GrHG6. ¢» Namnet sammanhinger sikerl. med Skin-
narebrickan (s. 122), och dr vil sekundért i forh. till detta.

Skitna viken fétna viga BjFai. e» Ruttnande tang uppfyller viken.

*Skvalevattnet swalo- ToKi.; naturlig damm. e» Vattnet skvalar dir nir det
rinner utfor en avsats.

Skirhamn O. 1. Bj.; ingar i Skdarhamnsbergen serhams- (ungt uttal). 2. Ock.;
ingar i Skirhamnsbergen skdrhams.. — Skirhamn 1856 Ock. nr 27. e» Mera kint
ar municipalsamhillet Skdrhamn pd Tjorn. Skdr ligga utanfér bade nr 1 och
nr 2. Hamn behover inte innebdra mer dn att det finns plats for nigra batar pa
platsen.

Smutten smuifa ORors; liten vik. «» Malets smutt, f. *vra, trang plats’.

Spanskedammen spansks- ToR6d. e» Anlin till namnet okéind.

Stallen, St. och L., OHS.; vikar. «» Jamférelsenamn; dtm. den ena viken ir
liksom »en bis» mellan branta berg. (I sjilva verket synes viknamnet vara sekun-
dart i forh. till Stallen nr 2 s. 136.)

Starrsvik stds- OHG.; numera namn pa en holme. — Starrs- 1797 Ock. nr 2 a.
en Vil vaxtn. starr.

Sudderviken O. 1. Se Bebygg.-n.s. 62. 2. sado-. Pi Halleskdr. — Sudder-
1846 Ock. nr 22. ¢» Se Sudden s. 150.

Svan(en) svdn O, (del av) fjorden N om Rérd (man seglar in »pa svdn»). e»
Innehiller val fageln. svan. Eftersom detta i dial. &r f., gor redan detta sannolikt
att namnet dr ett férkortat namn!); det star vil i st. f. *Svanefjorden el. dyl.; jfr
t. ex. Soten utanfor Sotenis, Baggen i Stockholms skdrgard i st. f. Baggensfjdrden.
Swvaneflut och Svanebddarna behova icke darfor ha fitt sina namn férst efter fjord-
namnets forkortning.

Svarten, St. och L., stora och léla svdta, swdfa BjKa.; vikar, &ven om ett klipp-
parti invid. e» Vil en kortare form for ett (nu ej antriffat) namn innehallande
Svart-; kanske *Svarteviken.

So(d)sund sdsan OFo. e» Vistsv. si(d) ’far’, icke sider.

So(d)viken sg- BjFa. eo Se foreg.

Timmervik(en), St. och L., #mor- OBj. — Stora, Lilla Timmer Wi(j)k 1797
Ock. nr 2 a, Timmerviks gilja 1859 nr 30. e» Samma namn Bd I,220.

1) Detsamma far d& antagas f6r mossen Ldnge svanen Bd ITI,231; jfr ocksé Svan(s) kdrr Bd
1,319. El. skulle svan har tidigare ha varit m., liksom ursprungl. bade i sv. och fvnord.?
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*Tjirnerna serora, -1- Ro-SdSka.; tre golar. ¢» Bojningsformen dr egenartad.
I Ytterby sn, Inlands 8. hd, dr visserl. upptecknat ett ¢jirna, f. *tjirn’ med pl. pa
-er, men denna sg. &r siikerl. sekundért bildad till pl.-formen. Ocksd dér triffas
(under Kastellegirden) ett *T'jirnerna genora. Formen sammanhinger méjl. med
den SIOD 2,40 berérda pl. pa -er (i kustsocknarna) av (enstaviga) n. Det har fére-
fallit som om det hirvid vésentl. rort sig om bat- och sjétermer. Men nu synes
det vara tydligt att sidana former nyttjas dven eljest, mahinda foretradesvisi ON,
just i forevar. trakter; se t.ex. Drevermna (y. Dreven 5. 20 och Hé6gs dre-
ver (s. 102), Hingedyerna (s. 130). Kanske sammanhénger formen 7jdr-
ner dirfr just med ON:sfunktionen.

Tjérbons vik sérbons vig BjFa. e» En tjorbo (man fran Tjérn), som kopt gard
i Lilleby, lir ha lossat byggnadsvirke i viken.

Tor(e)s damm ¢ds dim R6Hog; nu niistan uttorkad. e» P3 ett berg som, si-
kerligen efter dammen, fitt namnet Tor. F. leden &r gen. av mansn. Tore el.
Tord (Bd I-IIL Reg.).

Tor(e)s vik {05 vig ToAn. e» Helt nira Tor(e)s sten (s. 126).

Tran(e)dammen O. 1. irdno- Bj. — Tran- 1856 Ock. nr 24. 2. tran- Hi. e»
Nr 1 &r en numera vattenfylld hila som anvints vid frankokning. Om nr 2 minns
man intet sidant.

Trangrumsedammen O; pi Gisselholmen. — Trangrumsedammen 1846 Ock.
nr 22. ¢» Man har dir kastat avfallsprodukter fran frankokning; jfr Grumse-
dammen ovan.

Troll(e)vik(en), se Bebygg.-n. s. 62.

Tumlesund, Inre, . — Innere tomblesund c. 1640 III OO 1.c» Invid skiret
Tummen nr 1 (s. 59). F. leden behover nog ej vara en pl., utan torde kunna
vara utvecklad ur *7T'ummel-.

Tidammen. 1. ¢¢- R6Rés. 2. td- SiBr. e» Td, m. (Bd I1,134). Nr 2 ligger
péd Tdfjdéll (s. 104).

*Videvik? 0. 1. Bj. — Wiviksbacke 1859 Ock. nr 80. 2. Fo.; nu namn pi en
grén backe. e» Tridn. vide (om uppslagsformen ér riktig; jfr Bd I11,276).

Vardammen véddmon OR6d. e» Gardens folk menar att namnet betyder vdr
damm. Méjl. riktigt; jir namn som Nédstgdrden Bd 1,232.

Visterhavet, St.; tydl. (i.) boh. namn pa (i detta fall) Kattegat; jir f5lj. —
Stora Vesterhavet 1695 S 2 fol 106.

Vistersjon; — Vasterhavet. — Westersion 1673 S 73 fol 6.

+Alvetjord(en) Bj. — Elfwe Fiohl 1762 S 73 fol 13. e» Utanfér Nordre dlvs
mynning.

Aspeviken ToSH3. — Espewiken 1791 Lu. nr 18. e» Aspe ’aspdunge’.
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II. Vattendrag.

Ordet 4, som i allm. betecknar ett ritt stort vattendrag, dock mindre &n dlv,
&r hir alls icke antriffat.

Gran-, Heda- (till Hedarna s. 000), Holm- (till Holm Bd I1,121), 2 Kvarnebiic-
ken, Kvillediket (BA 11,137), Kuvillebdcksrinnan (rénna ’grivd kanal’; numera kallad
Ringkanalen), Kyrkebicken, Lerbick, Lirje strom (1584), 2 M adbiicken, Nord-,
Storebdck.

Bastebiicken bdsfs- R60x. e» Jfr Bd I1,183. XKanske har man tagit bast in-
vid bdcken.

*Bjora (¥*Bjora)?, se under Bjsrlanda s. 18.

Bjorbick 8737- BjBj. «» Y. namn, med fortydligande tilligg, ps *Bjora
(s. 18).

Batebicken BjNo. — 1695 S 2 fol 112. e» Vil ’bicken dir man hade bdt (el.
batar) liggande’. Bécken &r nu igenvuxen.

*DusaP, se under Dusebackar(na) s. 107.

Grisebiicken griss- BjHel. ¢» Anln till namnet oklar.

Gota alv, se Bd II,136.

Halebiick (Hale bick). 1. BaLa. — Halebicks Angen 1760 Ba. nr 7. 2. Bj
HaVi. — Holebeck(en) 1791 Lu. nr 18, Halebeck 1793 Tu. nr 35. «» Se samma namn
Bd I-IIT.

*Karholmebiicken kdrhsima- ToAmKi. e» Mynnar ut vid *Karholmen (s. 85).

Hogsbiack (Hogs biack?) RéHoég. — Heigsbeck (2 ggr) 1597 JN 513 (en bick
ssom haffuer icke noget senderlig vdflod men er ickon en regnbeck»). ¢» Efter
hmnt Hdg.

Korsbiicken %8s- BjKaLe. e» Bildar liksom ett kors med Bjérbick, d. v. s. faller
vinkelritt in i denna; jfr Twirdn Bd I,150.

*Kungilven; = Go6ta 4lv atm. vid Kungilv. — Kongelffuen 1594 JN 177.
e Ett helt sikert av JN pahittat namn i anslutning till stadsn. Kungdlv, som ju
ar forvanskning av Konungahdlla.

Kvillen kgila, kwila (se vidare Bd II,137).

Ladde biick lods bék BjKv. e» Sikerl. sekundirt bildat till Ladde bro (s. 102).

*Lysa, se Bebygg.-n. s. 54.

Lirje os lerj» s Bali.; se nirmare om innebérden under Larje s. 7. «»
S. leden ér os ’stille som inte fryser till’, sérsk. ’Amynning’, och f. leden &r sikerl.
dnamnet fsv. *Lergha (s. 7).

+Nordre ilv; jfr folj. och Trollhatte strém.-— Den nordre elff 1597
JN 513 (kanske ej egennamn), Nordre Elf 1817 S 29 fol 60.¢» Namn pa den norra
armen av Gota dly; jivr Sodre dlv.

Norges élv; = Nordre &lv. — Noriges Eif trol. fore 1658 Krigsark. O 1.
e Trol. (kanske tillfillig) omtolkning av Nordre dlv; denna dlvarm fl6t forr helt
inom Norge.
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Olsbiicken 0ls- SidSko. e» Olov dr nu okind.
Pansarkvillen pansarkvéla SiAssmBi.; bick. — Pantzare-qwillen 1723 Db bl.
74, Pansareqwillen 1733 bl. 350. e» Efter Pansarbron (s. 102).
Pissegubben pésageban R6Pi.; nu om sker. ¢» Efter en béick som invid dkern
rinner utfor ett litet stup. Jfr Pissebdcken i Morlanda sn.
Prillebiick prélo- BjAllLe. en» Ett gardn. Prillan préle i Harestads sn, Inlands
S. hd, fsrmodas av Tengstrom IN 294 vara samma ord som nyno., nisl. prilla 'nalask’.
Sannolikare dr dock att Prilla dr det gamla namnet pa den bick som rinner férbi
girden. Detta vore vil da bildat till no. dial. prilla ’fingra, spela med fingrarna’,
dsyftande dallrande rorelse hos vattnet. Aven forevar. namn innehaller val dsa
gsamma ordstam, och har mahinda forst varit ett osammansatt bicknamn.
Ringkanalen, y. namn pa Kvillebdcksrinnan. es Vil till Bebygg.-n. Ringen under
Tingstad s. 000.
*Rinneln, synes ingd i *Rinnelns kdlla Balé. — Rinnels kialla(!) 1784 Ba. nr 5.
e» Vil 4. nsv., boh. rinnel rinal, m. ’liten bick’l)
*8j6(e) strom el. *Sjo(e) & den n. delen av Kvillen (se ovan). — Sgestrom
eller See aa 1597 JN 513. ¢ Jfr under Sjé(e) bro s. 103. JN:s form &r dansk.
*Skeella (*Skall-a)?, se under Skdlltorp s 11.
Spruthalet sprudhét BjVi.; litet fall i en back.
Strémma stréma SaB6.; nu aker. ¢» Pl.-form (sikerl. best.) av strom. Akern
ligger vid en forsande bick.
Sodre &dlv; s. armen av Go6ta 41v. — Den sondre elff 1597 JN 513 (kanske
ej egennamn). «» Jfr Nordre 4lv.
Trollhéitte strém; &., ovisst hur mycket brukat, namn pd Nordre 4lv. —
1695 S 2 fol 106. e» Alven utgér ju farled upp till (el. ned fran) Trollhdttan.
*Tunna, se under Tunndalen s. 137.
Vasekvillen vasokwéla Si. e» Efter Bebygg.-n. Vasen s. 000.
Aleholjens rinna &lohans rene SiHS. «» Rinna asyftar en liten bick; se
f. 5vr. Alehsljen s. 138.
Alven &lva; vida omkring brukat, urildrigtb namn ps Gota alv. — Se
Bd II,136.

III. Oar, holmar, skir, badar, grund; nis, uddar.

Ordet bdde uttalas bgs, bgs. Pl.-formen ir bga, béa, bade best. och obest. form.
Skir uttalas i dkta mal sker (jfr Bd I11,144). Aven hir triffas ordet 6 4tm. nigon
gg i namn pé sma holmar (S6-6). Unge (se anf. st.) traffas ndgon gg (t. ex. Fadder-
holmsungen, Rivungarna el. Rivens ungar). Ordet flu flut, n., som ibland triffades i

1) [Tillagg i korr.: Kartan visar, att *Rinneln hiar asyftar en hég stenig as (jfr Bd I,207).
Nagon back finnes ej. Lth.]
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Askims hd (se t. ex. Bd I11,162), betecknar ett icke mycket skarpt avgrénsat grunt
omrade, med el. utan ett lagt skéir, dir vattnet vid storm pa ett synligt sitt »lo-
dar» 6ver el. bryter; se om ordet nirmare SIOD 3,187. Det ir i haradets ON icke
antraffat annat &n i ett par namn och trol. blott i sg. (se under Svanen s. 73
och S6derflu s. 97). Jfci 6évr. Bd III,144. Huvud om namn pd hoga berg-
uddar, i sht sddana som skjuta ut mot sjén (jfr Bd IIL,151) har hir atskilliga repre-
sentanter; det forekommer dels ss. enkelt namn (Huvudet h3vat, se t. ex. s. 63, 64),
dels tillsammans med féreg. ON (Lindevik huvud, Pjunkehuvudet, Ramnehuvudet,
Rydsbo huvud samt t. ex. s. 65); jfr dven Berghuvudel. Hono huvud ar en hog
holme. Om huvud i annan anv. se s. 142. Udde 3do har ocksa sidoformen udd sd
(t. ex. Ockers udd).

Asp-, Bjorkholmen, Bjorks, 4 Brattholmen (bratt *brant’), Brede bade(n), Bdck-
udden, Elkholmarna, Gertrudskiret (jfr Gertrudviken s. 68), Grdgdsholmen (Gragdss-
1695), 2 Quila skdret el. -en (det ena dven kallat Vita skdret och Alekrakan),
Gule udde, Hagholmarna, Halsen (landtunga; Bd I-IIT Reg.), Hamnholmen med
-biden (i Rord hamn), Hummerbdden, Jonsskdr (Jons skidr 1720), Karisskdr (kvin-
non. Karin, boh. Kari), 2 Lyng(n)holmen?), -niis, -skdr, Lingebdden, -bddarna, Linge
udde, 4 Langholmen (ett= Lundsh[olmen] GS), Oxudden, Sandholmen, -tdngen (tdnge
*framskjutande udde’), 2 Skuteskdr (Bd 111,168 £.), Skutholmen, Stensbddarna (Bd 1,256,
285), 3 Stenskdr, Stromskir, 2 Svarta badar(na), 4 Svarteskir (ett = *H & Iskar nrl),
2 Silebdde(n), -arna (Sillebdd bergskiar?) 1720), So(d)tdngen (so(d) ’far’ och idnge
*udde’), 2 Torkelsskdr (mansn. Torkel), Trankoksudden, Teéirneskdr, Uttergrundet, Vita
skéiret el. Vitskar (Wettskar(!) GS, Vett- Kortet; jfr Gula skiret ovan), 2 Angholmen.

Al(le)mansskiiret d/ma-, dlomans-, iven +Allemansholm(en) To, S om Lang-
holmen. e» Jir Allemans kvarn SOA 12,34, Aldremanna brecca i VGL IV (Kalén
Hall. grinsm. 44 f.) och t. ex. Allménna vigen Bd II,144.

Anders’ berg O; grund. — Andersberg Kortet. e» Uppkallat efter en fiskare
Anders, som skall ha haft grundet for sig sjélv ss. fiskeplats.

»Angrids» huvad OH&.; bergudde (ej nu nere vid sjon). — Angrids hufwud
1797 Ock. nr 2 a. e» Ett samband torde finnas med »Angnisedammen»
invid (s. 69); i s& fall &r r ett misstag av skrivaren for n.

»Anskons» udde anskdns 8de OHy. e» Dunkelt.

Aslaksholmen To, mellan Karholmen och flyghamnen. — Aslaxhollmen 1718
8 4 fol 118, Aszllars-(!) 1718 To. nr 2, Axligg-(!) 1742 nr 26, Axlas-(!) 1754 nr 4. e»
Det sirsk. i Norge (frr) vanliga mansn. Aslak (isl. Asldkr).

+Baggeskir(en), Svarta och Gula OFo. ¢» Konturen av det ena skéiret kan sigas
ha pétaglig likhet med rygglinjen pé en bagge i anfallsstillning. Det vanliga boh.
ordet for bagge ’gumse’ dr *wire v@ra, vérs; men sdderut (dven i 0. sn) nyttjas
ockséd bagge. Se Bd III,245, SIOD 3,169.

1) Det har nu ansetts lampligt att som uppslagsform (skriftform) bibehalla det lokala

Lyng(n)-, och icke férvandla det till Ljung-.
2) Mojl. avses hir ett Bergskdr.
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Baggeskir(et) bags- To; annat namn pd Bocken (vil St. B.). e» Sikerl.
jamforelsenamn; jfr foreg. och Bocken.

Baltsars bade bdlsas bdos OFo. e» Vil mansn. Baltsar balsor (jfr det vistsv. fa-
miljen. Balizer); men den ndrmare anledn. #r okénd, liksom dven Baltsar sjilv.

Barlineholmarna (*Barrlinde-) b4/ins- O; = Axholmarna.e» Dir vixer
annu *barrlind bajin ’idegran’. Jfr SIOD 3,16.

Bassen bason el. Alvebassen Bj; holme utanfér mynningen av Nordre ilv. —
Elfbasen 1673 S 73 fol 6, 1688 fol 8, Elfbassen trol. slutet av 1600-t. fol 11-1762
fol 13, Elfvebasen 1691 fol 25, Elfbassen Kortet. e» Vil en skimts. jimférande anv.
av basse ’galt’; jir dels Bd III,18, dels de vanliga skirn. Galten och Son. Alvbas-
sen el. Bassen &r 4ven namn pa en liten holme néra Vianersborg, »dir Gotailvs
stromdrag anses bérja» (SOA 12,177, vars 6vers. kluns’ icke torde triffa det ratta).

+Bastholmen OHi. e» I brist ps palitlig uttalsform kan det ej avgéras om f.
leden ar bast bast el. bastu, i malet basta.

Beckbolmarna (-holmen) OBj. 1. bég-, y. bek-, bék-; nu sammanhéngande.
— Beckholmarne 1850 Ock. nr 23, GS. 2. Felaktigt namn pd Lage Lasken.
— Beckholmen GS. e» Det sigs att man kokat beck pé holmen (holmarna).

Benskir bén- OFo.; = Tolleskar. — Beensier 1673 S 73 fol 6, Benskir
1762 fol 13, Kortet. ¢» Manniskoben sigas ha antriffats dar.

Bergskir? Se s. 77 not 2.

Biskoparna, béskopa ToAm.; tvd holmar, dven kallade Biskopen och
Domprosten (s. 81). — Biskop Hollmen [den 6stra], Lilla B. 1718 To. nr 2,
-holmarna 1797 S 24 fol 112, Biskopen 1797 To. nr 15. e» Utgingspunkten for nam-
net kan ej anges, forsavitt den inte skulle vara blott en obestimd jamforelse; men
i 84 fall dr det tydligt att namnet egentl. tillkommer blott den storre holmen. Den
mindre har sedan dragits in under en 6vergripande plural bendmning, och — nér
den ndmnts sérskilt — fatt heta L. Biskopsholmen, el. slutl., gm skdmtsamt full-
féljande av jimférelsen, Domprosten. Det synes ganska rimligt att namnet
Biskopen hir tillkommit i viss anslutning till bergn. Biskopen (s. 105), dir
anl:n till namnet synes begripligare. Det bor dven beaktas, att ett tredje, invidlig-
gande skir kallas Kyrkoholmen (s. 87).

Biskopsholmen (-arna), se féreg.

Bjornhuvudet bjénhavat O; kallas dven Ockers udd. — Bisrnhufuud 1673
S 73 fol 6, -hufvudet 1806 Ock. nr 8-1856 S 58 fol 122, -hufvud Kortet, -huvud
1935 276 a.en Jimfsérande namn; om Auvud i uddnamn se i ovr. s. 77.

Blinde bade, St. och L., stdra och llo b¥ino bga BjNo. e» Vanlig benimning
pé undervattensbade (se SIOD 3,175); blind har hir bet:n ’som ej synes’.

*Blodskiten, se Blaskiten. 2

Blakullsberget braksls- ?; undervattensskir, laget ovisst. e» Har Bldkullen
(Bratton) i Lycke sn ingétt i me’t (jir Bd I, 249)?

Blaskiten blidfidn, bloskidon, -fidon To; litet skir. — 1935 276 a. e» Samma
namn SIOD 3,16. Boh. dial. bldskit ’peditum furtivum’. Namnet innebdr en
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drastisk jamférelse, som icke fir pressas: litenheten(?) och foraktligheten torde
ha varit tillrickliga namngivningsgrunder. Jfr samma namn pé en aker s. 139.
Det alternativa uttalet innebdr nog di en senare omtydning; skiret pastis vara
rodaktigt. (Ett blodskit ar antraffat i Sorbygdens hd, men i bet. bofink’.)

Blisnids blesnegs To, s. 6. udden ps Skeppstad (s. 94). «» Sakerl. till bldsa
’blasa’, se Bd II,189.

Bocken, St. och L., stora och &lo bdkon To; = Bockeskédr nr 1 och vil
Baggeskiaret. e» Konturen av det storre skdret kan sigas likna en bock.

+Bockholm(en). 1. = Bock(e)skar nr 1. — 1935 276 a. 2. OBj. — Ingar
sikerl. i Backhols wijken 1797 Ock. nr 2 a, Bockhallsviken 1846 nr 22. «» En holme
(utan namn i de cit. killorna) ligger i den ifrdgavarande viken. Om innebérden jir
Bd I11,145.

Bock(e)skir. 1. bake-, boks- ToHi. — Bock- 1801 Krigsark. XV Aa, 1835
S 40 fol 65. 2. 0Ock.; ingér nu blott i Bockskirs udde bokskes el. bdskes dda. —
Bockekir(r)sberget(!) 1856 Ock. nr 27. e» Om namn pé Bock- se Bd 111,145 och
dir cit. litt.

Bolleskiren bilo-, bélo- 0. — Bollesier 1673 S 73 fol 6, Bollskir 1762 fol 13,
.skiren GS, Kortet, Bolle- 1935 276 a. e» Kanske *bolle (fisl. bolli, no. dial. bolle,
boh. bilp, bols) ’rund (tri)skal’, dven om likheten ej &r sliende. Aven mansn.
Bolle maste komma i atanke; det &r styrkt fran Boh. 4tm. genom Bollestad i Kare-
by sn, Inlands 8. hd (Lind Dopn. 152).

*Borrholmen, se BaArholmen.

yBrea» bréa OOck.; djuphavsgrund. e ’Den breda’. Formellt vil ett substanti-
verat f. av adj. bred; jfr d& Gdven nedan. (Om acc:n med rétta vore grav, borde
man rikna med substantiverad m. pl.: ’de breda »grunnarna»’.)

Bremsudden (Brims-) bréms- BjLuSto. — 1791 Lu. nr 18. ¢» Sammanhénger
trol. med Faglevik Bremsegdrden (s. 19).

Bruask[dr], se folj.

Brureskiren brura- To. — Bruask[dr] Kortet, Brureskdren 1935 276 a. «» Boh.
brur *brud’ = fvnord. brddr, men med &nd. -r fastvuxet vid stammen. Till namn
p4 Brud- (Brur- o.d.) dro i mycket stor utstrickning knutna beréttelser om brud-
par el. brudféljen som forolyckats el. dyl.; jfr Bd 1,158, 11,148, III,56. Aven om
hir forevarande namn finnes en siddan tradition, vare sig den ér dkta el. fran andra
hall dverflyttad. (Det nya uppslaget hos I. Westman i Folkmélsstud. 111,83, att
ibland tolka Brudholmen o. d. ss. dsyftande *vacker holme’ torde ej fértjana mycket
beaktande.)

Brytet bryt O; grund. — Kortet. «» Ett *bryt, n., SIOD 3,177, 194, Sjon bryter
dir under storm.

Brinda masten brenda mdsta OBj.; udde. e» Anln till namnet numera okénd.

Brinneskir To; = L. Mavholmen. — 1797 S 24 fol 112. e» Vil inne-
hallande stammen i verbet brdnna, med syftning pa brinningar frin havet; jir
Brinne Bd III, 120.
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Burd birs O. — Burdn 1673 S 73 fol 6, Barén(!) 1762 fol 13, Burs 1806 Her-
melin, Burdn GS, Kortet. e» F. leden dr gen. sg. fsv. budhar, av biidh ’bod’. Samma
namn SIOD 3, 86.

Buskir, L., lela biusker 0. «» Efter en eller flera bodar (Bd III, 146).

Bussholmen? biis-, bys- och L.Bussholmen Iélo bits-, bits- OFo. — Bys- 1897
Ock. nr 55, Bussh[olmen] Kortet. e» F. leden sannol. fno. buza, bussa ss. namn pa
ett slags skepp (mlty. busse, bysse); se ndrmare om ordet Gbgs Jubileumspubl. I,672
ff., A. Nordling i NoB 1930, s. 164, I. Westman i Folkmalsstud. 111,172, samt om
Busd, Busholmen Dirs. 87, 88. Elov Andersson. P& nordsidan férr méjl. hamn.

Bu-udden busdon BjFi. e» Boh. bu ’bod’. Lamningar efter sjobodar finnas.

Barholmen (Borr-), 8t. och L., st0ra och lo bir-, bér- 0. — Borholm 1673
S 73 fol 6, Bork-(!) 1762 fol 13, Dor-(!) u. 4. Krigsark. XV U 1, Bar- 1797 Ock. nr
2 a, GS, Barh[olmen] Kortet. e» M&jl. har namnet foranletts av att pid nordkanten
av St. B. ett par bultar &dro borrade in i berget, vilket befolkningen anser ha skett
foér mycket linge sedan. Det blir dock &ven dé ovisst om {. leden &r rsp. borr, syd-
boh. bgr, el. boh. borr, borra, borre ’hal’ (i rsp. nisborre).

Biron, se Buro.

Bistefarn bastafgy OFo.; skir i vattenbrynet. e» Boh. bdstefar ’far-, mor-
far’. Anlin till namnet dr sannol. liknande den vid Linsmanskan Bd II1,162: ste-
nen (skéret) har pa grund av sin form(?) skdmtsamt fattats som en »gubbe», och
84 har den forbifarande bort »hilsa» pa denne. Antagandet stédes av den likar-
tade tradition som knyter sig till Béistefarn i Harestads sn, Inlands S. hd.

Bostet OKa.; skir. — 1759 Db bl. 57. «» Boh. bdste, n. ’svinbog’. Jamforande
namn. Jir Bd I11,147.

Bévelskir(en) bgval-, bgwal-, bsbal-(!). OFo. — Bofvelskiren 1847 Ock. nr 55.
«» Bovel(n) Den onde’. Skiren (egentl. badarna invid dem) #ro »lomskas for sjo6-
farande. Jir Bovelsiken Bd 1,33.

Dammholmen, St. och L., dam- OHyKs. — St. och L. Dam- 1838 Ock. nr
16, -skir GS (= St. Dammholmen), Damsk. Kortet (= L. Dammholmen). e
Dir var f6rr en sgrumsedammy» (s. 7).

Dam(m)skér, se under Dammholmen.

Dannekroken danakrogon, dans- (palitligt?) OHS.; udde. — Dane- 1797 Ock.
nr 2a, Ovre och Nedre Dannekroken 1935 276 a.e» Efter Danaholmen, resp. Dan-
mark el. Dana fjord i Styrsd sn, varom se Bd ITI, 129, 1471.

Det grunda de grana O; = Kortets Grunda gr{und]. «» Subst. grund kan icke
vara underférstitt, ty det dr i boh. m. Sannol. ir formen en fri substantivering
med bet. ’det grunda omradet’ (jfr rsp. det bld, det méirkvirdiga o. d.).

»Djupstaholmars OHy.; kallas i folkmun Djupsundsholmarna. — Djupsta-
holmar 1832 S 37 fol 12. e» Négot *djupstad ir icke antriffat. Kartformen ér si-
kerl. en falsk uppsnyggning av en uttalsform Djupse(s)holmarna el. dyl.; med avs,
pé forsvagning av -sunds- i mellanstav. jfr under Stavsundsholmen SIOD 3,134.1)

1) [Tillagg i korr.: Originalhandl:n 1838 Ock. nr 16 har Lilla Djupsundsholme. Formen i
texten forvanskad.]
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Domprosten To. — 1797 To. nr 15.¢» Se under Biskoparna s. 78.

Dynan diyna OHy.; sflu» i vattenbrynet. — Kortet. e» Jamférelsenamn; jfr
Bd 111,148, SIOD 3,22.

Dyngan dége OH6.; skir. e» Namnet ser ut att innehalla dynga, f. (i s fall
snarast asyftande »blot» botten invid, jfr Indrebg Stadn. fraa Oslofj. 39). Da det
i orten férklaras dirav att en dédinge diegs *d5d man’ blivit funnen déir for c. 150
ar sedan, kan denna tydning emellertid vara riktig. Skiret kallas ocksa »Dénge-
skirety ddws-, och sundet »Déngesundet», varav altern. uttalet dgogo-, d. v. s.
*Dodinge- dr antecknat. Om namn pé Dédinge- se i 6vr. Bd 11,131, SIOD 3,98n.1.
»Dénga(n)» vore dé en folketymologisk bildning i anslutning till ssgns f. led. Elov
Andersson. Dyngan finns 1 Boh. ss. ON (SIOD 3,97).

*Dodingeskiret, se foreg.

Engelsmannen To; litet skir. — Engelsman 1838 To. nr 22. o» Sannol. har
ett eng. fartyg stott pa dar; jfr Hollindaren SIOD 3,33.

Enholm(en); = Enskér; nu obrukligt. — Enhoelm Kortet. :

Enskir én-, in-, én- OR6rs; jir Enholm (en). — 1748 J. Hahn hos Méans-
son Sj6-Markes-Bok 350, 1832 Ock. nr 15, GS. ¢» Tridn. en (i kollektiv bet.), vil-
ket dock i dkta mal heter ener. Jir Bd IIT,149.

Ertholmen; se Artholmen.

Exholmarna, Exholmen, se Axholmarna osv.

Faddern fddow, fddy, fddon, {@don(!) el. Fadderholmen OR6rs. — Fadeholm(!)
1762 S 73 fol 13, Fadder Holmen 1832 Ock. nr 15, Farholmen(!) GS, Farholm(!)
Kortet. «» Samma namn SIOD. 3,23, dir féranlett av att ett fadderskap, dvs. ett
dopidlje, en géng »satt pa» didr. Hir oklart.

Farholm; Kortets form fér Fadder (holme)n.

Finnens hake fins!) hago ORord; lang bergsrygg under vattnet, fiskeplats. en
En viss Finne-Nils hade fére mammaminne fiskeplatsen fér sig sjilv i manga ar.
Hake synes hir betyda ’ut- el. uppskjutande bergsrygg (som man shakar upp» sig
pa?)y’. Jfr Bd 111,153, SIOD 3,174.

»Fisenoll» fisans] ToTu.; udde. e Dunkelt.

Fji(de)rskiir, se Fja(de)rskédr nr 2 Bd IIT,149 och jfr Inl.

Fijarholmen O. 1. fjer-, frér- OBj. — Fierholm 1673 S 73 fol 6, Tierholmar,
Kidrholmen(!) 1725 Krigsark. XV nr 1, Tidrholmen 1762 S 73 fol 13, Fjar- 1797
Ock. nr 2 a, GS, Fjarh. Kortet. 2. fyér-, frér-, aven gér- Bj. — Kidrholmen 1797
Ock. or 2 a, Kjarr- 1850 nr 23, Tjirholmen GS, Fjirholm Kortet; = K ni ppla(n)
nr 2. e» F. leden ér sakerl. fjider (sydboh. fyer), asyftande att sjofagelfjader tagits
pé& holmarna; jfr Bd III,149 f. Tjdr- i nr 2 torde ha tillkommit i anslutning till
de nirbeligna Beckholmarna; gér- dr Sverhuvud intet dkta uttal (det borde heta
*s¢r-), och det 6vriga formmaterialet visar dven hir pa Fjdr-.

Flacket fidkst ORo6rs; grund. e» Boh. (Tjorn) flack frak, n. ’stor flat yta’,
(Ock.) ’stort stycke is’. Grundet &r flacki. Samma namn Bd II,176.

1) Uttalet ]‘ans bor forstds ss. uppkommet av f:i’ns, av *ﬁ@@s;
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Florentinskiren flarontin- OBj.; L. Fl. dven (efter Taskan s. 97) kallade

Taskeskéiren. — Florentin- 1893 Ock. nr 52. «» Efter nagot strandat fartyg?
*Fluskidr To. — Flugskidr(!) 1720 To. nr 1. e» Boh. *flu ’grunt omride (utan
nagon framtridande berghill) dir vattnet »flédar» el. skéljer Gver” (SIOD 3,187).

Fliskholmen f¥&sk- OBj. «» Samma namn SIOD 3,118, Jfr under Flaske-
berget s. 108.

Fockebaden foks- OHS. e» Fock, f. *trekantigt segel’ i jamforande anv.; jfr SIOD
3,154.

Fogdo, se Bebygg.-n. s. 62.

Fanyttan O. 1. fénéla, y. fandta Hi. — Fanyttan 1865 Ock. nr 37. 2. fd-
nule (a—0), fonuta, fandta, y. fansta Roérds. — Fanhattan(l) 1762 S 73 fol 13,
Far-(1) 1776 Riksk. nr 31, u. 4. Krigsark. XV U 1, Farnytta 1806 Hermelin,
GS, Kortet, Fanytta 1831 Ock. nr 15. e» Best. form av boh. fdnglta, f. nigot som
intet (egentl.: foga) duger till’ (t. ex. i uttrycket de e fansia ’det tjinar ingenting
till’); jir fsv. adj. fanyter *som féga duger till’.

Farholmen, fel pa GS fér Fadder(holme)n.

Farnytta, se Fanyttan.

Fillingen, St. och L., stora och lela fielwa, feluga 0H6.; grund.; — Fillungarne
Kortet, Fillingarna 1935 nr 276 a.e» Sikerl. samma ord som no. dial. fetling 'fot
pa en hud’, isl. pl. fetlingar. Lidén. Detta ord har delvis sammanblandats med
fotling ’strumpfot, strumpsocka’ och dess motsvarigheter (nisl. fetlingar, pl., o.s.v.).
Inom Ockers évergar -tl- till -Il- (Bd IIL,64). ,

*Gaddestacken gadastdksn, gads- ToHa.; udde, férr kringfluten. — Gatestéc-
ken(!) 1791 Lu. nr 18. e» P4 udden ir en stackformad kulle. Nagon gate ’figata
o. d.’ finnes icke, varfor £. leden kanske trots (den etymologiserande) skrivningen ir
gadd, men ovisst i vilken bet. Fran no. och sv. dial. kiinner man bet. *torrfura’, och
fran norrl. bet. 'udde, spetsig landtunga’. Jir Gadd(er)ds Bd II1,285. A. Janzén.

Gall(e)skiiren, -et. 1. galo- To. 2. Se Bd III,151 och jfr Inl. 3. OBj. — Galleskir
1850 Ock. nr 23, Gallskiren Kortet. e» Gall(e) *havstrut’ (Bd 111,151, SIOD 3,146).

Gamle Erik gdmls érek OOck.; grund. En man som kallades Gamle Erik tros
ha suttit pa grund ddr. Betr. namnets bildning jfr under Ljungqvist s. 88.

Gateskir ToAm. — Gateskiir 1754 To. nr 4. «» Mdjl. sammanhang med Gate-
skiigg s. 140. Jfr Bd 1I,140. Det bor kanske beaktas att en hmnsdel i R6d heter
Gatan.

Getekroken jédokrdgon OBj.; udde. — Getekroks Wiken 1797 Ock. nr 2 a,
Getekroksviken 1846 nr 22. o» Gef, f. Kanske brukade getterna ga dar.

Geteryggen j7édordgon. 1. BjFi.; smal holme. 2. ORérd; bade. e» Vanligt jam-
forelsenamn (Bd I-IIT Reg.). Nr 2 mojl. efter ett berg i »me’t»? Samma namn
pé bergasar s. 109.

Gisselholmen jis]- ist-, jésle-, 9islétman OBj.; nu landfast. — Gissle Hol-
men 1797 Ock. nr 2 a, Gislholmen 1846 nr 22. » F. leden kunde vara fsv. gisl 'stav,
gissel’, fisl. geisl(i). Namnet skulle kanske di asyita stavliknande form, fastéin lik-
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heten ej frapperar. Jfr Bd II,151. Altern. naste man emellertid ocksé rikna med
det vanliga mansn. Gisle, i Boh. betygat t. ex. genom ON Gisslebo, Gisslegirde(?),
Gisslerdd (2), alla visserl. i N.

*Gjutholmarna ? jyd- BjK4.; holmar i Bjorbicken, med ett litet vattenfall
invid. e» K. leden trol. ett *gjut(a), motsv. no. dial. gjot(a) ’langstrickt férdjupning
m. m.” (Bd IL,179). Trol. har bicken benimnts gjut(a).

Grisebaden, -ar(na) gris-, griss- 0. — Grisbadar Kortet. e» Jimforande namn
(ként fran Svinesund). Likheten med en grisrygg framtrider vid lagvatten.

Grunda grund, se Det grunda. '

Grytan gryda el. Grytorna grydora OOck.; litet skir; jfr Gyltran. — Gry-
tan Kortet. «» Vattnet skokar» dir. D4 skéret altern. kallas Gyliran ’suggan’, kan
Grytan dock mdjl. ha uppkommit genom jamférelse med en uppochnedvind gryta.

Grytefotterna gridafétora BjBj.; tre skir. e» Jimforelsenamn; jfr Grytebenen
SIOD 3,28.

Grasejen graséjon ORérs; grund. e» Dir var atm. forr gott om grdsej. Nam-
net sikerl. en forkortning for ett sammansatt namn; jfr Makrillen nedan.

Groto, se Bebygg.-n. s. 63.

Gulluret gulut, -u1f OR6rs; grund.e» En person som seglat pa dir, pastés ha
limnat ett guldur i pant for de 50 kr. det kostade att bli tagen av grundet.
Namnet star alltsa i st. f. ett sammansatt namn (pa -bdden, -grunden el. likn.).

Gunnesbdden gunas- 0. e» Den ifrigavarande Gunne dr nu okand.

Gyltholmarna 74l- OGrot6. — Gyltholmen 1806 S 22 fol 43-1876 Ock. nr 41,
Gylholm(!) GS, Gylthre 1935 nr 276 a. e» Fvnord. gylir, f., nordboh. gylter, ’(ung)
sugga’, hir vilien y. form utan -r. Det stirsta av skéren torde ha liknats vid en gris.

Gyltran jyitara OOck.; skir; = Grytan. e» Se foreg. Aven hir jaimforelse-
namn. Jfr SIOD 3,31.

Gaseskir gdss- OOck. «» Vanligt namn. Se Bd I1I,152, SIOD 3,147.

Gidven jéva, mindre dkta jeva, och L. Given OHy. —Jeva 1838 S 44 fol 96,
Jefva Kortet. e» Sannol. substantivering av det verbaladj. fsv.gewv(er) ’som kan
giva’ som ingér i Gdveskdr Bd II1,152 (jfr »Br e a» ovan), el. férkortning av ett
ssatt namn med adj:t ss. forled. Man brukar fi rikligh med al dir. Formellt
sett borde dven best. form av fsv. gief, no dial. gjev, ’gdva’ kunna komma i friga,
snarast da med bet. ’foderportion (&t kreatur)’ i jimfoérande anv. (jfr I. Westman
i Folkmalsstud. IIT,144).

Giveskir, N. néra jevo- To, O om Porsholmen. e» Motsatt Géveskir (med
ett annat Norra G.) Bd 111,152.

Hall(e)skér (Hallen-?). 1. halo- To;— Halskar nrl, men kanske blott en
felform. 2. hdl-, halon- O. — Hallansier(!) 1673 S 73 fol 6, Hallskir 1762 fol
13, Halle- 1806 Hermelin, Hallesk[&r] 1845 Holmberg! 3,476, Kortet. e» F. leden
ar vil antingen hall berghdll’ el. adj. hall ’sluttande’. Miark dock att den dldsta
formen av nr 2 Hallan- motsvaras av ett nutida halon-. Mojl. ursprungl. ett pres.
part. hallande ’sluttande’?
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Halsen ldnge halss lags OH6.; udde. e» *Den ldnga halsen’. Med avs. pa bild-
ningstypen jfr Holmen gré SIOD 3,123.

Hatten, St. och L., stgre och lélo hdton OHS.; grund pai tio famnars djup.es
Hir kan inte vara fraga om ett jimférande namn (jfr Bd 11,178, I11,194). Kanske
dirfor efter nagot nu ej antriffat namn pa Hatt(e)- som ingdr i me’t.

*Hedegrund Aégrun BjKi., mellan Kippholmen och Hisingen.e» F. leden betecknar
kanske samband med en ort pa land i vars namn hed ingir; sannol. Kvillehed (s. 45).

Hjiilviflu, se under *Hjalmvik s. 70.

»Hjdrvib[dden]», se under *Hjalmvik s. 70.

Hoken hdgon OBj.; holme, vid lagt vatten landfast. — Hogen 1797 Ock.
nr 2 a. e» Best. form av ett dven eljest fran ON kint *hok, m. ’krékning, hérn’,
besliktat med hak, hake; se Hellquist i NoB 11,33 (jfr SOA 8,65). Holmen ter sig
bagig.

»Huvudéinde », felaktig form fér *Hége dnde.

Hyppeln, se Bebygg.-n. s. 64.

Hyppelns kalv kypols el. hépols kdlv O. — Hyppels kalf 1838 S 44 fol 96, Hyp-
pels kalr(!) GS, Kalfven Kortet. e» Kalv ‘mindre 6 invid en storre’ (SIOD 3,5, 6;
jfr Bd I,138).

Hikans grund fagas grin ORo6rs. o» Kanske samme Hdkan som nimnes under
Hakans hamn s. 70.

Hallskdr, oriktig form fér *H alsk&r nr 1.

*Halskdr. 1. hisker, his-, odkta hdl- To; jfr Halleskér nr 1 och Ma-
krillen. —Hallsk[ir] Kortet!), Halsk[dr] 1935 276a. 2. Se H.nr2Bd III,154
och jfr Inl. e» Jfr Bd III,154. Det storsta skiret har ett hdl, en urgropning, i
mitten.

Halsten(en) hésfen, dven - OOck.; skir. — Horstenskirr, -backe 1858 Ock.
nr 28.¢» I skéret finnas %dl, i vilka bultar ha varit insatta. Vid segling »varpade»
man sig in dir med f6rt6jningsanordningar.

Hi-sten(en) hdsten, hd-, hdstp OOck. — Kortet. e» F. leden ir sannol. den
gamla biformen *id till adj. hdg. Skiret utgdres av en 3 & 4 m. hog kulle. Jfr
ena sidan Haberget Bd 11,153 och dir cit. litt. samt SIOD 3,123, 158, & den andra
Hduvesten. som namn pa flyttblock, t.ex. under Skraréd, Lane-Ryrs sn, och ss. be-
bygg.-n. i Odeborgs sn, Dal (SOA 18,136). Mindre sannolikt &r da, att f. leden
vore ordet *hd 'haj’ (SIOD 3,148).

Hicklan haka ORoérs; undervattensgrund. e» Dir ér grunt och djupt om
vartannat. Namnet utsiger, ss. redan Bd III,178 f. papekats rér. Hicklan i Mar-
strandsfjorden, att bottnen river sénder garnen ss. en hickla sliter i lintdgorna?); jfr
samma bendmningsgrund under Katten SIOD 3,37.

1) Har har namnet oriktigt fatt byta plats med Svartskdr.

?) Utan att alls ta hansyn till det anf. st. meddelade, pastér I. Westman i Folkmalsstud.
111,167, att Hdcklan som namn pé smé grund harrér frén att dér vixa nagra enstaka tallar
som férmenas framkalla likhet med en hdckla.
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Hallso, se Bebygg.-n. s. 64.

Hiistarna hdsia, Djupe och Grunde Hiisten jibs och grimme héston OHy.; under-
vattensskir, liget nu okdnt. e» Vil jamférelsenamn.

Histebaden hcsben, haests- OOck. — Héastb[aden] Kortet, Hasteb[aden] 1935
276 a. e» Den runda kullen har vil liknats vid en hdstrygg; jfr om ord pa Hdst-
Bd I-I1I Reg., SIOD 3 Reg. Om uttalsformen hesta- skulle vara en sen »upp-
snyggning », kunde f. leden vara sydboh. hds, . halm-, hostack’, dvenledes i jim-
forande anv. (jfr i sa fall »Hdsebon» och Hdst(e)bdden BdIII,154, dir denna tolk-
ningsméjlighet dock icke nimnes). Man skulle dock dé snarast ha vintat e, icke e,
forsavitt férkortningen ej vore mycket tidig.

Hiistholmen, St. och L., sit9rs och léle hast- BjF4. — | Héasteholmerne 1659,
Histholmarne 1881 || Lilla o. Stora Histhallmarne 1733 AHA G 2. e» Vil hdst-
bete. (En liten slitt pa holmens 6. sida siges 1755 Bj. nr 7 »nu for tiden» nyttjas
till bete f6r kreaturen.)

Hiisttangen hdstagon ORors; nu om vik. — Histtangs dker 1831 Ock. nr 15.
e» T'dngens, d. v. s. uddens, kontur liknar en Adsirygg, atm. sedd fran ett visst hall.
(Hastar ga ej dit.)

*Hoge dnde howo @no (upptecknat c. 1900), huwva(!) éns OOck.; holme. —
Hufvudinde(!) Kortet. e» *Den kiga dndan’, el. snarare ’holmen med den higa dn-
dan’, utanfor Ockeré huvud. Formen Huwud dnde beror dels pa anslutning till det
alternativa namnet Lejonhuvudet och vil till Ockeré huvud, dels pa misstolkning av
hows, med w.

Hoégen Bj; annat namnpaL. Histholmen ovan.—1695 S 2 fol 117-1846
S 49 fol 10. e» Higliknande form.

Hono, se Bebygg.-n. s. 64.

Hond utskir O; = Honé huvud (s. 77). — Honos Vthskiar c. 1640 IIT 60 1,
Honoé Uthskar 1691 8 73 fol 25. en Jir isl. disker ’skir langt ute till havs’, dven-
som Utd t. ex. i Sédertorn.

*Hosarna hdse OH6.; c. 10 m. djupt grund. «» Sannol. best. pl. av boh. hds
hgs, hss, m. (fvno. hauss) ’hjarnskal’.

Inner-Pickeln inorpéksl BjFa. e» Innanfér Pickeln.

*Juthuvudet O. 1. jydhdvotl; sodra spetsen av Kalvs. 2. Rord; bergudde. es
Namn pa Jul(e)-, asyftande danskar men oftast med oklar innebérd, éro vanliga
pa Vistkusten. Se Bd I,224, II,17, 179, I11,155, SIOD 3,36.

Kalvholmen, se {6l]j.

Karholmen kdr- ToAm.; #dven kallad Amhultsholmen. — Kalfholm 1673
S 73 fol 6, Kalfhollmen 1718 S 4 fol 118, Karholmen 1754 To. nr 4, 1797 S 24 fol
112, Kalf- 1801 Krigsark. XV Aa, Karh[olmen] 1935 276 a. ¢» Ursprungl. Kalv-
holmen “holmen dir kalvar hallas pi bete’. Om uttalsformen kdr- se Bd I11,155.

Katten kdton, -, el. Katt(e)skir kat- To. — Katteskidr 1720 To. nr 1. en
Jfr Kattholmen Bd II1,156. Aven hir &r vil nigon jaimférande anv. sannolik,
vare sig det 4r friga om bergkonturens form (jir anf. st., SIOD 3,37), vilken
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dock siiges icke precis. locka till en sddan jamfdrelse, el. mojl. om att bottnen vid
holmen &r sadan att fiskarna latt f4 sina fiskredskap forstorda (jfr sist anf. st.).
*Keholmen?, se »T'jolmen» s. 97.

Kludderskiiret kladoskdt OOck. e» Malets kludder klidor *klotang’, varav en
biform ingar i *Kloderviken Bd I11,133.

Kippholmen, se Bebygg.-n. s. 20.

Klosterskiir OGr. — Klaster Skisr 1806 Hermelin. &3 Anl:n till det numera
okdnda namnet dr obekant.

*Klypen kiyjba O; bade NO om St. Pélsan. — Klypa Kortet. e» Liknar en klyp,
gydboh. klyb, *ngt kluvet, klyka’. Det 4r en rdnna i mitten pa baden. SOA 1. 2,10,

Klitten kiéty, k¥éton OFo.; hog holme. — Klethen c. 1640 III 001, Klit-
ten 1673 S 73 fol 6, Kortet. e» Kliit *bergklint’. Jfr Bd I,165.

Knalteskir, Gula, OBj. ¢» Knalt *bergknalle’ (Bd III,157).

Knarrnis BjBj. — 1755 Bj. nr 7. e» Sikerl. knarr ’slags fartyg’; jfr Bd III,158.

Knippla(n) (Knipplarna) O. 1. knépta férr kr.-utjord, nu municipalsamhille
under namnet K&4ll6-Knipplan (s. 65). 2. Bj.; tre sma skir, dven kal-
lade Treknipplarna tréknépta. — Knipplerna 1673 8 73 fol 6, Kneplerna 1762 fol
13, Knaplerna(!) u. 4. Krigsark. XV U 1. «» Bd II,142. Skiiren (nr 2) ha ett
sammangyttrat utseende.

Koddarna. 1. ké¢da BjLu.; tva skir. 2. kdda ORoOrs; tva smé runda skir. o
Kodd ’testikel’. Jamférande namn; se Bd III,186, SIOD 3,42.

Kolholmen, pi GS felaktigt namn fér »Tjolmeny (s. 97).

Kollholmen %3l-, k8- ORoro. — Kalholm 1762 S 73 fol 13, Kallholmen 1831
Ock. nr 15, Kolholmen GS, -holm Kortet. e» Det finns en rund kulle (vistsv. kolle)
mitt pa holmen.

Korpe huvud? kérps héve (3—)m) To; utskjutande bergudde N om Kross-
holmen. — Karbohufwud 1725 Krigsark. XV nr 1, u. 4. VII D 1 34, Korrbo- 1754
To. nr 4, Korpehufvud 1801 Krigsark. XV Ab, Kornbo- (!) 1842 To. nr 26. c»
Oklart. Nagon likhet med ett korphuvud synes ej pafallande; och att korpar hic-
kat pa platsen vet man ej om. Kanske efter svart firg? (Korpbo bor knappt
ifragakomma, se Bd I11,278.)

Korsskiir kis- ORors. — 1831 Ock. nr 15. e» Siges av en meddelare till for-
men likna en korsfisk, d. v. s. en sjéstjirna. Om andra, hir knappt ifrdgakom-
mande mdjligheter till tolkning av namn ps Kors- se Bd I-IIT Reg., SIOD 3,110.

Koskir, se dels under K4lskér, dels under Rédskar.

Krossholmen kris- To, s. udden pé N6t6, nu landfast vid denna. Kallas dven
Nototdngen. — Krassholm(en) 1797 To. ar 15, 1801 Sillén, Krossh[olmen] 1935 276 a.
«» Kross, biform till kors. Med avs. pi den mojliga innebérden se Bd 111,159
och dér cit. litt. Nagot kors dr e kiint.

Krikan, Svarta och Gula, sgafa och gika kréga OFoH6.; skir. — 1935 276 a..
¢2 Det forstndmnda skéret, som ofta Gverskéljes av vatten, ir svart som en krdka,
det sistndmnda betdckt med grén mossa och verkar gult mot det andra, och har
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silunda blott pa grund av sitt lige fatt del av namnet. Med avs. pd den mot-
sigelsefulla bendmningen i det' senare fallet jfr Rdd(en), Svarte och Qule Rod SIOD
3,57.

Krakholmarna krdg- el. Krikorna krdgora OHG6Ock.; den ena av de bada
holmarna nu landfast. — Kroksholmar(!) 1797 Ock. nr 2 a, Krakholmen 1842 nr 20.
o> Efter holmarnas svarta farg. ]

Krikadden OHS.; = Rav(e)skdr nr 2. —Kortet, 1935 276 a. e» Firgen ej
pafallande svart. Kanske ha krdkor hallit till dér.

Krockld (Krockle?) krokla, -o-, klokla, krikle OHS6.; holme, jimte landet in-
till. — Krokls 1797 Ock. nr 2 a, 1852 S 58 fol 128, GS. «» Holmens litenhet torde icke
hindra att namnet ar en ssg pa -0 (jfr Bd IIT,144). Det innehéller sikerl. stammen
krokl- ‘nagot krokigt’, snarast det *krokla, f., som i no. dial. betyder "krokig figur,
krokigt trid’ (Ross Ordb.), i sv. dial. (Blek.) ‘skrynkla’ (Rz), men som icke nu &r
uppvisat frén boh. D4 holmens kontur knappt kan sigas vara »krokt», har den
kanske namn efter (tidigare?) forekomst av (genom stormen?) krokta trad. Sa
tolkar Indrebg Stadn. i Oslofj. 64 ett Krokleodden. Formellt sett kunde namnet
altern. tolkas som bojd form (*Kroklo) av det ndmnda *krokle, med bet.
’gkrynklan’.

Kullen ksl, ksl, kélon, kéln ORors; holme; jfr K ullsnark e». — Kull: 1673
S 73 fol 6, Koll 1762 fol 13, Koller u. 4. Krigsark. XV U 1, Kullen 1806 Hermelin,
GS, Kortet. e» Materialet pekar méjl. pé best. av det kull (icke kulle), m., som
ingér t. ex. i namnet Kullen i Skdne. Jfr Bd I1I,159.

»Kullsnarke» O; = Kullen. — 1749 Krigsark. XV IV a. ¢» Om éverhuvud
nagot far byggas pa skriftformen, ér s. leden val sv. dial. snarke, m. (dven snark(a),
snéirk) ’rynkig hinna pa grot och villing’ (Rz), hir syftande pa holmens skrovliga
yta. I boh. synes numera blott formen sndrk vara kind.

Kupeskiir kubs- OHS. — Kortet. «» Man har brukat utligga hummerkupor dar.

Kyrkebaden sérko- ORors. «» Torsby kyrke pé Inland ingdr i »me’t». Om
dylik namngivning se SIOD 3,184 ff.

Kyrkoholmen To; skir. — 1797 To. nr 15. e» Ligger intill Biskopen (s.
78) och Domprosten (s.81), och har kanske (skédmtsamt?) fatt sitt namn i
anslutning till dessa namn.

Kagholmen, St. och L., stora och Iéle kdg- OHy. —Kagholmar 1838 Ock. nr 16.
«» Boh. kdg(e) kag, kags 'mindre, odickad fiskebat av viss typ’, av holl. kog, kogge.
Denna battyp var vanlig snnu for c. 40 ér sedan. Batarna fortdjdes i skirgarden
om vintrarna, d& bathamnen och farleden till Gbg voro frusna. Lotsverket hade
for andamalet satt upp numrerade ringar i berget. :

Kalskir, dven kallat S¢. K., och L. Kalskir stora och léla kdsker, késker,
késker, késker, kogker OHS.; L. Kalskar nu fast vid land utom vid mycket hogt
vatten. — Kalskir 1797 Ock. nr 2 a, 1858 S 63 fol 120. e» Vixtn. kdl, dsyftande
kslliknande strandvixter. Uttalet med o tyder pa association med ko. Korna
bruka vada ut till det stérre skéret.



88

Killo selo, se Ki116-Knipplan under Bebygg.-n. s. 65.

Kiringeudden gerigs- ToTu. e» Om namn pd Kdring- jir Bd 11,157, II1,38.
Anln till namnet héir oklar.

*Ktholmen, se under »Tjolmen» s. 97.

Képenhamnshaden OGr. — Kortet. e» Kanske efter nigot dér grundstott
fartyg vid namn Képenhamn.

Lagmansholmen (dial.-uttal ej antecknat) SaAskOx:; sk.-holme. Var kr. till
1722 (Jb 1758). — | Lagmanshollmen 1703-1758, Lagmansholmen 1811-1881 ||
Laugmandsholmen 1594 JN 188, Lawmansholm (w ej fullt tydligt) 1673 S 73 fol
6. ©» Vem den lagman var efter vilken holmen (forst) fatt namn, ir oként.

Lammholmen (-arna) lim, y.lom- OOckHS. — Lamholm 1673 S 73 fol 6,
Lom- GS. v» Dir finns farbete.

Lasken, Hoge och Lage, héws och ldws (lgws) ldskon, dven 8. och N., bida
tillsammans Laskarna laska (a — a), (R6rs) lasksra O; jir Laskestocken och
Beckholmarna nr 2. — Sodra, Norra Lasken 1850 Ock. nr 23, Lasken
Kortet. en Vil samma ord som no. dial. lask(e), m. ’kil (iklider), kilformigt stycke’;
men innebdrden &r oviss. Om -27a se Janzén Subst. i boh. 177.

Laskestocken O; = Hoge Lasken. — Lasske- GS. e» P4 nagot (okint)
laskestock synes knappt vara att tinka. Alltsd, om formen &verhuvud fértjanar
tilttro, en mera tillfillig, oklar bildning till Lasken.

Ledskiir 8- OOck. — Ler- GS, Led- Kortet. o» Sikerl. efter beligenheten mitt
i farleden (mellan Ockers och Kalvé). Samma namn med samma innebérd Kort 70.

Lejonet l&jonat OOck.; bergudde. = Lejonhuvudet och Hége ande.
o» Liknar ett liggande lejon; jir Lejonstenen Bd I11,206.

+Lejonhuvudet OOck.; = Lejonet. «» Se foreg.

Lerskir, se under Ledskir.

Limpan limpa OBjOck.; skir. e» Kan sigas likna en limpa.

Limskiiren lim- OHy. e» Ett Limskdr har SIOD 3,148, pa saklig grundval,
tolkats ss. ’skéret med lim (dvs. vitkalkning)’. Om lim(me) ’kvast’ kan det inte heller
hir gérna vara fraga (jfr Limbdden Bd II1,161). Det storre skiret dr gulaktigt.

*Lindbadarna? lin- ORoro. e» Om triadn. lind ingar, maste det vil vara fraga
om nigon lind pd en ndrbeligen stdrre 6 som ingdtt i »me’t» (jfr SIOD 3,184 ff.).

Lindholmen lin- . — Linholmen 1673 S 73 fol 6, Linholm 1762 fol 13, Lind-
holmen 1806 Hermelin, Linholmen GS, Lindholm Kortet. e» Sikerl. tridn. lind.

*Ljungqvist lygkvést ToTu.; udde. «» Udden #r uppkallad efter en viss Ljung-
quist; alltsa vil forkortning for *Ljungquist(e)udden el. dyl. (jfr om sidana namn
Modéer Smal. skdrgardsn. 22 ff., R. Ljunggren i NoB 1933, s. 172 £.).

+Lo(g)grisen O; skir, liget osikert. «» Dunkelt.

Lomholmen, GS’ form fér Lammholm e n.

Lansminnerna lensmdénora OOck.; en samling sm4 knaltar i sjon; jfr Stock-
holmarna s 96. e» Jfr utredningen om detta och liknandé namn SIOD 3,48,
dvensom Bd III,162.
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Lénnbaden, St. och L., stora och léle ldmbon, Idmban, bada tillsammans Lénn-
badarna l3n- OHS. — Loénnbadarne Kortet. e» Torde innehalla fsv. lond (isl. loynd),
f. ’hemlighet’, och betyda ’de dolda badarna’. Jfr Bd III,162.

Makrillen To; = *H alskér nr 1: e» Tycks éj bora tolkas som jamférelse-
namn. Vil dirfor forkortning for ett med makrill ssammansatt namn; jfr Gr &-

sejen ovan. Efter makrillfiske.

Mansholmen. 1. mdns-, mans- To. — 1835 S 40 fol 65, GS, Kortet. 2. mdns-
(0Fo. e» F. leden férekommer ofta i skiirgardsn., och asyftar da ibland att en man
(el. flera mén) omkommit pé platsen, begravts dir o. d.; jfr Bd III,163, SIOD
3,149. De niarmare anlna éro hiir okénda.

yMarkums» udde mdrkums 3da, mdrkams 8. OBj. «» Dunkelt. Férvanskning
av Markus? (Namnet Malkolm har atm. ej brukats bland folket.)

Matkistan madgésta BjLu.; skiir. e» Namnet asyftar sannol. att man brukat-géra
goda fangster vid skiret; jir Bd III,163 och dér cit. litt. samt finl. Maigruvan
I. Westman i Folkmalsstud. I1T1,248. Man har dragit vad dar.

Mickan méka, (?)méka OFo.; grund. — Mickelsskir 1897 Ock. nr 55. «» Boh.
*micka méka, f. 'klyka att ligga aror, batshakar o. d. i’. Jamforelsenamn; grun-
det har en tydlig nedséinkning pi mitten.

Migandekullarna mians- el. Migande kullar miana kdlar el. Migandet mijant
O; undervattensbadar NV om St. Polsan; kallas éven Pélsesten. — Minne kulle(!)
GS. e» Badarna ligga pa 4-5 m:s djup. Verbet miga och det i v. Skandina-
vien ganska vanliga ON Migande o.d. syfta alltid pa forsande béckar (jir
NE 159 och strax nedan). De bigge anférda fakta gora, att baidarna bora an-
tagas ha fatt sitt namn efter nigon plats som ingér i deras »me’» (jfr Bd 1,249). Det
synes da antagligh att namnet givits efter det tvirbrant mot Alvefjorden stupande
Migandet (el. Migande fldg) i Harestads sn (se om detta A. Janzén i NoB 1935, s.
21f). Ordet kulle syftar kanske dock pa bidarnas egen formation. Fér formen
Migandet jfr Bd III,164 och cit. litt. Atm. sjilva bildningstypen var fran bérjan
part. i maskulinum (jfr &nnu nisl. migandi, m. ’strém el. bick som vilter fram med
rasande fart, t. ex. vid sndsméltning om véren’ Blondal Ordb.), men har sedan
attraherats av de neutrala vbalsbst. pa -ande (jir Bd I1,138, A. Janzén anf. st. 25).

sMinne kulle», GS’ felaktiga namn pd Migandekullarna.
sMosingen » mdsizon ToAmKi.; bergudde pa Noto, forr vil holme. — Morsing
1842 To. nr 26. e» Namnet innehaller kanske samma dunkla m@s- som Mosevik
Bad I111,134.
Mikholm(ar), se Mavholmen.
*Makskir; se »S. Maksdar» s 93.

Mavholmen (-arna). 1. 8. och L. M. stgra och lelo maw-, y. még- To; jir
Branneskar s. 79. — Magholm 16738 73 fol 6, Magholmar 1691 fol 25, Mag-
hollmen 1718 To. nr 2, Magholm 1762 S 73 fol 13, St. Mékholm, Lilla Makholm
1797 8 24 fol 112, Makholmar GS, St. Makholm Kortet, St. Mavh[olmen] 1935 nr
276a. 2. méw-, maw-, mdw-, mav-, y. mak- ORérs. — Magholm: 1673 S 73 fol 6,
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Migholmen 1725 Krigsark. XV nr 1, 1748 J. Hahn hos Ménsson Sj6-Mérkes-Bok
351-GS, Mafhollmen 1831 Ock. nr 15, Magholm Kortet. e» Milets mdv(e) 'mas’ (Bd
I11,163). Uttalen med -g- i skirgirden bero atm. till en del pa felaktig upp-
snyggning till rsp. av maw- maw- o. d., och skriftformer med -k- pa ytterligare
uppsnyggning av g-former, eftersom ett boh. -g- brukar motsvara rsp. -k-.

»Mijel(n)» mdagol ORo6ro; grund N om Enskir. Ingdr dven i »Mdijelas» me’
mdaegalas me), hog bergkulle pd Rors, och i »Mdgler-kidvan meeplokldva, en inskir-
ning i ett berg pa Hisingen. — Mellelas(!) mej (2 ggr) 1831 Ock. nr 15 (tycks hér
asyfta den raka och smala dalging som fran sjon leder upp mot Hakans hamn och
den nyssnamnda kullen). ¢» Ar kanske best. form (med i malet bortfallet -n) av ett
*midill (*midhil), avl. av mid *»me’» (se Bd 1,249), och kanske med en bet. ’den
f6r vars igenfinnande man behdver taga me’”. (Man sdtter hummerkupor pa
grundet.) Det ifragavar. me’t &dr: Mijleklavan over Mijelas me’. Formerna
meeyla- och mejalas kunna tyckas tyda pa att Mdjel- innehaller ett feminint ord.
D4 ett sddant dock synes svarférenligt med grundets namn, torde den rétta 16s-
ningen vara att antaga em alternativ m. pl. *Mejla ss. namn pé grundet (egentl.
da asyftande tvi el. flera nérbeligna grund).

Nolo, se Bebygg.-n. s. 66.

Nordtingen nojdgon BjKa. e» Tdnge ’laingsmal udde’.

+Norrflu OOck. — Norr fly(!) Kortet, Norrflu 1935 nr 276 a.e» Jfr Séderflu
s. 97.

Nédhjalpen ngjelpa OBj.; skir. — Nodhjelpen Kortet. e» Nagot grundstétt
fartyg el. ndgon skeppsbruten har vil fatt nodhjalp dar.

Notholmen ngd- OH6.; nu landfast. — Nétholm 1673 S 78 fol 6, Nédholmen
1797 Ock. nr 2a. ¢ Dir finnas betesmarker fér notkreatur.

Notd ndgds To; nu landfast. Jfr Krossholmen. N, f; kommer ej i
friga. — Note berg 1842 To. nr 26, Not6 1935 276 a. e» Betesplats for ndtkre-
atur.

Oset, St. och L., se s. 72.

Oxeskir ToAmKai. — Oxe skidr 1718 To. nr 2.

+Pers hostack OBj.; skiir. «» Har liknats vid en Adstack; jir Bd II1,198. Per
ar nu okénd.

Pers klack pes k¥dk ORérs; grund. e» Per ar okdnd. Klack i den frén no.
dial. kiinda, men &tm. i nutida boh. ej belagda bet. ’grund, bank i sjén’
(Torp).

Peternelleskaren pétanelo- BjF4. e» Ankn till namnet dr okénd. Kvinnon.
Peternella (4ven i formen Peironella) brukas dnnu pa Hisingen.

Pickel(n) péksl BjF4.; holme. ¢» Det kan synas naturligt att sétta namnet till-
sammans med pickel- (i rsp. pickelhuva), ball. och boh. pickelhdtia, boh. pickel-
mosse, alla om ett. slags spetsig huvudbonad el. mossa med tofs (dtm. pa vissa
hall om tomtens méssa). Men oavsett formella svirigheter — ett enkelt pickel i
liknande anv. synes blott vara (alternativt) antriffat i Hall. (Wigforss S. Hall. folkm.
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27) —, pastds holmens form alls ej vara spetsig el. toppformig, utan ganska sliat
och jémn. Sannol. inneballer namnet dérfér en personbeteckning, d. v.s. ett
manligt oknamn. Ett sidant ingar sékerl. i hall. Pickelsbo i Breareds sn (Pickels-
bodh 1653 Wigforss anf. st.). Det synes vara en av de spridda nedséttande
bildningarna pi -el, avl. antingen till picka el., med y. vok.-forkortning, till
peka, i senare fallet formellt identisk med vgt. dial. pekel *pekfinger’. Namnet vore
dé snarast forkortning for ett *Pickelskiret el. dyl. (som aldrig behéver ha funnits).

Pilkaren pélkar (med Pilkaregriset pélkaragrést, fiskeplats O om P.) OHy;
holme. — Pilkan 1838 Ock. nr 16. ¢» Ovisst om namnet kan ha med verbet pilka,
benimning pé ett slags vinterfiske, att géra. Detta fiske tycks ej vara gammalt i
orten. Lidén pekar pa att no. pilka ocksa betyder "sticka, skrapa’. Namnet ir kan-
ske d4 en motsvarighet till Pickaren Bd II1,164.

Pinnen pion O; skir; = Torkelsskir, Tummen och Tommetas kan. —
1893 Ock. nr 52. «» Jimforande namn.

Pjonk(en) pjduk(on) O, Bjorkds n. udde. — Pjunken 1850 Ock. nr 23. e» Sv.
dial. pjunk, pjonk ’liten hog o. d.’, nirbesliktat med sv. dial. (Hall.) pjunka, £.
‘klimp i soppa’ (Rz 504); jfr det likbetydande pjuck, pjock Bd I,171.

Pjonkehuvudet pjogkohévat O, nordligaste udden av Bjorks. — Runkhufvud(!)
GS. v Se Pjunk (en). GS’ form méiste bero pi fellisning av Pj- (el. Pi-)ss. R-.

Porsholmen. 1. 8¢ och L. P. stdora och Wle pas- BjLu. — Porsholm GS. 2.
p3shdman, pos- ToAn.; jir Porso. — Porsholm: 1673 8 73 fol 6, Porshol(l)men,
Lilla P. 1718 S 4 fol 118, GS, -holm Kortet. e» Bd 1II,164.

Porsd, &. namn p4 Porsholmen nr 2. — Porssd (prickarna 6ver 66 otyd-
liga) c. 1640 III OO 1, Parss(i)o6 1691 S 73 fol 25.

Polsan, St. och L., stora och Ila pulsa (el. pilsa), el. Pilsorna ORoro; skar.
— Lilla(?) pollsan 1673 S 73 fol 6, Pelserne 1703 Af J. Sgrensens Pap. 43, St. el
Sodra Pélsan 1748 J. Hahn hos Mansson Sjs-Mirkes-Bok 350, St. och L. Polsan
1762 8 73 fol 13, Stora och Lilla Péllserne 1831 Ock. nr 15, St och L. Polsan GS,
Kortet; Pollserna 1681 S 73 fol 9, Pélserne, Polserna 1748 J. Hahn anf. st., Pélsorne
1806 Hermelin. e» Sannol. ordet polsa "korv’, fastéin nigon likhet med en korv nu-
mera ej kan sigas foreligga ens hos det stérre skiret. Jir sjon. Polsan SOA 19,210,
221, tjairnn. Korven Bd 1,138, Polsholmen SIOD 3,120.

Rammen (Ramnen) rdmen ORérs; holme. — Rambnen 1673 S 73 fol 6,
Rambn 1681 fol 9, Ramnen 1749 Krigsark. XV IVa, 1776 Rikskart. nr 31, Ram-
men 1806 Hermelin, 1831 Ock. nr 15-Kortet. «» Namnet innehaller ramn ’korp’,
men tvé alternativ ifrdgakomma: antingen har holmen redan frin bérjan hetat
Ramnen, i s& fall pa grund av att bergen dro svarta (jir Krdkan som namn pé
mindre holmar el. pd skir), el. 4r detta namn en forkortning i st. f. *Ramn-
holmen ’holmen dir det finns korpar’. Som stéd for det forra alternativet kan
knappt anforas att tre uddar pd holmen bendmnas Ramnehuvudet (S., N. och V.);
som stéd for det senare vil didremot, att korpen alltjimt hickar pd &n (i en
»bratt» i N. Ramnehuvudet). [Om biden Ramberget se s. 120.]
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Rassen, fel pa GS fér Rossen.

*Raveln raval ORors; undervattensskiar. e» Nippel. till det ljudbetecknande
verbet no. dial. ravla, eftersom namnet har »tunnt» I. Trol. innehiller detta best.
form av det forr vanliga namnet Rag(n)vald (fvno. Rognvaldr), och &r vil i sd fall
en forkortning for *Ragnvaldsbdden el. dyl. (jfr under Ljungqvist ovan); jir
Ravelsbo, Ravelsgirden SOA 8,192, 218,

Rejskiir r&j-. «» Oklart.

Risd riss, riss O. 1. Bj. — Rijsoén 1673 S 73 fol 6, Risén 1681 fol 9,
1762 fol 13, Rijsoon 1725 Krigsark. XV nr 1, Riso (!) 1806 Hermelin, Ristn
1850 S 55 fol 118. 2. Fo. ¢» F. leden ris, n., asyftande risig vegetation. P& nr
1 vixa honsbéir (Cornus suecica), enbuskar o. d., pa nr 2 nypon. Jfr SIOD 3,91.

Risoskir O; GS’ namn pi Skafteskar.

Rockeskir rdks-, y. roks- ORoro. e» Dir torkades forr rockor pa sirskilda
dérfor uppsatta stillningar.

Rossbaden (Ros-) rasbgn, réspan OH6. — Rossb[aden] Kortet. e» Dir ar fullt
av stenrds. Jir folj.

Rossen (*¥*Rosen), St. och L., 7éson, réssn, réson, résp O. — Stora och Lilla
Réssoen 1748 Db bl. 30, Russen 1762 S 73 fol 13, Rasson u. 4. Krigsark. XV U 1,
St. Rassen 1806 Hermelin, Stora och Lilla Rossane 1832 Ock. nr 15, St., L. Ras-
sen(!) GS, St. Rossen Kortet. e» Rds, f. 'rése’. Om ljudutvecklingen se Bd 111, 167
och cit. litt. Hela 6n ir som ett stenrds; 4ven uppbyggda ros finnas. Namnet ar
sannol., att doma av dess maskulina genus, en férkortning av ett med Rds- sam-
mansatt namn; ehuru man visserl. da skulle vianta grav accent.

Rulleskiir(en) r@lo- OFo. — Rulleskir 1897 Ock. nr 55. ¢» Sannol. jamfs-
rande namn. I boh. betyder rull, m. *bult, rulle’, i no. dial. 4ven t. ex. 'rund och
tjock figur’ (jfr f. 6vr. Lindroth Ortn. pa rum 60). Det ena skiret ter sig riktigt
som en kupol.

»Runkhufvud », se under Pjonkehuvudet.

Ryggen. 1. ToHi.; holme. — 1830 To. nr 22. 2. régan OOck.; undervattensbade.
— Kortet. e» Jimférande namn; jfr Bd III,165, ddr dock bottenférhojning
avses.

*Ryssjudden 74sk- ToTu. e» Dir ar sryssjesite» riskeséda (jfr Bd I1,114).

Rabaden rabén (trol.) O; laget osikert. e» Trol. rd, i évr. flertydigt utan nir-
mare upplysningar; jfr Rdn SIOD 3,56.

Rinneskiren réns- To; = »S. Maksiry GS. — Rén(n)eskidr 1720 To. nr 1,
Rénsk:r u. 4. Krigsark. VII D I 34. e» Rinna, f. (Bd I11,166).

Riven. 1. 8t. och L. R. stora och léle réven OBj.; holme och bade. — Rifwen
1762 873 fol 13, St. Réifven GS, Kortet. 2.révon, révan (révon Nilén altern.) OR6rs.
— Raéfwen 1762 S 73 fol 13, Rifven 1831 Ock. nr 15, GS, Kortet. e» Nr 2 dr en hog
och rund klippa. Nagon yttre likhet med en rdv ej skénjbar; man menar att klip-
pan ligger dar forradiskt »som en ravs. Aven vid nr 1 ar detta kanske anln till
namnet, i sht om egentl. baden asyftas.
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Riv(e)skir. 1. To; = Rodskéaren nr 2. — Rafskidr u. a. Krigsark. VIL D
I34. 2. rév-, reve- O, n. v. ndden pad Hénd; = Krakudden. — Rafwekirs-
berget(!) 1797 Ock. nr 2. » Nr 1 kanske blott en felform. Ovisst om (vid nr 2)
jimforelse med en rdvsvans kan ifrdgakomma; jfr Bd 111,166 samt féreg. namn hér.

Rivholmen, 8t. och L., rév- O; nordligaste udden pa Ockerd, forr omfluten, och
holmen S dirom. — Store, Lille Réf- 1858 Ock. nr 28. Mgjl. har namnet samma
innebérd som Raven nr 2 ovan.

Riivungarna r¢véya, -0ga, iven Réivens ungar OBj. — Réfungarne 1850 Ock.
nr 23, Réfvensungar GS, Rifvens ungar Kortet. e» »Ungarna» till Rdven nr 1. Om
unge i sidana namn se Bd IIT,144.

Roda boden roa bda (ungt uttal) OBj.; udde. e» Nu intet spir av nigon bod.

*Ri(de)n. 1? N. och S. R. rgn BjLi.; dven kallade Ridskdr, N. och S. — N:a,
S:a Roskir GS, N., S. Rodskir Kortet. 2. rgn, rén, ORors; holme. — Réon 1673
S 73 fol 6, Ron 1806 Hermelin, Rooen(!) 1832 Ock. nr 15, GS, Kortet. «» Det synes
svért att finna nigon annan stam som kan ingéd i nr 1 &n rdd-; likval synas bade
vokalismen i ortsuttalet och — enl. bestimd uppgift bergets firg (som ar grd) —
tala diremot. Bada svérigheterna torde dock kunna évervimnas. Ett genom tidigt
bortfall av d (4) i ett *Roden uppkommet *rgn maste litt attraheras av ord av ty-
pen grén, hona, som i denna dial. uttalas med g. Man bdr jamfora att ett Ré(de)n
ockss ps Kort 71 uttalas, resp. sikerl. uttalats, re(n) — jfr gren —, medan adj.
r6d och namn ps Réd -+ annan kons. &n n uttalas r¢(-) (SIOD 3,57, 124, 158).
Med avs. pi det andra ovan nimnda hindret mé mérkas att Bodskdren &ven annars
ibland tycks ha blivit ett uppkallelsenamn utan saklig grund (Bd III,166). Hol-
men nr 2 har rédaktig firg.

Rodskir(en). 1.Se under *R 6 (de)n nrl. 2.74- To; jir Rav(e)skédr nrl.
—- Kosier 1673 S 73 fol 6, Boskér(!) 1801 Krigsark. XV Aa, Rodskiir(en) GS,
Kortet. e» Se foreg. De éldsta skrivningarna dro trol. bada férvanskade.

Rodskirsbrott(et 7g/@sbrét To. — Rodskérsbrate(!) Kortet. e Skrivningen
-brdte OS &r ett ex. pi samma hogst vilseledande suppsnyggning» av dial.-uttalet
som triffas i »Brinndgsbrdte» och »Lejbrdten» Bd IIT,145%), resp. 163.

*Ron, se Ro(de)n.

Roro, se Bebygg. n. s. 66.

Ros-, se under R o ss-.

»S. Maksdry(!) ps GS genom tryckfel (for *Mdkskdr, jfr Madvholmen
ovan), = Ranneskaren, Kortets Mdkholmsskiren (Mavholms- 1935 nr 276 a).

Saltbo(d)holmen, St. och L., stdra och klo saltho- OOck.; den mindre holmen =
Kortets »Bratth.» — Salboholmerna 1673 8 73 fol 62), Saltboh:na 1935 276 a.
Atm. pa den storre holmen ha vil funnits bodar (el. e n bod) i samband med sali-

1) Den riitta formen ar hir utan tvivel Brandndsbrotten. Denna har foreslagits hos Kungl.
Lotsstyrelsen, som ocksi andrat namnet pd fyren. Med avs. pa bevisforingen se ett kom-
mande Tillagg i Bd V.

2) Har namnes dessutom Brattholm (lisningen nagot osiker).
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sjudning i &. tid. Att -f- saknas i den gamla formen, beror pa regelritt bortfall;
det har senare aterinsatts genom riktig association med salf.

Saltholmen O. — 1762 S 73 fol 13 (niira Saltboholmarna, méjl. egentl. en av
dessa). e» Jfr foreg.

Saltskaven sdltskdvan SaOx., vid dlven, nu landfast. e» Ett skiirn. Saltskav har
SIOD 3,57 sammanstillts med orustmalets saltskav ’(yta av) hudblemmor och
sedan sar som man (sirsk. vid fiske) far pa handloven av att drmlinningen skaver
mot den av saltvattnet vitta och omtaliga huden’. Namnet har ansetts dsyfta
ojaimn och liksom »sirig» yta hos berghéllen. I férevarande fall bér dversitt-
ningen ndgot modifieras. Det asyftade klippartiet dr nu glattslipat av vattnet.

»Samme» holme (»Sangve» holme m. m.) samo el. sdma hdlma, saygve h., simbos
h., sém¥a h., si¥mo h. OHb.e» De vixlande och delvis egenartade uttalsformerna
torde bést forstds om man med Elov Andersson beaktar att holmen ligger utanfor
Sandvik, och alltsi utgar frin ett *Sandvike holme. Diarav bor pd ljudlagsenlig vig
kunna bli, férst *sawve k.. och ddrnist sams k. (man mi uppmirksamma att ett a
fore m 1 och for sig hiinvisar pa bortfall av nagot mellanliggande ljud); &dven sayve
ligger niira den ljudlagsenliga formen. sam’s beror kanske pa inverkan fran I i
h3lma (Janzén); salmo kan férstds ss. ytterligare paverkat dirav.

Skatteskir skafto- O; jir Ris6skar. — Skaftesk[dr] Kortet. » Liknar ett
redskapsskaft.

Skalbadarna ska’- To. «» Se Skarholmen Bd II1,168. Hir éar det dock trol.
fraga om musselfangst.

Skalke niis skalks neés, el. Skalkends skalkones, skalks- ORod. — 1797 Ock. nr 2,
Skalnisbergen 1858 nr 26. «» Lidén ténker pad en sammandragning av *Skalkorg{e)-
nis; jfr da 161j. Vid formen av 1858 bor vil ej ldggas vikt.

Skalkorgarna (St. och L. Skalkorgen) skalkdrjora, mindre dkta -kérja To; skir.
— Skalkorgarne Kortet. e Man har dér tagit massvis med »skal(er)», d. v. s. musslor,
som anvindas till agn.

Skalnis, se under Skalke nés.

»Skarpenbock », se Bd II1,168 och jfr Inl. samt Skarpenbak s. 147.
nedan.

Skarvesten Bj; skir. — Skarfwesten 1755 Bj. nr 7.¢» Om Skarv- se under
Skarven s. 147.

Skarvorna skarvera, St. och L. Skarvan stgra och léla skdrva To; skiar. — Lilla,
Stora Skarfva 1838 To. nr 22., St. Skarvan 1935 nr 276a. ¢«» Bd II1,168.

Skaterumpen skadsrémpon To, udde pa Nots. e» Bump *stjart’. Jamforelse-
namn.

»Skeplaholm», se Skeppstadholmen.

Skeppeskiir(en) skébo- OBj.; nu landfast. «» Man lade férr till med batar dar.

Skepp(s)holmen /ép- (ungt uttal) To; ett trol. y. namn pi Skeppstad-
holmen. — Skeppsholmen 1801 Krigsark. XV Aa.

Skeppstadholmen, dven Skeppstad fpsid To; nu halvs. — Skiepstadholm 1673
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S 73 fol 6 (ej otvetydigt), Skieppstadzhollmen 1718 S 4 fol 118, Skeppsta 1754
To. nr 4, Skiplah:n u. & Krigsark. VII D I 34, Skeplaholm 1806 S 26 fol 21,
Kortet, Skeppstadh[olmen] 1935 276 a. e» Vil ett skeppstad ’plats for skepp’; jfr
Bat(e)staden Bd IIL276. Kanske den kortare namnformen fran borjan
betecknat blott en plats p & holmen, och alltsd ej &r enférkortning. Om formerna
med -la- ej blott bero pa en forvanskning som gatt vidare genom avskrift — form-
variationen kan tala for dkthetenl) —, kan f. leden déri méjl. vara ett *skepplag,
snarast da i bet. ’stille dir man ligger skeppen’ (jfr nisl. skipleggja "landa med
skepp’), mindre troligt om ’underlag el. stéllning (med stottor) foér skepp som
uppdragits pa land’, av samma art som sdgelag ’ett slags sagstillning’ Bd IIT,291
(d. o. har nu direkt antriffats i Bob. ss. appellativ).

*Sketholmarna el. -skiren ske¢d- OBj. e» F.leden ari. skit, n., sv. dial. sket (boh.
sked, sked) *skit, smuts’ (vixelform till rsp. skit). Skéren éro fulla av fagelspillning.

*Skethusen fédhusa BjFa.; tva skir. «» Sjofigel haller i mangd till pd dessa
skar, varigenom spillning hopar sig dir. Boénderna i Fa. lira forr om virarna i
bat ha hiamtat gddsel fran S.

Skottebadarna skate- BjFi. «» Se £6lj.

Skotten skitn OOck.; bade. » En skotte, d. v. s. ett skotskt fartyg kan vil
ha gatt pa grund dir. Dock maéste de icke fa oklara namnen pa Skott- av skilda
slag (se senast Bd IIL,136 och cit. litt.) beaktas vid tydningen.

Skriddaren skreedan OBj.; trekantigh skir. — Skriddaan(!) 1797 Ock. nr 2a.
en T vilket forhallande skriddarn statt till skiret, kan ej nu utronas; jfr om samma
namn i Stigfjorden SIOD 3,60.

Skyttebadarna skéto- BjFa. e» Jfr under Skytteskdr Bd 111,169.

Skil pa fisken skal pa féskon OHG.; nu landfast skir. Aven kallat Korset.
e» Pj platsen finns ett »frimurarkors»(?) — varav det alternativa namnet —och
en malad makrill. Diréver star ordet skdl.

Skiiddan. 1.faeda (ungt uttal) To. — Kortet. 2. skida OH6.; grund. e» Jém-
forande namn. Nr 1 ar platt och rundaktigt, och berghéllen ps nr 2 siiges mycket
likna en skdidda.

Skiggholmen OHa. — 1865 Ock. nr 37. e» Kanske efter nigon lavvegeta-
tion (jfr skdgg om ’lav av sliktena Usnea och Alectoria’ Svea-, Gotal. Rz, en bet.
som dock ej styrkts for boh.).

Skiillholmarna skél- (uppteckn. fran 1880-t.) O; nu ej antriffat. e» Verbet
skille i nagon bet. (t. ex. om végornas lite)? Mindre troligt vl adj. skdll "mager”
(om jordmin o. d.)? Aven pa skiald-’skdld’ kan man tinka (jfr dd s. 11 samt
no. Skjelleroy Indrebg Stadn. fraa Oslofj. 157).

Smedmansholmen smémans- To. — 1835 S 40 fol 65, 1935 nr 276 a. «» Di ett
smedman ’smed’ inte giirna kan forutsittas, ar f. leden val ett familjen. Smedman.
Skulle detta vara taget efter yrket (p& holmen lir sedan gammalt ha funnits en
smedja)?

1) Det altern. antecknade uttalet fépslahslfman sr daremot ej mycket att bygga pa.
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Smedskéren smé-, sme- OHy.; jfr »A s k & r». — Smedskér GS, -skiren Kortet. e»
Namngivningsgrunden oklar. Nigon smedje kan ej ha funnits; ej heller kan sjén
déar sigas dunka som i en smedja. Kanske har nagon smed varit illa ute dar.

Smorstacken OHyKa.; liten holme. «» Samma namn nimnes Bd I1,172; se vi-
dare Lidén i Acta philol. scand. 6,307 f.

»Solbassen» OH6.; = Solbratten. — 1797 Ock. nr 2a.¢» S. leden kanske
samma basse somi Bassen el. Alvebassen s. 78, 100, i s4 fall vil dsyftande
en bergformation.

Solbratten solbratn OH6.; bergudde, = »Solbassen» «» Se foreg.

Spansken spanskon OHy.; bade, 4ven om vattnet ddromkring.e» Kanske har
nagot spanskt fartyg gatt pa grund dar. I sa fall ett férkortat namn. Accenten i
och for sig bevisar ej en sadan tolkning; jfr boh. svenske ’svensk’, norske ‘norrman’.

Sparren spdn OH6.; litet »fluskdr». e» Skiret ser pd léngt hall, sirskilt vid
hogvatten, ut som en i vattnet flytande bjilke (sparre).

Speleman(nen) spelomdn OHo; skir. s Snarast forkortning for *Spelemansskr.

Spokeskir spdge- OFo.; nu landfast. » En bat som pa grund av sitt an-
skrimliga utseende kallades Spdket spdgat, halades upp och rengjordes dir.

Stakeskdr stags- OH60Ock.; namnet nu ur bruk.e» Vil stake, m., el. staka, v.;
men tydningsmdéjligheterna édro sakl. sett flera.

Stenskir, se Stenskar nr 5 Bd IIL,170 och jfr Inl.

*Stockholmarna stokhsima O; siges vara ett »flu» och #r sikerl. samma ort
som »Stockholms fluga»(!) stakhslms flgwa pa v. sidan av Rérs. e» Den ursprung-
liga formen sikerl. *Stockholms flu. Kanske efter nagot fartyg Stockholm. Pl.-for-
men dr di sekundir, framkallad av behovet att bendmna dven invidliggande »flun».

Stopen stdbon, stoben O; se Bd II1,170 och Inl. (skiret ligger lingt i S
om Halskdr nr 2). e» Malets steb, m. ’stiva’. Jimférande namn. Skiret ar litet
men hogt.

Stromberget strom- SaOx.; klippa i Nordre dlv.e» Det dr stark virvelstrom
invid berget.

Stromsundsholmen; det &. namnet pi holmen Stromsund (s. 69). — Strom.
sunds Holmen 1796 To. nr 12.

Stumpen stémpon O; skar SV om Halleskir nr 2. ¢» Stump, m., i den i boh.
vanliga bet:n ’limpa o. d.” (se SIOD 3,65). JfrLimpan s. 88.

Stuvd stuws 0. — Stufén 1673 8 73 fol 6, Haf 6n (1) u. 4. Krigsark. XV U 1,
Stia 6n(!) 1762 S 73 fol 13, Stufvo 1806 Hermelin, Stufén GS, Stufé Kortet. «» In-
nehaller vil ettdera av de Bd 11,185 omnimnda skiv, n., och stiva, f., ‘nigot stym-
pat el. avhugget’.

Supareskiret siubara- OR6ro. «» En berusad person, som hade seglat pa grund
dér, lir ha suttit och supit d4 han blev hjilpt av grundet. Formellt sett kan f.
leden vara stammen i v. supa -} -are- i ssgsfog.

Svallhall swalkd! ToTu.; udde. ¢» ’»Hallen» dir det (om vintern) svallar,
d. v. s. bildas svallis’.
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Svarte knoppen svaf> kndpon (ant. frin c. 1900) OBj.; holme, nu ej identifierbar.

Svarten, St., fwdton, store svafon ORors; skiar. — Suarten 1673 S 73 fol 6,
Svarten 1762 fol 13, Swarten 1776 Riksk. nr 31, Stora Swarten 1831 Ock. nr 15,
St. Svarten GS, Kortet. e» Asyftar hir ss. alltid bergets svarta farg.

Svingeskiir sgiyo-, swiyo- OH6. — 1935 nr 276 a. «» F. leden stammen i verbet
boh. svinga ’géra en sving’, el. det didremot svarande sving, m. Nér man for t. ex.
fran Goteborg till Hond Kliva, fick man alltid »svinga» dér.

+Sbderflu OOck. — Soderfly(!) Kortet, -flu 1935 nr 276 a. «» Motsatt Norrflu.

86-6 s, soo, spo OFoHS. — Soosund c. 1640 OO III 1, Séon(!) 1673 S 73 fol 6,
Saon(l) GS, S66 Kortet. e» So(d)er sgor, d. v. s. *far’, slippas énnu pé bete dar.

Tanneskir, L., léla tans- OFo.; motsatt St. Tanneskir, som behandlats i Styrsd
sn (Bd II1,172); se hirom Inl. e» Oklart, men vil innehillande ordet tand, f.

Taskan tdske O; namn pa hela s. udden av Bjorks. — Taskas maa 1797 Ock.
nr 2a. «» Mellan udden och huvuddelen av 6n ar en lagt beligen, mossaktig mark
(férr sund?), och en sidan kan kallas taska (jfr Bd 11,174); jfrunder Tommet a s-
k an nedan. Taska(n)s mad ir d& p& visst sitt en pleonastisk bendmning.

Taskeskir, se under Florentinskéaren.

Testegrundarna téstagrana O. e» Fageln. teste (Bd IT1,172), trots att det ar fraga
om ett undervattensskér.

yTiolmen» sétmon, y. fémaon, féhstmon OH&Ock.; holme, nu &ven om far-
vattnet mellan Ockers och Hallss; jfr K o1h o1 m e n. — Kéholmsberg 1865 Ock.
nr 37, Kolholmen(!) GS. «» Oklart, men snarast sammandragning av ett *Keholmen,
ett fran andra hall vil styrkt namn, dér f.leden ar kidh, isl. kid ’kid’; se SIOD 3,108,
Indrebs Stadn. fraa Oslofj. 43. Aven *Kolholmen bor kunna ge séfmon (tanken
framférd av Doc. Armini).

Tjuven, St. och L., stdra och Wlo sjwon, tillsammans kallade Tjuvarna sjywa,
syva OHG.; badar i vattenbrynet. — Tjufva Kortet. «» Dér dr rett riktigt tjuv-
stille». Badarna dro »lémska, tjuvaktiga»; vid gott vider bryter dir icke.

Tjirholmen, se under Fjadrholmen nr 2.

Tolleskir tilo- OFo.; = Bensk ar. — GS. «»Dé skirets form icke piminner
om en *tolle *artull’ — det dr slitt och runt —, dr f. leden sannol. mansn. Tolle,
smeknamnsform av Torlev. Samma tolkning gives SIOD 3,170 at ett 7'. vid Tjorn;
jfr dven Bd III,172.

Tommetaskan O; ett litet skér; jfr P in n e n, Torkelsskir (s.77)och Tummen
nr 2. — Tometaska 1731 Ock. nr 1, Tomme- 1845 Holmberg! 3,476 (hir sannol.
férvaxling med Taskeskiir, eftersom holmen séges vara bebodd av fiskare), 1893 Ock.
nr 52 (hir om udden Taskan, sikerl. genom senare namnforvixling). e» Tom laska
betyder egentl. ‘tom pung’ (man mé erinra sig kung Kristiern I:s smédenamn Botfen-
16s tom taska). Men det synes icke troligt att detta &r det ursprungliga namnet; det
ger hir ingen god mening. Skiret ligger strax utanfor Taskeskdr (det storre kal-
lat »Skidgret» 1797 Ock. nr 2 a), och dessa heta efter udden (och mossen) T'askan,
dar taske har en helt annan mening. Skiret har ocksd kallats Tummen och

7
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Pinnen. Man kan di formoda, att skiirets ritta namn ér *Taska(n)s tumme el.
rent av fsv. *Tumme Tasko (gen. av Taska), vilket sedermera omtytts.

Tomteskiren (iven kallade Tomterna tomtora) OHy. — Tomteskira 1838 Ock.
nr 16. e» Dir finnas grunder (tomier) efter trankokeribyggnader.

Torgers Anna iérjosana OHy.; bade(?). e» Sikerl. i st. f. en lingre namn-
form (som ej behiver ha existerat). Efter Anna, hustru till en viss Torger pd Hyp-
peln; oként av vad anl.

Torkel(n) tirkal O; skir. e» 1. Rors. 2. Ock. e» Sikerl. mansn. Torkel, som
forr var ganska vanligt i Boh. Om namnformen se *Ljungqvist ovan. Dock
bor den mojligheten (enl. Lidén) overvigas, att Torkeln (jfr tva Torkelsskir ovan
8. 77) delvis kan innehalla det vitt spridda (Finl.,, Vgtl.), ehuru ej i boh. an-
triffade, nedsattande torkel *drummel, krabat’ (varom se Lindroth Ol. folkm. 1,206).
Det vore dé ett spenamn pé ett obetydligt el.(?) hinderligt litet skir. Samma namn
SIOD 3,68.

Torrbe(r)skir térbesker, tarbag ser, térbefer, térbo-, tdrbo-, térbeysker, tarbesker
0. — Torborsier 1673 S 73 fol 6, Torbor 1681 fol 9, Torborgskéir 1748 J. Hahn hos
Msinsson Sj6-mirkes-Bok 350, Torrberg- 1806 Hermelin, Torrborr- 1848 Coulier
Beskr. 6. fyrar, badar och sjomérken 16, Torrbo- GS, Kortet, Torrbe- 1935 nr 276 a.
e» Den ritta forleden dr sannol. Torr(e)-berg ’det (ofta) torrt liggande berget’. Om
berg i namn pa platser ute i gjon se Bd III,146, 156 samt SIOD 3,196. -bor(g) o.d.
beror d& pa assimilation till den forsta stavelsens vokal. Man bor emellertid
altern. tinka pa ett personnamn; nirmast ifragakomma Torb(¢)org (skriftformerna
dock icke bevisande) och Torbjérn, det senare vanligt i &. tid. Skrivningen T'orbor
1681 kan nippel. tas som intyg om att -skdr tillagts i senare tid.

Tor(s)holmen #0r-, tds- BjFa4. — | Thorhollmen o. d. 1659-1881, T(h)ors- 1811
(altern.) 1825 || Torholm: 1673 S 73 fol 6, Torhallmen 1733 AHA G 2, Orholm(!) 1762
S 73 fol 13, Tore- 1806 Hermelin, Thorholmen 1826 S 34 fol 9, Torre- GS, Thore-
Kortet. «» Flertydigt, se Bd III,172 f. Uttalet t0s- fortjdnar ej vitsord.

Trankoket ToHi.; nu om ett skidr i Grundsund (s. 68). — 1838 To. nr 22.
e» Ett utefter boh. kusten vanligt namn, minne av de stora sillfiskeperiodernas
trankokning.

Treknipplarna, se under Knippla (n) nr 2 (s. 86)

Trinneln irinel OHi.; skir. e» Samma ord som sv. dial. (n. Hall.) trinnel krets’
(Rz). Skiret dr trint som en mossa. Jfr da. Trindeln, med fyrskepp, NO om Leesg.

Trollholmen #rél-, trél-, tral-, trdl- OH&.; nu landfast. — Kortet. «» Anln till
namnet ar okind. Samma namn SIOD 3,115, dven dir med okénd innebord; jfr
Troll-namn Bd I-IIT.

Tummen 1. Tummen och Lille-Tummen ToTu.; se under Tumlehed s.
59. 2. +0Bj.; skar, aven kallat Pinnen (s. 91), Torkelsskir (s. 77) och
Tommetaskan (s. 97). ¢o Jimforande namn; jfr Tumskdr, dven lkallat
Fingern Bd II1,292. Se vidare under Tumlehed s. 59 och Tomme-
taskan s 97.
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Tvelingarna tvéfiga, mindre dkta tucliga, tweliga OFo.en Malets tvelinge toeliga
tvilling’. Tvé smé skir. Jfr Bd III,173.

Tynneskir(en) tono-, tyns-, ttms- OHS. — Tunne skira 1797 Ock. nr 2a, Tyn-
nesk[ar] Kortet. e» F. leden kunde vara tunna, f., men syftningen bleve oviss. (Om
namn innehillande funna se i 6vr. Bd I-II1.) Snarast dock adj. tunn, asyftande
rel. jamn kontur med ringa hojd Sver vattnet; jir Tunna Svartskdr (i motsats till
Tjocka Sv.) SIOD 3,159. Fakta skulle stémma dirmed.

Tangdynan tazdyna OHy.; sandrevel; sannol. = Sandidngen (s. 77). e» Tdnge
"langstrackt udde’ och dyna, varom se Bd III,148.

#Pérnnds (*Torrnis?), St. och L., stdra och Kla tdnes, tdnes OR6d. — Tornss
1824 Ock. nr 10, 1858 nr 26. e» T'orne (Bd I,175) synes i dessa trakters ON vara
mindre vanligt in grundordet forn; men detta kan ju hir icke ifrigakomma. Atm.
formellt sett har man déirfér skil att tédnka ocksd pé adj. forr.

Ulkebaden w/ks- O; ej lokaliserbart (i. uppteckning). e» Fiskn. ulke (Lophius
piscatorius). Samma namn SIOD 3,174.

Ulkhuvudet a/khavat OFo.; litet skir. «» Kan sigas likna huvudet pa en ulke
(se foreg.).

Ussholmen #is- OFo. — Usholmarne 1845 Holmberg! 3,476. ¢» Samma namn
i Lycke sn, dir de &. formerna vanl. visa Hus-, men aven Uls- (1749 Krigs-
ark. XV IV a, jamte Hus-). Det férra dr med all sannolikhet en uppsnyggning,
det senare torde diremot visa hin pd ett Ulws- (om - i namn med denna for-
led se Bd I,274). Samma forled torde dé foreligga hiir. Om den &r mansn. Ulp,
forr icke sillsynt i Boh., el. appellativet ulv, kan ej avgéras. (Pé urd, boh. u?,
f. ’utterlya m. m.’, bér man icke tinka vid ett namn som sékerl. har hog alder,
eftersom den gamla gen:n dir icke haft -s.)

Utskiar, se Honoé utskir.

Vadtjill, 8t. och L., stdra och Wla véfyel OBj.; holmar. — Wafjell 1843 Ock.
nr 18. e» Man tror i orten att fiskevadar forr torkats pa St. V. (som &r ganska hogt),
sven om ej nu nigra spar dédrav finnas.

Valskir gdsker, gbsker 0. 1. Fo. — Vil- GS. 2. Hé. — Val- GS., Val- 1935
nr. 276 a. o Uttalet med ¢ (av 4. ko) visar att £. leden &r djurn. val, fvno. hvalr.
Antingen jimférande namn el. efter ndgon pa platsen fingad (el. dyl.) val. Jfr
Valmusen Bd 111,174 och Valarnae SIOD 3,73.

Varholmen, St. och L., stdra och [éls var- To. — Wahlholmen c. 1640 IIIL
00 1, Hualholmerna 1673 8 73 fol 6, Huahlhdlmen, Wahlholmen (det senare =
St. V.) 1691 fol 25, L. War- 1762 fol 13, Wahr- 1781 Db £. Sav. bl. 223, Sodra
Varholm (= St. V) 1801 Krigsark. XV Aa, St., L. Warholmen GS, St., L. Varholm
Kortet. en Se Valo, Varholmen Bd II1,174, 375. Nu finnas fyrar psd bada hol-
marna.

*Vedskiirp ToHi.; nu udde. — Weskir 1838 To. nr 22. ¢» Om formen &r pa-
litlig, asyftas kanske upplag el. lossning av ved pé udden; jfr Vedberget Bd I,259.

Vinga Fjirskir, se Bd III,149 och jfr Inl.
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Vipeskir, se Bd 111,176 och jfr Inl.

Vithank oidbagk OOck.; langstrickt grund. ¢» Banken ar nistan alltid vit av
skum som slir Gver den.

Vialskir, GS’ form for Valskdr nr 1 och 2.

Vilkommen vélkomon BjBj.; holme. — GS. e» Ligger mot éppet vatten strax
utanfér en stor udde. Namnet bor snarast fattas imperativiskt (jfr sidana namn
pd badar SIOD 3,74 {.) och innebér vil darfor att holmen liksom hélsar de utifran
kommande sjofararna wvilkomna. Jfr £6lj. i

Vilkomne holme; = foreg. — 1813 S 26 fol 25. e» Se féreg. Namnformen
torde vara tillkommen sa, att kartografen tillagt holme till ett namn som tycktes
honom egendomligt ss. holmnamn. I samband dérmed har part. fatt svag bojning.

*Virestangarna vésfdga OHy.; backig udde. e F. leden ar (en ung?) gen. sg.
av *vdre “bagge’; jir Bd III,176. Far hallas énnu pad 6n. S. leden ér best. pl. av
tdnge tays *udde, landtunga’.

Alekrakan alokrdga To; — Gula el. Vita skéret (s. 77). — Ahlekroken(!) 1725
Krigsark. XV N 1, Ahlkrikan u. 4. VIID I 34. «» Fageln. dlekrdka ’skarv’. Sannol.
forkortning for * Alekrdkeskiret (jfr £61j.) och angivande tillhall for skarvar; se
SIOD 3,75.

Alekrakeskir @/okrags- OOck. — Alkrakan Kortet. e» Fageln. dlekrdka ’skarv’;
jir SIOD 3,75. GS’ form kan representera samma forkortning som féreg. namn.

Alkrakan, GS’ form for Alekrakeskiar.

sAskiry O; = Smedskdaren. — 1762 S 73 fol 13. ¢» En kons. méste ha
bortfallit efter A-. M&jl. Al(e)skdr (jfr detta namn Bd II1,177)?

Alvebassen, se Bassen.

Artholmen, Svarte el. L., samt St., svafa, stora cet-, at-, f- OH6. — Store,
Lille Ert- 1797 Ock. nr 2a, Stora, Lilla Ert- 1858 nr 26, St. Artholmen GS. o»
Vil efter (den storre) holmens form, jfr Artebdden SIOD 3,175. A. Janzén: Uteslu-
tet dr vil dock icke, att f. leden kan vara det gamla *dlmi ’svan’, 4ven om detta
eljest i dessa trakter fatt formen Ami- (Bd IIL,235, SIOD 3,94).)

Axholmarna ¢ks- OFo.; jfr Barlineholm arna. — Exholmar Kortet. e»
Dunkelt. Den enda frin sydboh. bekanta ordstam som mdojl. kunde ifraga-
komma, #r den i dza dksa ’reta, uppegga’.

Axholmen cks(a)-, ks- OH&. — Erholm: (méjl. avses Ex-) 1673 S 73 fol 6,
Exholm 1762 fol 13, Er-(!) u. 4. Krigsark. XV U 1, Exholm(en) 1865 Ock. nr 37,
GS, Kortet. «» Se foreg.

Ockerd, se Bebygg.-n. s. 66.

Oznids, se Bebygg.-n. s. 52.

®

1) Om Artedal (Bd 1,323) se Bd II1,285.
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IV. Végar, broar, bryggor, vadstillen och andra
passager.

Bro uttalas bro, best. form brda. Om klev och klov se Bd 111,179, 180. Se f.
évr. Bd 1,153, om skede 1,283.

Brattevigen, Fotstigen, Figrinden, Hallevadet (Bd 1,154, 231), Kalvegapet (om gap
Bd 1,153), Kyrke-, Kille-, Laduskedet, Nye bro, Sandvad (s. 35), Strandvdgen,
2 Vintergapet (Bd I1I1,181).

Allgatan, St. och L., BjKv(L4?). — Allegatebergen 1791 Lu. nr 18, Ahlgata

1802 Bj. nr 28, Stora, Lilla Allgata 1802 To. nr 14. e» All- torde vara det &. adhal-
’den fornamsta, egentliga; huvud-’. Nagot appell. adhalgata r icke styrkt fran

Boh. (jfr Adelgatan, Algatan i skanska och da. stider), vadan ssgn mdojl. ar tillfallig;
jfr daremot fda. apulvegh, &. da. adelveg m. m. Gala betyder hir "bygata, byvéag’.

Backa *flike bdka flégo BaBa.; nu om ett stycke av gamlalandsvigen. e» In-
nehéller sydboh. *flike f#&go, frégo, m. ’grind utan gingjirn och kastkrok’ (jir: Rz
145 b), == no. dial. fleke ’spjalverk m. m.’ (isl. fleki i liknande bet. kan diremot
4tm. delvis vara uppkommet ur flaki). Platsen ir alltsd bendmnd efter en tidigare
grind) Jir Flakevik s. 70.

Basteklevet bastoklévot BaHaSkar; pa en urgammal gang- och ridvég till Ting-
stad. e» Om f. leden se Bastun Bd 1,290. Klewv, n., anses hir ha samma bet. som
klev, £. (se Bd 1,157); jfr annars bet:rna ’stitta, led (grind)’ Bd III,180.

Broskedet brdfet Balia.; vig till &ngarna (och Bickebols brygga). — Broskeds-
dkern 1760 S 6 fol 128. e» Om skede se Bd 1,283.

Brinnvinsklovet drenvinskidvat Sa(Ask)HoOx.; forsvunnen gangstig fran Nor-
dre alv till Horsekullen (s. 111). «» Om klév, n., se Bd III1,179. Anl:n till namnet
lir vara att inlandsbor pa hemvig (till fots) frin Gbg brukade ta sig en sup pa detta
stille.

Danske viigen dansks véjon BjAllNo. e¢» Samma namn Bd II,144. Hir ar
ankn till namnet okdnd. Uppkallelsenamn?

Drever, se H6gs drever.

Edet. 1 édot (ungt uttal) ToH4d., n. 6. udden av St. Varholmen, resp. en vik
pa denna. — 1838 To. nr 22, 1845 Holmberg! 3,472 (hir kallat holme). 2. Inre
och Yttre E. ét, e¢ ORoro; smal landtunga mellan vatten. Jfrunder »Ers» kul-
Iar s.108. — 1832 Ock. nr 15. e» Bd II,145; acc:n tyder atm. vid nr 1, om den
ar dkta, pas formen ed, icke ede. Namnet &syftar hir frin borjan sikerl. den
yttersta uddens landfiste, varGver man da sannol. forr dragit (rodd)batar och
ddrmed vunnit tid.

Fiillsgrinden fyclsgrine BaTi; nu namn pi sjilva platsen. — Fjéllskrimmaf(!)
1773 Db bl. 622. «» Vid Tingstads fjill. Grinden nu borta.

1) Samma *flike torde ingd atm. i ett el. annat av de hos Tengstrém IN 228 nimnda men
annorlunda beddémda namnen.
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Horsespranget, St. ochi L., h3sasprdgst BjLu.; klyfta med vig igenom. os
Egentl. ‘hdstspranget’; jfr Jungfruhoppet Bd III,198.

Hogs drever ToOst.? — Hogs drefver 1791 Lu. nr 18. ¢» Namnet samman-
hénger med Torslanda Hog(en) (s. 56). Dess s. led dr pl. av sv. dial. drev, n., varom
se under Dreven s. 20. Om pl-formen ps -er se under *Tjdrnerna
8. 74

Hoviigen Bali.; delvis = Broskedet. «» Gemensam vig tvirs over ak-
rarna, anvind vid Asébdrgningen.

*Juteviigen 7jydo- ORord. e» Vigen ligger dold, och det sigs att man forr (un-
der ofred?) gick dar for att ej vara synlig(?!) for juten, d. v. s. dansken. Mitt i
vigen ligger Jutestenen (s. 113), och mgjl. &r detta namn det primira, men
namngivningsgrunden blir inte déirigenom littare att ange. P4 gjuia, f. (Bd II,
179, 111,238 och ovan s. 83) synes hir icke finnas anl. att téinka.

Jittebryggan jetobrdga OGr. ¢» En stenanhopning som gir ut i sjon liksom en
brygga. Namnet sittes i folktron isamband med den jiite som ockss dr dsyftad i
Jitteberget pa samma 6. Jdittebron dr namnet pa en strickningisjén mellan Tjorn
och Inland; den siiges begynna pa vardera stranden med stenar som g4 ut i sjon ss.
ansatser till en bro.

Karlens grind kéns grin SiAs. »Karlen» ken var vedern. pi en viss
person.

Klimman k¥@&ma ToHd. e» Bd I1,21. Jfr dven Sillvik(e) klamma s.
136 nedan.

Kldverna, se s. 143.

*Kobbeled(et)? Se Bebygg.-n. s. 24. ¢» Om namnet betecknat ett led, dvs.
ett slags grind (jfr Bd I,153), har vil kobb(e) angivit (ndgon del av) materia-
let. Man kan dock lika girna tanka pa Kobbelid(en), d3 f. leden vil skulle dsyfta
nigot pa el. i marken; jfr Kubbaliden SOA IX.1,99, dvensom Kubbaslitten Dérs.
14, 178.

Krappet BjHel.; utmark. — 1793 Tu. nr 35. ¢» Krapp, n. "trang passage’.

Ladde bro (Laddebro) ldds brd, ladobre BjKv. e» F. leden &r vil stammen i
boh. ladda 'g& (daligt), traska’.

Madbron mabrga ToTo. e» Bro ver Madbicken; allts§ kanske en férkortad
bildning.

*Mellere tring mdlora tréy OHa. e» Jamte det vanliga tringe, n. *smal passage’
(Bd I,156) synes det ha funnits ett irdng, n., i samma bet. Hir dsyftas en for-
kastningsspricka pa mellersta delen av on. Nordre tring ligger norrut pé 6n.

Munkebron mogksbroa BjHo. e» F. ledens syftning oklar.

Nordre tring ngro trééy OHd. e» Se Mellere trang ovan.

Pansarbron pansarbrga SiAssmBa. — 1733 Db bl. 350. e» Namngivningsgrun-
den oklar.

Priistevigen Ba-Si(?), O om Kvillebscken. — 1788 Db bl. 304. ¢» Samma namn
flera ggr Bd I-IIL.
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Rattefillan réfofcla SiNors.; mycket smalt pass. «» Jimforelsenamn.

Sié(e) bro (*Sive bro) skd brd, y. Jé bré SaBaSv.; ledde Sver *Sjde strom
(s. 76). — Se(e) bro 1597 JN 513, 514, Sjébro 1733 Db bl. 350. e» F. leden ir
sockenn. S@ve i sin genuina uttalsform (se s. 38); jir *Sj6(e) strom el. ¥Sjo(e)
4 s. 76.

Skallebryggan skalobrége ORGd. e» Brygga av utlagda stenar. F. leden for-
Klaras i orten hirréra darifran, att man forr vid skell(ging) efter riv dels place-
rade »hallet» (jfr SAOB H sp. 1724) dir, dels samlades dir efterat.

Skrapan skraba el. Skraporna skribora BjBj.; vigstycket mellan Vinterkul-
len och Kvisslingebyslitten. — »Préistegérds storsta dng Skrapan kallad, 4r nog be-
swirad af tramp och ofred medelst wigarne derstides» 1755 Bj. nr 7. e» Ett skrapa,
f., sikerl. av. en viss Sknamnskaraktir. Medarna skrapade dér om vintern,
eftersom vigen var utsatt for blasten, och snén alltsd var borta dven da foret
annars var gott.

Skrape bro (Skrapebro) skra brd, skrgbro, skré- BjBj.; bro éver Bjorback. —
Skrapebro 1722 Db bl. 175 (denna ort?; jfr Bd I11,180). e» Bro invid féreg.

Sockensmedens olviig BaBall. — »Till Sundstréms kroghus pa Backebols dgor
gick ofver Billskjerrs dng en stig, som fatt namnet sockensmedens Slvig» 1780 Db
bl. 205. «» Namnet tycks utgéra en skiimtsam anspelning pa att wsockensmeden »
mycket ofta vandrade till den angivna krogen for att skaffa sig ol.

*Stenklov; ingdr i Stenkloveliden stenklgvo- ToHa. e» Jir under 86 (d) k1 6-
v (e t) nedan.

Svarta grinden svata grina SiBi.; landsvigsgrind.')

Svineporten swinapofon ToAn. ¢» Rester av en inhignad for svin. 8. leden
asyftar kanske egentl. den Gppning i hiignaden vid vars passerande svinen frén
skilda gardar »sorterades», sedan de gemensamb betat pa allménningen; jfr S 6 (d)-
porten.

S6(d)klov(et), -klev(et) BjFaLi-ToTo. — Soklofve slatten 1791 Lu. nr 18, S6-
Klefs dal 1793 Tu. nr 35. «» F. leden vistsv. so(d) ’far’, senare leden klov, n. ’smal
viig 1 berg’ (se Katteklovet Bd I11,179) el. klev, f. *trang, brant passage i berg’, el.
Jlev, n. ’grind’, se Bd I-III Reg.

*§pdporten To. — Ingar i Soportegilja 1802 To. nr 14. e» *Sod far’.  Jir foreg.

Tjuveklimman §g:/'mkhémw ToAn. — Tjufklimma 1842 To. nr 26.¢» Jir K1lam-
man ovan. Trangt pass mellan berg, dir fjuvar sigas ha hallit till.

Torvgapet Bj-To; gransmirke. — Torfgapet 1796 To. nr 12. e» Snarast "»ga-
pet» (Bd 1,153) varigenom man korde hem torv’.

Tranget To; trang passage varigenom vig gick. — 1802 To. nr 14, 1852 nr 31.
e» Bd 1,258. ‘

Tring, se Mellere tring, Nordre trdng ovan.

1y Det »spikade» dar, men det &r ovisst om detta kan sté i nagot samband med namnet.
Om Svartebicken i Hjartums sn upplyses emellertid, dels att vattnet &r svar?, dels att »det spo-
kade har forr».
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*Vadskedet vds(k)o!, med Vadskedesbron vdskasbréa Bals. — Wadskiedsbroen
1739 Db bl. 306, Wadskedsdkren 1760 Ba. nr 7. «» F. leden asyftar ett 4. vad péd
den gamla vigen over Skilltorps biack. Uttalet med -sk- dr vil (om palitligt) en
kontamination av »ikta» -sk- och y. f-ljud.

*Virmslegrinden véstogrine SiKiring. ¢» Om f. leden se Bd I,210, II,65 noten.

V. Ho6jder, backar och sluttningar; hallar och stenar.

Med avs. pa innebdrden av hithérande namnled se Bd 1,157, IIL,181. Subst.
hdg uttalas hir i dkta mal alltid med w. For fjall se dven Vadfjall s. 99.

Ale-, Apelberget, 5-6 Aspekullen, Blekebacken (Bd 11,147), -liden, Bldbdrsbacken,
3 -berget el. -bergen, -kullen, Bockekullen, Bokeliden, 3 Bratteberg(en) (adj. el.subst.
bratt *brant’), 3 Braitds, 2 Bredberget, Brokullen, Brunneberget, -stenen, Bryggebacken,
-berget, -valen (-varden), Buberget (bod bu ’bod’), Bdtebacken, Bickebankarna, Borjes
kulle, Dalberget, -kullen, Dalsbackarna, 4 Dambergen el.-berget, Ekeberget, -liden, Ekorre-
backarna, (Egerne- 1791), -kullen, 3 Ekds, 2 Enerkullen (vixtn. ener ’en’), 2 Fjill-
berget, Flatebergen, 2 Flagberget (Bd 1,160, 1I1,189), 2 Furufjill(et), *Furuhdllan,
Fibacken, Féiberg, Fdgelkullen (fu's-), Fihuskullen, Galgebackarna, 3 Gatebergen el.
-berget, Gethogen, 2 Granckullen, Grindebacken, atm. 4 Grind(e)kullen, Grdstensfjdll,
-kullen, Grdads, Grasberget, Qrona liden, Grine banken, Gronds, Gunnes lid, *Gunnes-
killa(n) (mansn. Gunne el. mojl. Gunnar), Gokds, 2 Hagberget, Hallbackarna, Hal-
vards- (mansn. Halvard), Hassle-, Hatte- (Bd I11,153), Hedkullen, Hummerkupeberget,
Husekullen (Bd 1,243), 2 Hdlebacken (Bd II1,196), Hdlleberg, Hdllds, Hdstebacken,
2 Hogesten(en) el. -stenarna (jir s. 25), Hogetd, Hogsta berg, 2 Hogds, 3 Hokds, (Hok-
448 1673), Honseliden (jir Honsemossen 8. 130), Jatteberget, Kajefldget (1755; om
fldg Bd 1,160, I11,189), Kalvds, Klockare-, Kohall, Korpeberget, Krakeliden, Kullebac-
karna, -banken, 5 Kvarneberget (kvéenps-), 8 -kullen el. -kullarna, Kvibacken (om kvi Bd
1,196), Kdllebacken, 3 Kiill(e)berget, Kdrrsbackarna, Laduberget, Lerbacken, Linde-
backarna, Lind(e)fjill, 2 Lyng(n)berg(et) (om *lyngn *ljung’ Bd IT1,260), 3 Lundeber-
gen, -kullen, Lundsbergen, 2 Lyckeberg(et), Lingeberget, -lid, 2 Ldngkullen, 3 Ldngds,
Lokekullen, 3 Lovds (efter lovtikt), Madberget, 2 -kullen (-kulla), Mellomberg, Mjolke-
backarna (Bd 1,168), Mobergen, Mossebanken, Nordds, 2 Ormebergen el. -berget, 4
kullen, 2 -liden, Petters kulle, 2 Pristebergen el. -berget, 2-3 Rdiveberget €l. -bergen, 3
Réiv(e)kullen, 3 -ds, 2 Ridberget, Ride hall(en), 1-2 Ronnekullen, Rosebergen, Skedes-
kullen (om skede Bd 1,283), 3 Skutebergen (jfr s. 122), Sldtta berget, Slittebergen,
Solliden, Stallebergen el. -berget, 2 Store-Pers kulle, Svarta berget, 2 Svarteberget, 2 Svin-
husbackar(na), 2 Timmerds (Bd 1,174, 257, 315, 111,219), Tomie-, 2 Tornebergen el.
-berget, -fjdll, -kullen, -liden (torn ’tornig buske’), Tdbanken, -berget, Tdfjéll (om td
Bd 111, 245), Tdngeberget (tdnge ’framskjutande udde’), Uddebergen (pa en udde),
-sten(en), Uggleds, Ulve-, atm. 6 Valebergen el. -berget (Varde-; Bd I1,166), 2 Val-
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Fullen (Vard-; Dars.), 2 -ds, 2 Aseberget, 2 -knalten, Angefjdll, Aspekullen (Gspe asp-
skog’), 3 Ornekullen, -kullarna.

Altaret alta} BjFa:; berg (ej 1ost block). e» Jimforelsenamn. Berget ér plant
upptill. Jfr Bd I,307.

sAmbroskullen» dmbros- och Ambros berg dmbros béry BjKv. e» Om f{. leden
innehélle bro, vintade man icke s-genitiv. Trol. 4r den en (snarast blott i skrift)
ombildad form av gen. av mansn. Ambjérn (se om namnets forekomst har Bd II,
171), trol. bestyrkt i formen »dAmberss Bd II1,144, fran vilken ombildningen just
kan ha utgatt. Vid uttalsvixlingen (a—a) kan hér ej liggas vikt.

Anna(s) sten dna stén OFo. e» P3 stenen dr malat namnet Anna, men ON:t
synes ha varit i bruk innan malningen kom dit.

Asekullen. asa- OFo. e» Barnen ha alltid brukat asa ned for en glatt, jaimn
hiall dar. Jfr Asehallen Bd III,182.

Baggeberget baga- OGr. ¢» DA man for icke lingesedan haft far pa Groto, ar f.
leden kanske bagge ’gumse’ (jfr om ordets spridning i dessa trakter s. 77, Bd
I11,245). Mojl. bor dessutom bagge *norrman’ komma i atanke.

Bakeberget bags- R6Ost. e» Se *Bakareberget Bd 111,182,

Berg(s)hammar berhdmoer BaTi.; lever kvar i kvartersn. Bergshammar. —
Biarshammars dkren 1827 S 38 fol 13. «» Om hammar se Bd 11,152, I11,34. Med
avs. p forlusten av -g- (-9-) i uttalet av Berghammar kan jamforas hurusom *Borgds
i férevar. trakter nu vanl. uttalas bgrgs o.d.

Bergstuguberget basfsva- ToTu. ¢» I bergei finnes en *bergstuga basiéva,
dvs. en grotta; jfr Bergstugan Bd III,183, som vil d4 ocksd betecknar en grotta.

Bergvarpet berjvdrpet BjLi.; vigkrok. e» Om varp se Bd III,223 och cit. litt.

Biskopen To. 1. béskopon ToR&d; bergkulle. 2. Se s. 78. e» Vil ett slags
jamférande namn, varvid kanske nirheten till kyrkan spelat en roll. Jfr s. 78.

Bistekulle bista- R6Go. «» Kanske att jimfora med Bistds Bd 111,183 och cit.
litt. Att antaga sammandragning av *Bistockekullen (jfr £6lj.), synes annars icke
betéinkligt, ty mellanvok. e skulle 1itt utfalla mellan tva k. Det ma dock nimnas
att byvigen géir uppfor kullen.

Bistockebergen ToAn. — 1791 Lu. nr 18. «» Bd II,147 (dir kanske samma
ort avses).

Bids; nu blott antriffat i Bidslyckan bigs- R6Rén. — 1791 Lu. nr 18. e» Vild-
bin ha vil féranlett namnet.

Bjillkullen b7¢l- BjHo. ¢» Se Bjdll(er)ds Bd I,40, III,183.

*Bjornberg(et) OBj. — Bjérbergsdamm 1846 Ock. nr 22. e» Hir sannol. ett
jadmférande namn; jfr andra sidana Bjérn-namn Bd III,45, 184.

Bjornekullen &j87s-, dven St. och L. Bjornen stora och lélo byén BjFALi.; nu-
mera &ven under namnet Kvarneberget. — Bitrne Kullen 1760 Bj. nr 10. e» Kul-
len sjalv ar flack, men pa dess kron ligger ett stenblock som nog kan ha liknats vid
en bjorn. Aven Bd IIT,45 har detta ord pavisats som ON i jaimforande anv. Aven
denna kulle ligger invid byggnaderna.
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Bjorningsas bjénsys- BaLi. — St., L:a Bitrningsihs 1748 S 5 fol 30. «» F.
leden #r sikerl. ett *Bjorning(e) med bet. ’den bjornliknande’. Sedd mot himlen
fran landsviigen el. dlven ter sig asens Oversta kontur ung. som en bjérn. Lik-
nande bildningar pa -ing(e} av subst. i jimférande anv. dro t. ex. Billingen Bd
111,183, Okingarna, -ingen SIOD 3,51') m. fl. (se t. ex. Indrebs No. innsjen. 250
ff.). Jfr skirn. Bjorningarna O om Orust i Myckleby sn; hir kanske dock -ing(e)
tillika har en diminutiv innebérd (SIOD 3,171).

Blackkullarna blakéla BjLe. e Vil blacke som véxtn.; jir Bd IT,147.

Blankis, se Bebygg.-n. s. 14.

*Blidkullen b%i- ToAn. s Oklart. Blidkulla finns pa tvé stillen i Ogtl.

Blisberget b%is- OBj. (ej aterfunnet vid kontrollen). e» Kanske vgt. dial. blisa
*6ppning mellan berg’ (SOA 10,4 £.), dock icke antriffat i boh.

Blisterbackarna och Blisterbergen, se Glister- nedan.

Blockeliden ToTo. — Blackeliden 1852 To. nr 31. e» Jfr Blockakullen Bd 1,158
.och Blocken Dirs. 288.

*Blysten(en) ORoér. — Blystens mase 1832 Ock. nr 15. e» Blysten(en), trol.
“den blyfargade stenen’, finns flerstides som ON i Boh.; se Bd III,145, SIOD 3,190f.

Bockekullen boks- BaTa. ¢«» Jfr namn pa Bock- Bd I-1II, Bockabergen 1,234.

*Bockas?, se s. 153.

Bolsten, se Bebygg.-n. s. 32.

*Borgas. 1. BjKi. — Borasberget 1791 Lu. nr 18. 2. BjSkd. — Bérase-
berg Dirs. 3. St. och L., bgr- SiDj. — St. och L. Bards 1791 Lu. nr 18. 4. SiKa.
— Boéraseberg Dars. (= nr 3?). «» Vid nummer 3 finnas ruiner av en fornborg (Hof-
stedt i GBET 1918, 5. 9); jfr B6rsés nedan. Sef. 6vr. Bd 1,50, IIT,185.

Brakvedbacken brago-, y. brako- OHy. «» Brakved 'Rhamnus frangula’.

Brimmarebacken brémars- SiKi., forr odlad mark. e» F. leden oklar. TUt-
talat med -e- (icke & el. @) tycks hindra sammanstillning med f. leden i Brdmare-
gdrden Bd II,101. Men dnnu nirmare ligger det, ss. doc. Armini papekar, att
sammanstilla namnet med Bremnds brémnes i Lycke sn.

*Bringebérskullen OBj. — Bringebergs-(!) 1856 Ock. nr 24. e» Malets bringe(l)-
bdr “hallon’.

Brummarebacken, se Bebygg.-n. s. 40.

»Brumsebacke» BjVi. — 1801 Bj. nr 21. e» Oklart.

*Brunnas; ingir i Brunndsberget ToAm. — Brundhs Berget 1791 Lu. nr 18. ¢»
En brunn (gravd?) synlig pa kartan.

Brynekullen bryno- BaBa. — 1760 Ba. nr 7, Db bl. 342, Bryn(n)ekulle(n)
1834 Ba. nr 49. «» Bd I1,148.

Briickebergen BjL&. — 1793 Lu. nr 18. e» Brdcka *bred sluttning el. backe’.

Briindebacken (Brinde backen) Bj. — 1791 Lu. nr 18. «» Bd 1,158.

Brinneberg(et) bréno-, dven Briinne berg b. bér) Bj-LHi., se Bd 1I,148.

Brinnehévdingarna ToOst. — Brannehsfdingarne 1791 Lu. nr 18. e» Vid

1) Ett fem. @g@g (’pd)okning’, som déar antagits, ger ej rimlig mening (Elov Andersson).
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Brinnemaden (s. 129) och sannol. férkortning for *Brinnemad(s)hovdingarna. Om
hovding(e) hojd’ se Bd IIT,198.

Bukullen (*Bodkullen) BjLi., liten kulle omedelbart O om byn. — Bu Kullen
1760 Bj. nr 10. e» Bd II1,185.

Buris har antriffats tva ggr. Aldsta ex.: 1754 To. nr 4. «» Bd IIL,187 och
cit. litt.

Burd *sadle burs salo OBurs; berg. e» Bergets profil liknar en sadel, i dia-
lekten *sadle sdla, svagt m. Jfr K 4116 *sadle nedan.

Byhogen. 1. BjLe. — Byhogsbackarne 1791 Lu. nr 18. 2. b_’l/hmvan ToTo.
— 1852 To. nr 31. e» Nr 2 ér en kulle, delvis med berg i dagen, strax O om byn.
Kanske ha byam#nnen samlats till f6rhandlingar pa dessa hogar.

»Baras», se Borgas nr 3.

Biillskér, se Bebygg.-n. s. 4.

Biinkarna beykora OHa.; backe. e» Dir finnas bénkliknande avsatser.

Biirmeras barmor- Sads. e» Oklart.

Borsas big-, bés-, bds- har antraffats fyra ggr. Ett av ifrdgavarande namn
(ToR6dTo.) uttalas dven sammandraget: St och L. Bors stdra och ilo bés. «» Bd
11,149, TII,188, 282.

Bords, se *Borgéas nr 2.

Dammbackarna dam- BaLi. e» Efter i. dammar, vari vatten fran de kring-
liggande bergen uppsamlades f6r att anvéndas till att driva smé skvaltkvarnar.

+Dansesten(en) R6Ron.; nu bortsprangd. e» Jfr Bd III,188. Trol. var stenen
stor och flat, sd att man kunde dansa ovanpa.

*Djurlappen? j§7/apon BjBj.; backe, namnet nu ur bruk. e» Oklart; ordet lapp
ingir dven eljest i ON (Bd II,187). Om uttalet se Bd III,227 noten.

*Djursten(en) dgjsten BjBj.; stor sten ute i sjén. «» Bd 1,236 f., 338, 111,51, 283.

Djurds, se Bd 11,149 (ir niml. sannol. samma ort). Tilligg: uttal dven an-
tecknat som jyr-t). Liuras 1673 8 73 fol 6. En annan form ar *Djursds jus-, sna-
rast av ett sammandraget Djurds 1+ anyo tillagt -ds (jfr Bd 1,158, 305, 111,184, 195
osv.). Formen pa Ljur- skulle kunna vara den ritta; di vore f. leden ljure berg-
pass (av visst slag)’; se Almhults ljure och Jonsereds ljure Bd 1,156, 303. Jfr Be-
bygg.-n. 8. 27.

Domberg BjRéraSkid. — 1791 Lu. nr 18. ¢» P4 platsen finnas fem stenar,
varav en, som &r hogre idn de andra, i mitten. Alltsd vil ’»domberget», dvs. tings-
berget’, vare sig namnet bygger pé fakta el. blott pd folklig fantasi.

Dusebackar(na) BaLaSki. — Dusebackar(ne) 1793 Ba. nr 32. «» Det ir tillta-
lande att i{f. leden se ett dnamn Diise. Ett sidant ir styrkt 4tm. fran Norge (Rygh
No. Elven., Indrebg No. innsjen. 39). Det tycks béra Gversittas med ’den lugna
och trégt flytande’ (anf. st.). Hir skulle det asyfta nigon liten, sedermera uttor-

1) Kanske samma ort och namn ocksd féreligga i Djursvallen 9:1] Svdl (sages vara betesmark
i Vetteberget, vilket dock icke ger siker ledning), som di vore uppkommeét ur *Djurdsvallen.
Djur(s)vallen 1791 Lu. nr 18.
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kad bibéck till Skalltorps béck (om dennas &. namn se under Skdlltorp s. 11).
Méihinda ingir samma dnamn i det otolkade Dusekirr, dven kallat Duseberg, SOA
14,116. (Diremot visar sig boh. Dusgdrd i Kville och i Svarteborgs socknar icke
ha denna forled; det forra skrives Dueskor 1544 och &r sékerl. ett *Ditvuskor.)

*Doneliden dono- ToRéd; landsvigsbacke. e» F. leden boh. déona (dana) *da-
na’, = fsv. dynia, el. mojl. subst. fsv. dyn ’dan’, boh. dan, dan, den (5—yu). Det
dénar i marken nir man koér dar.

Engelsminnen @golsmansra ORors; backe med stenrés. e» Enl. 4. personers
utsago blev en hel engelsk besittning résad dar.

sErs» kullar es k3la (iven antecknat som jes k.) ORor6. e Tyckes, liksom
»Ers» vatten s. 69 (om -$ se déir), »Ers vik» s. 70, och »Ersdalen»
s. 138, vara bildat till Edef nr 2 s.101.

Esbjornsbergen ToHid. — Essbiérs Bergen 1791 Lu. nr 18. e» Mansn. Esbjorn
ir pavisat fran dessa trakter Bd II,76.

Fars hatt fds hdf SiDj.; bergkulle med en rest sten i grinsen till R6. sn. e»
Sikerl. uppkalielse efter tornet Fars hatt pa Bohus’ fistning.

Fiskeberg(et) OBj. — 1850 Ock. nr 23. «» Berget gar ned till sjon. Jir t. ex.
Fiskeviken Bd 111,130.

Fiskekullen fésko- OFo. e» Kullen anvindes férr som torkningsplats for fisk.

Fjitbackarna? RoRos. — Fjiadbackarne 1791 Lu. nr 18.e» Bergbackar med
»fjit», dvs. mirken ss. efter fotspar? Jfr Spdret Bd 1,255.

Flickeberget flreks- RoA. — Flikeberga 1673 S 73 fol 6, Flickeberget 1791
Lu. nr 18. e Jfr Flickholmen Bd I11,150. Mahénda bér man dock ha en annan
innebord i atanke; jfr vad som séges om Pristeberget BjBj 1755 (Bj. nr 7), naml.
att dar finnas »nagra betesflickar uti».

Fliiskeberget f/@sks- OR6d. e» Om andra namn pa Flisk(e)- se Bd 1,54, 161,
192, SIOD 3,118, dvensom Bd III,150.

*Flogberget. 1. ToHi., helt nira garden. — Flsij- 1838 To. nr 22. 2. flg-
OBj. — Floj- 1850 Ock. nr 23. e» I Boh. #ro kullar och berg nira gird ofta be-
nimnda efter en dar upprest viderflgjel, boh. flow, f¥8) o. d., f. Pa nr 2 stod en
sadan dnda tills for nagra ar sedan.

Flogkullen O. 1. flou- (ungt uttal) Ho.; dven kallad Petters kulle. 2. f1élsl Rors;
=Hundekullen. 3. Ock. — Flogkullen 1856 Ock. nr 27. ¢» Jfr féreg. Vind-
flsjlar ha stitt pa alla kullarna.

Frostis frast- SaGu. e» Jfr ett icke sikert tytt Frostbacka Bd I1,239. I férev.
fall ma beaktas, att vatten frén en sank dng pi dsens kron silar ned efter dess
sidor; dessa bli dédrigenom vid frost isbelagda. Mojl. d4 snarast att Gversitta ’dsen
som visar om det varit frost’? El. (enl. forslag av doc. Armini) med tanke péa
sankmarken: ’dsen som tidigt beréres av frosten’.

Frustugan, St. och L., ROx.; berg. — 8. och L:a frustugan 1802 Krigsark. XV
D 1. e» Fran borjan vdl namn pd nagon rumsliknande halighet i berget. Halig-
heten kan mojl. utan vidare ha liknats vid en frustuga (detta ord nu utdott
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i boh.; det har vil alltid hort till hogrestandskulturen) jfr t. ex. Stallen
s. 136.

Fyrvalarna (-virdarna) fyrvdta ORéré. — Fyrwahle mése 1832 Ock. nr
15. e» Forr fyra, numera tva, »valar» (rosen).

*Fagelsas? BjHelLe. — Fulsi(h)s 1791 Lu. nr 18, Fulls- 1793 Tu. nr 35. e»
Malets ful ’fagel’. Trol. ett sammandraget *Fdgelds (*Fulds) — detta namn Bd
11,88 — + anyo tillagt ds (jir Bd 1,158, 305, 111,184, 195 osv.).

*Falekullen? ToTo. — Félekullen 1852 To. nr 31.e» Bd III,190. Skrivningen
torde avse uttal med # (el. n).

Folungefallet. 1. faloyafalt (=—>8) BjNo.; bergstup. 2. +SiAs.; stup i berg.
en» Vid nr 1 brukade i dldre tid, da det var brist pa foder, (hingst)félungar stor-
tas ner. Jir F6lungeflaget.

Folungekullen fa’ogo- BjLi.; liten slit kulle i ett girde. e» Anl:n till namnet
ar okind.

Folungeflaget f3loyofléwat, fal- BjFa. «» Overtaliga hingstfélungar drinktes
ocksd hir (jfr Fé6lungefallet); med stenar bundna om halsen knuffades de
utfor bergsbranten och drunknade i det djupa vattnet nedanfér. Om fldg se Bd
IIT, 181.

Galgeberget. 1. Bj.? — Galljeberget 1791 Lu. nr 18. 2. galje- R6Go. e» Bd
II,151. Séakerl. var det foérbrytare fran Kungilv och Bohus som avrittades pa
berget nr 2. Galgen var ofta rest pa en nagot avligsen plats (jfr under Stegelholmen
Bd III,170).

Galleberget galo- O, pa Burs. «» Fageln. gall(e) *havstrut’.

Gallekullen gals-, gglo- OKi. e» Se foreg.

Gallfjall BjFa. — Gallfiall 1791 Lu. nr 18. e» Galle havstrut’? Néra stranden.

»Gamlete» berg gdmlats beer) BjLa.; hogt berg. — Gammeltberg 1791 Lu. nr
18. e» Oklart. Man kan gissa att gammal ingar. *Gammalhytte-? Den 4. formen
fortjanar ej vitsord gentemot dialektuttalet med dess 4.

Gartingsas gafins- SiNi. — Garthingsas 1845 Holmberg! 3,467. e» Dunkelt.
— Holmberg uppger att pa platsen finnas »omkr. 10 uppresta stenhillar», och
att man har trott att »jattar och troll» bo i berget.

Gastekulle R6Ron. — Gastekulle (det andra e osikert) 1791 Lu. nr 18. e»
Jifr foreg.

Gastfjill, sannol. Bj, ndra griansen till LSyr. — 1791 Lu. nr 18. e» Jfr Gast-
hilan Bd 1,271, I11,237.

Gastas gast- SiGu.; trol. = foreg.

Geteryggen. 1. Se Bebygg.-n. s. 57. 2. Var? — Ingar i Geteryggsberg(et) 1856
Ock. nr 24. «» Samma namn pi tvenne kringflutna lokaler s. 82. Se Bd I-III
Reg., SIOD 3,27.

Glisterbackarna g’ista(r)- BaDuTi. — Blisterbackarne 1793 Ba. nr 32, Blister
Backar(ne) 1830 nr 50. e» Se under *Glistorp s. 15.

*Glymstren gldmstora (5—ym), idven *Glymsterbergen g/dmstor- BjKvLe. —
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Glomstra 1757 Bj. nr 8. e» Sikerl. (vésentl.) samma ord som no. dial. (Mandal)
glymstre, n. ‘'mork och trang bergklyfta’ (Ross Ordb.); ddremot, p grund av voka-
lismen, knappast identiskt med no. dial. (Mandal) glumstra, f. ’trangt och morkt
pass’ (Dérs.). Det »bor troll» i berget.

»Greckarebacken» grékars- BjS6. e» Dunkelt.

»Grimeshiillan» grimoeséla ToHAKE. e» F. leden #r antingen ett numera for-
svunnet namn *Grimds (Bd II,85), el. gen. av mansn. Grémarr (Lind Dopn. 356 1.).
I orten tros namnet hirleda sig frén att en viss Grimborg bott dér.

Grisberget ; ingdr i Grisbergs brygga grisbes brgga S&0x., vid dlven. e» Samma
namn Bd 1,240.

Grynekullen? grins- BjLi. «» Sannol. att forklara som Grynekullen Bd I111,192.
Vid kullen har statt en landsvigsgrind; knappast hirrér namnet dérifran (y skulle
da bero pa inverkan fran r); vokalférkortningen kunde bero pé en sammanbland-
ning (jfr under Grynakirr och Grynelyckan Bd 1,263, 278), men behover nog ej sa
fattas (se under Brynekullen ovan samt namn pa Lin(e)- Bd 1,282, I1,181).

Grakullen (-kullarna) grd- BjLi. — Grakullarne 1791 Lu. nr 18. e» Jir Grd-
berget m. fl. Bd 11,152. Kullens farg siges dock ej vara pafallande grd.

Gra-Lars (Gra Lars). 1. grélas BaTi.; hogsta toppen av Tingstad fjall. 2. gre lds
SaSko.; toppen pa ett hogt berg. e» Nr 2 dr sannol. bendmnt efter nr 1. Har har
bergstoppen liknats vid en karl. Och man skrimde férr olydiga barn med G.:
»Akta dig for Gralars (dkta dey for grdlas)!y Varfor namnet fatt just denna form,
dr nu svart att siga; mojl. bar G. f6rst varit 6kn. pd nagon i orten vilkidnd person.
Grd kan dock i boh., liksom annorstides, beteckna ’bister, fortretad’.

»Grallebacke» BjFaLi.— 1793 Tu. nr 35. e» Jir Grdllekroken BdIII,252.

Grippas grép- BjOn. e» Dunkelt. Samma namn som bebygg.-n. i Valda sn, Hall.

Grotekullarna BjSor. — Grotekullarne 1791 Lu. nr 18. e» Se f6lj. (slutet).

Grothog. 1. grddhey, y. gréthég BaTi.; hogen ir nu bortskaffad. — Grédhs-
gen 1829 § 38 fol 13. 2. gridhéw BjF4. e» I hogen nr 1 har antriffats ett brons-
dldersrose (Fornv. 1921, s. VI, L. Hofstedt i GBFT 1932-1933, s. 56). Men det vore
rimligare att grét hér, liksom i samma namn Bd IT1,192 och i andra dér cit. fall,
och ss. vdl ocksd i nr 2, asyftat nigon (el. nagra) pa (el. invid) gravhogen rest(a)
sten(ar). Sadana vet man dock atm. e nu av. Om eventuellt sammanhang
mellan G. och tingsplatsen vid Tingstad se s. 12. Det bor emellertid anmérkas,
att marken ir stenig; jfr t.ex. Grotskdr Bd I1I,152.

Gule knalte gul> knalto OBj.; berg. «» En gul stenknalt sitter i berget. Knalie
ir en icke eljest i boh. antriffad svag vixelform till knalt.

Gulebratten gu#obraton OKa. e» Pa bratten (branten) vixer rikligt en gul lav
(Xanthoria).

Gullberget gul- BjFa. e» Efter Qulldkrarna (s. 141).

Gullfjall gal- BjFsa. — Gullfjalls backe 1802 To. nr 14. «» Namnet #r kint
gven fran Tjorn (SIOD 3,29). F. ledens innebord dr oklar, hir liksom i méanga
andra Gull-namn (jfr Bd I-IIT).
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Gullkullen, se Bebygg.-n. s. 26.

*Gungkullen BjOn.; ingdr i Gungkull(e)killan gogkol-. e» F. leden &r det
8. 129 nimnda gunga, f. ‘gungfly’; jfr Gungekdllan s. 154.

Gangsherget gdns- BaTi. — Gangbergs 16ckan 1829 Ba. nr 50. o F. leden si-
kerl. gdng, kint fran boh. i bet. ’gangstig’; jfr Gdngsdsen, Forshilla sn, benimnd
efter kreatursstigar, 4vensom det vanliga Stigberget (Bd II,45). Mgjl. asyftas den
gangvég i sinkan som gar mellan G. och Tingstad fjall.

Gokens kulle jdgans kéle OHult. «» Férmodl. efter nagon person med bin:t.
Gok(en).

Gopas, se Bebygg.-n. s. 43.

Hallvardsberg ToHéa. — Halfvards berg 1791 Lu. nr 18. ¢» Om forekomsten
av mansn. Hallvard (Halvor) i orten se Bd 1,179, IIT,23.

Halvaberget (-bergen) ToHa. — 1838 To. nr 22. e» Vil en forvanskning av falj.

Hammarkullen. 1. hdmor- Bjle. 2. ToKd. — 1754 S 6 fol 125. e» Hammar
’bergudde’ (ndrmare Bd III,34, 194).

Hammarskullar, se R6s’ Hammarskullar.

+Hamnefjill BjFa. — 1791 Lu. nr 18. e» Hamn ’bithamn’ (ej hamn *utmarks.
bete’).

Hamra hamra OBj.; berg. — 1846 Ock. nr 22. «» Bijningsform i pl. av ham-
mar; se Hammarkullen.

»Hanses ungdom» Adusas dgdom BjFa.; berg. e» Gatfullt.

Harés, se Bebygg.-n. s. 2.

Hattesten(en) Adtostén OBj.; stort stenblock pa fasta land. e» Jamférande
namn; jfr Hattekullen s. 104.

»Hedesis» BjKv. — 1793 Tu. nr 35. e» Uttalet bor ha varit *hésas (el. *hés-).
F. leden déari sannol. ett till *He(de)s- forsvagat *Hedds - ytterligare ett ds; jfr
*Fagelséds ovan och cit. st.

*Hjdlmarna (Hjilma) Bj. 1. 7alma, yélma Ho.; stort kerfalt. 2. Se Bebygg.-n.
8. 25. e» Sannol. best. pl. av sv. dial., &ven boh., hjélm, m. ’av stolpar uppburet
skjul el. tak varunder halm, sid el. hé férvaras’. Sidana ha vil brukat vara upp-
stallda pa platsen.

Horseberget SaS6. — 1791 Lu. nr 18. «» Hors “hist’.

Horsekulle(n) 1. BjHoLi. — Horssekulle 1791 Lu. nr 18. 2. k3ss- OHy. e»
Hors ’hist’. )

Hundekullen Admo- (u—yw) ORéro; = Flogkullen nr 2. e» Samma namn
Bd 111,195. Ett Hundekullen pa Utdng, Stenkyrka sn, Tjorn, betyder ’kullen dér
gérdshunden brukar ligga’. Samma férklaring giller sikert hir, liksom annorstides.
dér det &r fraga om en néra husen beligen kullel)

1) Vid Hund(e)hammar (Bd 1I,153) o. dyl. bér man nog beakta\att méanga faréiska Hund-
namn #ro benémnda efter att man dér avlivat hundar genom att storta dem utfor en brant.
(el. genom att drénka dem; jfr Hundeh&lan s. 133); se Chr. Matras i Aarb. f. Nord.
Oldkynd. 1932, s. 153, och jfr namnen pa Félunge- har ovan.
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Huvudberget 2dvs- ToKiaHallsvik. — Hufvudberg 1842 To. nr 26. ¢» Om f.
leden se Bd II1,151 och s. 77 ovan.

Hytteberget hsto- BjLa. e» Vil hytta, sydboh. hofa, ’stuga’. P& berget brukade
byns folk samlas f6r att dryfta gemensamma angeldgenheter.

Haiberget 2d- SaSko. e» Bd 11,153 (och I11,196).

*Hala berget hala béryat OR6r6. «» Adj. hal heter i malet hdl hal.

Haleberget (-bergen) hzls- BjFa. — Holebergen 1791 Lu. nr 18. e» Efter en
hdla, en trang grotta, i berget. (Aven adj. hol ’ihalig’ kan komma i friga.)

Halsten(en); ingar i Hdlstensbacken m. m. hésfens- OBj. — Halstens backe,
masse 1850 Ock. nr 23. ¢» F. leden adj. fsv. kol ’ihéﬁg’ el. hdla, f. (jfr Bd I-1II Reg.).

Hard(e)backen (-arna) hals- OHult. — Halbacken 1858 Ock. nr 29. e» Hdird
heter i malet Adl(s). Den »harda» och torra backen brukade begagnas som
dansbana.

Hickleberg ORors; namnet nu ur bruk. — Hicklebergs hala 1832 Ock. nr 15.
v» SeHicklan s. 84.

»Hérseberget» hcesa- BjKa. e» Oklart; néppel. av Hdrads- (jfr Bd 1,279
SOA 8,275).
*Hisslebrickan, se Bebygg.-n. s. 16.

Histen %dstp OHo.; berg, men numera namn péd en stor vik invid, med bad-
plats. e» Berget har formen av en hdst utan huvud.

Hog(er)hammar hiyorhamor, héw- ORGd; liten rund knalle. en Adj. hdg, altern.
utvidgat med -er-, varom jfr Bd 11,148 n. 1. Om hammar se Hammarkul-
len ovan.

Hogstenarna hoksténa ORoSrs. e» En stenbank med stora, hdga stenblock.
Framfér s har g(k) blivit k fore Svergingen gh till w.

Hohallen Bj. — Hohallen(!) Kortet. e» Samma namn Bd II,154.

Honeberg(et) ToAmKA4.; ingdr méjl. i Honebergsmossen Honebergsméssen 1842
To. nr 26.e» Skrivformen ar sannol. fel for Honsebdrs- (jfr da s. 130). Om namn pa
Héne- se annars Bd 11,154, I11,111.

Honseberget SaS6. — 1791 Lu. nr 18. e» Trol. forkortning for *Honsebdrs-
bergen (jir Bd 11,172).

Ingis ig-. 1. Bali. — Ingdhs Berget 1748 Ba. nr 5, Ingésberget 1760 Db
bl. 342. 2. Aven Ingdsberget igas- Silng. — St. Ingds, Lill Ingahs 1791 Lu. or
18.«» De bada Ingds bora naturl. sammanhballas vid tydningen; badadera sluta sig
till var sitt Ingebdck, varom se under hmnt Ingebédck s. 44.

Inlands &s inlans és, dven »Vinnas e(s)» vinas é(s) och i ssgn Vinnases ber-
gen vinasés- BjLa.; bergas, sirsk. om dess higsta, over omgivande berg uppskju-
tande topp. — Inlands &(h)s 1791 Lu. nr 18, 1793 Tu nr. 35. ¢» As, enl. mélets
ljudregler uttalat ¢s, maste hir vara den biform till ds som avhandlats Bd 1,16 {.,
IT1,281. Den ar bast styrkt i formen dse, n., men ett ds tycks ocksd ha funnits, del-
vis kanske ss. kontamination av ds och dse. Anl:n till att dsen bendmnts efter In-
land, synes svar att uppge. Mojl. har den héga toppen av sjofarande hanforts till
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Inland — pa alldeles motsvar. sétt torde den hoga Alekldtten i Romelanda sn ha
fatt sitt namn efter Ale hd O om dlven —, el. ocksd har denna benimning, dven d3
given fran sjon, hir tagits i den vidstracktare, vilkinda bet:n ’land innanfér kus-
ten’. Den egendomliga biformen med V- skulle da bero pa nagon urspiring; men sé
lingt som till *¢nas és kunde man kanske komma utan ett sidant antagande: in-
lans > *inas i svagton, varvid vil finge forutsittas att -n- dominerat Gver I genom
agsociation med sn. Formen »Vinnas e» beror pa oriktig uppfattning av res» ss.
innehallande gen.-s (i sht i ssgn »Vinnasesbergen»)l) Doc. Armini ténker sig emel-
lertid mojligheten av att en namnform pa Vind- dr den ritta, och att den andra
formen innebir en folketymologisk tillrittaliggning. I sa fall vil ett *Vind-ds
(*Vind-as) *den for vinden utsatta dsen; jfr *Vindnds Bd III, 175.

Jonsberget (-bergen) j0ns- BjKa. — Jonsbergen 1827 8§ 35 fol 19. e» Vil
mansn. Jon.

Jutestenen jjydastén ORors. e» Ligger mitt i Jutevigen (s. 102).

Juthuvudet, St. och L., stdra och léla jydhévst ORors; bergudde. — Gyd-
huwuds halor 1831 Ock. nr 15. ¢» Det nirmare sambandet med jufar, danskar, &r
numera okint. Med huvud hir kanske dock asyftas direkt likhet med ett ménnisko-
huvud. (Nigot samband med féreg. namn finns ej.)

Jinseras? Ro6G6. m. fl; ingér i Jdnserdsingorna jdensorasegora, tvi sk.-
dngar; tidigast (Jb 1659-1680) blott bendimnda Ingemar?) i Gotered, resp. Kungily,
altern. &nou Jb 1881. — | Jonnserdhs Ang o. d. 1703 1719, Jonsered sing 1758,
Jonsereds Ang 1811, Jonseredsing 1825, Jonseris dng 1881. «» Namnet synes
redan fran bérjan vara ett -ds; -red beror di pa forvanskning. Rimligtvis visar
det nutida uttalet ritt, f. leden dr di mansn. Jens (med utvidgning i ssg),
fastdn jb visa Jon och Jons. Jens var forr icke sillsynt i Boh. (jir t. ex. Bd
I1,154).

Jitt(e)huvudet jethdvat 0. 1. Hy. 2. Rérd. e» Vanligt jamforelsenamn.
Till nr 1 4r knuten en sigen om att en jdtte hallit till dar.

Jittesten(en) (-stenarna) har antriffats fyra ggr.es I ett fall enl. uppgift forn-
grav, i ett annat berdttas enligt traditionen att stenen blivit slungad av jdftekvin-
nor mot Torslanda kyrka (Holmberg 3,251).

Kalvskinnskullen kalfins- (oikta uttal) BjKv. e» Sannol. dr f. leden ett far-
digt ON *Kalvskinnet, angivande form (och utstrickning) hos ett stycke slit
mark invid kullen, se Bd 1,264, SIOD 3,37.

Kamrerns berg kamréns béry BjKi. e» Obekant vem kamrern var.

Kanhall, se Bebygg.-n. s. 51.

Kattestenen kdtastén RoHog; stort stenblock. e» Mojl. innehaller stenen katfsten
(se Bd 1,164, IT,154). [Om Kait- i ON se nu A. Vestlund i Nom. germ. 231 ff.]

Kavlas kavl- BjBj.; namnet nu ur bruk. e» Snarast kanske ’dsen dir man
tagit virke till kavelbroar’. Namnet dr dven eljest kdnt som bendmning dels pa en

1) Ett géingse rimmande uttr. kan ock anféras: »ga o'p P& vinasé sa@ far en sé».

2) Skrives i jb aven Ingemd(h)r, Ingemor, om vilka former jfr Janzén Vokalassim. 47,

8
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bekant herrgird i Skaraborgs lin, dels pa ett par smirre bebyggelser i Alvsborgs
lan (SOA VIL.1,5, 8,266; i det senare ser SOA I. 2,70 bin. Kavle).

Klevekullen kleva- SiSko. e» Bd III,200.

Klockareberget OBj. — Klockare berget 1846 Ock. nr 22. e» Sammanhéinger
med ¥*Klockarebaget (s. 142).

Klockarns loft kdkans_[éft SiGun.; bergkulle. e» Kullen séiges ha rett skyd-
dande valvy». Alltsd vil en jamférelse med ett loft, och icke blott dsyftande hogt
lige, vilket annars synes vara fallet med detta ord; jfr Bolets loft Bd 111,187 och
cit. litt.

Klosterbergen BjRora(?). — Klaster- 1791 Lu. nr 18. es» Innebérden oklar.

Klovas BjLi. — Kiof Ahs 1760 Bj. nr 10. e» Vid *Kléverna (s. 000).

- Knappberget %ndap- BjBj. e» Jimforelsenamn (se Knappen Bd 1,165).
*Knappen; synes ings i Knapps gap BjLs. — 1791 Lu. nr 18. «» Bd 1,165.

Knektebergen knékis- BjFa(Li.). «» Enl. uppgift ldgo knekior ar 1814 pa be-
vakning i orten,;och voro d3 inkvarterade bl. a. i det invid bergen beldgna Hin-
nerdd.

Knektepilen knéktopdry ORors; berg. o» Det finnes en pdle i berget, dir
knektarna fortéjde sina »galejor» (attadrade batar.)

Knipplebergen knépla- SaSko.; kohage och odlad mark. e» Se foreg. Bergen
aro knottriga och sammangyttrade. (Att de skulle ha anvénts vid linberedning, vet
man intet om; jfr annars f6lj. och Bd II,155.)

Knipplekullen knépls- BaBa. — 1760 S 6 fol 128.¢» Jir Knipplan s. 65.
Fran Hjirtums sn, Inlands Torpe hd, finnes en ant. om att en knipplekulle ir en
kulle dér man bredde ut »knipplarna» till torkning. Bd II,155 har namnet an-
setts innehalla verbet knippla, vilket innebir en nigot avvikande, i dir ifriga-
varande fall majl. riktig tydning.

*Knoten. 1. knddon, knjdon BjBj. — Knéten 1755 Bj. nr 7. 2. kngdon BjLi.

3. knddon, kngdon (dtm. det férra uttalet vil oikta), dven Kndéteberg(en) ToAm.
— Knétebergen 1754 To. nr 4, Knoten, Knsteberg 1791 Lu. nr 18, Knéten 1935 nr
276 a. 4. kngdon, y. kngtan OGr.; berg. «» Best. form av ett icke i nigon levande
dial., men i atskilliga boh. ON, antriffat mask. ord (med stark el. svag bdjning)
av en stam kndt-, av a. knaut- el. (med omljud) knoyi-, som kunde antagas ha stitt
i avljudsforh. till Zndt och ha haft en liknande bet., hir kanske 'rund el. kulformig
forhsjning’ el. dyl. Berget nr 3 ar kupolformigt. Till samma stam héra grdn:n
Knéde och Gdseknode pa Tjornl) Eftersom en avljudsform knaut- till knut- (i sv.
knut osv.) icke dr kind, foredrager Lidén att i knét- se omljud av knot-. Omljudet
torde littast forstds om man far utgd frén ett kngte, n., kanske bestyrkt genom
* Knotet nedan och i gardn. Knode kngda och Gdsekniéde pa Tjoérn.) I no.dial.finns
ett knot- (med omljud iadj. kngt) med skiftande bet., i r-utvidgningen knotr(-) just

1) Tengstroms antydning ror. dessa namns harlédni_ng (IN 267) ar forfelad; dalmalets

knaut dr uppkommet ur kniif, och verben knauta, kneyta (det senares existens &r osaker) héra
alls icke hit,
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med den hir passande bet:n ’liten knél el. knuta’ (Torp). Annu mera skél &r det
att jamfora boh. (Stala) knota knoda, f., dalbom. (Jirbo) knot, £., knot, bida om
‘brostanligg (borrbricka) pa svingborr’. (Att sv. knota, f., dr linord frén lty.,
torde f. 6vr. icke vara sikert.) Berget nr 3 dr kupolformigt. Det blir i alla hin-
delser pafallande att Kndt- ss. ON tycks vara begrinsat till s. Boh.

Knéterna kngdora Bj; sannol. = ¥*Knétet. e» Sannol. best. pl. till ett
*Indte, n. (se *K n 6t e t), av samma slag som t.ex. Tjdrnerna (s. 74).

*Knotet Bj; sannol. = Knéten nr 2 och Kndterna. — Knodet 1793
Lu. nr 18. e» Tillvaron av ett *kndfe (ndppel. *kndt), n., tycks stédjas genom for-
men *Knéterna (se foreg.). Bet:n sikerl. = den hos *Knéten.

*Kobbelid(en)?; se under *Kobbeledet s. 24, 102.

Koberget. 1. kd- BaTi. 2. k6- BjAl. 3. ToHd. — Koberg waln 1791 Lu:
nr 18. 4. k6- ToTu. — Dirs. «» Fran berget nr 1 sigas tva kor ha ramlat ned
och slagit ihjil sig. Denna férklaring kan vara given i efterhand; i alla- hdndelser
bor vid tydningen av nr 2-4, liksom vid 6vriga Koberget, erinras om att namnet i
Morlanda sn, Orust, flerstades asyftar ett berg dir korna g& upp och svalka sig i
varmen; jfr Faberget Bd I11,190. Nr 2 ligger i en kohage.

Kobratten kobraty OFo. e» Kor togos i land hir.

Kohall, St. och L., st¢ra och lla ké- BaTi. e» Ett flackt litet berg (hal, £.), dér
korna brukade gi upp och lagga sig.

Kolebackarna k37s- RoBa. e» Bd 1,27, 165, II,155, I11,202.

Kopallen képalon ToAn. e¢» Pall ’bergavsats’ dr vanligt i Boh. (i omradet
for Bd I-III har det dock icke antriffats i ON). I &vr. ifrdgakomma samma tolk-
ningsmdjligheter som vid Koberget. i

Kopparas kabor- SaSvTroAsp. «» Bergarten ar rod gnejs (»rédsten» rﬂsten) jfr
Bd1II,155,11I,16. Detsamma giller.t. ex. om Kopparberget pa Bratton (»Blakullen »)
i Solberga sn.

Korpflaget kérp- RoMa. ¢» Samma namn Bd IIT,2083.

Kors(e)berget (-bergen). 1. késo- BjLe. — Korse- 1757 Bj.nr 8. 2. Se Soédra
Korsbergen. 3. k3s- OHult.

Samma namn Bd IIT,203 (se hinvisningar dér). : Pa ar 2 st&r ett frimurarkors.

Korskullen ToTo. — Karsskallen 1718 To. nr 3. ¢» Om namn pa Kors- se Bd
IIT1,159 och jfr foreg.

Krabbhall krab(h)al OBj.; vid sjon. — 1843 Ock. nr 18. e» Vil efter krabb-
fangst.

Krakeberget kragoe- BjVi. e» Jir Bd 11,180, II1,196. Hir har statt en bonkrake.

Krakekullen krage- SiSki. o» Jir foreg.

Krappberget BaRod. — 1791 Lu. nr 18. e» *Krapp, n. el. adj., asyftande att
det dr trangt att komma fram pa platsen.

*Krigshacken kris- OHy. v» Befolkningen dberopar dunkla minnen om. att hir
utkimpats en drabbning.



116

Kringelikulle #%rigoli- BjK4. e» Jfr namn pd Kringel-, Kringle- Bd I-III.
Kullen dr rund; men dven det Bd 111,257 nimnda kringelibdr maste has i atanke,
séirsk. pa grund av uttalsformen.

Kringlekullen krigls- SiNi. e» F. leden asyftar sikerl. rund form; jfr foreg.

Krokete Jon krdgata 96n ORors. ¢» En stenformation som liknar en krokig,
boh. krogsts, minniska.

*Kruckan (Krukan) krake OR6ro; runt berg och vik. e» Berget liknar till
formen en kruka, 1 malet *krucka kréako.

Krikefjall OOck.; namnet numera okint. — Krakefjell 1856 Ock.nr 27. «» F.
ledens innebérd oviss. Mojl. efter krdkegull (glimmer); jfr Krdkelund Bd IT1,275.

»Kricklefjell »; visentl. = Kriaklinge berg. — 1838 To. nr 22. «» F.
leden trol. blott en tillfallig férkortning (av skrivaren?).

Kriklinge berg ToHi., vid indgorna. — Kricklinge berg 1791 Lu. nr 18. ¢»
Krikling(e) ’krakbir’ (Bd III,203).

Kriklingekullen SiBiAsk. — 1791 Lu. nr 18. e» Se féreg.

Krockle kyrka krékls gdrka OH6. e» En berghill i berget innanfér Krockle (s. 87)
har likhet med en predikstol, och omgivningen har en rumsliknande formation.

Kulan ke OH6.; rundaktig forhojning. «» Liknar en kula; jfr Bd 11,82,
I11,337.

Kulle hall Bj-To-L, se Bd IT,156. Tilligg: Kule halla 1673 S 73 fol 6, Kile
Halls backarne 1791 Lu. nr 18.

*Kungelid, se Bebygg.-n. s. 52.

*Kungsbord kdysbol (delvis tydl. ungt uttal) R6Elles.; sten vid gamla lands-
vigen. «» Se samma namn Bd IIT,204. Ocksé hir berittas om att en kung nagon
gg varit vid stenen, men detta kan vara blott en senare namnférklaring.

Kuseberget, St. och L., stora och léla kiuso- (-u-2) BjF4. e» F. leden innehsller
kuse (med senare forkortning, jfr t. ex. uttalet Hissingen). Ordet betyder i boh.
dels ’kaxe’, dels ’trashank’, men det dr ovisst om niagondera bet:n hir kan komma
i friga; knappast heller ss. 6kn. pa person. Den SOA 6,201, 13,96 altern. férsokta
tolkningen av Kusends m. fl. (f. leden skulle betyda ’vildig, draplig’) synes kon-
struerad, och saknar i varje fall stéd i boh. mal. Jfr vKusas» karr s. 130.

Kyrkebacken gdrks- SiKirra. e» Namnet tros vara foéranlett av att man en
gang planerat ett kyrkbygge dar; jir da Bd 1,166.

Kyrkeberget sorks- RoGo. e» Namnet torde, ss. i bygden uppges, vara for-
anlett av att gudstjinst av krigsfolk hallits dér vid beligring av Bohus fistning.

Kilen (Kitteln) sélon BjFa.; berg. «» Boh. *kile sélo (se Bd III,156) ’kittel’,
hir asyftande en jittegryta.l)

Kills *sadle scelo salo OKills. e» Sadelliknande bergformation. Jfr Buré
*sadle.

1) Nér en sadan inom Styrsé sn nu kallas kdlla (Bd II1,278), beror detta kanske pé senare
tydning till rsp. Om &ven formerna av Kdllé vittna ddrom (Dérs. 160), ir omtydningen
gammal.
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Kiringeberg(et) s@rigs-. 1. SiAsk. 2. ToKa. — Kidringeberg 1718 To. nr 2,
Kiiringe Berget 1791 Lu. nr 18. e» En trollkiring siges ha bott i nr 1; berget an-
ses &nnu vara ett »hiaxberg»). Jir Bd III,38, 205 och cit. litt.

Kiringebrickan s@rigebreka OBj.; bred och brant sluttning. ¢» Anlin till nam-
net ar okind. Om namn innehillande kiring se Bd I-III Reg., SIOD 3,89, 170.

Lanas lon- SiSv. e» Innehaller vil samma *lan, isl. lpn, gen. lanar, som SIOD
1,19 f. antagits ingd i hdsn. Lane (med Laneberg), och alltsa vara terrdngbetecknande.
Den exaktare bet:n dr svar att ange. Ett nordsv. lane ’ett forsturum mellan fihus
och foderbod’ ndmnes av S. Erixon i Bidr. t. bondesamfundets hist. IT,255 (jfr Le-
vander Dalm. 1,68).

Ledbanken Iébaukon ToAm. e» Dir finnas flera girdsgirdsled.

*Lekberg; det narmare liget oként, ej med sikerhet pa Hisingen. — Leikbergi
ner c. 1155 Einarr Skdlason (No.-isl. Skjaldedigtn. B 446). e» Jfr Lekevallen Bd
I,126 (och cit. litt.), III,260.

Lerflaskorna lerfrdaskora BaTi. e» Bd II1,249. F. leden anger sékerl. terrin-
gen; om flaska ss. angivande ett markstyckes form se Bd III,249 £.

Lille-Tummen, se under Tumlehed s. 59.

Limhalshergen limss- (3—>a) och Limhalskullen BjLu. — Limhals-, Limhols-
bergen 1791 Lu. nr 18. e» Kanske limhdl betyder ’hal dir man begagnat (férvarat?)
lim, dvs. kalk, vid preparering av hudar’ (jfr Bd III,206).

Limas lim- BjLi. — Limm Ahs 1762 Bj. nr 10. e» Boh. lim ’kalk’. Bergen
sigas vara liksom »limmade» limaia, dvs. ’vitmenade’ (blev dock ej bekraftat vid
kontrollen). Jfr Limskir och Limudden SIOD 3,148.

Linekullen lina- BaTi. e» Dir utbreddes linet till rétning. Om uttalet med
lingt » se Bd II,181.

Lingetjill, forvanskning av Lind(e)fjall (s. 57).

Ljung-, jfr under Lyng(n)- nedan och s. 77 med not 1.

Ljuras, se under Djuras.

*Ljuse kulle BaLi. — Lyse Kulle 1791 Lu. nr 18. e» Ljus heter i malet lys.

Lusekullen litss- Balid. e» Se under folj.

Lus(e)-Nilsen lis(o)nilson OHy.; liten hojd mitt ps 6n. e» Det forefaller som
om namnet innehélle ett 6kn. *Lus(e)-Nils (jfr Gr 4 -Lars ovan). Annars bor
observeras, att Lusen el. Luse- ss., resp. i, namn pd sma lokaler (h&jder o. d.) dsyftar
jamforelse med en lus (Bd 1,312 och dir cit. litt., IIT,161 ., Modéer Smal.
skargardsn. 87).

Lykullen har antriffats tre ggr. ¢» Bd I,168.

Lynghoberget (-bergen) ToAn.; siikerl. = ett av Lyng(n)bergen (ovan s.104). —
Ljungboberget 1791 Lu. nr 18, Lyngbo berget 1801 Krigsark. XV Aa. F.leden
kanske ett lyng(n)bod, rsp. *ljungbod *bod att forvara ljung i’; jfr Bd III,231.

1) Traditionen tillfogar ett mer egenartat drag: en dréng i Askesby sade upp sin plats av
ridsla for trollkéringen.
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Linsmanshergen Ilénsmans- SaGunToft. e» Linsmannen i fraga har bott pa
Tofter.

Lokholmen el. Lokeberget Idg- OHe.; hojd inne pa land. — Lokeberget 1842
Ock. nr 20. «» Dir finnas lokvaxter (Bd IITL,162).

*Margesten? OOck. — Margestensdalen 1858 (ck. nr 28. «» Kanske en form
av kvinnon. Margareta el. Maria (i dkta boh. vanl. madrs, mars).

Mjolkebratten mjd¥kabraton OBj.e» Korna brukade samlas har for mjolkning;
jir Mjolkebackarna s. 104.

Mors berg mos bér) BjLa. e» En dnka pa girden invid berget kallades av
grannarna mor.

Munkebergen moyzks- OBj. ¢» Jfr £6lj. och under Munkarna s. 156.

Munkhuvudet mazkhzvat, mopk- ORors; berg. — Munckhufwe backar, Murick-
hufwudsbackar 1831 Ock. nr 15, Sédre munckhufwe backar 1832 Dars. «» Jamfo-
relse med huvudei pd en munk (jfr Bd 1,250). Vid fraga ror. bergets form har man
in nidmnt en »kottbulle», dn (!) en »pannkakas. (Man ma observera att den &.
killan tydl. rdknar med tva M.)

Mystebanken mdstebdykan (vil snarare o) SiDj. e» Jfr {ol].

Mysteliden, se Bebygg.-n. 24.

Mansebergen ménss- SiNors. » En viss Mdns odlade upp nigra sma akerlappar
mellan bergen.

Miirsberget mds- BjNo. «» Oklart. Innehaller m&jl. ett sammandraget * Mdrrds.
Histarna bruka g upp pé berget. '

Namnlosberg Bj? — Namnlésberg, resp. »Namnlos Bergen kallade» 1791 Lu.
nr 18. en» Killans uttryckssdtt visar att namnet dr folkligt. Detta séitt att be-
nimna #r ej ovanligt. Lidén pipekar att sidana nammn ibland ha karaktiren av
noa-namn, givna for att undvika ett namn som kunde vara »farligt»; jfr t. ex.
Fisklosen. Annorlunda Sahlgren i NoB 1918, s. 20.

Nerfallsbergen SaSo. — 1791 Lu. nr 18. «» Formodl. isyftar f. leden ras av
sten utfér en brant; jfr boh. jordfall ’jordras’. Nagot nerfall (nedfall) ar dock icke
antecknat i denna bet. Kanske nagot kreatur fallit ner dar? Jfr s. 145.

*Nordtdngen BjNo. — Nortingsbergen 1827 S 35 fol 19. ¢ Om tdnge se Bd
1,175, 302, I1,128.

»Noremanshatt» ToTo.; h6jd. — 1852 To. nr 31. e» Betyder sannol. *norrman(nen)s
hatt’, dsyftande en hattliknande kulle. Mo6jl. har en viss norrmans hatt asyftats.
Uttalet har trol. varit *ndrmans- (ev. med inskjutet 9); norrman heter i boh. bl. a.
ndrman o. d., av ett 4. nordrman(n) (-madr). Jfr £6lj.

Normansberget normans-, aven(l) ormans- (0 —> o) SaKvi. — Normansberg
1791 Lu. nr.18. «» Sannol. efter nigon med familjen. Norman, méjl. dock efter
en nor(dyman nérman, nérman, dvs. ‘norrman’ (jir féreg.). I samma killa nimnas
»Normans deljor (se 8. 135) och skarpeland».

»Norsds» ToTo. — 1852 To. nr 31. e» Eftersom é&sen ligger invid Nolereds
(s. 57) gamla utmark, ir namnet sikerl. en sammandragning av *Noleredsds. (Det
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har d& intresse blott for formutvecklingens skull.) Med avs. pa -s i gen. av rod-
namn jfr under Grimmered Bd IIL,33, T'ranered Dérs. 45 m. fl.

Nibbhallen) BjLi-LSyr., se Bd II,158. Tilligg: Nabbhallen 1791 Lu. nr 18.
o Agyftar spetsen av ett framskjutande bergparti.

Niistas neest- OHe. — 1842 Ock. nr 20. e» Sikerl. ’dsen ndstintill’. Jfr Bd
1,232, I11,209.

Oklands rygg dg(o)lans rdg, dlans(!) rég SaSko.; morinbank, nu med sadd
skog. e» Namnet torde innehalla samma aukland som foreligger i sockenn. Ucklum
(skrivet Auklanda kirkia 1388 i RB, se SIOD 1,69 f.). Bet:n torde vara ‘mark som
»okar» ut #gorna, (frin utmarken?) intaget omride’. Framior kons.~forb. och i
mindrebetonad stéllning kunde au tidigt forenklas och forkortas till  el. o, varvid
utvecklingen bl. a. bestimdes av omgivande ljud; se Seip No. sprékh. 106 {., 160,
och jir vokalutvecklingen just i Ucklum, nu uttalat oklam.

Olsberget 6ls- ToKs. — Olls berget 1720 To. nr 1. «» Bd I11,209.

*Onde hiisten? BjS6. — One histen 1791 Lu. nr 18. «» Hdist betecknar vil
hir som ofta ett hist(ryggs)liknande bergparti (jir Bd III,196). Den speciella in-
nebérden av ond ir vansklig att ange; jfr emellertid Bd 1,155, 207. Med avs. pa
skrivningen One se sist anf. st.

Orrebackarna (St., L. Orrebacken) ér»- Bali.; dngar. — Orrebacka 1738 8 5
fol 81, Orebicks #ckrorna 1739 Db bl. 306, Stora, Lilla Orrebacka 1760 Ba. nr 7,
Orrebacka(rne) 1760 Db bl. 342. e» Sikerl. figeln. orre (iven om dér nu inte &r
skog); jfr Bd 1,251, ITL,210 f. (Tridn. *orr(e) ’al’ kommer hér néppel. i fraga.)

Orrekullen, se Bebygg.-n. s. 47.

Os(e)backen os- BjBj. — Osebacken 1791 Lu. nr 18, Os- 1802 To. nr 14. ¢»
Vid Bjorbicks os (mynning).

Ottervalen (-varden) oOforvdn OHe.; bergknalle. e» Uttrar lira ha hallit till
dar. En liten sten har rests pi berget som sjomirke (»vale»).

Oxholmen ToBu.; liten férhsjning inne ps land. — 1808 To. nr 13. e» Mojl.
jamforande namn. Annars efter oxbete.

Palatsen paldtson SaNort.; kulle. » M&jl. en omtolkning av ett 4. Platsen, av
plats *torpares odling, torp’. For detta kan dven namnets genus tala. Marken in-
vid kullen har forr varit odlad.

Pengebacken pcgo- BaBa., SSO om kyrkan. » Det finns en siigen om att
pengar gravts ned dar i en kopparkittel.

Pickelstenarna pékalsténa Bjli. o» Stenigt omride pa fastlandet mitt emot
Pickeln (s. 90), vilken nu blott vid hégvatten ar kringfluten.

Pickstenen (Pigg-?) péksién, pég- BaTa. — Pig-sten 1791 Lu. nr 18. e» Tolk-
ningsméjligheterna dro desamma som de vid *Piggsten Bd II,159 framlagda; jfr
sven Kalén Boh. grinsm. 40. Det &r en stor sfen som avsmalnar uppit. (Om
hiir forevar. sten berittas den vanliga signen om en jétte el. (?) jattinna som med
ett strumpeband slungat stenen mot en kyrka, i detta fall Angereds kyrka pé andra
sidan dlven, osv.)
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Pinstenen pinstén RoR6nn.; stenblock. e» Den vanliga innebérden till namn pa
Pin(e)-, ndml. nigot besvirligt’ (Bd II,135, 143, 111,85, 164, 281), tycks hiir knappt
kunna ifragakomma. Den har antagits dven for ett Pinstenen Bd 11,142, men
det nu férevar. namnet gor berédttigandet dartill tvivelaktigt.

Pirrebanken pérabdgkon (delvis ungt uttal) BaKr. e» Sannol. till vgt. (t. ex.
Styrss) och boh. (t. ex. Tjérn) pirra péra ’coire’. Jfr d4 Pirvesten(en) Bd 1,251.

Pottebacken ToAmKai. — 1842 To. nr 26. «» Dir tages lera till lerkirl.

Priistestenen prastostén BjOn. e» Enligt traditionen ligger en i krig fallen
faltprdst begravd under stenen. Man ma ge akt pa att denna ligger pa Varpeslit-
ten; om detta namns innebérd se 8. 151.

Piirtds pee}- BaTi. #» Namnet har avhandlats av Lindroth GBFT 1922, s. 43 £.,
SIOD 4,179 ff., i samband med vissa andra namn pé Pdrt-. Tva alternativ ha dér
framférts; enl. det ena vore f.leden ett i nord. sprak fran lty. inladnat pert (pdrt) *héast’,
enl. det andra det i no. och sv. dial. pavisbara pdri(-) ’kula, klump, sérsk. »pérla»
av far- el. getspillning’; jfr om namnet Pdrtan, Pdrtorna dven Bd I1,45, dir den se-
nare tydningen befunnits sannolikast 4tm. f6r detta namn. I bada fallen finge man
vil tro pa en jamfoérande innebord: berget (Pdrtan, Pdrtorna, Pdrtds) skulle ha 11 k-
nats vid en histrygg, resp. vid en kula el. klump av nigot slag. Ett tredje
alternativ- har framférts av Elov Andersson, i anslutning till ett forst efterat i
boh. sjémanssprik antraffat dialektord pdrt pef *taginda, liten men grov tag-
stump’ (Hisingen, Tjorn, Orust), 1dn fran lty. eller holl. Kanske likheten med en
sidan »pirts kan anses ha legat narmare till hands. En tillfredsstallande utred-
ning av dessa Pdri-namn ar dock dnnu icke lamnad.

Raglorna raglora OFo.; stenanhopningar. «» Tycks innehalla ett ragla, f.
(med forlingning av g framfor I fore dvergingen g>w liksom i foghar ’faglar’),
vars innebord dock icke #r klar.

»Ramleberget», se Ramneberget.

Ramberget ORors; bade. «» Vid Rammen (s. 91). Om -berg(et) i namn pi
kringflutna platser se Bd I11,146. [Namnet borde ha uppforts pa s. 91.]

Ramneberget ram¥s-(!) OR6d. — Ramne- 1797 Ock. nr 2, 1858 nr 26.<» Ramn
’korp’ (jfr £6lj.). Dér finnas korpbon. Uttalet tycks visa ursparing och anknytning
till *rammel i boh. stenrammel ’stenrds’, el. till stammen i ramila, v. Jir £olj.

Ranneberget rano-, rans- triffas pa tva stillen.e» F.ledenidetta synnerl. van-
liga namn ar fsv. ramn "korp’, vars m bortfallit genom dissimilation’ (Bd 1,252 n. 3).

Rannebergs nésa ransbes nesa (iven ndéesa, @ — ¢) RoHag. e» Ranneberget (jir
foreg.) ter sig fran landsvigen strax N om Piler6d som ett gubbansikte (med skigg),
vari sirskilt ndsan skarpt framtrider.

»Riare Bergen» ToRd&d. — 1791 Lu. nr 18. e» Sammanhinger med »Riare Md-
sen» (s. 131); det &r ovisst vilketdera namnet som &r primért. F.leden kan vara
sydboh. riare riars 'ryttare’, el. namnet kan vara foranlett av att man dir riat,
*héassjat’, ho (jfr £61.), i vilket fall utvidgning med -are- féreligger. Ria finns i boh.
bade som subst. och vb.
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Ribacken rij- OHa.; dker. — 1865 Ock. nr 37. «» Sannol. har man riat, *hissjat”
ho dar. Jfr foreg.

Ruggeberg(et) (Rugge berg) rdgs bér) BjBjKv.— Ruggeberg 1673 S 73 fol 6,
Ruggeberget 1755 Bj. nr 7, Ragebergen, Rogge- 1791 Lu. nr 18. «» Sannol. forkort-
ning for ett *Ruggestensberg, innehillande det tva ggr i trakten antriffade Rugge-
sten, om flyttblock (Bd I,252, III,211).

*Rundeberget rans- ORod. e» Tycks vara forkortning av Rundevaleberget (se
Rundevalen s.153).

Rundekullen rane- SdSko. e» Kullen ar rund. (Alltsd vil knappast runne
’buskage’.)

*Rusmekullen ToRéd. — Résme Kullen 1755 To. nr 5. «» Rusme ’brate, skrip
osv.’ (Bd I,207).

Russlingabergen raslhga- OFo. e» Folktraditionen pistir att hir en mingd
spiken huserat sedan langt tillbaka. D& nu boh. *russla rasla kan betyda *dundra,
braka, vésnas, leva om’, &dven ’rassla’ (den i orten uppgivna bet. ’spoka’ synes
otillrackligt styrkt), #r f.leden kanske ett *russling(e) *visen som rasslar el. har
laten for sig’.

»Rusuges liden» ToTo. — 1852 To. nr 31. e» Dunkelt.

Rygg, se Oklands rygg s. 119.

Rivengrav révongrav OR6d; backe mellan berg. «» Namnformen gor ett egen-
domligt intryck och synes svértolkad.

R6s’ Hammarskullar R6Ros. — 1791 Lu. nr 18.¢» Jfr Hammarkulle (n)
8. 111 och cit. litt.

*Sadle, se Burd *sadle, Kallo *sadle.

Saxe fjill BaSki. — 1786 S 10 fol 81, Saxe fiell 1802 Krigsark XV D 1. en
Nagon likhet med en sax (jfr Sazxerviken Bd 111,136 med noten) torde ej kunna
pavisas. Kanske man lagt ut révsaxar pa platsen; jir £6lj., Saxekdrr s. 131,
dvensom Snarebergef Bd 11,162 och (?) Snarefjill nedan.

Saxds saks- BjVi. e Jir foreg. Det finns bade grivling- och rivlya i berget.

»Sieggends» Bj-Lu. — 1673 S 73 fol 6. e» Sikert fel for *Skdggerds d.v.s.
*Skdaggerod ds, till Skdaggerod, Bj.

»Signepineberg» o. d. ToAmKa? — Signepina berg 1720 To. nr 1, Signepineberg,
-pene- 1842 nr 26.c»Dunkelt; jfr Sinnepinemossen s. 00.

»Sjixen» fakson OGr.; flat, sluttande berghill. «» Dunkelt.

Skalebackarna, se Bebygg.-n. s. 22.

Skanekullen skdns- BaSkd. e» Anses i bygden komma av ett *skana skana
‘titta’, val = skdna ’gapa, stirra’ (Restersd), och(?) no. dial. skdnd ’rdnna omkring
i nyfiken oro (om barn och kreatur)’l). Man har fran kullen, fastin den ej &r hog,
en fri och wvacker utsikt 4t alla hall 6ver markerna. Jfr Kik-, Tittekulle Bd

1) Med detta ar i varje fall boh. (Tjérn) skana ’springa omkring (om djur som inte betar
i ro)’ identiskt.
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folketymologiskt?) namn. Annars kan man ockss tdnka pa det skdn ’skorpa, skorp-
liknande bildning’, vars forekomst sirskilt i ON diskuterats av Lindroth i NoB
1915, s. 24 ff., Ark. f. nord. filol. 35,31 f. Tanke pd skarn férbjudes hir av
sakliga forh:n.

Skarvesten(en) skarvestén BjBj., beligen pd ett skiir, och »ditkastad av en
jitte». — Skarfwe- 1757 Bj. nr 7, Skorfve-(!) 1845 S 49 fol 11.<» Jfr Skarvorna
8. 94 och Bd III,168 samt Skarven s. 147 och Skorvekullen nedan.
Stenen sdges vara skrovlig.

+Skeppet R6Ronn.; stort flyttblock, nu delvis sonderspringt. e» Stenen lar f6rr
ha haft en pafallande likhet med ett skepp.

Skillebacke, se Bebygg.-n. s. 100.

Skinn(are)bricka finarobréka RoLid sk.-ing., ky. dtm. till 1680. — | Skinnd-
brecka 1586, Skinderbricke 1659, Schinnare- 1665, Skinnarebricka 1730-1881,
Skinnar- Jr. «» Jfr under Skinnefjill Bd 111,214. Namnet &r sannol. primért i forh.
till Skinnareviken (s. 73). [Sikerl. skall Skinn(ar)eklippan Bd II,20 forklaras pa
motsv. sitt.]

*Skirvinsberget skérvins- BjFa. e» Dunkelt.

Skit(e)kallen fid(s)- BaTi. e» Man brukade géra sitt tarv hir nir man gick in
till staden; sedan foljde lingt, 6ppet slittland.

Skorvekullen OBj. — Skorfwe kullen 1846 Ock. nr 22 (lisningen otvetydig). «»
Ligger intill dkern Skarven (s. 147). D4 bade Skarv- och Skorv- &ven eljest, och
bada med samma bet., triffas i boh. ON — ett Skorvehuvudet (Skorfhuvud Sjok.)
finns t. ex. i Bro sn, Stingends hd ——, behéver vil lantmateriaktens namnform icke
vara felaktig. Se ytterligare under Skarven s. 147.

Skotteberget skito- BaTa. e» Jir under Skottebadarna s 95. Om
vid tolkningen bér fistas avs. vid uppgiften att man »hittat kanonkulor dir», sy-
nes i hogsta grad ovisst; dessa benimnas nippel. skoff. (Knektekyrkogér-
den, s. 155, ligger strax invid.)

Skumpebergen skomps- ToAmKid. — 1842 To. nr 26. e» Sannol. har nigon
vig dir histen el. vagnen har skumpat, gatt over dessa i stort sett otillgingliga,
siula» berg.

Skurebratten skurobrdtan OFo.; bergsluttning mot sjén. e» Man skurade forr
mattor dar.

Skutekullen ToKi. — 1754 To. nr 4. e» Kullen ligger icke vid sjon. Kanske
en bergformation liknats vid en skufa.)

Skyttevarpet skdiovdrpst BjKa.; backe. ¢» F. leden &r vil malets *skyite
skdta ’skytt, jigare’, men den nirmare inneborden ér oklar. Om andra namn pé
Skytte- se Bd 111,169, 215. Om varp se Bd1,175 och den Bd III,223 cit. litt.

Skaberget skd- SiKirra. e» *Skdberg ’sluttande berg’ (Bd I,254).

Skadekullen, se Skanekullen.

1) Nagot spar av det direkt teringbetecknande skufa som ingdr i Areskutan, finns ej
i dessa trakter.
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Skareberg ToTo. — 1852 To. nr 31. e» Skdr ’klyfta’ (Bd I,254).

Skiddetjall feeds- OBj. e» Den nirmare anln till namnet &r okind.

Skiileberget. 1. BalLi.-SaBoLe. — Skiélle- 1791 Lu. nr 18. 2. skelra-, y. félo-
BjFiLa. e» Om de for nr 2 ifragakommande tolkningsalternativen se Bd II,162.
I n. v. kanten av nr 1 sammanlépa tre grinsmirken (»skdl»).

Skilsandshacken f@sans- BaTi. » Dir finns *skilsand 'skalgrus’; jfr Bd III,136.

Slinkebergen sliuko- el. Slinkorna sligkora ORGro. e»Sv. och mno. dial. slinka,
f. "blot, slemaktig massa’. Bergen &ro »slintiga» och vita.

Slottet fl6tat To; hogt berg. e» Bd IIL,215.

Smedberget sme-. 1. BaTi., s. 6. hornet av Borsas. 2. SiAssm. » Jfr Bd
I11,216. Bade betr. nr 1 och nr 2 beréittas signer om smide (av troll i fraga om nr
1) i berget; och kanske en liknande tolkning kan tillimpas vid samma namn pa
andra hall.

Smedens lid sméns I4 ToR6d. «» Dir har statt en smedja.

Smed(je)kullen smg-, smé- To. — Smekullen 1852 To. nr 31.

*Smedsans kulle smésas k3lo RoPi. e» *Smedsa smedhustru’.

Smogekullen sméuo- OKni. «» Om Smdg- i kustnamn se Bd IIL169. Ne-
danfor kullen ligga tre sma vikar, och méjl. syftas da icke, ss. annars, ett smalt
sund.

Smorpjucken RoLid. — 1791 Lu. nr 18.«s Bd 1,171, III,282 med cit. litt.

ySnaddrebacken» och »Snaddreberget» OBj. — 1846 Ock. nr 22. e» Verbet
snattra har i denna del av.Boh. ej -d(d)-. Dérfér sannol. sammandragning (kan-
ske blott i skrift) av *Snaddare-, dir f. leden &r ssgsform av mno. dial. snadd, m.
(m&jl. snadda, £.) *fram- el. uppstickande spets, horn el. udde av skog el. aker’ (Torp).

Snarefjill sniro- ToSk. e» Kanske identiskt med (det icke nu identifierbara)
Snavrefjiall nedan. Bortfallet av -v- bor d& ha kunnat fororsakas el. under-
lattas genom dissimilation. Annars snare, f. (Bd I1,162).

Snareliden sndra- SiAs. e» Efter en batsman Snar (jfr om Snar- av annat
upphov Bd I.ITT). Iunga ON ha &ven starkt bsjda personbeteckningar ofta -e i gen.

Snavrefjill Bj? — Snafrefjill 1791 Lu. nr 18. e» Tyckes kunna innehélla
samma *snaw, n. 'det tillknutna stillet pa en pase’ (nu ocksd upptecknat t. ex. i
Sive sn), som antagits ingd i ett Snmaverdsen Bd III,284, och genom jamférelse
syfta pa nagot i terringen. Jfr under Snarefjé 11 ovan.

+Sniickeberg(et) To-L, se Bd II1,162. — Tilligg: 1754 To. vr 4, 1842 nr 26. e
1 sjilva verket sannol. efter forekomst av sndckskal.

Snorpas snérp- BjHo. s F. leden vil samma stam som irsp. snérpa (thop),
ocksa kind fran boh. Vad som ésyftas bleve likvél oklart. Mojl. en bet.-parallell
til Snavrefjiall o. d.?

+Sockertoppen OHy.; sten. e» Stenen liknar en sockertopp.

Solberg, se Bebygg.-n. s. 49.

Solberget ToH4.; nu okint. — 1838 To. nr 22. ¢» Se S olberg s. 49.

Solbriicke, se Bebygg.-n. 5. 36.
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Soportsberget BjKv. — 1793 Tu. nr 35. e» Formen kanske forvanskad och
f.leden = *S6dporten s. 1037 Men jfrdven Svineporten Dars.

Sotekullen)? sodoksl, s¢kgl OHe. e» Om den forsta uttalsformen &r palitlig,
foreligger ett av de ménga delvis svar- el. flertydiga nammen pa Sof(e)-, om
vilka se Bd 1,314. Enl. den palitligaste uppgiften dr berget rédstrimmigt.

Sotas sod-, aven Sofdsberget R6Ron. — 1791 Lu. nr 18, Sot ahs 1802 Krigsark.
XV D 1. e Jir foreg. Har sannol. pa grund av svart farg.

Spoleberget Bj, vid Strupedal (Bd II,173). — 1791 Lu. nr 18. ¢» Knappast
*berget utfor vilket vattnet spolar’, ty detta verb synes icke vara folkligt i boh.
(jfr annars Bd III,80, dvensom Skvaleberget Bd II,161, ITI,290; se dven 111,215).
Annars mabidnda (vav)spole, el. *spm*ﬁer *stjart, svans’ (isl. spordr), som ingér i fsv.
bryggiuspor per *avlingt brofiste’. I de bada senare fallen vore namnet terringbe-
tecknande.

Sparefjill(et)? ToBul.(?). — Spérefidlls Berget 1791 Lu. nr 18. «» Kanske efter
en el. flera spdrliknande fordjupningar i berget (jfr Bd I,255), iven om sidana
nu ej tyckas vara kiinda. F. leden kunde altern. vara sporre. Jfr Spadrekérr
s. 131.

Stallebergen (-berget) stals- BjLa. — Stalleberg 1793 Tu. nr 35. o» Efter
Danske stallen (s. 133).

Stammestad(en) stamostd(n) BjLi.; berg och betesmark. ¢» Dunkelt.

Starrehdg BaLi. — 1760 Ba. nr 7. ¢» Vid akern Starren (s. 138).

*Stavijalle sta-, std- BjS6Vi. e» Sikerl. efter nigon sfav, dvs. ett ‘ramérke’
(fsv. staver) — jfr Stavstenen Bd 1,172, 11,163 —, dven om berget &tm. nu pi
sin h6jd med sin s. inda gir fram emot grinsen till Lu. Ett rse finnes déruppe. -
Numera sittes namnet av befolkningen i samband med att man brukade gé upp pa
berget for att se pa sta’n (vid eldsvador o. d.)!

Stegekullen BjSte. (samma ort &syftas Bd I1,163). - 1791 Lu. nr 18. ¢» F.
leden har sikerl. samma inneboérd som i Stegeberget (Stige-), varom Bd 1,256,

Stengubben siéngdbon SiTol.; en stor sten pi en kulle hogt uppe i bergen. e»
Jamférelsenamn (likheten dock inte pafallande). Jfr samma namn Bd IIL,217.

Stenklavebergen ste¢nklsva- OOck. e» 1 bergen finns en méngd »kldvor», ramnor.

Stenshorg BjF4.? — 1791 Lu. nr 18. e» Rester av nigon verklig borg tyckas
inte vara kinda hérifran.

Stockeberget el. Stockekullen siako- BjHo. — Stackullen 1755 Bj. nr 7. ez En
stock leder dver en bick dérinvid.

Stolebergen BjOn.? — 1791 Lu. nr 18. e» Svart att bedéma utan uttals-
form. Om denna haft -0-, kunde man tinka pi nagon stolliknande formation (jfr
det ej vanliga namnet Predikstolen). Men om namnet ir gammalt bér man kanske
snarare anknyta till det *storp ungskog, krattskog’, som behandlas av Sahlgren i
Stud. germ. tillagn. E. A. Kock 305 ff., och som tydl. en gang haft stor spridning,
dven i v. Sverige. Det kan tillfogas, att det Bd IIL,276 behandlade Djurstolen nu
visat sig icke girna kunna innehélla ett -stod; ty samma namn, uttalat dysfon och
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i jb skrivet Dyresto(h)l 1697-1881, finns som namn ps ett torp i Askums sn,
Sotends. Men tolkningen &r alltjdmt oklar.

*Stugufjill, se Bd IT,163. — Tillagg: Stufwefjall 1791 Lu. nr 18.

Stangefidll R6-Sa. — Stangefiall 1673 S 73 fol 6. s Sikerl. har en stdng statt
pé den hogsta toppen av berget; denna ligger ett stycke N om sn-gransen.

Sundberget san- SaNi. e» Sundet ir det hér nigot avsmalnande &lvloppet
sjalvt, dir dverfarten sker till Inland.

»Sun(ne)mals backar» (»S6-») Bj? — Sunneméls Backar 1791 Lu.nr 18, Sunmals-
backar 1793 Tu. nr 35, Soémals Backe 1802 To. nr 14. e» Dunkelt. Formmate-
rialet kan tyda pi att den ritta f. leden varit *Sonne(r)- *soder’ (jfr Bd III,219),
vars -n- (altern.) forsvunnit framfér m.

Svarta nisan sudfa nésa OGr.; berg. e Klipporna ha mérk firgton.

Svinebacken ToTo. — 1793 To. nr 16. e» Sikert efter 16st giende svin; jir
namn pi Svin- Bd I-ITL.

Svinekullen [winas- R6Résbo. e Jfr samma namn Bd I11,218.

»Synas» syn- SaBoSv. e» Mojl. “dsen varifran man har en vid utsikt’? Jfr no.
utsyn *6verblick’. (I boh. &r syn blott bestyrkt i bet. ’synférméga’ o. d.)

Satan séda OH6.; bergkulle. — Sata 1797 Ock. nr 2. ¢» Jamforelsenamn (Bd
IIT,219).

Siiteberget sedo- BjNo. ¢» I kanten av berget finnas sdfen, bénkliknande av-
satser, dir man kan sitta och t. ex. se batar ute pa Bjorkofjorden.

Siterfjill sedorfyél OBj.; stor, rund kulle. — Sitte- 1797 Ock. nr 2 a. s Aven
om siter, eljest icke antraffat hir (men vil i n. Boh.), verkl. hir skulle ingd, vore
namnet sikerl. icke nagot intyg om boh. siterbebyggelse. Trol. &r det frégan om
site, n., vare sig r innebar ett obehorigt inskott, el. méjl. ett -er- i ssgsfog. Jfr
Siitekleven SOA 4,22 (dar vil ofértjant vitsord tillmétes en &. form Sétes-).

So(d)bergen SaSo. — Sodbergen 1791 Lu. nr 18. e» 86(d) *far’ (jir Bd I11,219).

So(d)kullen Sé. — Sokullen 1791 Lu. nr 18. e» Se féreg.

»Somals Backe», se "’Sunnemals backar».

Sorhall sgr- BaTi., invid Kohall (s. 115). ¢» Ett flackt litet berg. Nérheten
till Kohall (s.115) gor att manif. leden helst bor se si(d) far’, med -(e)r- ss. utvidg-
ning i ssgsfogen, icke sé(de)r; jfr Bd IL111. ‘

Sodra Korsbergen sorkss-, se Korsberget nr 2. ¢» Namnet sékerl. i mots.
till Korsbergen nr 1.

#Takmadar(n)ssten(en) témasién (trol. ven tam-) BjAll. e«» Antages ha sitt
namn efter en person som var fran *Takmaderna tdmara under Oxnis, Séve sn (s. 52),
och som dirfor kallades *Takmadarn tamay (acc. osiker).

Telegrafbergen felograf- ToTu.; édven kallade Sillvikbergen.«» Dir har varit
station pa en optisk telegraflinje mellan Gbg och Marstrand; jir Holmberg 3,250.

Templet témplot S6H6.; hojdplats med kullersten (d. rése?) och dkerlycka.

»Tinnhég» BjLi. — 1760 Bj. nr 10. «» Dunkelt. Samma namn &r kanske Tinn-
hogen tmhéfwan, torp under Skindelsrod, Askums sn, Sotenis.
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Tjuvesten(en) gywastén BjLu.; stenkoloss, som enl. traditionen slungats av en
jatte. e» Namngivningsgrunden dunkel.

Tjireberget ToRod. — 1755 To. nr 5. » Om skrivningen med 7'j- ir etymolo-
giskt riktig, hirleder sig namnet fran tjdrbrinning pa platsen; jir Bd I1,174.

Toften ToTo.; kulle. — 1746 Oedman 138 (»en stor kulle, som folcket kalla
Tofter»), Toftan (»griftplats») 1845 Holmberg! 3,474. «» Enl. »traditionen» skall
diar ha funnits »en stor sitesgard» (sist anf. st.). Namnet hinvisar i varje fall pa
8. bebyggelse; jfr s. 50.

»Tolas» 20%- R5GS. e» Oklart. Om pamn pd Tol- se senast Nat. Lindqvist
Bjarka-Saby ortn. 1,346 ff.

Tor tor RoHog; berg. e» Sikerl. konstruerat till namnet Tors damm (s. 74).

_ Tor(e)s sten #ds stén (i vardagstal sikerl. sfén) ToAn. e» En »Tor» skall ha
belagt sin bat vid stenemn. Antagl. hette mannen Tore, eftersom Tor aldrig varit
ett folkligt mansnamn.

Tovas *avgud?, se »A guden» nedan.

Trallarehallen BjBj. — 1845 Bj. nr 80. e» MGajl. verbet iralla, men inneborden
dunkel. Platsen ligger nere vid sjén och intill en brygga. Mojl. kommer subst. trall,
som Aven i boh. asyftar ’foremal av spjilverk o. d. av skilda slag’, i fraga.

*Trappberget OGr.; ingéir i *Trappbergsvalarna (-vardarna) trabasvdla. e» Berget
bildar liksom en trappa.

Trindingen #rinsgon BjFa. — Trinningedal 1791 Lu. nr 18. e» En hog strind»
bergkulle. For bildningen jfr sirsk. Bredingen (-ungen) Bd 111,247, dven ovan
s. 106.

Troll(e)berget (-bergen). 1. trélo- BjLa.; y. namn pd *Gungkullen (s. 111).
2. trél- RéMa. 3. OBj. — Trolleberger 1859 Ock. nr 30. ¢» T'roll och sptken
ha trotts halla till i berget nr 1. I berget nr 2 finnas sparliknande férdjupningar,
vilka vil ha trotts harréra fran troll. Vid nr 3 siges gastar ha funnits; de slogo
ihjal folk. | ;

Trollefjill #ralo- BjR6dS6.(2). — Trolle- 1793 Tu. nr 35. e» Jfr Trollekullen
Bd II1,221 och Trolleberget nyss. Ingen tradition dr antecknad.

. Trollsbacken iréls- SaOst.; dker. @» Jfr Trolleberget.

Trangeberget ToTo. — 1852 To. nr 31. &8 Trdng, n. ’trang passage’ (s. 56, 60).
Jfr folj.

*Tringberg(et) el. *Trangberg(et) OOck.; ingér i Tringbergsmossen treegbes-, resp.
Trdngbergsmossen trapbes-. — Trangbergsméise 1856 Ock. nr 27. e» Ligger i ett
tring el. trdng (jfr foreg.).

Tritebacken BjBj. — »Den si kallade tritebacken emellan Oster- och Mil-
lang[érden] den Pristeg[érden] af gammalt skall nyttjadt» 1755 Bj. nr 7. e» "Den
omstridda backen’; jfr namn pa Trite- Bd I-I1.

Tulut(t)en fwluion SaDjuSs.; utsiktspunkt. — Tildten(!) 1791 Lu. nr 18. e»
Tulutt uppgesimalet betyda ’den oversta delen av nagot’(?), och doe. Armini kén-
ner det i en bet. av ung. ’snipp, tipp’.
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Tumlebergen To, V om Histevik. — Tomblebergen c. 1640 III OO 1, Tombla
berg u. &. Krigsark. VIL D I 34. e» ’Bergen vid (innanfér) »Tumlarna’», d. v.s.
St. och L. Tummen (det senare taget i sin &. syftning); jfr under Tumlehed s. 59.

Tyska berget tyska beéryot el. +Tyska kyrkan, forkortat »Tyska» tyska Bali. en
Asyftar en ritt brant bergknalle. Négon tydning har ej kunnat fas i orten. Det
ar hogst troligt att Tyska kyrkan i Gbg spelat nagon, om ocksa blott associativ,
roll f6r namngivningen, men arten av sambandet foérblir dunkelt.

Taberget té- O, det nirmare liget numera okant; undervattensskir. e» Nam-
net sikerl. givet efter en plats som ingér i »me’t», snarast efter Tdberget pd Roro-
(s. 104). Sikerl. di forkortning for ett sammansatt namn.

Tarekullen ¢dro- (5. uppt.; nu ej kint) BaLi. «» Med sikerhet tillskapat for att
utgora en »forklaring» pd namnet yT'drkullegarden» (s. 9), invid vilken kullen ligger.

Ugneberget BjVi. — 1842 Bj. nr 67. e Siikerl. samma berg som det déir de
Bd 11,174 nimnda *Ugnarna finnas (Kalén Boh. griansm. 41).

*Vakkullen SaKaTr.(?).— Wakullen 1791 Lu. nr 18. «» Efter pask- el. pingst-
vakor? Jfr Bd 1,259, IT1,222.

*Valleras SiIng.; ingdr i St., L. Vallerdshdlan stora, léla valorashé¥a, en sank
beteshage. e» Jfr Vallikrarna Bd I11,272.

Varpeberget varps- BjLa. «» Se Bd I-III Reg. En trollkéring séges ha bott
i berget.

Vedbacka, se Bebygg.-n. s. 37.

Vetteberget &r antriffat ps fyra stillen. e» Vette védo *vardkase’ (Bd 1I,166).

Vildsvineberget (-bergen) vilfwino- R6Pi. — Wildsvine bergen 1791 Lu. nr 18,
Vildsvins Bergen 1802 Krigsark. XV D 1. e» F. leden asyftar »vilda», dvs. fritt i
marken kringstrovande svin. :

Vilhallarna vithdlora BjFa. — Willeballemasse(!) 1791 Lu. nr 18. ¢» Namn pd
Vil(e)- bruka beteckna stillen dir man wvilat, t. ex. pd vig till el. fran kyrkan.
Jfr t. ex. det i Boh. vanliga Vil(e)sten(en).

yVinnas e(s)», se Inlands &s s. 112.

Vinterkullen vinto- BjKv. ¢ Jfr f6lj., dvensom namn pé Vinter- Bd LIIL, samt
sirsk. upplysningarna under Skrapan s. 103.

Vinterlidlen OBj. — 1856 Ock. nr 24. ¢» Formodl. efter en vinlervig; jfr Bd
1,356, IIT,181.

*Vralds?, se under Vrasdalen s. 137.

Viggetjiill vego- OBj. ¢» N. sidan stupar brant ned som en wigg; jfr t. ex.
holmn. Viggen SIOD 3,75 och byn. Vigga, Askums sn, Sotends hd.

Virds, se Bebygg.-n. s. 15.

Viisterbackarna vastor- SaB6.; sker. o» Kanske asyftas det forh:t att marken
sluttar mot vdster.

Vittnebacken vatns- OHa.; fuktig mark. e F. leden &r wiltne, hir sannol. i
bet:n ’vattensamling som uppstir av ur jorden framkvéllande vattenidror’.

Vittnebergen, se Bd II,166. e Jir f6lj.
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Vittnekullarna vetns- BjLi.-LSyr.; visentl. = Vittnebergen. en Se {6l].

Vittnesbackarna ToHist. — Waittnesbackarne 1838 To. nr 22. e» Om wdtine
’vattningsstille’ se nirmare Bd I,39.

sAguden» dgudy BjLi.; omride pa bergis. — Tofvas O Gud(!) 1791 Lu. nr 18,
Aguds hala 1802 To. nr 14. e» F. leden i det &. beligget kvinnon. Tova, forr vanligt
i Danmark, men ritt sillsynt i Sv. och Norge (Lind Dopn. 1032 f.). F. vr. dunkelt.

*Akandebacken? ToHi.?, ej nirmare lokaliserbart. — Agenebacken 1793 Tu.
nr 35. ©» Om uppslagsformen &r riktig, skulle namnet betyda ’backen som man
kan dka i’. For bet:n jfr di (det nagot osikra) * Akhall Bd 111,224, och med avs.
P4 den passiva bet:n hos part. pr. i viss man dtande varor o. d.

Arekullen éro- Sa0x., vid dlven. e» Formodl. ha dror brukat stillas undan dar.

Askebackarna (-backen) dgsko- BjHaVi. — Askebackarne 1791 Lu. nr 18,
-backa 1802 To. nr 14. e» Jfr Askeberget Bd 111,224,

Askeliden BjHaVi. — 1791 Lu. nr 18. ¢» Sammanhinger med féreg.

Arteberget fo- BjKa. e» Jfr Artekullen Bd I1T,224.

Artesiicken cefoscckon OHG.; berg. e» I en rinna i berget sitter inkilad en sten
som liknar en knuten drisdick.

Arthogen, se Bebygg.-n. s. 43.

Aspingen el. Aspingeberget OH6.; bergudde. — Espingen 1797 Ock. nr 2a,
Espingeberget 1858 nr 26. e» Vil efter férekomst av dspingar (huggormar); ordet ar
styrkt bade fran Hall. och Boh. I s4 fall dr vil formen av 1858 den ursprungliga.

Atarekullen édars- BjHo. ¢» ’Kullen dir man dter’. Det ar vanligt att man
under slattern édter sina mal ps bestdmt limpligt stille ute p4 marken. Jfr * Atare-
backen Bd 111,225,

Ornekulan gyakule, d1s- o. d. 1. BjOst., se Bebygg.-n.s.29. 2. SdAsk.;liten
kohage. 3. Silng.; berg och olindiga marker. «» Se under Bebygg.-n. s. 29.
Terringen vid nr 2 dr 1dg, torr och slit grusmark. Uppkallelsenamn?

VI. Kérr, mossar, mader.

Kirr synes hir dels ha haft den rsp. bet., dels bet. ‘'med smatrid och buskar
bevuxen mark’; jfr s. 3 ovan samt Bd III,232 och dér cit. litt. Se f. 6vr. Bd 1,176,
1IT,225.

Alemaden, 2 Bjorkemossen, -myst, Blotemosse, Brunkdrr, Brdte-, Djupemossen (el.
Djupe mosse), 2 Dykirr, Granmossen (trol. efter Granberget), Gregors mosse, Grona
siken, Gulilé moras (sk.-utj. i Jb, Jr; efter Gullé i Ytterby sn), Hagekroken (om
krok se Bd I11,257), Hasslekdirret, Krakemysten (Bd I11,230), Kdllekdrr{et), Lillekdrr,
Lédnga kirr, Ldngemosse, Lovkirr, Myrmossen, Pers mosse, Rivekdrret, -mossen, -my-
sten. (Bd1,184, 267), 2 Riremossen (rér ’vass’), Rormaden (rér 'vass’), Smdkdrr, 2
Svarte mosse, Sotapel(s)kirr, Trankdrr(et), Videkirr? (Nikjirrs hed(!) 1791, sikerl.
skrivfel; jir Bd 1II, 235), Vipekdrret, Vite mosse, Vitmossen.
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Bjorsemossen BjK4. — Bjérsemasen 1791 Lu. nr 18. o» Sikerl. gen. av mansn.
(icke djurn.) Bjorn; jfr Bd II,121.

Bondemyren bone- BjFa. — 1791 Lu. nr 18. «» Anln till namnet dr okéind,;
jir Bd 1,228, II,175.

Boslycke boslska, bos- OHe.; mosse. — 1673 S 73 fol 6. «» Uttalet med 0, ¢
u, talar emot ett antagande att f. leden vore bod. Mdjl. &r den mansn. (ev. bin.)
Bose. Lidén kinner Bo, gen. Bos, ss. soldatn. fran Bollebygds sn, Alvsborgs lin,
pa 1870-t. Samma namn finns som girdn. i Higgums sn, Skaraborgs lin.

Bottenkirr bén- BiLi. — Botn Kjirr 1791 Lu. nr 18, Bottnkjirr 1793 Tu. nr
35. o» Med avs. pd alternativen i f. ledens innebord se Bd II1,247 (bet. *kéirr’ kom-
mer hir ifriga blott om ssgn skulle vara tautologisk, med -kdrr tillagt i senare tid).

Bottnemaden ToOst. — Bottnnemaden 1791 Lu. nr 18. «» For f. leden jfr
Bottenkdrr nyss.

Brandkirr, se Bebygg.-n. s. 3.

Brandsiken OHe.; ing. — 1842 Ock. nr 20. e» F. ledens innebord oviss.

Brinnemaden bréns- ToTo. — 1852 To. nr 31. «» Brinna, f., el. brinne, n.,
trol. ’avbrind mark’ (Bd I1I,58).

Bukiirr bi- («— @) SaSko.; ljungmark, nu skogbesddd. e» Boh. bu(d) bu "bod’.

Bonemossen OBj. — Bonemasen 1809 Ock. nr 6. e» Vil efter bonodling invid.

*Borkemyst; ingsr sikerl. i »Burkemusters» mosse burkomustas mésa (det forsta
a— u) OOck. v» Borke *bjorkskog’. Uttalet skall sikerl. dterforas till ett *barko-
mastas, i sammanstillningen forsvagat till -2s, varefter ett r inskjutits genom miss-
riktad »uppsnyggning ».

Borsemossen BjAIlH6No. — Bérsemasen 1791 Lu. nr 18. e Bors- ar flerty-
digt; jfr Bd I,159, 11,149, II1,188.

Dammkiirr(en), se Bebygg.-n. s. 31, 34.

Dun(e)kiirr(et) dima- BjLa. -— Dunkjéirrs Mad 1791 Lu. nr 18. e» 1 kdrret
vixer rikligt med hardun h@qun (Eriophorum); jfr Bd III,121, 282. Det dkta ut-
talet har sikerl. haft don-.

Duvekiirr, se Bebygg.-n. s. 41.

Fattigmossen fafi- R60x. e» Mossen siiges en gg vara skinkt till de faltiga (vil
for nagot visst andamal?). Jfr Fattigkas SOA 1. 2,43.

Flinkemossen f/igko- SiGo. e» Efter en torpare med namnet Flink.

Gatsik gdsig SaGun.; nu om en damm. «» En figata gick forr dir f6rbi.

Gravemossen, St. och L., ORéro. — Store, Lille Grafwe masen 1832 Ock. nr 15.
¢» Man har forr grivt torv dar.

Gungan goge ToR6éd; numera stensatt killa omgiven av sankmark. ¢» Nam-
net torde forst ha asyftat omradet kring killan, och innehdller d& gunge, . *gung-
fly’, speciellt ’gungande mark’ (Bd 1,214). Sedan har det kommit att &syfta kal-
lan. ElL ock foreligger forkortning for Gungekdllan (s. 154).

Hanekiirr, se Bebygg.-n. s. 58.

Hjortemossen. 1. BjLuNoSto. — Hjorthemassebackar 1793 Tu. nr 35. 2.

9
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ORors. — Hjorte masen 1832 Ock. nr 15. e» Malets *hjorter jofar, pl. "hjortron’; jfr
Bd 1,263, I1,228. P4 nr 1 finnas dock numera inga hjortron, varfor f. leden dir
altern. kunde vara djurn. kjort; jfr Bd 1,831)

Horsekirr %késs- BjKa. e» Hors hist’.

sHumusta», se Halmysten?

Husmanskirret husmans- OBj. «» Jfr Husmansakrarna s. 141,

Huvudmossen hdys- ToHillsvik. e» Vid Huvudberget (s. 112).

Halmysten? BjFali. — Humusta 1793 Tu. nr 35. e» Hul- hal’, med ¥ for-
svunnet, kanske icke blott i skriftformen, ty ett liknande bortfall har skett i
Stallmysten nedan. Platsen ligger niml. invid Hdlebergen (s. 112). Voka-
lismen kunde férstds ss. beroende pd assimilation till efterleden, ytterligare under-
littad av m (A. Janzén). (Ett dunkelt namn pd Hu- hu- dr annars Hudolen pé
Elversrod, Grinnersds sn.)

Hialtakiirr O0ck. — 1858 Ock. nr 2. e» Mellanvok. -a- 4r 6verraskande, for-
sdvitt den inte beror pd skriftspraklic uppsnyggning. (Efter nagot ON Hdlla
tycks platsen ej kunna vara benimnd.)

Hiignarekiirr hegnars- BjOn. o» F. leden &r (med -are- i ssgsfog) *hign, f., el.
*hiigne, n. (Bd I11,14), el. mojl. kignad, m. (Bd I,205). Marken var inhignad, ty
den var férr 84 dyig att »jyr sjonkte i dar».

*Hingedyerna hegodyora Silng. «» Hdingedy ’gungfly’ (s. 67). Med avs. pa
pl.-formen jfr under *T'jarnerna s 74.

Hingedyt, se Bebygg.-n. s. 67.

*Honsebéirsmossen, se £6lj.

Honsemossen ToAmKi. — 1793 Tu. nr 35. e» Sikert férkortning f6r *Honse-
bérsmossen (se under yHénebergsmasseny s. 112); jir Bd IT,172, 111,283,
dvensom Hénseberget s. 112 ,

Iglemossen i79- ToBul.-BjLi. ¢» Dir finnas blodiglar (i malet %5, m.).

Klare mosse, se Bd I1,132.2)

Kolekirret k37s- R6Ronn.; omrdde med skog. e» Man har vil brannt kol dir
(jfr Bd II,87).

Krappekirr(et) Bali. — Krappekidrrs Mase 1748 Ba. nr 5. e» F. leden vil
krapp, n. (se Krappet s. 112).

»Kusas» kidrr ToBur.(?). — Kusas Kjarr 1791 Lu. nr 18. e» Sammanhéinger
kanske med Kuseberget s. 116. Boh. kussa (t. ex. kitsa Forshalla) ’kossa’
kan knappt komma i fraga, eftersom ordet i dessa mal heter kdsa (liksom ko heter ko).

*Kivlingarna sévfge Bjli.; sank dng. — Kidflinga 1765 Bj. nr 10. e» Sv. dial.
(dven boh.) kdvling, m. ’kavle’. Kavlar att g pa ha siikerl. varit utlagda har.

Ljungspolemossen l5gspo¥a- BjVi. e» Invid Ljungspoleberget Bd 11,157, och
kanske primiéirt i forh. till detta.

1) Att tolka Hjorthe- som Hjorthed- skulle motsigas av sakliga forh:m.
2) Mahénda bor »Klara» i den dér ecit. killan av 1791 fattas ss. foérkortning for
»Klara méase»; det stdr ndml.: Klara & Granmésen.
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Lottkarr, se Bebygg.-n. s. 58.

yMarbon » marbon SiBs6.; nu odlad mosse. e» Férkortning fér * Marbomossen.
Mossen sikerl. uppodlad av en marbo *Markbo, d. v. s. person (sirsk. girdfarihand-
lare) fran Marks hd i Vgtl.’

Olskirret (Olle-?) 6lsef SaSko.; utmark med skog. e» Vil mansn. Olof (i sam-
mandragen form) el. Olle.

Pjoskemossen pjdska- ToTu. e» Vil sv. dial. (Gétaland) pjoske (med vixelfor-
mer som pjyske, pyske, pjiske) ’smatroll’ (Rz 513 a), som dock icke antriffats i boh.

Porsen. 1. pison BjHa. 2. pdson Sile. «» Porsbevuxna omrdden; jir Bd 111,
232. Om accm hos nr 1 &r palitlig, 4r namnet dér forkortning for t. ex. *Porsemos-
sen. Nr 2 ar ordet pors 1 bet. *porsbevuxet omrade’.

sRiare Masen» ToRéd. — 1791 Lu. nr 18. ¢» Jfr »Riare Bergen» s. 120.

Rolkarna BjLi.; &ing. — Ralka 1765 Bj. nr 10.¢» Rolke *dy’ (Bd 1,267, 11,170).
o I killan siges marken dock vara »skrabbig mager hardvally. Den méste dnnu
tidigare ha varit fuktig.

Rumpekirr rdmpo- Silng.; dker.e» Ligger i s. d4ndan av bymarken; jfr namn
pd Rump- i Bd I-II1.

*Saltkirr OOck. — Saltkirrsviken 1856 Ock. nr 27. e» Samma namn Bd III,
233.

Saxekirr sikss- BjHo. — Saxekjarr 1791 Lu. nr 18. e» Antingen har »kirret»
mojl. haft formen av en sax med tvé skinklar (jfr da Saxe(r)viken Bd I1I,136), el.
har man lagt ut sax for rivar (el. andra djur) pa platsen. Jfr Saxe fjall s. 121.

Sinnepinemossen? sinapino- ToKa. e Vid »Signepineberg» (s. 121). Ovisst om
mossen Tatt namn efter berget el. tvirtom.

Skorv-, sc Skurv-.

Skurven (Skorven) skirvon SiBo.; mosse. «» Sannol. asyftas fran bérjan inte
sjalva mossmarken, ty skurv- dsyftar atm. i allm. bergig el. stenig mark; jir samma
namn s. 148.

Sniickemossen Bj-L, se Bd I1,171. (Namnet &r dnnu kint.)

Socknemossen sokno- Ro. e» Mossen tillhér hela socknen.

*Sparekirr spéra- ToR6d. — Sparrkjirrs bergen 1791 Lu. nr 18. «» Samman-
hinger med Spdrefjill(et) s. 124, och ér kanske snarast sekundért i férh. till detta.

Stallmysten stalmgsta, stamosta BjSerVi. e» Jfr Stallkdrret Bd 111,233 samt
Stall-namn i férevar. bd. Inga specialupplysningar foreligga.

*Sudden, se s. 150.
*Suddkirr(et) BjVi.; ingar i *Suddkirrsikrarna sutsesikra, sif-. «» Se Sud-
deviken s.73.

Sumparna OHe.; nu &ker. — Sumpa 1842 Ock. nr 20. e» Bd III,234, 284.
Akern har tydl. férr varit sank.

Svinekirr ToTo. ~— 1852 To. nr 31. e» Se nirmare Bd II,47.

Svillemossen (-arna) sgclo- OR6rs. — Swillle masen, S. masarne 1832 Ock. nr 15.
e» Ligger mellan berg ss. i en kittel, och vid regn swiller marken upp.
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Siggen ségon. 1. R6Ma.; nu akerlyckor. 2. SiaAs.; djup sinka.es Sdgg *(viss
vaxt pa) sankmark, sank dngsmark, vattendrinkt mark’ (Bd I,331).

S6(d)mossen OBj. — Soémassen 1809 Ock. nr 6. e» So(d) *far’.

*Takmaderna, se Bebygg.-n. s. 52.

Trampemosse(n) ORor6. — Trampemase 1831 Ock. nr 15. e» Man har sikerl.
forr trampat torv dér; jir Bd 111,137 f.

Trankirr tran- SiG6. e» Fageln. trana (Bd 1,186, 320).

Vass-siken vdsikon (ungt uttal, namnet finns ej kvar) Bali.; dng vid dlvstran-
den. — Vassiken 1760 Ba. nr 5. «» T. leden &r flertydig; jir Bd I11,273.

*Varmslekérren, se Bebygg.-n. s. 34.

Vittnemossen BjLaSk. — Wettnemésen 1793 Db bl. 188. e» Bd I-IIT Reg.

Alvakirr, se Bebygg.-n. s. 53.

Okakirret dga- SiGun.; nu kohagar. &» F. leden synes vara ett ON *Okarna,
*gga, av boh. *¢ke dgo, m. ’kil, kilformigt markstycke’, och sikerl. ir detta en pl.-
form av det narbeligna Oken s. 152.

VII. Dalar, dédlder, férdjupningar.
Dal uttalas inom omradet da¥. Holj haly e m. Se f. 6vr. Bd I11,239.

Bjork-, Bldbirs-, Brohdlan, Bdckedalen el. -arna, Djupedal, Dyhdlan, Ekhdlan,
Fagerdal, Frostdalen, Grona hdlan, Honsebdrshdlan, Krikedalen, 4 Killdal(en), Lars’
dal, Lerhdlan, Lindedalorna, Ldnge-, 2 Maddalen, Morbrors dal, Mormors dal, 2
Mérkedal(en), Norddal, Ormekldmman (om kldmma se Bd 11,21), Ormhdlan, Rivedalen,
-giljan (Bd IIT,241 och cit. litt.), Ravhdlan, Sandhdlet, Stengiljon, -kldvan, Svartedal,
Svensdalen, Tranbirshdlan, Videhdlan (vixtn. vide).

»Amborgshil» OBj. — 1856 Ock. nr 24. e» Sannol. mansn. Ambjorn (jfr Bd IT>
171, 111,144). Amborgs dr da ett suppsnyggats dtergivande av ett uttal Ambers-
(mojl. Ambors-).

Andalen se Bebygg.-n. s. 54.

Anders-Mats’ hila anas mats hdta BjLi., i Nordskogsbergen. e» Man siiger att
dar skola finnas pengar nedgrdvda; kanske har man téinkt sig att dnders-Mats
gémt dem dar.

*Andhdlan Bj. 1. Hel; éng. — An-1801 Bj. nr 22. 2. anhksle Li.; nu dker.
o» Fageln. and gn (an). Nr 1 ligger vid en damm, vilken vil namnet fran borjan
tillkommit. Nr 2 var forr en vattenhala dir dnder ldra ha hallit till.

Barkhalan, se Bebygg.-n. s. 33.

+Bergkitteln BjHo.; storre jittegryta.

Bisterdal(en) BjLi.(?). — Bisterdahls Berg 1791 Lu. nr 18. ¢«» Jfr Bd 1,234.
Det ar kanske ett stod for den déir forsokta tolkningen av Bister-, att hir ifrigava-
rande dal utgér en fortsittning av Trolldalen (s. 137).
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Bjorns stall bj8n_sidl BjNo.; trang »klamma» i ett berg. «» En man vid namn
Bjorn skall ha gomt undan héstar dir under »danska kriget».

Brunndalen bran- BjKvLa. — Brundalen 1791 Lu. nr 18, Bruns- 1793 Tu. nr
35. «» Nagon brunn el. killa tycks man inte nu kinna till i dalen.

*Budalen ToAm. — Budahlsberg 1718 S 4 fol 118. e» Vistsv. bu(d) bu, f. ’bod’.

*Bunkarna BaLi.; dker. — Bonka 1760 S 6 fol 128. s Bd II1,237; i sd fall
jamforelsenamn. Altern. m&jl. malets bunke ’packe, stapel, hop, hog’ (jfr Bruhn
Agon. 24).

Bathalorna ToBur; éng vid sjon. — Bathalorne 1808 To. nr 13. e» Man har
vil haft bdtarna uppdragna dér.

Danske stallen ddusks stdlon BjLa. (ej aterfunnet vid kontrollen). » Namnet
asyftar en klipphala i Stallebergen, dir histar — vil alltsd av danskarna — skola ha
hallits undangtmda under krigstid. Jfr Bd I,314.

sErsdalen» és-, és-, és-, 4s- ORod. — 1797 Ock. nr 2 a, 1858 nr 26.¢» Se »Er s»
kullar s. 108.

Gapet gdbat OHi.; dal. e» Om gap med annan syftning se Bd 1,153.

»Gassby» el. »Gassbo»; synes ingd i »Gassby dal» gdsby (gdsby) dd¥, »Gassbydal»
gasby- el. »Gassbodalen», och »Qassby killa» gdsby sela ToR6d. Dér finnes en in-
tressant stenaldersbroplats (Alin i Gbgs Jubileumspubl. IIT, 153 ff.). — Gassboda-
len 1791 Lu. nr 18. e» Ordet gast ’spoke’ torde ingd i namnet. Ogérna tror man
pé ett *gastbo *tillhall for gastar’, snnu mindre pa *gastby. Snarast dro de forelig-
gande formerna »uppsnyggningar» av *Gastberg dal, forst blivet *gasbo ddb. Med
avs. pd betm jfr Gasthdlan Bd 1,271, 111,237, och sirsk. Gastdsen i Skaraborgs lain
(om Gastds i Kind, Alvsborgs lin, se SOA VII. 1,112 f.). Atskilliga sv. ON pa
Gass- finnas visserl., men sidana borde i boh. ha -a-, icke -a-.

*Gertrudshalan (Gertruds hala?) BjAIlHoH&.? — Hjertrudshala 1793 Tu. nr 35.

Grisedalen BjLe.(?). — 1791 Lu. nr 18. e» Om f. leden se Bd I,291.

Gunnes hala ganss hila SiaOst.; dker.

Havdedrag OHe.; dker. — Hafde- 1842 Ock. nr 20, Hifde-(!) 1843 Dirs. e»
F. leden dr boh. *hawvde, m. (no. dial. hovde, fvnord. kofdi) *framskjutande hoégt
bergparti® (avl. av huvud), kint dven frén Dal bade ss. appell. och i ON (SOA 19,
112). S.leden &r sv. dial. drdy, f. *dal, sluttande dalsinkning’ (Bd 11,172, I11,237).

Holkedal BjRéraSor. — 1793 Tu. or 35. » Jir Bd 1,147, 321. Holk kunde
dock hir syfta pé en killa el. brunn (jfr Bd 11,190, I1I,277).

Horsedalen Bj.(?). — 1791 Lu. nr 18. e» Hors "hist’.

Horsegiljan OBj. — 1797 Ock. nr 2 a. e» Se foreg., om gilja Bd I11,333.

Hundehalan hunohila OR6d. «» Man brukade drinka hundvalpar dér.

Jungfruhilet jopfruhét R6Ba.; djup héla. e» Namnet uppfattas i orten ss.
obscent. Mo&jl. kan dess upphov dock fran bérjan ha varit ett annat; jir Jungfru-
kullen Bd 1,101, Jungfruhoppet Bd 111,198,

Jittens hala jcetons h3la OHy.e» En hdla, klyfta, i Jatt (e)huvudet (s.
113).
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Kammarn kdmoy BjKa.; dal. e» Kammare, méalets kdmor, i jaimférande anv.
om en liten instdngd plats.

Kann(e)dalen kan(a)- OOck. — Kandalen 1827 Ock. nr 12, Kan(n)- 1856 nr 27,
Kanne- 1858 Dirs. » Om {. leden se Bd III,37. Dalen dr djupt nedskuren och
liknar ett trag.

Katthalan kathéle BjLa.; damm. e» Bd I1I,240.

Kave hila BjKi.(?). — Kafve hila 1796 To. nr 12. e» Se Kavds Bd 111,200.

*Kitteln gélon BjFi.; strandplats for Li. e» Asyftar ursprungl. en i berget
befintlig jattegryta; jir Bergkitteln s.132. Om uttalsformen se Bd I1I,156.

Klockarehalan BjLe.; dng. — 1745 Bj. nr 9. ¢» Den narmare anl:n till namnet
okand.

Klimman, se under avd. IV s. 102.

Knektedalen Bj-L-T, se Bd I1,173.

Korvedalen karve- BjVi. e» Av dalens form. Jfr tjarnn. Korven Bd 1,138.

Kos, se Sodre kos nedan.

Kosen kdsa 0. 1. Bj. 2. Hy. e Kos, f., enl. uppfattningen i orten med bet:n
’lagt beldget, grisklitt omrade mellan berg’, numera i boh. utdétt som appell.)

Koserna kosara OFo.; dal. e» Se foreg.

Krabbehsljen OOck., vid sjon. — Krabbehdlsmésen, -holjsmossen 1858 Ock.
nr 27. en» Vil efter forekomst och fangst av krabbor. Om hdl(j) se Bd III,239.

Krockle kyrka kréklo sirka OR6d; grotta. e» Om f.leden se s. 87. Storre
grottor bendmnas ofta dven annars kyrkor i dessa trakter. Firevarande grotta
rymmer 10 & 12 personer. Dér finnes en upphdjning som tydl. liknats vid en pre-
dikstol.

Lergravarna?) lérgrdvara BjFa. — Lergrafverne 1791 Lu. nr 18. e» Boh. ler-
grav ’skalsandsgrop’; jfr *skdl-ler Bd II,162.

»Lilledams rdken»; liget ovisst. — 1791 Lu. nr 18.e» Om rak, f., se Bd 1,183, 189,

*Lakan (Luckan) l3ga ToBur; dalformig betesmark uppe bland bergen. —
Best. form av lucka, i malet l3ga, sikerl. dsyftande ndgon slags stingselanordning.
Den niarmare anl:n till namnet dr dock oklar, liksom fér samma namn ss. bebygg.-n.
péa ostsidan av Tjorn (*Ldka ldga), i Norge (Loko, NG X1,270) och i Vgtl. (Ldko
SOA 8,82).

Langés kista layas gésta Silng.; en urholkning i berget. e» Urholkningen har
tydl. liknats vid en kista. Om andra anv:r av kista i ON se Bd 11,143, 152, IIT,210.

+Magen magon (ungt uttal) Silng.; aker. e» Akern #r svingd som en mage.
Namnet dr givet i viss mots. till Huvudet (s.142) och Strupen (s. 136, 149).

*Meddalarna BjRod. — Medalarne 1791 Lu. nr 18. es» Mojligheter for tolk-
ningen av f. leden anféras Bd 1,217, 249.

1) Kosen kdson (alltsd m.) pa v. sidan av Kiaringén betecknar en vik. Namnet torde
kunna sammanstéllas med tva no. Kosvik (NG 9,27, 12,355), av vilka ingen saker tolkning givits.
%) Mojl. ar orten = Lergravarna Bd I1,157.
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+Mjolkediljan BjKv. e» »Diljan» (Bd 1,273, 320) dar man mjolkar.

Mullholken, se Bebygg.-n. s. 36.

Modalen méddy OR6ro. — Modahls méase 1832 Ock.nr 15. «» Oklart. Befolk-
ningen sjilv formodar att namnet &r foranlett dirav, att havet forr frin bada
sidor tréngt in och mdtts vid mitten av den tvirs genom 6n gdende dalen och dar
uppkastat en hog bank. I s fall ett *mot(e)dalen. Men forklaringen verkar till-
kommen efterat. Uteslitet ar kanske icke, att Mo~ kan stergs till ett &. Mjo-
‘smal’, Jfr samma namn Bd IIT,241.

*Mokhalet mokhslot (val ungt uttal) BaKé.; samfalld sandtikt. — Mokhal(l)et
1832 Ba. nr 50.«» Halet (halan) gav dalig sand och maste till slut dverges, varfor
det fatt den forklenande benﬁ«imningeﬁ (’dynghalet’); om mdk se Bd 111,262, (Form-
materialet synes delvis kunna peka pé -héll, men detta torde ej ge nigon mening.)

Natt(e)kvigiljan OBj. — Natt(e)qvigilja 1859 Ock. nr 30: «» F. leden &r ett
annars okint nati(e)kvi *falla (»kvi») dar boskapen innestéinges om natten’. Om
gilja "bergpass’ se Bd 11,172, 111,241, Jfr Natiarunnen Bd 1,289, Nattekullen 111,209.

Normans diljor SaKv. — Normans deljer 1791 Lu. nr 18. «» Familjen. Norman
el. boh. norman *norrman’? Om ddilja Bd 1,273, 320.

Olsdalen ToAmKa. — Olsdaln 1842 To. nr 26. «» Vid Olsberget (s.119).

+0xigat el. +Arod Oxdga BaAr. «» Urholkning, som gir vagratt in i nordkan-
ten av Tingstad fjall, nagot over 1,6 m. hog och till formen paminnande om en
dgonhala. Om ON Oxdgat med annan syftning se Bd 1,296, 111,134, 164.

*Oxoge dal dkso ddl BaAr.e» Se foreg. TUttalet av f.leden antages hir alltsd
bero pa en sammandragning.

»Porres» hal(a) OHult. — 1858 Ock. nr 29. e» Oklart. Mojl. *Porshdl(a), dér f.
leden vore vixtn. pors? Nagot bin. *Porre torde icke vara kant.

Pukhalan BjOn.; ingér i Pukhdleberget pukhslo-.e» Puke har hir trol, den
i boh. kiinda betm *hudavdragare’ (jfir Bd1,110), och m&jl. dsyftas en hdla dar hist-
kadavren grévdes ned.

Rabbels hila rdbols hdlta RoLid; kittelformig héla i ett berg. «» Kanske innehal-
lande det rabbel, n., som ingar i boh. (Tjorn) bergsrabbel *samling av smé berg’, sten-
rabbel; i 88 fall vil ett ON (Rabbel el.) Rabblet. Dock uttalas det namnda ordet med”
.. Msahinda bér man dirfér med Elov Andersson tinka pé ett personn., niml.
ps ett okn. *Rabbel, bildat till boh. m. m. rabba ’snilt ligga sig till med (det som
andra ha lika stor ratt till) pa samma sitt som t. ex. srml. nabbil till nabbas *gnab-
bas m. m.’, vgt. laffel till laffa ’ga senfardigt’ 1)

Rackarehalet rakarohgt OBj.; dalging mellan berg, &ven namn pé marken dér-
omkring. ¢» Dir ar trangt och besviarligt att komma fram.

Rannebergs taska rdnobes_(aska SaKy.; kint harpass. e» Vid ett Ranneberget (8.
120). Sv. dial. laska ’ficka, kjortelsick, 1osficka, pung’ i jimforande anv. om for-
djupning o.d.; se Taskan s. 97.

1) En jamforelse med f. leden 1 Rabbalshede i Kville sn och hd vore obefogad; detta namn
skrivs § Rambadzheidhi 1346.



136

Roédbergsstallen rgbesialon SaHok. e» S.leden, stall, m. (rsp. stall, n.), asyftar
hér en hég och valvd, ritt otillginglig halighet i nordkanten av Rddberget. Sannol.
innebdr den en (skdmtsam) jimférelse med ett stall (jfr Bd 1,208, 290, 111,217, 242,
278, samt Stallen nedan).

»Salshilan», se under Saldsslatt s. 147.

*Saltdalen; ingar i Saltdalsviken saltasvige, = ¥*Hjalm vik (s. 70). e» Dalen
ligger mycket lagt, och salivattnet gar stundom langt in.

Sillvik(e) klamma sélve k¥ema BjF4.; smal sinka i ett berg. e» Bd I1,21.

Sillvik(e) trang selvr trdy BjFa. «» Bd I,258. Hir en smal sénka.

Skardet?, se Bebygg.-n. s. 59.

Skeddalen, se Bebygg.-n. s. 60.

*Skotthalerna skathé¥ora BjBj., nira sjon. — Skatthalebergen 1791 Lu. nr 18,
Skatthdls Bergen, Skottholsbergen 1796 To. nr 14. ¢» Talrika jittehalor (jittegry-
tor) finnas i bergen, vilka vél liknats vid skotthdl. I sjélva verket dr formen snarast
pl. pa -er just av detta senare ord; jfr Tjarnerna s. 74.

Skriills stuga skreél_stdva SiGun.; grotta under stora nedrasade hillar. e» Skrall
var ett mycket omtalat troll, som troddes bo i grottan. Jfr det nordboh. trolln:t
Vrdl.

Skiirdalen ToTu. — Skjirdalen 1791 Lu. nr 18. ¢» Oklart.

Smérhalan OHult; aker. — 1858 Ock. nr 29. » Om smdrhdla bade som ap-
pell och ON se Bd I,273. Jordmanen dr hér sandmylla pa lerbotten.

*Soklivan, St. och L., OH6. — Stora, Lilla Soklofwa 1797 Ock. nr 2, Soklofva
1802 To. nr 14. «» En allménning diar man férr hade grisar.

*Sotehala(n) BjBj.; ingdr i Sotehdlaberg. Kallas dven Bjorlanda huvud och Berg-
huvudet. — Kortet. e» Oklart. Om namn pa Sot(e)- se Bd I,314.

Spruthilet, se s. 76.

Stallen. 1. stdlon; ingdr i Stalleberget BjLa. 2. stgl OH6. «» Stall, m., hir
bildl. om en dalsinka mellan branta berg; nr 2 kring stenformationen Hésten
(s. 112), alltsa val skdmtsam namngivning (jfr St. och L. Stallen s. 73). Jfr
t.ex. Danske stallen och Ré6dbergsstallen ovan och dir cit. st.

Stenklavet stenklévat BjBj. e» Kliv, n. ’trang dild, klyfta’; jfr Kdaringekldvet
Bd I,154.

Strupen Bj-L, se Bd II,173. — Tilligg: Strubenn 1586 Jb (»gresleding», d.
v. 8. betesmark for vilken skatt utgick). Samma namn s. 149.

Storredalen OHy. — 1838 Ock. nr 16. «» Vil nippel. ’den stdrre dalen’.

Svindalen Bj? — 1791 Lu. nr 18. e» Samma namn Bd I,322, 11,173, III,243.

Svirtedalen svefo- Sile. oo Swvirta, f. ’svart jord’; jir Swdrttjdrn Bd I,143.

Sdvedalen seva- SiKvi. e» Utefter bicken i dalen vixa *sivevekar sévavéga, ett
slags starr som férr anvindes till vekar i tranlampor. (Namnet skulle alltsa intet
ha med sockenn:t att gora.)

So(d)klavan sgkldva ORod. e» So(d), m. *far’, och *Eldva *klyfta’ (jfr Bd 11, 133),

Sodre kos sgro kés OGr. e» Se Kosen.
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Taskan se s. 97.

Tjérbogravarna sdrbogrdvans (béjningsformen ung) BaTi., i Ti. fjall; ndgra smi
résen. o» Rosena ligga i nirheten av Ti. Tjorbogérden, och sigas vara uppkastade
over tva personer som dér blivit ihjilslagna.

Tranbirshilan?, St. och L., stora och Wla trdmpashila, trampas-, trampas-,
trémpos-, tranbes- O, pa Kills; dalsanka. e» Dar vixer mycket tranbdr; men ut-
talen med p dro svarforklarliga, om man inte fir antaga att de representera en ur-
sprungligare form, som férst genom omtydning ersatts av tranbes-. Lidén, som
ligger avgorande vikt vid ndmnda uttal, ifrbgasitter med fog, om f. leden inte
kunde vara ett *Tramp(e)-bergs-, *Trant(e)-bergs- el. dyl. Tramp, m., betyder i boh.
bl. a.’trappa (i sht yttertrappa), en trappas 6versta plana del, forstukvist’ o. d.;
t. v. ar intet faktum kint som kunde stédja tanken att detta ord ingir. Ett
tranta ’tranbsr’ uppges for Dalsland (SOA I.2,39); i boh. heter baret (utom
tranbdr) blott trinta. Nagot annat tramt med hir tillimplig bet. &r ej kint
fran boh.

Trolldal(en) har antriiffats pa tva-tre stillen. e» P4 det ena stillet (se s. 60)
sigs det ha spokat. I den andra dalen skall »Lasse-Maja» ha hallit till.

Trang, se Sillvik(e) trang s. 136.

Tunndalen taxn- BaSki.; liten dalsinka. e» Nigot spar efter nigon tunna,
nedgréiivd till killa, i den bick som flyter genom dalen, finnes atm. ej nu; jir annars
Tunnan s. 158. Darfér ar f. leden sannol. den flerstides ifran kinda dnamns-
stammen 7Tund-, vare sig denna har gammalt 7- (se senast A. Janzén i NoB 1935,
8. 31 £. och om ett avljudande T'anda Bd II,139) el. P (se senast M. Olsen i Maal
og Minne 1934, s. 96 n. 1). Om en dnamnsstam Tunn- &r siker (jir No. Elven.
278 £.), kan &ven denna komma i friga. Samma tydning bér dé foredragas dven
for Tunnedalen Bd 11,174 framfér den dér foreslagna.

Tviirhilet tverhé BjKa.; nu dker. e» Twir asyftar i ON i allm. lige pa tviren '
mot ndgot annat; jfr t. ex. Bd III,265.

Uppedalen opo-, jamte Uppdalsbergen opdas-, ToSkTo. — Oppdahls Bergen
1791 Lu. nr 18. e» Vil om hogt lige (jfr NG IV.2,139)Y); jfr Upplyckorna Bd
1,287, dvensom det vanliga Uppegdrden.

Varpedal BjRora; utmark. — Warpe- 1793 Tu. nr 35. » Varp, n. “uppkastad
ris- el. stenhdg’ (Bd I-IIT Reg.).

*Vrasdalen? vrés- BjVi. e» En forkortning av *vrds- till *vrds- och vidare till
vrés- torde inte behdva anses omsjlig. Genitiven pa -s skulle snarast vittna om att
f. leden vore ett firdigt ON *Vrdn. Doc. Armini ifrigasitter mojligheten av ett
*Vrdlisdalen, som sammandragits. Ett Vrdlds vrgl- finns Bd I11,223.

Vurm varm ORérs; bergskieva. e» Dunkelt. Ar uttalet palitligh, maste det
forutsitta &. *Vyrm, och detta i sin tur *Virm.

*Vammedal(en) vdmoe- BjKvLe. — Wammedal 1791 Lu. nr 18, 1793 Tu. nr 35.
e» Jir Vimickran s. 152 samt utredningen av Vdmmedal Bd 111,106,

HI NG -1,4 antages lage 'langt uppe i dalen’ vara ésyftat.
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Alehdljen @lohan Ba-SaH6.; delsen »holj» (Bd I11,239) i en rinnil, dels férkort-
ning av Aleholjenskillan drohwnsgela (jir under Hokédlla s. 44), den senare
numera ersatt av en brunn. «» Man fangade foérr dl atm. i kidllans aviopp till Kville-
bécken. ) :

*Allingedalen? élyo- BjVi., vid sjén. e» F. leden &r trol. dlling ’and- el. ank-
unge’, vilket ord numera &r utdstt i boh., men lever i ON (A'llingama, tva sma
holmar SIOD 3, 76). Vokalismen ér den i maélet vintade, till f6rlingningen kan

uddljudsstillningen &tm. ha bidragit. (Eld heter i malet ¢l, men eld(n)ing *élug.)

VIII. Akrar, dngar, hagar, gédrden, svedjemarker,
réjningar, oppna omraden o.d.

Aker heter inom omradet dgor, dgor, pl. ak(s)ra; hage uttalas hir i dkta mal
alltid AGws. Om bet:n av vissa andra ord, sirskilt ¢, m., spjill och dckra se Bd
1,189, I11,245.

Alelyckan, Aldkrarna, Aplehagarna, Askelyckan, Aspdkern, Bergelyckan, Berg-
tegen, Brattelyckan, Breddkrarna, Brotegen, -dkrarna, -dckran, Brunndngen, Brdnnie-
gen, Bickdkrarna, -dckran el. -dckrorna, Dalsdkern, Dalingen, Dikesdkrarna, Dynge-
spjillen, Ekeflaten, 8 Flatdkern (om flat Bd 1,277), Gatelyckan, -slitten, Gatdkrarna,
GQran-, Grindelyckan, Grinddkrarna, -ingen, Gropareingen, Grdstens-, Grislyckan,
Gustavsingen, Gérde(s)slitten, Gdrdestegarna, Hageslitten, Holl-, Holmdkrarna,
Humlegdrden, Hdldkrarna, 2 Hdignaden (Bd 1,205), Hogetd, Jannes hed, Kalve-
flaten (om flat Bd 1,277), Kalv(s)hed, Kildkrarna, -dngen, 7 Krakelyckan (Bd
I1,180), -dngen, 2 Kringellyckan, 5 Kroken el. Krokarna (Bd I-III Reg.), Krok-
dkrarna, Kriketegen, Kullsikern, 3 Kulldkrarna, 2 Kullingen el. -Gngarna, 2 Kyrk(o)-
dngen, Kyrkdckran, Killarelyckan, Kallingen, K orsbirshagen, Laduflaten (om flat se Bd
1,277), Lergravs-, Lillingen, 2 Lindlyckan, 2 Lundingen, Lyckikrarna, Lingvallarna,
Lokakern, Madtegarna, Mellanhagarna, Mosselyckan, Mossingen, -dngarna, Mdlthus-
flaten, Nyldndet, 2 -lindena (Bd II1 2,262), Ormekroken, Oxelyckan, Pristingen,
Rump(e)dkrarna (Bd 11T, 264), Rumpdckran (Bd 1I1,264), Rorlyckan, -dckran (ror
'vass’), 7 »Sanna» (Sandarna), Simonsing, Skansdckran, dtm. 3 Skedesdkrarna (Bd
1,201, 283, I11,266), Skedet, Skriddarehdlet, Slit(t)lyckan, -ingen, Smaldkern, Smedje-
spjillen, Smedlyckan, Sneddkrarna, Spetalsingen (mitt emot »Spetalen»), Starren,
Stenbroingarna, 2 Stensdkrarna, Stora starren, Sdgare-, Tjurdngen, 2 Torndkrarna
(torn ’torne o.d.’), 2 Trehérningen, Trekanten, Tuveiegen (-ldjon), -tegarna, &tm.
4 Tdlyckan, Udde- (en udde i ingsmark), Utgdrdet, Vid(e)dkrarne, -Gekran (vixtn.
vide), Amansingen (familjen.), 2 Asdkrarna, Alvelyckan, Alvingen.

Bastegiirdet bdstojef RéSo. e» Dir har funnits en »basta» (bastu), en torkgrop
fér lin.

Bijilkersd byelkors RoHog; dker. o» For f.leden jfr Bd 1,158, och for ett -rid
som ej anger bebyggelse t. ex. Bd 1,275, II,150. .
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Bjorn i Kungilv (»Bjorni») R6Gr.; kr.-ing. Aven kallad Prdstingen. Var
ky. atm. #nnu 1703. — | Bi6rn i KongElf(f) o. d. 1659-1825, Bjérni Kongelf 1881
(efterat dr ett tunnt vertikalstreck draget mellan »n och ). «» Nar Bjorn ¢ har miss-
uppfattats som Bjorni, kan gérdn. Bjorni pa Orust SIOD 3,164 (i SvO Bjonne)
ha &vat inflytande.

+Blaskiten b7d- BjKa.; dker. » Se samma namn om ett litet skir s. 78 ovan.
Akern har sandjord.

Blétorna OB;j.; dker. — Blsterna 1850 Ock. nr 23. «» Boh. b¥dda, . blot mark’.

*Bokflaten? bdfldda BjNo.; ing. — Boflaten 1771 Bj. nr 13. «» Ej bod, om
uttalsformen #r dkta; jfr t. ex. s. 80. Triadn. bok?

Boslycke, se s. 129.

Bottnen. 1. bsn, bsn SaGun.; dker. 2. bon (9 —y m), bétp OBj.; dker och ing.
— Botten 1843 Ock. nr 18. ¢» Bd 1,192, 323, II,175, III,247. Nr 1 &r lagt
liggande mark. Fér nr 2 ge férhallandena pé kartan ingen siker ledning betraf-
fande den egentliga innebérden.

-Brandlyckan BaTi. — Branlcka 1830 Ba. nr 50. ¢» Brand ’svedja’; jfr Bd I11,236.

Bran(ds)tegen 0. d., se »Brandtingenn.

sBrandtingen» R&; sk.-ing, utesluten ur Jb 1919 ss. icke for sig bestiende.
—— | Brandtegenn 1665, Branstegen 1703, Brands- 1719, Bran- 1758, Brandtingen
1811-1881. e» Brandtegen torde vara den ritta formen — brant kan ss. en icke viistsv.
form ej ifrdgakomma —, som sedermera forvanskats till Brandstegen. Har rent av
brandstege spelat en associativ roll? F. leden torde syfta pi svedjning el. dyl. (jfr
Brandkarr s. 3 och SOA 1.2,41).

Bruksgiirdet brdks- R6Gr. e» Efter ett tidigare tegelbruk.

Briinnet bréont BjKa.; dker. e» Brdgnne, n. ’svedjeland’. Jfr Bd L,191, 277.

Brinntegarna BjLe. — Brinntegarne 1745 Bj. nr 9. «» F. ledens inneb&rd fler-
tydig; jfr féreg. samt namn pa Branne- Bd I-III.

Biicken b#kon OFo.; sumpigt omrade. ¢» Nagon bdck siges aldrig ha funnits,
och #r verhuvud atm. nu ej kind pa Fogds.

sDaudlsende » Ba. — 1388 RB 325. e» Jfr under D6dflaten nedan.

Dyngikrarna Bali.; vid dlven. — 1760 S 6 fol 128. «» Forr upplagsplats for
naturgddsel; se Dyngevik s. 68.

Dodflaten BaBa.; dker. — Doflaten 1834 Ba. nr 49. ¢» Inneborden &r oklar,
och en jamforelse med det forsvunna »Daudlende» ovan gér den knappast
klarare. I boh. finns ett dédjord dg9o% *jord som det inte vill vixa i’, = gutn. dau-
jord ’sumpig jord’ (Rz 111 a); jfr dven dodbrinna "jord (i sht mossjord) som genom
brinning blivit ofruktbar’ (SAOB D 2581). Men den ifrdgavarande akern hade
ott hogt gradtal. Den lig helt nira girdarna. Néagon gammal begravningsplats?

Engelsmiinnens hage el. hagar @yalsmenoras higo el. hiage OHult. — Engels-
minnens hage 1858 Ock. nr 29.e» Rester ha pavisats av en hage, dvs. en inhéignad
plats el. mojl. en girdesgird, som siges vara gjord av hit pa bevakning férlagda
engelsmdin for att freda befolkningen mot »danskarnas. Enl. en annan tradition
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skola engelsmin hir ligga begravna; spir av gravar finnas. Inhignaden synes ha
omfattat c. 20 m. i fyrkant.

Fars lycka fds_[#ka SaDj.e» Uppodlad av nuv. dgarens farfader.

Finnebrdnnorna ToH4., lingst i NV mot To. bys r4; angsbackar. — Finne-
brinnerne 1838 To. nr 22. e» F. leden ar vil folkslagsn. finne. 8. leden &syftar
vil da ’svedjeland’; jir Bd 1,191,

*Fiolarna fj3ha OGr.; dng. e» Sikerl. jamforelse med fjolar *brader’. Ordet
anvindes i boh. t. ex. om sittbrida pa vavstol, bakbride, vindskiva pé plog, brida
som man sétter p4 hornen pa kreatur.

Flabben. 1. BalLi.; aker. — 1760 S 6 fol 128. 2. ToTo.; aker. — 1852 To.
nr 31. «» Flabb(e) *smutsig el. »klafsig» flick’ (Bd III,249).

Flasken fldskon SiSo.; aker. e» Vil flask ’femtumsplank el. dyl.’ i jamfo-
rande anv.; jir Bd III,249.

Flycket BaLa.; éng. — 1760 Ba. nr 7. e» Boh. *flycke floka, n. ’stort filt’.
Angen 4r pa kartan mycket bred.

*Flitorna BaLi. — Flitterne 1760 Ba. nr 7. e» Agyftar tre intill varandra
liggande, linga och mycket smala dkertegar, varav en nedtill ytterligare nagot av-
smalnande. Vil jamforelsenamn.

Fogdedngen Si; kr.-ing. — | Fougdeingien 1659, Fogdeingenn 1665. «» »En
serdeles dgendomb widh Bidrby dgor, hwilken dng Fougden altidh hafwer frij niu-
tet» (Jb 1659). Angen tycks dock icke kunna identifieras i Jb 1544-1586.

»Fostegen» BjLi. — 1765 Bj. nr 10. e» Oklart. (Nigon fors finns inte i nir-
heten.)

Friarelyckan friars- SaGe. » Anl:n till namnet &r okind.

Fagelungen fuwldgon R6GS.; mindre aker. e» Tydligen pé nagot sitt efter
platsens lige nedanfor Fdgelkullen (s. 104).

Forlindena BaBi.; ang. — Forlinnen 1759 S 6 fol 127. «» Bd I,278; jfr folj.

Forlindet Bala.; ang. — Forlinnet 1760 S 6 fol 128. «» Bd 1,278; jfr foreg.

Gateskiigg ToAm.; aker. — Gateskigg, Gateskiiggs dkrarne (jfr under G a t e-
skar s. 82) 1754 To. nr 4, Gateskigg 1842 To. nr 26. «» Dunkelt. Namnfor-
men kanske opélitlig (den y. killan kan ha 6vertagit formen fran den &.).

Gravet grdvet BjKa.; dker. e» D4 intet grav, n., dr kint, ir namnet vil en for-
kortning for ett sammansatt namn vid vilken neutralt genus kints naturligt; jfr
*Hiaset nedan.

Grindestycket grinestékot SiGun. e» Vid en jirnvigsoverging; namnet alltss,
ritt ungt.

Gropékrarna (-dkern) BaLi. — Gropdkren 1760 Ba. nr 7, -skra 1801 S 17
fol 96. e» Boh. grop greb, f. ’dike’. Ett dike synes ps kartan mellan akrarna.
(Dikning var pé 1700-t. mindre vanlig.)

Grabenekroken grabenokrdgon Bj; namn pi n. 6. delen av socknen. e» Grdben
ar 6kn. pad dem som bo inom Alleby rote (AllLeSteOst.); se nirmare s. 17,

Gronan gréna OHa. e» Det stérsta sammanhingande grisklidda omradet pé
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én. Lidén hanvisar till nisl. och far. grena, f. ’gron flick’. Jfr ett Gronan gron,
hmnsdel under Yllene, Kville sn och hd.

Grotelyckan OBj. — 1859 Ock. nr 30. e» Vistsv. *grot (isl. grjdé, = sv. rsp.
gryt) ’sten, stenig mark’.

Gullpengarna gulpeya BjLa.; dker. ¢» Namn av samma typ som Gullringen
i liknande anv. Héar sannol. ssmmanhéngande med att marken faktiskt var virde-
full odlingsmark; jfr om ON pa Gull- éverhuvud Bd II,11, Indrebg No. innsjegn.
1,83, Sahlgren i NoB 1935, s. 59 ff.

Gullakrarna gil- SaGun. » Under ett tunt lager av matjord finnes gul lera.

*Gunnegirde(t)? ToH#. — Torde ingd i Gunjirs backarne 1791 Lu. nr 18. e
Mansn. Gunne har i dessa trakter varit mycket vanligt, se Bd 1,363, I1I,320.

Gustavs (el. Lillingen) RoGrOst.; sk.-ing. Var ky. &tm. annu 1680. — Gids-
taff i KongEIff 1659, Gustaf i KongElf 1665 1680, Gustafzing (o. d.) eller Lilla
Angen (0. d.) 1703 1719, Gustafs Ang eller lillingen 1758, Gustafs eller Lindéingen(!)
1811, Gustafs eller Lillingen 1825 1881, Jr.

*Gyttlarelyckorna, se s. 34.

*Gardarna Ba. — Gala 1770 Db bl. 443 (»kalhage» pa samfallda utmarken).
e Gdla (sdkerl. med tjockt 7) dr hir sikerl. best. pl. av boh. *gdrde, no. garde
(gare) ’kitte, falla, liten inhéignad’. Samma namn s. 65.

*Gillelyckan jceléka, jeds-(!) Sile. e» Stammen i verbet gilla "kastrera’ el. sna-
rare sammandragning av gillare ’person som kastrerar’. En sidan lir ndml. ha
bott pa platsen.

Hacket hdkot har traffats tre ggr. «» ’Den med hacka upptagna odlingen’. Jir
Nyhacket Bd 1,199, 282, Fldhacket Bd 111,250.

Halljorden haljon (ungt uttal) SaKi.; dker. e» "Den »hallande», d. v. s. slut-
tande, marken’.

Halvstarren BaLi.; dker. — Halfstarra 1760 Ba. nr 7. «» Mojl. anger namnet
att vegetationen till hilften utgjorts av starr. Ligger invid Starren (s. 138).

*Hammarlyckan? Zzdmo- RoSo. «» Om hammar se under Berg(s)hammar
(s- 105). Mojl. ar dock £. leden i stéllet hamn "utmark’, med i *hammna- bortfallet n.

Harespjillet hdspjelt SiAsk.; potatislycka. e» En person i Birby séger sig ha
skjutit méanga harar dar.

Hatten hdton SaGun.; dker. e» Akerfiguren kan sigas likna en hog hatt.

Helgered upptag hcelyora opidg BjHel.; aker. e» Upplag *upptagen, dvs. upp-
odlad, mark’; ordet dock obestyrkt i boh.

Holkeflaten OBj. — Halke- 1846 Ock. nr 22. es Holk 'urholkat féremal’, hir
om férdjupning i terrdngen.

Holtelyckan %3lta- SaTof. «» Hult (holt) ’traddunge’.

Hopastycket Zopastékat SiAsk.; dker. e» Se f6lj.

Hopasingen OBj. — 1856 Ock. nr 24. e» Sikerl. *angen som tillhért flera gar-
dar tillhope’. Jfr Bd 1,154, 194, 241.

Husmansikrarna hiismans- OBj. — Husmans akra 1843 Ock. nr 18. e» F. le-
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den 4r husman ’inhyseshjon’, men anln till namnet &r i 6vr. obekant. Jfr Hus -
manskarret s. 130. Det bor nimnas, att husman i boh. kan betyda ’stor,
jordfast sten i en aker’.

Huvudet, kawvst. 1. SaGun.; dker, férr betesmark. 2. Sdlng.; dker. e» Jir
Bd IL,178. Nr2invid Strupen (s. 149) och Magen (s. 134).

Huvudickran BaLi.; ing. — Hufdéckra 1760 Ba. nr 7. e» Jir boh. huvuddker
hévdgar o. d. ’vindteg’ (jfr Bd I1,178). Hair dsyftas tydl. en igenlagd siddan, en
vackra ».

*Hisegarden ToTo. — Hesegirden 1852 To. nr 31. «» Namnet &r sv. dial.
(Skane) hdsgdrd ’inhdgnad plats f6r halm-, ho- el. sidesstackar’ (Rz 284), innehal-
lande boh. (m. m.) kds f. (i sydboh. uttalat hes) *halm-, ho- el. sidesstack’.

*Hiset hésat, hésat ToRo6d; aker (potatisland). e» Vil snarast foérkortning for
Hiiselandet, Hésestycket el. dyl.; jfr Gra v et ovan samt féreg.

Hovden BaLi. — Lilla Hofden 1760 Db. bl. 342. e» Best. form av ett ej nu
fran Boh. kint ord motsvarande da. hovd (4. da. heffd) vindteg’ (= huvuddker, se
nyss under Huvudédckran). Jir Sydsv. orthamnssillsk. arsskr. 1930-31, s. 54,
Bruhn Agon. 119.

Jimmern, se s. 47, 58.

*Jitteslitten Ro6Gr. — Ingdr i Jétteslittsberget 1791 Lu. nr 18. «» Namnet
sammanhiinger med Jattestenarna (s. 113), och torde ha féranletts av att
sex kretsformigt anordnade stenrésen (méjl. gravar?), som pa den cit. kartan synas
utméarkta uppe pa berget, trotts vara jdtiars verk.

sKalalycka» BjOst. — 1791 Lu. nr 18. e» Oklart. *Kalvhage-?

»Kalarebo» kakarabg BjHaSérVi.; utmark. — 1791 Lu. nr 18.es Oklart; i f.
leden torde dock kalv ingé.

*Kar(d)eskaftet BjLi. — Karskaftet 1765 Bj. nr 10. e» Marken begrinsas i N
av en lang, smal &s, som pa kartan har en sldende likhet med skaftet pa en ullkarda,
boh. kara.

Kesen Bali.; dker. — Kiesen 1760 Ba. nr 7. «» Sannol. férkortning for *Kes-
dkern. Namnet avser en mycket smal och lang teg. Trol. vixtn. kes *(blad av)
Zgopodium el. dyl.’ (Bd I11,283). (Med tanke pi Kesekullen o. d. Bd 1,101 ma
upplysas, att nigon kulle inte finns i nirheten.)

Kladdefassarna Bali.; aker. — Kladdefassa 1760 Ba. nr 7. e» Tydl. en bild-
lig anv. av boh. kladdefass(e), m. *trashank’, dock vl i en bet. ’smutskladd’ el. dyl?)
Namnet asyftar sannol. »kladdig» jordman.

*Klockarebaget k/okarabdwat OBj.; akerlycka. e» Intet sammanhang med na-
gon Klockare ar kint; jfr Klockareberget s. 114. 8. leden ér boh. *bdg baw
o. d. ’bukt, krokning’.

1y Senare leden i detta ord ar sakerl. identisk med den i da. ord pa -fas, t.ex. lurifas
och det fran #. jutl. (1600-t.) antecknade skéllsordet skidtfas (C. Klitgaard i Da. stud.
1934, s. 89).
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Klabak kldbak, kldébak, kldbak SaToft.; aker. «» BdIII, 156, 292, Janzén Vo-
kalassim. 65.1)

*Kloverna BjLi.; éngar. — Klofvera 1765 Bj. nr 10. » Se *Kleverna Bd 111,179
(och *Tjdrnerna ovan s. 74), Spjilleklevet Dirs. 179. Bet:n dr kanske dock
hér ’smal viig i berg’, en bet. som synes vara betygad just f6r formen kldv, n.,
genom Katteklovet Bd 111,179.

Kniiet kndot BjRod; dng. «» Marken édr kndformigt krokt.

Kockhed, se Bebygg.-n. s. 35.

Kockikrarna BjLe. — Kockdkrarne 1745 Bj.nr9.es Kock *tupp’? Jir Bd 1I,
ITI Reg.

Kolslitt kastdét SaDj.; aker. «» F. leden torde syfta pa att kol patraffats
i smé& férdjupningar inom vissa flickliknande omraden pa slitten. Rester av
brandgravar, liksom annorstides i mnirheten (Sarauw Obgs Jubileumspubl. IIT,
291, 296£.)?

Kolveden kilvén R6Go.; s. k. »flater. «» Namnet kan ha foranletts av att dar
hittats forkolnade trastycken. I s& fall snarast ellips for * Kolved(s)dkern, -flaten
el. dyl.

Korrikrarna kir- SiGun. «» Dunkelt. Ett likaledes dunkelt »Korreheed» Bd
I11,298. Mojl. ingar det kurra, ., som nimnes under Vettekurran s. 152.

Kors, se Sodre kors nedan.

Korshamn k3sam OHe.; utmark. — 1842 Ock. nr 20. e» S. leden #r hamn "be-
tesmark’. Ett frimurarkors finnes dér.

+Kransen SiKla.e» Akern sviinger som en krans omkring en sholme».

Krappiingen BaBrLi. — 1812 Ba. nr 31. «» Se Krappberget s. 115.

Kringeln krigaln BjRora; dker. «» Bd I,326. Akern #ir rund.

Kringeliingen BjOst. — 1802 Bj. nr 20. «» Bd 1,326. Vid négra hastskofor-
miga slingor av en bick. .

Kringlarna BjNo.; éng. — Kringlarne 1771 Bj. nr 13. e» Se Kringeln.

*Krogarelyckan kldars- SiKa. » En krog klo har funnits dér.

Krokserdd sk.-utj. Bj. — | Kroxrst 1568, Kagrodt(!) 1573, Krogge- 1581—
1586, Koge-(!) 1586 (altern.), Krogzrdd(h) o.d. 16591719, Krogssersd 1758, Krogse-
red 1811-1881, Jr. » Gen. av mansn. — egentl. §kn. — Krok (isl. Krdkr), numera
nyttjat blott som familjenamn.

Kungsickran Balid. — Kungsickra 1760 Ba. nr 7. «» Inneborden oklar.

Kvekelyckan koégs- Si. 1. Ka. 2. As. en *Kveke kgége, m. 'kvickrot’.

*Kvill(er)dkrar(na), se »Vuildar akra» s. 152.

*Kvin triffas minst fem ggr. e» Kui, £. *fafalla’ (Bd 1,196 med not).

1) P4 sish. anf. st. fattas namnet ss. imperativiskt. Detta torde har vara riktigt; men det
galler icke ordet kldbak dverhuvud. I Srml. har detta antriffats i bet. ’klafinger’ (Bidr. t. Srml. &.
kulturh. 2,78). Ss. ON synes namnet ibland ha tillkommit genom overforing till namn dar den
imperativiska bet:n knappt passar: i Torps sn, Orust, kallas s& en »liten bergknalt som ligger
i vigen for allting.»
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" Kyrkeringen sérkorigon OHG6.; dngar, = Stora Métet (s. 156). e» Ett
kyrkoygge pastas ha varit tillimnat dar. Vil blott en forklaringssigen. Dér finnes
emellertid en labyrint (Labyrinten s. 155), som kan ha anvints f6r religivsa
dndamal; jfr under Stora Motet.

Kiringelyckan s@riya- SdSo. e» Ett par gummor skola ha bott déir i en for
langesedan riven stuga. Enl. annan uppgift efter nirheten till Karingeberget (s. 117).

Kolnehagen BaTi.; 4ng. — 1829 S 38 fol 13. e» Kilna torkhus’ (Bd 111,259).

*Ladbol ToH&.(?). ~—— Labols dal 1791 Lu. nr 18. e» F. leden dr vil lada, s.
Jeden trol. bol i bet:n ’jordstycke, dng’ (jir Bd IIT,245).

Lagmansakern el. Linsmansikern (-ingen) Ba; sk.-utj. under L&. Var kr.
atm. 1691-1725 (jfr under Lirje nr 1 s. 8). — | Lansmans Acker 1691-1725,
Lansmansakern 1777, Lagmansédker 1811, -dkern 1825 1881 || Lindsmansingen 1760
Ba. nr 7. ¢» Innehades tydl. en gg av en ldnsman och sedan av en lagman.

Lappe sand lape sdn OHGS.; vik med badstrand. — 1797 Ock. nr 2. es F. le-
dens innebord oviss; jfr dock Angslappen Bd II1,187 samt Lapparna ss. namn ps
ett gidrde under Heden, Harestads sn, Inlands S. hd.

Larsmisselyckan ldsmaesa- SiBi. e» Innebérden oklar. Skoérdades lyckan vid
larsmdssotiden?

Lekevallen l¢govdl ToR&éd. — 1791 Lu. nr 18.¢» Samma namn Bd 1,126,
I11,260. Ingen tradition om platsen &r bevarad.

Lubborna, se Bebygg.-n. s. 46.

Lugnelyckan lagno- SaHok. e» Lag forr lugnt i en ekskog.

Linsmansikern (-dngen), se Lagmansakern.

*Mareskrimman BaTi.; en »lycka»(?). — Mareskrimman, Manskrima(!) 1830
1830 Ba. nr 50. e» F. leden ssgsformen * Ma(da)re- av mad (varom se Bd I Reg.),
s. leden mojl. det fran Styrs6é sn kidnda skrdmma, f. "bergskreva’, vilket pa Donsé
anvindes om de smala grinderna mellan husen. Markstycket lag vid ett vigkni
intill de pa en hojd beligna gardarna.

Marstrand mastrap Si. 1 Dj.; dng. 2. Gu.; dker. 3. Toft.; aker. e» Uppod-
landet av nr 3 sédges ha varit ett riktigt »marstrandsarbete», d. v. s. straffarbete;
marken var stenig. Sikerl. en liknande forklaring ocksa fér nr 1 och 2.1) Jir
Rasphuset och Spohuset nedan.

Masten mdsta R6Go.; dkerstycke. e» Oklart. Rsp. mast heter i malet mast (f.).
Kanske ett motstycke till N4ldkrarna nedan (Armini).

Morsakrarna mds- el. Morsikerdindarna mdsokoréna RoGS. e» Jir Fars
lycka s. 140.

Myckle hed. 1. Se Bd II,183; motsatt ett Lillehed. 2. mokls hé; dven Myckla
hed mokla hé el. Nyckle hed noklo hé SiAskSo. — Myckle he 1597 JN 514. es "Den
stora heden’ (Bd 1,266, dir ocksi om formen med N-). Nr 2 dr en vidstrickt hag-
mark.

*Mysken myska OBj.; sker. — Myska 1843 Ock. nr 18. «» Samma namn SOA

) M6 jl. avse uppteckningarna icke mer én tva olika lokaler.
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17,79 (,1.2,37). Sikerl. dven héar forkortning for ett sammansatt namn, vars f.
led varit det fran Vgtl. kiinda, men i Boh. ej (lingre) levande vixtn. mysk(a)
*Asperula odorata’ el. ’Anthoxanthum odoratum’ (jfr SOA 1.2,37).

Morkhuset BaTi.; dng. — 1829 S 38 fol 13. e» Fsv. myrk(a)hus, 4. da morkehus
fingelse’ (Séderwall 2,70, 71) i jamférande anv., sikerl. att jimfora med R a s p-
huset och Spéhuset nedan (Armini).

Nerfallsslitten Bj(?). — Nerfals slitten 1791 Lu. nr 18. e» F. leden asyftar
vil ras; jfr Jordfallet Bd I-ITL.

Ner-viinderna nérvenora SaSs.; dker. e» Motsatt Overvanderna (s. 152).
Se *Vinderna.

»Noles» idnde noltass dews OROro; strandomride. en Vid nordre dndan av »Ers»
vik. Noles ar sannol. gen. av mordre (utan artikel) i bet:n ’de i norr boende’; jir
Visters och Osters 1 motsv. anv. Bd II1,49.

Nordsudd OR6d. — Norsédd 1858 Ock. nr 26. e» Se Sudden s. 150.

Normans skarpeland SiKvi.;se Normansberget s. 118 och Skarpe-
land nr 1 nedan.

Nyckle hed, se Myckle hed.

Nalhuset BaLi.; sng. — 1760 S 6 fol 128. e» Ndlhus ’ett slags ask for for-
varing av nilar’, sikerl. indgon skdmts. jimforande anv. Jfr Mérkhuset ovan.

*Nalhusickran BaLs. — Nalsickra 1760 S 6 fol 128. enInvid féreg.

Nalakrarna BaLi. — Naldkrarne 1760 Ba. nr 7. e» Tva langa och smala dker-
tegar. Jamfdrelsenamn, utan samband med de tvd foreg.

*Okland, se Oklands rygg s. 119.

Oxekohagen alsoko- SiGun. e» For oxar avgirdad del av en kohage.

*QOxerdd BaAr. — Oxerddsdahl 1793 Ba. nr 32. e» Réd 'r6jning’; jfr t. ex. Bac-
kared Bd 1,275 {.

Palmakrar(na) OBj. — Palméakrar 1859 Ock. nr 30. e» Kanske namnet Palm
(batsmansnamn?) jfr SOA I. 2,72. Ett Palmlyckan finns i Ytterby sn. Det dven i
boh. handlingar nyttjade homattet palm (parm) kommer pi grund av s. ledens
natur knappast i friga. Snarare d& lingdmattet &. sv., &. da. palm, eg. vil ’tvir-
hand’ (Dahlgren Gloss., Kalkar Ordb., Videnskabernes Selsk. Ordb.). Att ordet
brukats i dessa orter, framgér t. ex. av en uppgift om »spiror» som voro »7 palmer
tjocka» 1647 Gbgs Kamnersritts prot. (i Landsark.). Namnet ir kanske ironiskt.

Parten pdfon O. 1. Fo. 2. Pa Halleskir. «» Nr 1 ligger ss. en »paré» skild
fran det Gvriga av 6n. Lamningar efter husgrunder finnas; darfér sannol. en
gg ett bebygg.-n. Aven nr 2 har ett avskilt lage.

*Pengekitteln pagaselon, -s¢ln Bjli.; betesmark (enl. annan uppgift en stor sten).
«» Nagon sigen om namnet ej kind, men sannol. har en penningkittel trotts vara
nedgrivd pa platsen. D3 ljus séges ha setts dér, mé mirkas att sidant av alder
ansetts roja férekomst av nedgrivda skatter. Mojl. ett forkortat namn.

Planterlyckan plantér- BaBa. ¢» Dar var forr planterad ekskog.

Prylycke Si; sk.-adker under Klareberg (s& atm. 1825 Jb). Var kr. &tm. énnu

10
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1758 (Jb). — | Prielycke 1659, Prilyche 1665, Prylycke 1680-1881 || Prylycke 1733
AHA G 21) e» Skrivningen Pry- har sikerl. uppkommit ur Prij-. Det synes till-
talande att sammanhalla namnet med ett no. »Prieruold» 1723 NG 16,261, av vilket
ingen forklaring kunnat ges. F. leden i de bida namnen torde emellertid vara en
form av ordet prior; atm. de svagt bdjda, efter nord. flexion tillrittalagda formerna
P& -are — fsv. priare, priore (Soderwall), no. priare, t. ex. 1417 DN 14,27 (ordet
upptages ej i ordbdcker) — skola icke ha -si gen. Grundform alltss *Priar(a)lycke
(€l. dyl.), varav Prierlycke och (med »! snart sammansmalt till /) Prielycke. Samma
forled torde ingd i girdn. Priarp vid Eksjo i Smal., och, &nnu sékrare, i Priarforp,
Gillberga. sn, Srmi. Dessa orter skulle alltsd ha tillhort en klosterprior; i férevar.
fall ligger det nirmast att tinka pa Kungilvs kloster.

. Pungestycket pogostokot RéBa. «» F. leden ér trol. pung ’scrotum’ i jamfor-
ande anv.; sfycke kan vara senare tillagt. Platsen ligger invid Jungfruhalan
(s. 133).

Punschflaten pansfidda BjBj.; nu ur bruk. e» Kan sikert endast genom y.
agsociation innehalla ordet punsch. MGojl. frén bérjan *Pulsflaten, dir f. leden vore
sydboh. puls ’hudavdragare, »rackarey’.

Pussikrarna BjVi. — Pussidkrar 1801 Bj. nr 21. «» Om puss se Bd I11,135.

Rackareheden rakarshéas Bali.; kallas dven Skilltorps hed. e» Rackaren (hud-
avdragaren’) —- bet:n tillhér malet — har vil utévat sitt yrke pa platsen.

*Rammarna rame SiGun.; mindre goda dkrar. en» Sikerl. sv. dial. ramm, m.
fuktig dng, trisk’, varom se Bd III,60 f., 282.

Rasphuset? rgspust O; ang pad Angholmen. — 1850 Ock. nr 23.e¢» Best. form
av rasphus hus rhvarutinnan - - - 84 vil vanartige tiggiare som andre osedige och
olydige barn och tienstepoikar - - - skola straffas med arbete uti raspandet af
allehanda Brisillie trd, som till firges toffter brukas»’, enl. citat fran 1698 hos Dahl-
gren Gloss. Angen betecknas alltss ss. mycket besvirlig att sld. Jir Spohuset
nedan, dvensom Marstrand ovan. Lidén.

Rispaker BaTi. — 1829 S 38 fol 13. e» Boh. rispa, f., réspa ’remsa’, hir "smal
jordremsa’ (jfr Rz 536).

»Rorsken» réskon R6G6.; dkerstycke. e» Oklart.

Roselyckan rdsa-, roso-(?) BjSte.; dng. ¢» Sikerl. efter en viss batsman Ros.

Rumpan rémpa BjBj. «» Bd 1,204, 329, 11,183,

Rumporna rompsra Sa0st.; dkrar. «» Se foreg.

Rundeln BiLi.; dng. — Rundelen 1760 S 6 fol 128. «» Vil samma ord som
rsp. rundel, vare sig detta hir uttalats rund-del el. som en avl. pd -el (jir Trinneln
8. 98). I nutida boh. dial. tycks subst:t inte férekomma annat &n i formen rundal
rundd?. Namnet avser en dngsmark som pé tre sidor omger en dker.

Rittardkrarna Bali. — Réttaredkiarne 1760 Ba. nr 7. «» Namnet samman-
hinger med Rittaregdrden (s.9).

1) I de da. jb motsvaras P. kanske av den kr.-dker som nimnes 1568-1586.
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Riven och *Rédvarna OBj.; akrar. — Réfwen, Rifwa 1846 Ock. nr 22. «» En
av dessa dkrar liknar en rdvsvans; pl.-formen #r sedan sekundért bildad.

Rodjan, Rodjelyckan BjNo. — Rdéja(n), Rojelyckan 1771 Bj. nr 13. e» Bd I1,107.

*Saldsslatt?; liget ovisst. — Salsslitt 1791 Lu. nr. 18. ¢» Sammanhinger
med »Salshdlan» i samma killa. Om ett *Salskitt ir primirt, kan f. leden vara
*sql ’silg’ (se OGB I, IIT Reg.; i Inlands S. hd intrider formen *sald sod, saq).
Men d4 detta ar f., finge Salshdlan antagas ha sitt -s fran Salsliit, vore kanske fér-
kortning f6r *Salslitishilan. Ett primért Sals- vore hir svirare att tyda (knappast
av *Sadels-).

Saltkrikerna OHo6.; &ngar och vattenpélar. — Salt Krikorne 1797 Ock. nr 2.
o» Om salt se Bd 111,233, S. leden ér krik, {. >vra, horn’; jir Bd 1,280, 111,257,

Samslatten. 1. +BjBjKaKi. 2. OHult. — 1858 Ock. nr 29. «» Samsldit, .
*samfallt brukad sldftermark’ (Bd II1,265).

*Sandvarperna ToKi.; dker. — 1754 To. nr 4. e» Sikerl. pl. pa -er(ra) av
sandvarp, n.; se da om bojningsformen under *Tjérnerna s. 74.

Segerstenslyckorna ToAmKa. — Segerstenslyckorne 1842 To. nr 26. e» Oklart.
Familjenamn?

Sjogardsslitten BjLu.(?). — Siogals slitten 1791 Lu. nr 18. e» Boh. sjogdrd
’giirdsgard som gar ut i (salt)sjon’. Ordet finns i Boh. flerstides ss. ON.1)

Skallakrarna ToHi. — Skallikra 1838 To. nr 22. e» Skalle *hég och torr mark’
(Bd I,200).

Skammlinningen (-arna) Bald.; dng. — 1739 Db bl. 306, Skamliningen 1760
S 6 fol 128. e» F. leden dr adj. skamm (fvnord. skammr, fsv. skamber) ’kort’, som
dnnu kvarlever i sv. dial.,, t. ex. i skammhalm (s. Skane, Rz 579). Om s. leden se
Underlinningarnae Bd 1,332. Namnet asyftar en dngsremsa utefter dlven.

Skanshornet skanshgnot Bali.e» S.v. kornet av Fredrikshamns dgor, dir ligen-
heten Skansen (s. 10) forr lag.

Skansdngen (-ingar) skans- Bali., V om Ingds. e» Sannol. har dven hir
funnits en skans.

Skarpeland skarpsldn Sa. 1. Kvi.; dker. — Normans skarpeland 1791 Lu. nr
18. 2. Se Bebygg.-n. 8. 46. e» Se 8. 46, om -land Bd II1,338.

Skarpenbak OHG.; aker. — 1825 Ock. nr 11. «» Sikerl. *skern med den skarpa
baken’ (-en atergdr mojl. pa ack. m. -an el. pa dat. ps -om). Sikerl. hor hit da
egentl. ocksd »Skarpenbock?» Bd III,168 (uttalet -bog hir har dock ytterligare be-
kriftats). Namnet dr i viss man analogt med Kldbak Bd 111,156, 292 och hir ovan.

Skarpetegen, se Bebygg.-n. s. 24.

Skarsbo Ré&; sk.-utj.; nu trol. blott i Skarsbo hdla skdsbo héla. — | Skarssbo
1659-1680, Skarsboo 1703, Skarsbo 1719-1881. c¢» F. leden flertydig och oklar.

Skarven OBj.; aker. — Skarfwen 1846 Ock. nr 22 (2 ggr). ©» Om stammen
skarv- se Bd 111,168, Modéer Smal. skirgardsn. 95 f., A. Janzén i NoB 1935, s. 29.

1) Kanske hora hit de Bd III,279 behandlade *Skidgdrdarna (jz,igaba,) och *Skidgdrden nr
2 (fogdm)-
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Namnet dr kanske snarast best. form av ett skarve, m. (el. forkortning for *Skar-
vikern el. dyl). JfrSkarvorna s.94. Alldeles bredvid ligger (enl. samma
karta) Skorvekullen (s. 122). Nagot direkt samband i sjilva namngivningen mellan
de bada namnen bor vil ej antagas, trots att Skarv- och Skorv- dro avljudsformer
av samma stam.

Skatdkrarna skdi- RoBa. e» Skator hollo férr mycket till pa dkrarna, dit-
lockade av avfall fran en nirbeligen slaktbod.

Skintan finta, el. Skintorna fintora triffas pid &tm. fem stillen. «» Se
Skinten. T ett fall (BjLi.) betecknas marken (1765 Bj. nr 10) sisom »simre
hardvall; i ett annat (R6Ost.) uppges bet:n vara ’torr, mager backe’.

Skintemarken jinfomdrka, el. genom férkortn. Skinten finty Sile.; dker. o»
Se f6lj.

Skinten Si. 1. skinfa Br.; dker. 2. finta Dj.; markstycke och viig. e» I boh.
finnes jamte skinta, f. (Bd I-III Reg. och jfr foreg. namn), och ett i sht nordligare
skint, m., dven ett skint, {., alla i bet. ‘mager mark’. Jorden &r pa nr 1 sank och
bl6t, pa nr 2 torr och mager.

*Skottiljet BaBa.; dker. — Skatteljet 1762 Ba. nr 10, 1825 nr 21. e» Sikerl.
ett appell. skott-tilje. Lidén pekar pa &. da. sko(t)iilie, mlty. schotdele ’brett zur
dielung’, dvensom pa fsv. skotbredhe. Alltsd sikert ett jamférande namn.

Skurven (Skorven), 8f., och Skurvorna OBj.; akrar. — Stora Skurfva, Skurfvera
1843 Ock. nr 18. e» Skurv (skorv), f., synes syfta pa ’(naken och) ojamn berg- el.
stengrund’; jfr Torp samt Modéer Smal. skirgirdsn. 96. Jfr samma namn s. 131.

Skiiggered Ro; sk.-utj., utesluten ur Jb 1919 ss. icke for sig bestdende. — |
Skegeredh 1659, Skidggerdd(h) o. d. 1665-1758, -red 1719, Skiggered 1811-.1881 ||
Skisggreed 1733 AHA G 2. e» Sannol. det vanliga mansn. Skigge.

*Skillen jéla (delvis ungt uttal) RoPi.; dker. e» Best. pl. av skdl, n. ’snick-
skal’. Skalgrus finns ddr. Kanske forkortning av en ssg.

*Skilslatten jésléta RoGo.; girde, forr utmark. e» Benimnd efter féreg. S.
leden ar sldgit, £. *slatter, slattermark’.

Snippen. 1. snépen RoBa.; dker. 2. 00ck.; dker. — 1827 Ock. nr 12. e» Ma-
lets snipp, m. ’snibb, flik’. Akrarna dro kilformiga.

Snipdkrarna BjVi. — Snipdkrarne 1804 Bj. nr 21. e» Boh. *snip snth, m.
’spets, udde, snibb’ (icke det ungefar liktydiga snipp, om skrivningen ir palitlig).

Sniickeslitt? snékos]et BjLe. — 1757 Bj. nr 8 (»samslatt»). e» For méjligheten
att f. leden &r = rsp. sndcka jfr Bd I1,1621)

Snirporna snerpsra RoGo.; dker. e Till synes best. pl. av boh. (Tjérn) sndrpa
’ett slags ogrés i dkrar’ (vil = boh. snirpegrds *snirjgris, Galium aparine’; Rz 650),
men sannol. férkortning f6r ett sammansatt namn dir detta ord ingar som f. led.

*Snirten, *Snirtarna BaLi. — Snarten, Snarta 1760 Ba. nr 7. «» Boh. sndrl,
i mélet snaf, ’stjirt (pa alar och ormar)’; jfr Lindroth i SIOD 4,182. Namnet asyf-

') Enl en senare uppteckning vore uttalet snékas/ef. Skulle tyda pa Snickare-.
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tar tva lingst bort i dngsmarken beligna, i ena dndan avsmalnande dngsremsor.
Jir Rumpan s. 10,146, Mailets uttal snaf- har i skrift atergivits med Snart-.

Sohuvudet sohsvat Ro(st.; dker. e» Jimfdrelsenamn.

»Spalocka(n)» BaTi. — 1829 Ba. nr 50. ¢» Flertydigt och oklart.

Sprunden el. Sprundet har antriffats tre ggr ss. namn pa dkertegar. ¢» Bd
111,267. Liget av tva av dkrarna kunde tyda pé att sprund avsige ’vattentrumma
under vig’. Men da denna betydelse ej synes passa in pé den tredje, ar bet:n vil
‘liten sinka dar vatten rinner fram liksom ur ett sprund pa en tunna’.

Spohuset O; ang pa Angholmen. — 1850 Ock. nr 23. «» Benidmningsgrunden
densamma som vid Rasphuset strax invid (se ovan): dven denna dng har
liknats vid en skorrektionsanstalty. Lidén. Ordet dr icke eljest antriffat; det dr
icke uppfort i listan pi hithérande ssgr pé -hus i SAOB H sp. 1456.

Stora flaket BjLi.; ing. — Stora Flaget 1765 Bj. nr 10. «» Boh. flak frag, flag
flat yta, flat mark’ (SIOD 3,24), ej samma ord som det Bd II,176 nimnda flack.

Strandiingen sirgn- RoHog (itm. 1825 Jb pd Gr.); sk.-dng, atm. till 1680 ky.
— | Strange i Kong EIf(f) 1659-1680, Strange i Kongelf el. Stringingen 1703,
Strange i K. el. Strangingen 1758, Stringingen 1811, Straningen 1825, Stra-
ingen 1881. «» Namnet, vars nutida uttalsform allts4 aldrig varit officiell, har
genomgitt en egendomlig forvandlingshistoria. Fran bérjan ar det friga om nam-
net pa en person i Kungilv (jfr under Bj6rn i Kungilvs. 31 och Gustavs
s. 33).  Strange, egentl. ett binamn med bet. ’den stringe, hiftige, svarhan-
terlige’ el. dyl., ar ett vil styrkt namn. Detta har foérvanskats, snart under
inverkan av den naturliga uppfattningen att det vore ett ortnamn: gkriv-
ningarna Strang-, Strdng-, Strén-, Stra-dngen iro olika férs6k att fa fram ett sddant
med mer el. mindre férnuft i. Den uppgivna uttalsformen, som sikert ar sen, tycks
utgé fran Strdn-, uppfattat ss. egentl. varande ett stran-, dvs. Strand-. Angen ligger
icke inda nere vid dlven. Ssgn Stringéngen osv. kan vara att j amfora med
Gustavsing under Gustavs s. 33.

+Strupen Silng.; aker. e» Akerns form tycks hir avses, i mots. til Huvu-
det (s.142) och Magen (s. 134). Jir samma namn s. 136.

Strykejirnet sirjjgajént RoGo.; dker. «» Liknar till formen ett strykjirn.

Strasingen, se Strandidngen.

*Stuttarna? stafe BjHo.; akerfilt. o» Vil substantivering av adj. *stutt kort’,
med vasentl. samma innebord som Stytting Bd 1,202 m. m. (jfr £61j.).

Styttingarna stgfipe traffas tm. sju ggr. «» Bd 1,202, 11,185, 111,169. Ett av
dessa markstycken (BaLa.) kallas &ven Spjillet.

Stinget BaTi.; aker. — 1829 S 38 fol 12. ¢» Bd II,191.

Stotelyckan stddo- SaSv. e» Stoten (kyrkvaktaren) bor dér invid. Man kan
ligga mirke till att Stiten har -e ss. f. led i ssgr (icke -s), vilket ar vanligt vid
unga ON.

Stoveln Bali.; dng. — Stéfvelen 1760 Ba. nr 7. e» Angens form paminner om
en stovel, med klack bildad av en udde i en bick.
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*Sudden (Sodden). 1. ToBur; gridsbevuxet strandomriade. — Sudda 1842 To. nr
26. 2. OHeHult. — Sudda 1842 Ock. nr 20, S6dda 1858 nr 29. «» Sudd (sodd) sud,
ssd, f., betecknar i malet dels ’styvt »griass: Juncus-, Plantago-, Scirpus- och
Carex-arter (el. likn.) som vixer pi strdnder (dir saltvattnet stir 6ver vid hog-
vatten)’, d el s ’omrade bevuxet med sddant gris’. Ordet ir nirbesliktat med no.
dial. sodda, . ’av vatten genomdrinkt massa’, nisl. suddi, m. ’fuktighet’.

*Suddtegarna BjVi. — Suttia 1801 Bj. nr 21. e» Med avs. pa formutvecklingen
av *Suddiegarna till »Suttja» jir *Vittnetegarna, uttalat véha, Bd I11,273: Om f.
leden se foreg.

*Suddingen O. 1. Hult. — S6dd- 1858 Ock. nr 29. 2. Réd. —Sodd- 1858 Ock.
nr 26. «» Sé *Sudden.

Sundsréren Bali.; dng. — Sundsrora, Lilla S. 1760 Db bl. 342, 1760 S 6 fol
128, 1800 S 20 fol 12. e» Vid Lérje sund (s. 71). 8. leden sakerl. best. pl. av rér, n.
’vasg’.

*Sunnanbacke? OBj. — Sunnenbacke 1762 S 73 fol 13. e» Jfr Sunnangdrden
(och Sunnantill) Bd III,269.

*Svedjen svéjon. 1. R60st.;’ nu betesmark. 2. SaAssm.; skog. «» Kanske samma
ord som *Sveden Bd II1,269. Annars foreligger forkortning fér namn samman-
satta med svedja.

Svill(er)akrarna ToKé&é. — Svill(er)dkrarne 1754 To. nr 4, Svedlerakra(!) 1842
nr 26. e» F. leden dr sannol. malets svill, . ’syll, understa stocken i ett hus’, men
den nirmare anlin &r oklar; jfr ett (osdkert) Svillekullen Bd 1,257. Jimférande
namn (jir Skottiljet ovan)?

Sviningen sgin- BjKv. e» Dir var férr en inhéignad f6r svin.

Ségariingen BaLid. — Sagare dngen 1760 Ba. nr 7. ¢» Snarast en plats dir man
sdgade brider fér hand pi en stillning. Lidén. En sidan stillning kallas i boh.
sdgelag (se R. Wadstrém i SIOD 5,20 och jfr Bd I1T,291).

So(d)kroken sgkrdgon OR6d; utmark. — Sad-(!) 1797 Ock. nr 2, Sod- 1858 nr
26. «» S6(d) *far’. Om krok i ON se Bd I, IIT (Reg.). -

*80(d)kvin ToAm. — S6équia 1842 To. nr 26. e» Si(d) *far’ och kv ‘kreatursfalla’.

Sodre kors sgra kés BjLa.; nu namn pé betesmark. e» Namnet vil efter nagot
kors; platsen ligger vid gridnsen till Syrhila i Lu.

So(d)rumpan sgrompa RoPi. v» *So(d)rumpa *farsvans’. Akern &r smal och
bajd.

*Tjirndkrar(na) OOck. — Kirndkrar 1858 Ock. nr 28.c¢» Sannol. har en tjdirn
tidigare funnits invid; kartan visar nu »hingedy» dér.

*Toften BjHel.; ang. — Tofta 1801 Bj. nr 22. «» Asyftar sikerl. en gammal
byggnadstomt (vistsv. toft, se Bd II,128).

+Tomtens hage BaTi. «» En hage, d. v. s. stengirdsgird, vid Tomfen (s. 15).
Namnet innehaller inkolentn. T'omten (med grav acc.) ’abon pid Tomterna’.

»Torna» Bali.; éing. — 1760 Ba. nr 7. e Best. pl. av forn, m. *térnbuske’, el.
mojl. férkortning f6r *Torndngen.
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Torslyckan tds- SiBo. «» Mansn. Tord el. Tore.

#Tor(e)sakrarna BjHel. — Torsdkrarne 1801 Bj. nr 22. e» Akrarna édgdes ar
1801 av en Hans Toresson; alltsi kanske bendmnda efter dennes far.

Torvet férvat SaGun.; betesmark. «s Forr trol. torkplats f6r forv; en torvmosse
ligger i nirheten. Namnformen torde di vara forkortad; jfr t.ex. Gravet och
*Héaset ovan.

Trapplyckan ToTo. — Trapplycka 1852 To. nr 31. e» Jfr i Bd I, III Trappan
o.d. och namn pa Trapple)--

Tresnippen frésnépon R6GS. «» Trekantigh akerfalt; jfr Snippen ovan.

Trangelyckan BjNo. — 1771 Bj. nr 13. » Sakerl. #rdng, n.,, se Tranget
8. 103.

Triitingen BjBj. — 1755 Bj. nr 7. «» Se Tritebacken s. 126.

Tvillingen (-arna). 1. Bald.; akertegar. — Stora Tvillingen, Tvillingarne
1760 S 6 fol 128. 2. BjLe. — Twillingarne 1745 Bj. nr 9. «» Tegarna ligga intill
varandra, och &tm. i fallet nr 1 &ro de i alla avs:wn lika. (Skriftformerna pa Twill-
aro rikssprakliga; jfr under *T'velingeskdren Bd IIT,178.

Tvirakrarna ToAm. — Tvirakra 1842 To. nr 26. e» Akrarna ligga pi tvdren
mot de intilliggande tidigare uppodlade akrarna.

Tyskingen tisk- SaBr. «» En fysk har dir haft ett tegelbruk.

Tyvet, se Bebygg.-n. s. 52.

*P4(n)s hamn (»Tésam») idsam OFo.; nu om skir. » Utanfor Tdn; se under
Fogds s.63. Hamn betyder hir "betesmark’.

Tatakrarna BjNo. — 1771 Bj. nr 13. «» Dunkelt.

Ugneslitten (-slitterna) ognasléta, ayna- (jfr Kalén Boh. grénsm. 41), Ogno-
slétora BjVi; utmark. — 1842 Bj. nr 67. ¢» Se under Ugneberget s 127.
Uttalet Agna- ayna- o. d. beror pa nigon ursparing.

Ulken BjKv.; aker. — Ull(c)ken 1688 Db bl. 113 (rittat efter orig.). e» Aven
i Ytterby sn finns en sker med detta namn, uttalat @/kon. Den anses ha namn
ofter fisken wulke 'ulk (Cottus)’, som utmirker sig for sitt stora och klumpiga
huvud; dkerns form berattigar dartill. Sakerl. &r forevar. namn ett motstycke
till detta namn.

Undergiirdet OBj. — 1859 Ock. nr 30.es Jfr Underlinningarna Bd I11,272.

*Undervinderna anerveénsra Silng. ¢» Motsatt *Overvanderna nedan.
Se *Vanderna s. 152.

Upptag, sc Helgered upptag.

Varpalyckan virpa- BaLi. e» F.leden ér trol. best. pl. Varpen (el. Varperna,
se f6lj.), av varp, n., varom se Bd 1,175, 111,223. Ss. vanlig mellanvokal traffas
naml. hir knappast -a-.

Varperna BaLi.; aker. — 1760 S 6 fol 128, Warpera 1800 S 20 fol 12. e» Trol.
en n. pl. pa -er av varp, n. (se foreg.), av samma art som *jdrnerna m. m.
(s. T4).

Varpeslitten virpos]éta BjOn. e» Om varp, n., se Bd 1,175, 111,223. Mahinda
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asyftar namnet hdr de okéinda hindelser som &ven féranlett namnen Praste-
stenen (s. 120) och Skrdiddaregravarna inirheten.

Vasen vason Si. 1. Se Bebygg.-n.s. 41. 2. Tra.; dker. e» Se Bebygg.-n.
s. 41.

*Vettekurran ToTu.; dngsmark. — Veddekurra 1791 Lu. nr 18. ¢» Vid Veite-
berget (s.127). 1 s. leden formodar Lidén samma ord som sv. dial. (bl. a. Skane, Hall.)
korra, kurra, f. ’stérre dyig vattenpuss, som saknar avlopp, pél 1 niirheten av en
godselhog’ (Rz 347 a), ett ord som dock icke antriffats i boh. Angen ligger i en
sinka mellan berg.

*Vran? ToK4i.; betesbacke. — Braen 1842 To. nr 26. e» Ligger i en vrd i bergen.
Overgangen vr- till br- i den &. kéllan kan nog (sporadiskt) ha tilthért gammalt Tors-
landamal; jfr ex. fran Sdvedals hd Bd 1,86 samt Abrahamson Vistsv. ordst. 160.

»Vuildar akra» Bald. — 1388 RB 325 (ndmnt ss. skattande till Ba. kyrka).
en K. leden ar sikerl. fellisning (el. felskrivning) f6r *Quildar. Namnet motsvarar
alltss ett *Kwillerdkrar(na), om vars f. led se Kvillen Bd II1,137.

Vamiéckran BaLi. — Vamiéckra 1760 S 6 fol 128. e» Vdm i jaimférande anv.,
asyftande konvext el. konkavt bukig form, pasformig utvidgning el. dyl.; jfr Bd
111,106 f.

*Vanderna ToAm.; dker. — Winnerna 1797 To. nr 15. ¢» Best. pl. av boh.
(Ucklum, Forshilla) vind, f.’vindstalle vid plojning, vindteg’. Mahinda ej verk-
ligt ON. Ett svagt f. vinda beréres Bd III,264 (mdhénda &r det ej fullt sikert i
denna bet.).

Viister i girdet veéstor v j¢o] OHG6. e» Vistra delen av ett girde; jfr namn som
Vister © lyckan Bd III,273.

Viister i Pjunk veéstor + pjdgk OBj.; ing. «» P4 vistsidan av Pjunk(en) (s. 91).

*Rkerdindarna, se under Morsadkrarna ovan.

Aspeslitt BjHel. — 1801 Bj. nr 22. ¢» Aspe ’aspdunge’.

*UGdaker OBj. — Oacker 1846 Ock. nr 22. e« Jfr Odegirdet Bd 1,103, II1,274.

Oken gkon (ungt uttal) SaTof. «» Boh. *¢ke ggs, m. kilformigt markstycke’,
egentl. ’tillagg, skarv’. Harav sikerl. Okakdrret s. 132.

*Overviinderna dvorvinera (uttalet delvis ungt) Sa. 1. Ing.; motsatt Under-
vinderna ovan. 2. 86. «» Se *Vinderna ovan.

IX. Skogar, lundar, bevuxna omraden.
Asparna, Asplunden, *Hassellund, Hyltorna (Bd 1,59), Lille lund, 2-3 Nordskog.
Hiisslena Acesla OHe.; utmark. — Hassla, Hassla 1842-46 Ock. nr 20. e» Best.

pl. av sv. dial. hdssle, n. ’dunge av hasselbuskar’, nu sannol. utdétt som appell. i
boh.; jfr Bd 11,132, 178.%)

1) Den Bd IT,178 sdsom forkortning for *Hdsseldngen el. dyl. tolkade kartformen Hdsslan
kunde vara en falsk uppsnyggning av best. pl. heslg (Janzén).
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Paradiset paradist SiSko.; ekdunge. e» Jfr Bd I, II; hir alltsd (liksom Bd
1,322) ej om bebyggelse.

*Ramhult ToTo. — Ramholts kjirr, Ranholts kierr 1791 L. nr 18. e F. le-
den kanske ramn ’korp’ (ingar t. ex. i det vanliga Ramberget Bd I-III).

Riv(e)hult ToAn. — Réifwehultz berg 1720 To. nr 1, Rifhusberget(!) 1791 Lu.
nr 18, Réfasberg 1842 To. nr 26. e Den ildsta skrivningen bor vil vara vigledande.
Sedan mellanstavelsen -hults- i det dubbelt sammansatta namnet forsvagats till -as-,
ha omtydande uppsnyggningar skett.

#§parrhult(et)? Bj? — Sparhults médsen 1791 Lu. nr 18. ¢» F. leden vl sna-
rast sparre; detta ord kan niml. hir vintas upptrida dven med ling vokal (jfr Bd
IIL,216). Om innebérden se di Bd I,172.

X. Andra namn av skilda slag.

Om »vale» (varde) och vette se Bd 11,166.

Bjérke-, Dal(s)killan, Gubbens rds, Hiistebrunmen (for vattning av hdstar), Klare-,
Lundekillan, Mérka vrdn (= Bd IL190), Olles killa, *Rundevalen (i Rundevale-
berget), Sorbrunnen (sé(de)r ’soder, sédra’), Akerkillan, Angebrunnen (pé en dng).

Aschebergska eken afsbeska éka SaHok. e» En Ascheberg pastds ha hallit
brollopsmaltid under denna urgamla ek (jfr Bruzewitz Elfsyssel 197).

Bjorken bjérka SiLe.; nu om dker. e» Vil efter nagon enstaka stor bjork (jfr
Bd 1,334). Eljest forkortning for en ssg med Bjork- (Bjorkingen el. dyl.). Ett rikt
bestand av bjorkar finns vid dkern.

Blekekillan bi2gosctla Bala.; nu kallad Branddammen (s. 69). e» Efter
en batsman Blek, kallad Bleken blrégon, som en tid bodde dar intill. Man ma lagga
mirke till att ssgsformen av Blek icke éndas pé -s.

Bocks vale (varde) bdks vala OBj. e F. leden sammandragning av *Bockds?

*Borgas® slott bsra_s]ét 8iDj. e» Se Borgds nr 3 (s. 106). Hir som mangen-
stides har namnet av allmogen (el. 4. tiders lirde!) tolkats som Kung Borres slott
(Hofstedt i GBFT 1918, s. 9); jir Kung Borres grav nedan.

*Brandestaden branastdn SiAsk., vid dlven; hasselbevuxen kohage. e» Ett icke
styrkt appell. brandstad *brandstille’?

yBrynnkillan» brynsele Silng. e» Det &r en naturlig killa, ingen brunn. Enl.
uppgift i orten skulle den vara bendmnd efter en Bryngel; och méhinda kunde en
sammandragning resultera i den angivna uttalsformen. Om personnamnet se Bd
1,5, 111,146, 288. I och for sig kunde grundformen annars vara * Bryn(e)kdillan, for
vars tydning man d& borde jimféra Brynebédcken BA1I1,140. Det &r frestande att
med Lidén tanka pa no. dial. brynna vattna (kreaturen)’, fastdn verbet ej dr kint
fran férevar. mal.

Djupa lindet jyba léont ToTu. «» Boh. linde, n., har ’stille dér en fiskevad
drages i land’.

Drottning Hackas grav drstmy hakas grdv SaSv.; mojl. = denrubbade» grav
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strax invid byn som omnimnes Holmberg! 3,466. ¢» I orten pastis att drofining
Hacka lirde folket jordbruk, och gav dem en hacka och rag till utside. Hur tra-
ditionen uppkommit, torde vara svirt att utréna; kanske innebéir den en lokalise-
ring av ett vandrande motiv. I och fér sig dr det annars tilltalande att med Lidén
i namnet se ett minne om det primitivare jordbruk som kallades att hacka jord el.
mark (jfr SAOB H sp. 19), och som har avsatt spir i 4tskilliga ON.

Fjillstugan ToH4.; bergparti N om Hjulvik. — 1838 To. nr 22. e» Sikerl. en
grotta el. dyl. som liknats vid en stuga; jfr Stugan Bd 11,163, Bergstugan Bd 111,183,

Folungesitet falogssét Sils. «» Vid Folungefallet nr 2 (s. 109). S.
leden #r sdte, n. ’plats dir fiskegarn utsittas’; jfr sruskesdte» Bd IT1,114.

Grisevassen grissvison SiOx. o» Vassomride vid dlven. Anlin till f. leden
oklar.

Gropebrunn grobobran OGr. «» Agdes for mer én 50 dr sedan av en man som
kallades Grropen groban (mirk acc:n). Vil ett inkolentnamn? El. ockss har mannen
tvirtom benimnts efter platsen.

Gruvan gruva ToHi.; gammalt vadkast, nu dven namn pé en udde dirinvid.
» Gruve ‘det innersta av (eldstaden i) Gppen spis’ (jfr Bd I,243). I orten siges
att ndr man var pd sjon da det var riktigt kallt, och man kom in till G., som
ligger soligt och i 14 for nordan, kindes det s& lugnt och sként som om man kom-
mit in i huset.

Grilputt grévput BjRo.; killa. c» Enl. traditionen har forlikning i ett grdl
mellan bonder i Réra och Syrhalan i Lundby ingdtts vid denna killa. Det fore-
faller dock nigot osannolikt att denna da skulle ha benimnts just efter tratan och
inte efter forlikningen. Kanske i stéllet: *den omtvistade kallan’. Tvist om killor
och brunnar ir intet obekant.

Gungekiillan gogosela, dven kallad Gungkull(e)killan BjOn. e» Om f. leden se
Gungan s 129.

Hamnestiinget OBj. — 1856 Ock. nr 24. «» Stinge, n. (Bd I11,137). Namnet
tros hirréra fran den tid d4 man hade sill instingd i hamnen.

Helvete, se Hovgiards helvete nedan.

Hjilmas hala j&imas h3la SiLa.; killa. e» Sanmnol. det vanliga konamnet
Hjilma *den som har »hjdlmy, d. v. s. vit flick i pannan el. vitt huvud’ (jfr Lidén
i Stud. tillegn. Es. Tegnér 579 ff., Kalén i SIOD 4,105). Sidana feminina binamn
P4 -a ha i boh., dven i 8, delvis akut accent (Gétlind Stud. i vistsv. ordbildn. 37).

Holken hélkon BjL4.; killa. e» Speciell anv. av holk *urholkat foremal’ (Bd
IIT,277).

Hornkillan konsele SiGun. e F. ledens innebérd oklar. Kdllan ligger icke
vid ndgot »horn», dvs. ndgot framskjutande berghérn el. dyl.

Hovgards helvete BjHo.; liget och lokalens beskaffenhet ovissa. — Hafgards
hellvite 1791 Lu. nr 18. e» Om en bergsklyfta avses, ir namnet fullt analogt med
Bassds’ helvete Bd I11,236. Det har d3 intet att géra med den anv. av ordet helvefe
88: ON som avhandlas av Lizzie Carlsson i NoB 1933, s. 138 ff., 1934, s. 136 ff.
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yHurebrunn(en) » hiwobran RoHoga. ¢» Dunkelt.

Huse vale (varde) huse va¥s O. 1. Fo. 2. Rors. — Husevals mosse 1831 Ock.
nr 15. o Nr 2 asyftar en forr befintlig utsiktskur av sten for lotsarna. Detsamma
har vil varit forh:t betriffande nr 1, ehuru dér icke finnas négra lamningar som tyda
dérpa.

Hog(a)killan, se Hokalla s. 44.

Jimmern jémon BjBj.; dal. e» Vil skimtsam anslutning till (och forkortning
av) det religiosa sprakets Jammerdalen. Jir i &vr. Pinan Bd I-IIL

yJatta» j@fa BjVi.; forngrav. ¢» Formen ir knappast en pl.-form (= rsp. jéit-
tarna), ty di vore den sikerl. en forkortning av ett sammansatt ON i pl., och dér-
vid kunde man vil blott tinka ps *Jittestenarna; men jittesten brukar betyda ’sten
kastad el buren av en jatte’ (Bd I,164, 245, II1,199). Sannol. dr formen dér-
for en forkortning av *Jdtlegraven jietegrdva, och ath uppfatta som femininum.

Kaller bamn kdlor hdmn SiaBr.; gammal tilliggs- och upplagsplats vid dlven.
e» F. leden oklar. Mgjl. talar betoningen emot att f. leden sammanhinger med
kalla i bet. ’ropa efter bat’, vilken ingér t. ex. i det vanliga boh. Kallareberget o. d.

Knektekyrkogirden knéktagdrgan BaTa.; nu tridgird. e Se under Skotte-
berget s. 122. Samma namn finns som folkligt i Gbgs stad.

Knektekillan knékfo- BjLé. e Killan skall ha gravts av knekiar, som legab
pé bevakning i trakten.

Korpereren kirporéy, ORoro, pi Rammen. e» Dir dr ett korprede (boh. *rere,
m., fsv. rédhre, utvidgning av det ord som i fvnord. heter hreidr, n., no. dial. reir;
sidoform till rede, fsv. rédhe). Den 4. bendmningen r *ramnerere.

Kors, se S6dre Kors s. 150.

Kung Borres grav kay bdros grdv SaSv., pa utmarken; en forngrav av hillar.
— Kong Borres graf 1845 Holmberg! 3,466. e» Vid Borgds or 3 el. 4 (s. 106). Ur
detta namn har flerstiades i Boh. genom folketymologi abstraherats ett (Kung) Borre,
i anslutning till (resterna av) det »slott», d. v. s. den borg el. dyl., varom namnet
*Borgds ofta vittnar. I forevar. fall &r det vél graven som varit utgangspunkten.
Jir under Drottning Hackas grav.

Kung Ostens grav koy §stons grdv BjLe.; forngrav av flata hallar. e» Ingen tra-
dition om orten tycks vara antecknad. Namnet beror sikerl. pa lard konstruktion.

Kyrkogardarna SiBr.; »nagra dngstegars. — Kyrkogardarne 1845 Holmberg?
3,466. & »Trol. med anledning af flera der befintliga smé hogar, som visat sig in-
nehslla obrinda lik» (anf. st.).

Kyrkogarden sérgdy OBj.; ing. e» Forr begravningsplats for skeppsbrutna.
Benrester férekomma tdml. ymnigt.

Labyrinten OHb.; seunder »T'réggebergs» slott s. 158 och jfr Kyrke-
ringen s. 144 och M&tet straxt nedan.

Langebrata RoElles. — 1673 S 73 fol 6. e» P kartan ser det ut som om ett
stycke av sjilva landsvigen avses med namnet. Detta asyftar emellertid fran bor-
jan sékert en forhuggning utmed vigen, gjord i forsvarssyfte, for att hindra en frin
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svenska sidan kommande fiende att tringa fram mot N (el. V). Se om brdia (brdte)
i denna bet. Bd IIL,108.

*Munkarna el. Munkevalen (-varden) mogksvdrs OHe. — Munka 1862 Ock. nr 34.
e«» Munk synes (enl. Janzén) i boh. ON kunna ha en bet. *klump, klumpig sten’
(jfr Indrebg Stadn. fraa Oslofj. 168). Annars dr Munken och Munkarna frin skilda
hall kint som 6- och skirn., dven frin Boh. Platsen dr full av kullersten. Jir i
ovr. BA T, 250 samt Munkhuvudet s. 118.

Morkret mérkst ToBur. «» Bd III,275.

Motet, St. och L., stora och léla mgt OH6.; St. M. = Kyrkeringen (s.
144);jfr Labyrinten (s.155) och »Troggebergs» slott (s. 1568).—Stora,
Lilla Motet 1797 Ock. nr 2, 1862 nr 34. e» Mdte betyder hir sikerl. ‘métesplats’.
Om namnet dr gammalt, synes det d4 innebéra att labyrinten pd stillet varit en
motesplats for vissa dndamal (jfr Bd II,192).

Nillebrunn(en) nilobran OHy. e» F. leden méste vara kvinnon. Nilla (da. Nille).

Pilen pion, BaBa.; nu om dker. — Piln 1833 Ba. nr 49. ¢» Efter en pel.

*Portogat? OHi.; ett »intag». — Portugat (2 ggr) 1865 Ock. nr 37. e» Skulle det
mdéjl. ha funnits ett ord portige (i mélet dé -dwat, en form som nu finns dtm. i
Styrsé sn), vilket hir anvints bildligt? Platsen lig alldeles vid ett rdtt smalt in-
lopp utifran sjon.

Ringen rigon ToHé.; vadkast och angéringsplats. ¢» Efter en ring for farkos-
ter i berget (se Bd I11,263). Numera finnas dér flera sidana ringar.

Rinnelskiillan, se Rinneln s. 76.

*Réigard(en) ingdr trol. i £olj. skiftande uttals- och skriftformer av nigra lokalt
samhoriga namn i s. delen av Bj, nira grinsen till To: ragjol, rowyo’ (dven rojol,
sakerl. ursparing), ragss baka, ragjoslia. — Ragjord(t)sgrind, lider 1791 Lu. nr 18.
e Ett *rdgdrd ar bestyrkt i ON; t. ex. Rdgdrden, Angereds sn, Vittle hd, Alvsborgs
lin (blott 13-14 km. fran har forevar. ort), skrivet Rdgard 1546 (SOA 13,12); vidare
i Boh. Rdgdrdsdal, Bro sn, Stingenis hd (j Ragardale 1391), Rdgdrdskirr, Herre-
stads sn, Lane hd (inga gamla former), Rdgdrdsvik, Skafté sn, Orust V. hd (Rogaards
Vig 1576), m. fl. Sikerl. foreligger har ett appell. *rdgdrd (till en del mojl. *rdgdrde)
’hignad som tjénstgér ss. ragang’ (SOA anf. st. talar bara om att f.leden ér rd
rimirke’). Man bor jimfora att Géirdes- i namn pé grénsberg synes ha en liknande
innebérd (Bd III,193 o. cit. st.). Det ovan anforda formmaterialet visar forvansk-
ning av olika art, dock kan ragas- vara en regelritt utvecklingsform av ett till
ragos- forsvagat *Rdgdrds-.

Ramirket rgmdrkst R6So.-Si. en Nagot sirskilt smirke» tycks numera ej fin-
nas pa platsen.

Rivevalen (-varden) r@vovdr OBj. e» Vid Rivekullen s. 104. Rdvar pastas ha
hallit il dér.

Sankt Gorans grav SaKi.; forngrav. — S:t Jorans graf 1845 Holmberg?! 3,467,
dér namnet (med ratta?) anges ss. folkligh.c» Ingen tradition om orten 4r antecknad.

Sankt-Olovs killa santdlas sela SiBo.; framsipprar »ur berget». — S:t Olofs
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Kkilla 1845 Holmberg! 3,468.¢» Om namnet vilar pa dkta tradition, har kéllan varit
en av de manga Olovskillorna. Detta helgons kult har blomstrat icke minst i Boh.

Saramors killa saramos sela OK3.; offerkilla. e» Mor Sara nu okand. Gamla
mynt o. d. ha plockats upp fran kdllans botten.

Skansen. 1. skdmson BjKi. 2-4. Se bebygg.-n. s. 10, 28,47. e» Nr 1 4r en
uppkastad jordvall, vari man hittat kanonkulor.

+Skottvallen RoElles. «» En vall frén Torstenssons befiista liger (enl. uppgift
av forre agaren till Ellesbo).

Skriddaregravarna skreedaragrdvora Bj On.; tva rosen (nu bortkorda och an-
viinda till tickdiken). «» Sagnen férmiéler att rosena uppkastats éver tva skriddare,
som stuckit ihjal varandra med saxar(!).

Slaktarevalen (-varden) slalkiaravar OBj. «» F. leden tycks vara verbet slakia,
med -agre- i ssgsfog, i bet. ’déda pd grymt sitt’. Till platsen dr ndml. knuten en
gammal tradition om ett mord. Nagra frin Kungilv forrymda fangar hade tagit
en i nirheten beligen enslig stuga pa Bj srlanda huvud i besittning. Enl. en version
skulle de ha slagit ihjil en liten son #ill den #nka hos vilken de véldgistade, enl.
en annan ha de sjilva blivit dodade, sedan gossen i hemlighet tillkallat folk.

Slottet Bj? — Slattet 1791 Lu. nr 18. e» D4 lokalens lige och art dro ovissa,
miste detsamma gilla namntydningen; jfr emellertid Bd I1,78 f. (och IIT,288).

Steneby vale siéneby v@ls BjSte.; nu om bergkulle. — Steneby walle c. 1554 HSH
99,72. ¢» Uttalsformen visar att namnet forst asyftat en »ale», icke en »vall» (jfr
Kalén Boh. gransm. 431).!) Namnet stir sikerl. i mots. till Alleby vale (jfr anf. st. 44).

Stockekillan stakoséla. 1. BjOn. 2. SiGun.es Nrl var forr timrad. Om
or 2 ir sidant icke kint. Kanske hir efter en utlagd stock; det ir sankt intill. (En
gumma bendmnd *Stockela stakola bodde i nirheten, och trol. finnes nigot sam-
manhang mellan namnen.)

Storegards *vette BjSte.; stort stenrds. — Storegdrds wedde 1791 Lu. nr 18. e»
Jfr under Vetteberget Bd IL,167.

Stor-Olas bo stordltas bd BjLi.; bergsskreva. «? Stor-Ola var enl. séignen en
stortjuv, som hir hade sitt tillhall.

Surbrunn(en) surbran OFo. o» Dir ar dilig (vsurt») vatten. Ordet surbrunn
ir inom Boh. kint ss. namn pa kalla dven fran J. orlanda och Solberga socknar, In-
lands N. hd.

Surmusen sirmusa RoGo.; forr anvint »oknamn» pé Olles killa (s. 153). e
Marken omkring kéllan var forr ganska sur, dvs. vattendrinkt. 8. leden dr mus
’pudendum muliebre’ i en négot fri jamforande anv.; jfr det nigot mera eufemistiska
Jungfruhalet (s. 133).

Svankillan, se Bebygg.-n. s. 157.

Tjuvdraget gyvdrdt OR6ro; namnet ungt. «» Drag siiges hir ha bet. vaddrag,

1) Kaléns uppgift (s. 44), att samma granspunkt 1673 8 73 fol 6 har namnet Steneby Svens-
lunde, beror pa feltolkning. Kartan har Svens Lunde (jfr Bd I1,188), och langt darifran byn:t
Steneby.
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stille dir man landar med vaden’ (jfr annars Bd III,40, 157 och dir cit. litt.). F.
leden anses av Lidén héntyda pa att »draget» pligade hemsckas av tjuvfiskare
(fran annan ort).

Toften, se s. 126.

Tors slott td_s/#t ToTo.; rester av en bygdeborg, se Hofstedt i GBFT 1918, s.
6 f. — Thors slott 1845 Holmberg! 3,474. «» Namnet beror naturl. p4 en lird kon-
struktion (jfr under Drottning Hackas grav ovan), sikerl. i anslutning °
till sockenn:t Torslanda (s. 58).

»Troggebergs» slott trdgabee_s[ét OHG.; en upphojning Gver marken, dven kal-
lad Labyrinten (s. 000). e» Tydl. d&nnu en urspirad form av Trojenborg, varav
andra former meddelats Bd II,192, IIT,221. Ocksd hir har namnet tydl. forst
asyftat just labyrinten, vilken omnémnes av J. Alin i Hall. bygdekultur 52. Om
det sakliga se f. 6vr. Bd I1,192.

Tunnan fusra R6Ros.; killa. ¢» En tunna var forr nedsatt i killan, till stéd
for dess jordvédgg; nu dr den stensatt. Jfr t. ex. Tunnekillan, Kila, Morlanda sn.

*Tunnsitterna tdwsétora, tdnsetora, tan- SiLa.; mossmark. e S. leden ar sdtt,
n. ’stille dir man sitter nagot’; jfr Djupa sdittet Bd I1,189. Trol. isyftar namnet
att tunnor, avsedda att tjana som killor, satts ned i mossmarkens ligre, sankare del
(Lidén). Pl-formen sdifter forklaras ss. #jarner m. fl. s. 74. Varfor namnet star i
pl., ér diremot oklart. Flera tunnor?

Tangekillan tayssela SiSko. e» Bd 1,175, F. leden asyftar hir en i slittmark
framskjutande lig bergis.

Valbo vette Bj-L, = Store veite (Bd11,191). — c. 1554 HSH 29,72 (Kalén Boh.
grinsm. 41). e» F. leden ér oklar. Att den innehéller *wale 'virdkase’, synes
sannolikt.l)

Valen (*Varden) vdor. 1. BjAll. 2. ToR&d. e» Bd II,166.

Vedkastet vékdstat O, i Roro hamn. o» Ved kastas dnnu i land dir.

Vintergapet vinforgabot BjFa.(%); killa i en liten bick, visentl. = Sprut-
hélet s. 76. — Wintergabshilan 1791 Lu. nr 18. e» Kanske snarast férkortning
just av Vintergapshdlan el. dyl.; om wvintergap se da Bd 1,156, III,181. Lidén.

Vrangel vmigalf SaGo.; killa. — Wrangels killa 1748 Ba. nr 5. e» Den i. kil-
lan har tydl. forbundit namnet med det adliga namnet Wrangel. Men oavsett att
den korta namnformen di vore svirbegriplig, har denna 7, vilket nippel. &r tink-
bart for adelsn:t. Skulle namnet pi nigot sitt sammanhinga med sv. dial. (Blek.)
vrangel ‘krokt trd’ (i hdckavrangel), med omljud i no. dial. (v)rengjell *vridet tra’?

*Varmseln vég/a. 1. BaTi.; asyftar dven omrddet omkring. 2. BjVi.-LAr. 3.
R6GH.; nu en »dkerflate».es Bd 1,210, 11,65 noten. Vid nr 3 numera ingen killa.

Vittnet v@inat Ro0G6.; asyftar ocksd den invidliggande dkern. ¢ Bd I,208,
IIT,279. Vattningsstillet var hir i en back.

1) Kaléns tveksamt framforda, fyndiga forslag att den kunde ha nagot att gora med det
férsvonna girdn. Veddeboda i Lundby (vette och wvale aro delvis synonyma), synes knappt sanno-
likt.



Adelgatan 101.
Albogarden 8.

Aldreemanna breecca T7.

Aleberget 104.
Aledammen 68.
Aleklatten 113.
Alelyckan 138.
Alemaden 128.
Algatan 101.
Alkeviken 69.
Alleby 17.

Alleby wale 157.
Allemans kvarn T7.
Allemansholmen 77.
Allemanshélet 69.
Al(le)mansskaret 77.
Allemanssundet 69.
Alletorp 17.
Allgatan 101.
Allménna vigen 7.
Altaret 105.
Alakrarna 138.
Ambon 37.
»Amborgshal» 132.
Ambros berg 105.
»Ambroskullen» 105.
Amhult 54.
Amhultsholmen 85.
Andalen 54, 132.
Anders’ berg 77.

Anders-Mats’ hala 132.

Andhalan 132.
vAngnisedammen» 69.
»Angrids» huvud 77.
Anna(s) sten 105.
Annexegarden 19.
sAnskons» udde 77.
Apelberget 104.
Apelvik 66.

REGISTER.

1. Ortnamnsregister.

Apelvik(en) 68.
Aplebagarna 138.
Arken 51.
Arnedammen 69.
Arsd 1.

Ardd Oxéga 135.
Aschebergska eken 153.
Asehallen 105.
Asgekullen 105.
Asgkeby Hog(en) 44.
Askelyckan 138.
Askesby 38.
Aslaksholmen 77.
Asparna 152.
Aspekullen 104.
Aspeviken 68.
Aspholmen 77.
Asplunden 31, 152.
Aspékern 138.
Assmundtorp 39.
Augustesgarden 46.

Backa 2.

Backa flake 101.
Backen 32.
Backer 31.
Bagalsbrekka 67.
Baggeberget 105.
Baggen 73.
Baggensfjdrden 73.
Baggeskér(en) 77.

| Baggeskar(et) 78.

Baggesund 69.
Bagglebo 67.
Bakeberget 105.
Baltsars bade 78.
Banken 67.
Barkhalan 33, 132.

| Barlineholmarna 78.

Bassen 78.
Bastebicken 75.
Bastegéirdet 138.
Basteklevet 101.
Bastholmen 78.
Beckholmarna 78.
Beckholmen 78.
»Befferby » 29.
Bensgkar 78.
Berg 39, 45.
Bergagarden 65.

Bergegarden 23, 27, 28, 43, 44,

45.
Bergelyckan 138.
Bergen 3.
Bergens 9.
Berget 49.
Berghuvudet 77, 136.
Bergkitteln 132.
Berg(s)hammar 105.
Bergskar 77, 78.
Bergstugan 105.
Bergstuguberget 105.

| Bergtegen 138.

Bergvarpet 105.
Bes(s)kroken 61.
Billingen 106.
»Bindeviken» 69.
Birka 61.
Biskoparna 78.
Bigkopen 78, 105.
Biskopholmen 78.
Bistekulle 105.
Bisterdalen 132.
Bistockebergen 105.
Bistockekullen 105.
Bistds 105.

Biss 105.
Biaslyckan 105.
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Bjora 17, 75.
Bjursé 18.
Bjalkerod 138.
Bjallkullen 105.
Bjora 75.
Bjorback 75.
Bjorkekallan 153.
Bjorkemossen 128.
Bjorkemyst 128.
Bjorken 153.
Bjorkholmen 77.
Bjorkhalan 132.
Bjorks 61, 77.
Bjoérlanda 17.
Bjorlanda huvud 136.
Bjorlands torp 18.
Bjornberg(et) 105.
Bjornekullen 105.
Bjoérnen 105.
Bjornhuvudet 78.
»Bjorn i» 139.
Bjorni 31.

Bjorn i Kungilv 31.
Bjérningarna 106.
Bjoérningsas 106.
Bjorns stall 133.
Bjorred 39.
Bjorsegarden, 45.
Bjorsemossen 129.
Blackkullarna 106.
Bladdammen 69.
Blankens 14.
Blankas 14, 106.
Blekebacken 104.
Blekedjupet 69.
Blekekallan 153.
Blekeliden 104.
Blid 20.

Blidkulla 106.
Blidkullen 106.
Blids damm 69.
Blinde bade 78.
Blisberget 106.
Blisterbackarna 106, 109.
Blisterbergen 106.
Blockakullen 106.
Blockeliden 106.
Blocken 106.
Blodskiten 78.
Blysten(en) 106.

Blabarsbacken 104.
Blabarsbergen 104.
Blabé#rsberget 104.
Blabsrshalan 132.
Blabarskullen 104.
Bldkullen 78.
Blakullsberget 78.
Blaskiten 78, 139.
Blasnas 79.
Blstdjupet 69.
Blotemosse 128.
Blotorna 139.
Bockabergen 106.
Bockedammen. 69.

Bockekullen 104, 106.

Bocken 79.
Bockeskar 79.
Bockholm(en) 79.
Bocks vale 153.
Bockskars udde 79.
Bockas? 106, 153.
Bodarna 67.
Bodkullen 107.
Bodviken 68.
»Boget» 61.
Bokeliden 104.
Bokflaten? 139.
Bollestad 79.
Bolsten 32, 106.

| Bondemyren 129.

Borgas 106.
Borgas® slott 153.
Borrholmen 79, 80.
Boslycke 129.
Bottenkarr 129.
Bottnemaden 129.

| Bottnen. 58, 139.
| Bovik 66.
| Brakvedbacken 1086.

Branddammen 69.
Brandestaden 153.
Brandkarr 3, 129.

| Brandlyckan 139.

Brandndsbrotten 93.
Brandsiken 129.
Bran(ds)tegen 139.

Brandténgen 32, 139.

Bratteberg(en) 104.

Brattelyckan 59, 138.

Bratten 67.

i Brattevigen 101.

| Brattholm 93.
Brattholmen 77.

| Brattas 104.

»Brea» 79.
Bredberget 104.
Brede bade(n) 77.
Bredvik 68.
Bredakrarna 138.
Bremnds 106.
Bremsegarden 19, 79.
Bremsudden 79.
Brimmarebacken 106.
Brimsudden 79.
Bringebarskullen 106.
Brohalan 132.
Broke? 15.
Brokullen 104.
Broskedet 101.
Brotegen 138.

| Brogkrarna 138.
Broickran 138.
Bruasklar] 77.
Brudholmen 79.
Bruksgardet 139.

Brummarebacken 40, 106.

»Brumsebacke» 106.
Brunkarr 128.
Brunndalen 133.
Brunneberget 104.
Brunnestenen 104.
Brunnas 106.

| Brunnasberget 106.
| Brunnséngen 138.
Brunstorp 40.
Brureskaren 77.
Bryggebacken 104.
Bryggeberget 104.
Bryggevalen 104.
Brynekullen 106.
»Brynnkallan» 153.
Brytet 79.
Bratekarr 128.
Bracke 36.
Brickebergen 106.
Brdmaregdrden 106.
Branda masten 79.
Briandebacken 106.
Branne berg 106.
Branneberg(et) 106.




Brannehévdingarna 106.

Brannemaden 129.

Brannemadshévdingarna 107.

Branneskar 79.
Brannet 139.
Brinntegarna 139.
Branntegen 138.
Brannvinsdammen 69.
Brannvinsklévet 101.
Bua 55.

Buberget 104.
Budalen 133.
Budskarr 48.
Bukullen 107.
Bukéarr 48, 129.
Bulycke 55.
Bunkarna 133.
Bur 55.
Burebacken 37.
Burss 107.

Burs 80.

Buré sadle 107.
Buskir 80. "
Bussholmen 80.
Bustaden 64.
Bu-udden 80.
Bydammen 68.
Byhogen 107.
Bangegéarden 61.
Barholmen 80.
»Baras» 107.
Baron 80.
Batebacken 104.
Batebicken 75.
Bateviken 68.
Bathalorna 133.
Biackebankarna 104.
Bickebol 3.

Backedalen, -arna 132.

Biackegarden 50.
Biicken 139.
Biackudden 77.
Biackakrarna 138.
Biackackran 138.
Biickackrorna 138.
Ballskar 4, 107.
Balteberga 5.
Bankarna 107.
Barby 41.
Biarmeras 107.

| Bastefarn 80.

Bastemorsvik 69.
Boénemossen 129.
Bénered 41.

. Bérjes kulle 104.

Borkemyst 129.
Bors 107.
Bérsemossen 129.
Borsvik 69.
Borsas 107.
Boras 107.
»Bosse kirr» 48.
Béstedammmen 69.
Bostet 80.
Bovelskir(en) 80.

Dalberget 104.
Dalen 32, 57, 63.
Dalkullen 104.
Dalsbackarna 104.
Dal(s)kallan 153.

| Dalgdkern 138.

Daléngen 138.
Dammbackarna 107.

| Dammbergen 104.
| Dammen 57, 58.

Dammholmen 80.
Dammkirr 33.
Dammkérren 31, 129.
Dammkirrsgrind 34.
Dam(m)skar 80.
Dannekroken :80.
Dansesten{en) 107.
Danska Larje 7.
Danske stallen 133.
Danske vigen 101.
»Daudlende» 139.
Det grunda 80.

'_ Dikesviken 68.

Dikesskrarna 138.
Djupa landet 153.
Djupedal 41, 132.
Djupe mosse 128.
Djupemosgen 128.
»Djupstaholmar» 80.
Djupsund 68.
Djupsundsholmarna 80.
Djurlappen 107.
Djursten{en) 107.
Djurstolen 124.
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Djursvallen 107.
Djursas 107.
Djuras 27, 107.
Domberg 107.
Domprosten 78, 81.
Dreven 20.

| Drever 101.

Dreverna 20.
Drottning Hackas grav 153.
Drammen 39.

| Dubbered 5.

Dun(e)karr(et) 129.
Dusa 75, 107.
Dusebackarna 107.
Duseberg 108.
Dusekdrr 108.
Dusgard 108.
Duvekarr 41, 129.
Dijvuskor 108.
Dyhalan 132.
Dykarr 128.
Dynan 81.

| Dyngan 81.

Dyngespjallen 138.
Dyngevik 4, 68.
Dyngéakrarna 139.
Dar fram 63.
Dodflaten 139.
Dédingeskaret 81.
Doneliden 108.
»Donga(n)» 81.
»Doéngeskéret» 81.
»Déngesundet» 81.

Edet 101.
Ekeberget 104.
Ekedammen 68.
Ekeflaten 138.
Ekeliden 59, 104.
Ekholmarna 77.
Ekhalan 132.
Ekorrebackarna 104.
Ekorrekullen 104.
Ekas 104.

5 Ellerod 32.
' Ellesbo 32.

Enerkullen 104.
Engelsmannen 81.
Engelsménnen 108.

11
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Engelsménnens hage, hagar

139.
Enholm(en) 81.
Enskéar 81.
»Ersdalen» 133.
»Ers» kullar 108.
»Ers» vatten 69.
»Ers» vik 70.
Ertholmen 81.
Esbjornsbergen 108.
Esbjorns hamn 70.
Espet 42,
Exholmarna 81.
Exholmen 81.

Fadderholmen 81.

Fadderholmsungen 76.

Faddern 81.
F¥agerdal 47, 132.
Farholm 81.

Fars hatt 108.
Fars lycka 140.
Fattigmossen 129.
Fegen 62.
Finnebrannorna 140.
Finnens hake 81.
»Fisenoll» 81.
Fiskeberg(et) 108.
Fiskedammmen 70.
Fiskekullen 108.
Fja(de)rskar 81.
Fjallberget 104.
Fjalledammen 68.
Fjallet 42, 46.
Fjallsgrinden 101.
Fjallstugan 154.
Fjarholmen 81.
Fjatbackarna 108.
Fjolarna 140.
Flabben 140.
Flacket S1.
Flasken 140.
Flatebergen 104.
Flatédkern 138.
Flatakrarna 138.
Flinkemossen 129.
Florentinskaren 82.
Fluskar 82.
Flycket 140.
Flagberget 104.

| Flageviken 68
Fldahacket 141.
Flackeberget 108.
Flickholmen 108.
Flakevik 70.
Flaskeberget 108.
Flaskhamn(en) 70.
Flaskholmen 82.
| Flatorna 140.
Flogberget 108.
Flogkullen 108.
Fockebaden 82.
Fogdeangen 140.
Fogdo 62, 82.
Fornered? (by) 29.
Fornered tomter 29.
Forntomten 29.
»Fostegen» 140.
Fotstigen 101.
Fots 62, 63.
Fram 63.
Fredrikshamn 4.
Friarelyckan 140.
Frostbacka 108.
Frostdalen 132.
Frostas 108.
Frustugan 108.
Fralsegarden 9, 27, 29.
Fuglevik N 18.
Fulavik? 18.
Fundinréd? 29.
Funningrud N 29.
Furufjall(et) 104.
| Furuhallebergen 104.
:Fyg‘ﬁir 62.
Fyrvalarna 109.
Fagelkullen 104.
Fagelsas 109.
Fagelungen 140.
Fagelvik 68.
| Faglevik 18.
Falekullen 109.
| Fanyttan 82.

| Farholmen 82.
Farnytta 82.
Fabacken 104.
Faberg 104.
Fagrinden 101.
Fiahuskullen 104.
Fallingen 82.

Folungefallet 109.
Folungeflaget 109.
Foélungekullen 109.
Folungesitet 154.
Forlandena 140.
Forlandet 140.

Gabriels lycka 59.
Gaddestacken 82.
Galgebackarna 104.
Galgeberget 109.
Galleberget 109.
Gallekullen 109.

| Gall(e)skaren 82.
Gall(e)skaret 82.
Gallfjall 109.
Gamle Erik 82.
»Gamlete» berg 109.
Gapet 133.
Garnfot 56.
Garnvinda 56.

Gartingsas 109.
Gassbo 133.
Gassbodalen 133.
Gassby 133.
Gassby dal 133.
Gassby kalla 133. f
Gastekulle 109.
Gastfjall 109.
Gastas 109.
Gatan 57, 58.
Gatebergen, -et 104.
Gatedammen 68, 70.
Gategarden 58.
Gatelyckan 138.
Gateskigg 82, 140.
Gateskir 82.
Gateslatten 138.
»Gatestacken» 82.
CGatsik 129.
| Gatdkrarna 138.
Gautelfr 33.
Gerrebacka 42.
Gertrudshalan 133.
Gertrudskiret 68, 77.
| Gertrudviken 68.
Getekroken 82.
deteryggen 57, 82, 109.
| Gethogen 104.

: Gisselholmen 82.




Gjutholmarna? 83.
(isslebo 83.
Gisslegirde 83.
Qlisslerdd 83.
Glisetorp 15.

| Glisterbackarna 109.
Glistorp 15.
Glymsterbergen 109.
Glymstren 109.
Granberget 128.
Granbicken 75.
Granekullen 104.
Granmossen 128.
Granakrarna 138.
Gravemossen 129.
Gravet 140.

»Greckarebacken» 110.

Gregors mosse 128.
Grenne 16.
»Grimeshillan» 110.
Grimsholm 33.
Grimsrud 29.
Grimés 33, 110.
Griméas Hog 34.
Grindarakrar 29.
Grindebacken 104.
Grind{e)kullen 104.
Grindelyckan 138.
Grinden 10, 33, 41.
Grindestycket 140.
Grindakrarna 138.
Grindéngen 138.
Grisberget 110.
Grisbergs brygga 110.
Grisebadar(na) 83.
Grisebaden 83.
Grisebacken 75.
Grisedalen 133.
Grisevassen 154.
iropareangen 138.
Gropebrunn 154.
Gropakrarna 140.
Grumsedammen 70.
Grunda gr[und] 80.
Grundsund 56, 68.
Gruvan 154.
Grynekullen 110.
Grytan 83.
Grytefotterna 83.
Grytorna 83.

Grabenekroken 140..
Grabenevadlaget 17.
Gragasholmen 77.
Grakullarna 110.
Gralkullen 110.
Gra-Lars 110.
»Grallebacke» 110.
Grasejen 83.
Grastensfjall 104.
Grastenskullen 104.

| Grastenséngen 138.

| Graas 3, 104.

| Gralputt 154.

| »Grzenna lykkiu» 16.

Grdnne 16,

| Grappas 110.
| Grasberget 104.
| Graslyckan 54, 138.

Grona halan 132.
Grona liden 104.
Groénan 140,

Grona siken 128.
Groéna viken 68.
Gréne banken 104.
Gréneviken 19, 68. .
Gronas 32, 104.
Grétekullarna 110.
Grotelyckan 141.
Grothog 110.
Groto 63, 83.
Gubbens ros 153.
Gubbered 42.
»Gudlaugsgard» 16.
Gula skaren 77.
Gula skiret 77.
Gulebratten 110.
Gule knalte 110.
Gule udde 77.
Gullberget 110.
Gullfjall 110.
Gullkullen 26, 111.
Gullpengarna 141.
Gullringegérden 46.
Gulluret 83.
Gullakrarna 141.
Gulls 128,

Gulls moras 42, 128.
Gungan 129.
Gungekillar. 154.

Gungkull(e)kéallan 111.

Gungkullen 111, 126.
| Gunnegérde(t)? 141.
Gunnesby 42.
Gunnesbaden 83.
Gunnes hala 133.
Gunneshalla(n) 104.
Gunnes lid 104.
Gunn(h)ildobol 30.
»Gustavs» 33, 141,
Gustavsangen 138.
Gyltholmarna 83.
Gyltran 83.
Gyttlarelyckorna 34.
Gyttlelyckorna 141.
Gangsberget 111.
Gdngsdsen 111.

I Garda 65.

Gardarna 141.
Garden 64.

i Gdsekniode 114.
Gaseskar 83.

| Gallelyckan 141.

| Ganglan 56.

: Géanglorna 56.

| Garde(s)slatten 138.

| Gardestegarna 138.
Géaven 83.

. Gdveskdr 83.
Goddered 33.
Gokens kulle 111.
Gokas 104.

Gopas 43, 111.
Gota alv 75.

Hacket 141.
Haga 6.
Hagatorpet 6.
Hagberget 39, 104.
Hagekroken 128,
Hagen 5.
Hageslatten 138.
Hagholmarna 77.
Hakered 34.

Hale 15.

| Hallbackarna 104.
| Hallegarden 8.
Hallen 8.
Hallenskir? 83.
Hallerod 34.
Halleskar 83.
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Hallevadet 101.
Halljorden 141.
Hallslatten 138.
Halsen 77.

Halsen lange 84.
Halvabergen 111.
Halvaberget 111.
Halvardsberg 111.
Halvardskullen 104.
Halvegarden 39.
Halvorsang 19.
Halvstarren 141.
Hammaregirden 46.
Hammarkullen 111.
Hammarskullar 111.
Hammarlyckan? 141.
Hamnbaden 77.
Hamnedammen 68.
Hamnefjall 111.
Hamnestanget 154.
Hamnholmen 77.
Hamra 111.
Han(e)karr 58, 129.
Hang(e)karr? 58.
»Hanses ungdom» 111.
Harespjallet 141.
Haras 2, 111.
Hassellund 152.
Hasslekullen 104.
Hasslekarret 128.
Hasterod 60.
Hatten 84, 141.
Hattekullen 104.
Hattesten(en) 111.
Havdedrag 133.
Hedabacken 75.
Hedab#cken 75.
Hed(a)torpet 3, 11.
Hede 19.
Hedegrund 84.
Heden 11, 46, 51, 58, 63.
Hederna 15.
Hedesas 111.
Hedkullen 104.
Helgered 19.
Helgered upptag 141.
Helges 9.

Helvete 154.
Hinderli N 24.
Hinnersd 24.

Hjortemosgen 129.
Hju(le)vik(en) 70.
Hjulvik 56.
Hjuvik 56.
Hjalma 25, 111.
Hjalmarna 111.
Hjalmas hala 154.
Hjalmvik 70.
Hjalviflu 84.
»Hjarvib{aden]» 84.
Hoken 84.
| Holkedal 133.
| Holkeflaten 141.
| Holken 154.
| Holmbacken 75.
Holmen 37.
Holmakraraa 138.
Holtelyckan 141.
Hopastycket 141.
Hopa#éngen 141.
»Hordammen» 70.
Hornkéllan 154.
Horseberget 111.
Horsedalen 133.
Horsegiljan 133.
| Horsekulle(n) 111.
| Horsekarr 130.
| Horsespranget 102.
| Hors(e)vik(en) 51, 70.
!Horsvik(e) backe 70.
| Hovgarden 19.
Hovgards helvete 154.
Hudaler 130.
Hufvudéinde 85.
Hult 64.
Hulten 57.
Hultsbergen 65.
Humlegéarden 138.
Hummerbaden 77.

yHumusta» 130.
Hundehammar 111.
Hundehalan 133.
Hundekullen 108, I111.
»Hurebrunn(en)» 155.
Husekullen 104.

Huse vale 155.
Husholmen 47.
Husmanskirret 130.

Husmansakrarna 141.

| Huvudberget 112.

Hummerkupeberget 104.

Huvudet 64, 77, 142.
Huvudmossen 130.
Huvudéckran 142.
»Huvudénde» 84.
Hynneréd 24.
Hyppeln 64, 84.
Hyppelns kalv 84.
Hytteberget 112,
Hyttorna 152.
Haberget 84, 112.
Hakans grund 84.
Hakans hamn 70.
Hakans hytta 70.
Hala berget 66, 112.
Halan 23, 28, 34.
Halebacken 104.
Héalebergen 112.
Haleberget 112.
Haleback 75.

Hale damm 70.
Halet 41.

| Hallskar 84.

Halmaden 67.
Héalmysten 130.
Halskar 77, 84.
Halsten(en) 84, 112.
Halstensbacken 112.
Haltakarr 130.
Halakrarna 138.
Hardebackarna 112.
Hérd(e)backen 112.
Hé-stenen 84.
Havesten 84.
Hicklan 84.
Hackleberg 112.
Hagnaden 138.
Hagnarekarr 130.
Halleberg 104.
Halleviken 70.
Hallsvik 60, 70.
Hallso 64, 85.
Hallas 104.
Halldsetorpet 19.
»Heelsli breekko»(!) 16.
Hangedyerna 130.
Hang(e)dyt 67, 130.
»Harseberget» 112.
Hisegarden 142.
Haset 142.



Hassla 65.
Hdsslan 152.
Hasslebrackan 112.
Hiisslebrdcke 16.
Hisslena 152.
Hastarna 85.
Hastebacken 104.
Hastebrunnen 153.
Hiastebéden 85.
Hasten 85, 112.
Hastevik 56, 70.
Hasthagen 32.
Hastholmarna 20.
Histholmen 85.
Hasttangen 85.
Hog 34.
Hoga 34.
Hog(a)kallan 155.
Hoganés 15.
Hagen 6, 13, 20, 34, 43, 44, 56,
85.
Hég(eryhammar 112.
Hogestenarna 104.
Hogesten(en) 104.
Hogeta 104, 138.
Hoge ande 85.
Hogsback 75.
Hogs drever 102.
Hogsta berg 104.
Hogstena({rna) 25, 112.
Hogas 104.
Hohallen 112.
Hokas 104.
Hokalla 44.
Héneberg(et) 112.
Hoénebergsmossen 112.
Honseberget 112.
Honsebérsbergen 112.
Hénsebirsdammen 70.
Honsebarshalan 132.
Honsebarsmossen 130.
Honseliden 104.
Hénsemossen 130.
Héno 64, 85.
Héns huvud 85.
Ho6né-Klava 65.
Honé utskir 85.
Hoésarna 85.
Hévagen 102.
Hovden 142.

lIglemossen 130.

| Ingeback 44.

| »Ingemor i Kungilv» 35.
| Ingas 44, 112.

| Ingasberget 112.
Inlands as 112.
Innegarden 25.
Inner-Pickeln 85.

| Islaggedamm 70.

i

Jannes hed 138.
Jonsbergen 113.
Jonsherget 113.
Jonsskar 77.
Jungfruhoppet 133.
Jungfruhalan 133.
Jungfrukullen 133.
Jutestenen 113.
Jutevigen 102.

Juthamnen 70.
Juthuvudet 85, 113.
| Jammern 47, 58, 142,
| Janseras 113.

155.

Janseras ang 35.
Janserasingarna 113.
wJatta» 155.
Jiatteberget 104.
Jattebo 52.
Jéttebron 102.
Jattebryggan 102.
Jattedammen 71.
Jattegraven 155.
Jatt(e)huvudet 113.
Jattens hala 133.
Jatteslatten 142.
| Jattestenarna 113.
Jattesten(en) 113.

Kajeflaget 104.
vKalalycka» 142.
; »Kalarebo» 142.
| Kalfven 84.
Kaller hamn 155.
Kallhed 20.
| Kalsbogarden 43, 50.
Kalshed 44.
Kalvarebo 28.
| Kalveflaten 138.
| Kalvegapet 101.

Kalven 65.
Kalvens 15.
Kalvhagen 57.

| Kalvholmen 85.

Kalv(s)hed 138.

| Kalvskinnet 113.

Kalvskinnskullen 113.
Kalvsund 65.

Kalvas 104.
Kammarn 134.
Kamrerns berg 113.
Kanaldammen 68.

' Kanhall 51, 113.

Kann(e)dalen 134.

| Kar(d)eskaftet 142.

Karholmebicken 54, 75.
Karholmen 85.
Karisskar 77.

| Karlens grind 102.

Karusedamm(en) 71.
Kastellegarden 43.
Kattedammen 69.
Katteklover 103, 143.
Katten 85.
Katt(e)skar 85.
Kattestenen 113.
Katthalan 134.
Kave hala 134.
Kavlas 113.
Keholmen? 86, 97.
Kesen 143.
Kiladkrarna 138.
Kilsngen 138.
Kippan 21.

Kippe 21

Kippe(n) N 21.
Kippenes N 21.
Kippestob N 21.
Kippeveden N 21.
Kippholmen 20, 86.
Kitteln 116, 134.
Kladdefassarna 142.
Klara 22.

Klara(n) 71.
Klareberg 45.
Klarekillan 153.
Klare mosse 130.
Klarvik 62, 69.
Klarsgat 71.
Klevekullen 114.
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Klockareberget 104, 114.

Klockarebaget 142.
Klockaregarden 46.
Klockarehalan 134.
Klockarns loft 114.
Klockedammen 71.
Klosterbergen 114.
Klosterskar 86.
Kludderskéaret 86.
Klypen 86.

Klabak 143.

Klavan 65.

Klavik 71.

Klamman 57, 102, 134.
Klatten 86.

Kléverna 102, 143.
Klévet 59.

Klovas 114.
Knallelyckorna 32, 35.
Knallen 32.
Knalteskir 86.
Knapegarden 25.
Knappberget 114.
Knappen 114.
Knapps gap 114.
Knarrnés 86.
Knasevik 71.
Knektoebergen 114.
Knektedalen 134.
Knektekyrkogérden 155.
Knektekiallan 155.
Knektepalen 114.
Knipan 3, 71.
Knipatorpet 3.
Knippla(n) 65, 86.
Knipplarna 86.
Knipplebergen 114.
Knipplekullen 114.
Kniet 143.

Knode 114.
Knoteberg(en) 114.
Knoéten 65, 114.
Knoéterna 115.

Knétet 115.
Kobbeled(et)? 24, 102.
Kobbelid(en) 102, 115.
Koberget 115.
Kobratten 115.
Kockhed 35, 143.
Kockéakrarna 143.

Koddarna 86.
Kohall 104, 115.
Kolebackarna 115.
i Kolekiarret 130.

| Kolholmen 86.

| Koljehugget 71.
Kollholmen 86.
Kolslatt 42, 143.
Kolveden 143.
Kolvik 71.
Kopallen 115.
iKopparberget 115.
Kopparas 115.
Kopper 31.
Korpeberget 104.
Korpedalen 28.
Korpe huvud? 86.
Korpereren 155.
Korpflaget 115.
Korrakrarna 143.
Kors 143, 155.
Korsbacken 75.
Kors(e)berget 115.
Korshamn 143.
Korskullen 115.
Korsskir 86.
Korsvik 71.
Korvedalen 134.
Korven 134.

Kos 134.

Kosen 134.
Koserna 134.
Koskar 86.
Kosvikk N 134.
Krabbehéljen 134.
Krabbhall 115.
Krakekullen 115.
Krakelyckan 138.
Krakeiingen 138.
Kransen 143.
Krappberget 115.
Krappekérr(et) 130.
Krappet 102.
Krappangen 143.
Kreken 60.
Krigsbacken 115.
Kringelhamn 54, 71.
Kringelikulle 116.
Kringellyckan 138.
| Kringeln 143.

|Kringel§,ngen 143.
| Kringlarna 143.
Kringlekullen 116.

Kristinamorsdammen 69.

| Krogarelyckan 143.
Krogarns 15.
Krokarna 138.

| Kroken 36, 52, 138.
| Krokete Jon 116.

| Kroksersd 21, 143.
Krokakrarna 138.
Kronessens 28.
Kronessensarns 28.

Kroppedammen 71.
Krossholmen 86.
Kruckan 116.
Krukan 116.
Krakan 88.
Krakeberget 115.

| Krakedalen 28, 132.
Krakefjall 116.

| Krakeliden 104.
Krakemysten 128.
Kraketegen 138.
Krakholmarna 87.
Krékorna 87.
Krakudden 87.
»Kricklefjell» 116.
Kriklinge berg 116.
Kriklingekullen 116.
Krickle 87.

| Kréckle kyrka 116, 134.

| Krockls 87.

| Krokleodden N 87.

| Kubbaliden 102.

| Kubbasldtten 102.

| Kulan 116.

| Kulingeviken 71.
!Kull-, se dven Koll-.
| Kulla damm 69.
Kullebackarna 104.

| Kullebanken 104.
Kullegarden 8.

| Kulle hall 1186.
:Kullen 8, 46, 87.
Kullsnarke 87.
Kullsdkern 138.
Kullakrarna 138.
Kullaingarna 23, 138.

Kronogarden 22, 24, 27, 45.



Kullangen 138.

Kung Borres grav 153.
Kungelid 116.
Kungelidkulle(n) 52.
Kungsbord 116.
Kungsackran 143.
Kungilven 75.

Kung Ostens grav 153.
Kupeskiar 87.

yKusas» karr 130.
Kuseberget 116.
Kusends 116.
Kvarneberget 104, 103.
Kvarnebicken 75.
Kvarnekullarna 104.
Kvarnekullen 104.
Kvekelyckan 143.
Kvibacken 104.

Kvillebacksrinnan 73, 76.

Kvillediket 75.
Kvillehed 45.
Kvillen 75.
Kvill{er)dkrar(na) 143.
Kvin 143.
Kvisslingeby 21.
Kyrkebacken 116.
Kyrkeberget 116.
Kyrkeby 45.
Kyrkebaden 87.
Kyrkebacken 75.
Kyrkeringen 144.
Kyrkeskedet 101.
Kyrkogardarna 1535.
Kyrkogarden 155.
Kyrkoholmen 87.
Kyrkoidngen 46, 138.
Kyrkéckran 138.
Kyrkiangen 35.
Kagholmen 87.
Kalsered 22.
Kalskar 87.
Kalviken 71.

Kalen 116.
Kallaregarden 43.
Kallarelyckan 138.
Killdalen 132.
Kallebacken 36, 104.
Kall(e}berget 104.
Kallekirr(et) 128.
Killeskedet 101.

| Kallevik 69.

| Kalléngen 138.

| Kallg 88.

| Kallg-Knipplan 65.

| Kalls sadle 116.

| "Kéangan» 63.
Kiringeberg(et) 117.

. Kéringebrackan 117.

| Kiiringelyckan 144.
Karingetorp 46.

| Karingeudden 88.

| Karinghamn(en) 71.

| Karr 57.

| Karra 46.

| Karrsbackarna 104.

| Karrsgérden 6.

| Kavlingarna 130.
Koélhohmen 88, 97.

| Kélnehagen 144.

| Kénevik 71.

| Kopenhamnsbaden 88.

! Kérsbirshagen 138.

i Labyrinten 155.
| Lackarebick 30.
Ladbol 144.
iLadde bro 102.
| Ladde bick 175.
. Laduberget 104.
| Laduflaten 138.
Ladulyckan 22.
| Laduskedet 101.
iLad(u)teg? 53.

Lagmansholmen 47, 88.

| Lagmansdkern 7, 144.
I Lammholmarna 88.

| Larnmholmen 88.
Lane 117.

| Laneberg 111.

| Lanas 117.

| Lapparna 144.

Lappe sand 144.

t Lars’ dal 132.
iLarsered 47.

| Larsmisselyckan 144.
| Laskarna 88,

| Lasken 88.

| Laskestocken 88.

! Lasses hage 58.
Ledbanken 117.
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Ledskar 88.
Lejonet 88.
Lejonhuvudet 88.
Lekberg 117.
Lekevallen 144.

| Lerbacken 104.

- Lerbick 47, 75.

| Lerflaskorna 117.
Lergered 1.

Lergha 7.

»Lergha swnd» 71.
Lergravarna 134.
Lergravséingen 138.
Lerhalan 132.
Lerskar 88.

| Lexby 22.

Lid 35.

Liden 54.

»Lifris vik» 30.
Ligarden 46.

Lilla Hagen 5.
Lilla Krokegarden 13.
Lilleby 23.

Lille damm 69.
sLilledams raken» 134.
Lilleksxr 47, 128.
Lille lund 152.
Lille-Tummen 98, 117.
Lillhagen 5.
Lillingen 33, 138, 141.
Limhaélsbergen 117.
Limhalskullen 117.
Limpan 88.
Limskdr 88, 117.

| Limskéren 88.

| Limudden 1117.

| Limas 117.

; Lindbadarna? 88.

| Lindebackarna 104.
| Lindedalarna 132.
Lind(e)fjall 57, 104.
| Lindesnas 39.
!Lindevik(en) 69.
|Lindevik huvad 77.
Lindholmen 88.
Lindlyckan 138.
Liekullen 117.
Lingefjall 57, 117.
Livasgarden 43.
Ljung-, se Lyng(n)-.




168

Ljungqvist 88.
Ljungqvist(ejudden 88.
Ljungspolemossen 130.
Ljuras 107, 117.
Ljuse kulle 117.
Lo(g)grisen 88.
Loko N 134.
Lomholmen 88.
Lottkarr 58, 131.
Lubborna 46, 144.
Luckan 134.
Lugnelyckan 144.
Lundebergen 104.
Lundekullen 104.
Lundekillan 153.
Lunden 15, 23, 31, 67.
Lundsbergen 104.
Lundsholmen 77.
Lundéngen 138.
Lunna 35.
Lunnegarden 24.
Lunnegardsvik 71.
Lunnevik(en) 71.
Lunnevikshuvudet 71.
Lusasken 56.
Lusekullen 117,
Lus(e)-Nilsen 117.
Lyckan 15, 20.
Lyckeberg(et) 104.
Lyckakrarna 138.
Lykullen 117.
Lyngbobergen 117.
Lyngboberget 117.
Lyngby 53.
Lyng(n)berg(et) 104.
Lyng(n)holmen 77.
Lyng(n)nas 77.
Lyng(n)skar 77.
Lysa 76.

Lyse 54.

Léka 134.°

Lakan 134.

Lako 134.

Langa karr 128.
Langa karret 54.
Langa vattnet 69.
Ldinge svanen 73.
Langebergen 65.
Langeberget 104.
Langebrata 155.

Langebadarna 77.
Langebaden 77.
Langedalen 132.
Langelid 104.
Langemosse 128.
Lange udde 77.

Langholmen 24, 66, 77.

Langkullen 104.
Langvallarna 138.
Langas 104.

Langas kista 134.
Lassby 24.
Lansmansakern 144.
Léansmansbergen 118.
Lansmanséngen 144.
Lansménnerna 88.
Larje 7, 15.

| Larje os 75.

;Lﬁ,rje strém 75.

»Lodden(s)» 34.
Lokeberget: 118.
Lokekullen 104.

| Lékholmen 118.
| Lokakern 138.

i Loénnbadarna 89.
! Lonnbaden 89.

Loévkarr 128.
Lovas 104.

Madberget 104.
Madbron 102.
Madbéacken 75, 102.
Maddalen 132.
Maden 13.

| Madgarden 8, 13.

Madkulla 52, 104.
Madkullen 104.
Madtegarna 138.
Magen 134.
Maggered 35.
Makrillen 89.
Mansholmen 89.
»Marbon» 131.
Mareskrimman 144.
Margesten 118.
»Markums» udde 89.
Marstrand 144.
Marstrands damm 69.

| Masten 144.

Matgruvan ¥ 89.

Matkistan 89.
Meddalarna 134.

|
Mellanhagarna 138.

Mellere trang 102.
Mellomberg 104.
Mickan 89.
Migande flag 89.
!Migande kullar 89.
| Migandekullarna 89.
Migandet 89.
»Minne kulle» 89.
Mjslkdammen 71.
Mjoslkebackarna 104.
| Mjolkebratten 118.
| Mjblkedaljan 135.
Mjovik 24, 71.
Mobergen 104.
Morbrors dal 132.
Mormors dal 132.
| Mors berg 118.
I »Mosingen » 89.
| Mossebanken 104.
Mosselyckan 138.
| Mossen 35.
| Morsakerandarna 144.
| Morsakrarna 144.
{ Mossangarna 138.
| Mosséingen 138.
| Mulered 47.
| Muleregarden 43.
Mullholken 36, 135.
Multorp 47.
| Munkarna 156.
|Munkebergen 118.
Munkebron 102.
Munkevalen 156.
Munkevarden 156.
| Munkhuvudet 118.
;Myckle hed 144.

Myrebo 57.
Myrmossen 128.
Mysken 144.

Mystebanken 118.

| Mysteliden 24, 118.
Mysterna 47.

i Makholm(ar) 89.
Makholmsskéaren 93.
Makskar 89.
Mansebergen 118.

Melangarden 43, 49, 58.



Méavholmarna 89.
Mévholmen 89.
yMajelas» me’ 90.
»Majel(n)» 90.
»Majle »-klavan 90.
Malthusflaten 138.
Mérsberget 118.
Modalen 135.
Mokhalet 135.
Morka vran 26, 153.
Morkedal(en) 132.
Morkhuset 145.
Morkret 156.
Motet 156.

»Namnens» vik 71.
Namnlésberg 118.
Natt(e)kvigiljan 135.
Nedergarden 23, 54, 58.
Nelius® 58.
Nerfallsbergen 118.
Nerfallsslatten 145.
Ner-vanderna 145.
»Nesteigharen» 53.
Nickdammen 72.
Nillebrunn(en) 156.
Nolered 57.

»Noles» ande 145.
Nolvik 25, 72.

Nols 66, 90.
Nordbick 75.
Norddal 132.
Nordre trang 102.
Nordre alv 75.
Nordskog 24, 152.
Nordsudd 145.
Nordtdngen 90, 118.
Nordas 104.
Nordéngen 56.
»Noremanshatt» 118.
Norges alv 75.
Normansberget 118.
Normans daljor 135.
Normans skarpeland 145.
Norrflu 90, 97.
Norslatt 47.
»Norsas» 118.
Nortagene 48.

Nya gérdet 65.
Nyckle hed 144.

Nye bro 101.
Nyhacket 141.
Nylandena 138.
Nylandet 138.
Nypan 52.
Nalhuset 72, 145.

! Nalhuséckran 145.

Nalakrarna 145.
Nabbhall(en) 119.
Niack-, se Nick-.
Nackrosedammen 69.
Naset 40, 48.
Nastas 119.

| Nodhjalpen 90.

Néteviken 72.
Nétholmen 90.
Noétsund 72.
Noto 90.

Oderslatt 65.
Odersvik 72.
Okingarna 106.
Okingen 106.

| Okland 145.
| Oklands rygg 119.

Olles killa 153.
Olsberget 119.
Olsbicken 76.

| Olsdalen 135.

Olskérret 131.
Onde hasten 119.
Ormebergen 104.

| Ormeberget 104.

Ormedammen 69.
Ormeklamman 132.
Ormekroken 138.

| Ormekullen 104.

Ormeliden 104.
Ormhélan 132.
Orrebackarna 119.
Orrekullen 47, 119.

| Os(e)backen 119.

Oset, 72, 90.
Ottervalen 119.
Oxekohagen 145.

| Oxelyckan 138.

Oxeréd 145.
Oxeskar 90.
Oxhagen 35.
Oxholmen 119.
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| Oxudden 77.
| Oxdgat 135.
Oxoge dal 135.

Palatsen 119.
Palmlyckan 145.
Palmakrar(na) 145.
Pansarbron 102.
Pansarkvillen 76.
Paradiset 153.
Parten 145.
Pengebacken 119.
Pengekitteln 145.
Pers hostack 90.
Pers klack 90.
Pers mosse 128.
Peternelleskiren 90.
Petters kulle 104, 108.
Pickaren 91.

, Pickeln 90.
Pickelsbo 91.
Pickelstenarna 119.
Pickstenen 119.
Piggstenen 119.
Pilen 156.

Pilerod 35.
Pilkaregraset 91.
Pilkaren 91.

' Pinan 72.

'Pinebergen 72.
Pinnen 91.
Pinstenen 120.
Pirrebanken 120.

Pissebdcken T6.

Pissegubben 76.
Pjonken 91.
Pjonkehuvudet 91.
Pjunken 91.
Pjoskemossen 131.
Planterlyckan 145.
Platsen 119.

| »Porres» hala 135.
Porsen 19, 131.
Porsholmen 91.
Porss 91.
Portogat? 156.
Postegarden 14.

| Pottebacken 120.
Prilla 76.

Prillan 76.
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Prillebiack 76.
Prylycke 48, 145.
Prastebergen 104.
Pristeberget 104.
Priastedammarna 69.
Pristegarden 19, 57.
Prastestenen 120.
Prastevagen 102.
Pristidngen 35, 138.
Pukhalan 135.
Pungestycket 146.
Punschflaten 146.
Pussakrarna 146.
Partas 120.

Polsan 91.

Polsorna 91.

Rabbels hala 135.
Rackareheden 146.
Rackarehalet 135.
Raglorna 120.
Ragnvaldsbaden 92.
Rallekebacken 33.
Ramberget 120.
Rambhult 153.
yRamleberget» 120.
Rammarna 146.
Ramneberget, 120.
Ramnehuvudet 91.
Rannebergs taska 133.
Ramnehuvudet 77, 91.
Ramnen 91.
Rangleviken 72.
Ranneberget 120.
Rannebergs nasa 120.
Rasphuset? 146.
Rassen 92.

Raveln 92.

Ravelsbo 92.
Ravelsgdarden 92.
"Rebbe» fjord 72.
Rejskir 92.
Remmens 41.
Remmetorpet 41.
»Riare Bergen» 120.
»Riare Masen» 131.
Ribacken 121.
»Ribbe» fjord 72.
Rindlarna 76.
Ringen 15, 156.

Ringkanalen 75, 76.

| Rinneln 76.

Rinnelskillan 76, 156.
Rispaker 146.
Risd 92.
Risoskar 92.

| Rive fjord 72.

Rockeskiar 92.

| Rolkarna 131.

»Rorsken» 146.
Roselyckan 146.
Rosendal 45.
Rossbaden 92.
Rossen 92.
»Ruddevik(en)» 72.
Ruddevikknoppen 72.
Rugge berg 121.
Ruggestensberg 121.
Rulleskar(en) 92.
Rumpan 10, 146.
Rumpekérr 131.

| Rump(e)akrarna 138.

Rumporna 146.
Rumpéckran 138.
Rundeberget 121.
Rundekullen 121.
Rundeln 146.

: Rundevalen 153.

Rundevaleberget 104, 153.

| »Runkhufvud» 92.
| Rusmekullen 121.

Russlingabergen 121.
»Rusuges liden» 121.
Rya(n) 25.

Ryd 66.

Rydsbo huvud 77.
Rygg 121.
Ryggedammen 72.
Ryggen 92.
Ryssjudden 92.
Rabaden 92.
Ragard(en) 156.
Ragdrdsdal 156.
Ragdrdskdrr 156.
Ragardsvik 156.
Réamarket 156.
Rattefallan 103.
Rabbas 25.
Rénneskiren 92.
Rannestycket 33.

Riantaregarden 46.
| Réanterdod 46.
iRii.ttaregé,rden 9, 146.
| Rattardkrarna 146.
| Ravarna 147.

Rivebergen 104.

Raveberget 104.

Rivedalen 132.
| Ravegiljan 132.

Rav(e)hult 153.

Réavhalan 132.

Rivekullen 43.
| Rav(e)kullen 104.
Ravekiarret 128.
Réavemossen 128.
Rivemysten 128.
Réavengrav 121.
Ravholmen 93.
Réve-Lars’ bo 65.
Raven 92, 147.
Révens ungar 76, 93.
Rav(e)skar 93.
Riavevalen 156.
Riévevarden 156.
Ravungarna 76, 93.
Réavas 104.

Roéd 10, 57, 66.
Réda boden 93.
Roédberget 104.
Rodbergsstallen 136.

»Roddevik(en)» 72.
Rdde hall(en) 104.
Ro(deln 93.
Rodjan 26, 147.
Rodjelyckan 147.
Rodskar 93.
Rodskarbrott{et) 93.
Rodskér(en) 93.
Roén 93.
Rénnekullen 104.
Ronning 36.
Rénndng 36.

Rora 26.
Roremossen 128.
Rorlyckan 138.
Rérmaden 128.
Rorvik(en) 69.
Rérackran 138.
Rors 66, 93.

| Résbo 36.




Résbaden 92.
Résebergen 104,
Rosen 23, 92.
Réset 36.

Ro6s” Hammarkullar 121,

Réven 39.

Sadle 121.

Saldsslatt? 147.
Salevik 72.
»Salshalan» 136.
Saltbo(d)holmen 93.
Saltdalen 136.

Salten 73.

Saltholmen 94.
Saltkrikerna 147.
Saltkarr 131.

Saltskav 94.
Saltskaven 94.
Saltvattensdammen 73.
»Samme» holme 94.
Samslatten 147.
Sandarna 138.

Sanden 42, 57, 59, 65.
Sandholmen 63, 77.
Sandhalet 36, 132.
Sandténgen 77.
Sandvad 35, 101.
Sandvadet 36.
Sandvarperna 147.
Sandvik 57.

Sandvike holme 94.
Sandvik(en) 69.
»Sangve» holme 94.
Sankt Gérans grav 156.
Sankt-Olovs killa 156.
»Sanna» 138.
Saramors kalle 157.
Saxe fjall 121.
Saxekarr 131.

Saxas 121.
Segerstenslyckorna 147.
»Sialff» 53.
»Sieggenas» 121.
»Signepineberg» 121.
Sikedammen. 73.
Sillvik 59, 69.
Sillvikbergen 125.
Sillvik(e) klémma 136.
Sillvik(e) trang 136.

Simonsing 48, 138.
Sinnepinemossen 131.
»Sjaxen» 121.

Sjo(e) 76.

Sjo(e) bro 103.
Sjo(e) strom 76.
Sjo(e) & 76.
Sjogardsslatten 147.
Skafteskar 94.

| Skalbadarna 94.

Skalebackarna 22, 121,
Skalkends 94.
Skalkorgarna 94.
Skalkorgen 94.
Skalkorg(e)nas 94.
Skallebryggan 103.
Skallakrarna 147.

| Skalniés 94.

Skammlanningen 147.

| Skammlanningarna 147.

Skanekullen 121.

| Skansen 10, 28, 47, 157.

Skanshoérnet 147.
Skansickran 138.

| Skanséngar 147.

Skanséngen 147.

| Skardet? 59, 136.

Skarpeland 46, 147.

| Skarpenbak 147.

»Skarpenbock» 94, 147.
Skarpetegen 24, 147.
Skarsbo 36, 147.
Skarvan 94.
Skarvehuvudet 122.

| Skarven 147.
?Skavrvest‘en(en) 94, 122,

Skarvikk 62, 73.
Skarvorna 9.
Skaterumpen 94.
Skattegarden 29, 45.
Skatakrarna 148.
Skeddalen 60, 136.

| Skedeskullen 104.

Skedesakrarna 138.
Skedet 138.
»Skeplaholm» 95.

: Skeppeskar(en) 94.

Skeppet 122.
Skepp(s)holmen 94.
Skeppstad 94,

171

Skeppstadholmen 94.
Sketholmarna 95.

| Skethusen 95.
Sketskiren 95.
Skialf? 53.
Skidgdarden, -arna 147.
| Skillebacke 10, 122.
Skinnarebricka 36, 122.
Skinn(ar)eklippan 73, 122.
| Skinnareviken 73.
 Skintan 148.
Skintemarken 148.
Skinten 148.
Skintorna 148.
Skirvinsberget 122.
Skit{e)kullen 122.

| Skitna viken 73.
Skogen 36, 57.
Skogome 48.

. Skolhusedammen 69.

| Skomakaregérden 22.
Skorv-, se é&ven Skurv-.
Skorvehuvudet 122.
Skorvekullen 122,

i Skorven 148.

i Skotteberget 122.

| Skottobadarna 95.
Skotten 95.

| Skotthdlerna 136.

| 8kottiljet 148.

| Skottvallen 157.

': Skrapdn, -orna 103.
Skrape bro 103.

| Skriaddaregravarna 157.
| Skraddaregarden 25.

i Skraddarehalet 138.
Skriaddaren 95.
Skrills stuga 136.
ISkumpebel‘gen 122,

| Skurebratten 122.

| Skurven 131, 148.

i Skurvorna 148.
Skutebergen 104.

| Skuteberget 104.

| Bkutekullen 122.

| Bkuteskir 77.
Skutevik 69.

| Bkutholmen 77.
iSk\-a!e\‘mtnet 5.

| Skyttebadarna 95.
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Skyttevarpet 122.
Skaberget 122.
Skadekullen 121, 122,
Skal pa fisken 95.
Skalvisered 48.

Skar 10.

Skareberg 123.
Skaddan 95.
Skaddefjall 123.
Skiddevik 69.
Skaggered 26, 36, 148.
Skaggeras 121.
Skéggholmen 95.
Skaleberget 123.
Skilen 148.

Ske=lla 76.
Skillholmarna 95.
Skalltorp 11.
Skilsandsbacken 123.
Skilslatten 148.
Skardalen 136.
Skarhamn 73.
Skarhamnsbergen 73.
Skoljedammen 69.
Slaktarevalen 157.
Slaktarevarden 157.
Slinkebergen 123.
Slinkorna 123.
Slottet 123, 157.
Slangen 57.

Siatta berget 104.
Slattebergen 104.
Slat(t)lyckan 138.
Slat(t)angen 138.
Smalakern 138.
Smedberget 123.
Smedensberg 10.
Smedens lid 123,
Smed(je)bergen 104.
Smed(je)berget 104.
Smedjegarden 23.
Smed(je)kullen 123.
Smedjespjillen 138.
Smedlyckan 138.
Smedmansholmen 95.
Smedsans kulle 123.
Smedskaren 96.
Smedtorpet 15.
Smutten 73.

»S. Makskar» 93.

| 8Smakarr 15, 128.
Smogekullen 123.
Smérhalan 136.
Smérpjucken 123.
Smorstacken 96.
»Snaddrebackeny 123.
»Snaddreberget» 123.
Snarefjall 123.
Snareliden 123.
Snaverdsen 123.
Snavrefjall 123.
Snedakrarna 138.
Snickareslatt 148.
Snippen 148.

| Snipadkrarna 148.
Snusholmen 37.

| Snackeberg(et) 123.
Sniackemossen 131.
Snickeslatt? 148,
Snarporna 148.
Snéartarna 148.
Snéarten 148.
Snorpas 123.

Sockertoppen 123.
Socknemossen 131.
Sohuvudet 149.
Soklavan 136.
ySolbassen» 96.
Solberg 49, 123.
Solberget 123.
Solbratten 96.
Solbracke 36, 49, 123.
Solliden 104.
Soosund 97.

| Soportsberget 124.
Sorgen 22.

| Sotebala(n) 136. ,
| Sotekulle(n) 124.

| Soten 73.

| Sotends 73.

Sotas 124.
»Spalocka(n)» 149.
| Spanskedammen 73.

I Spansken 96.

Sparren 96.
!Sparrhult(et)? 153.
! Speleman(nen) 96.

Spelemansskar 96.

»Spetalen» 138.

Sockensmedens Slvig 103.

Spetalsangen 138.
Spoleberget 124.

| Sprunden 149.
Sprundet 149.

. Spruthalet 76, 136.
| Sparefjallet 124.
Sparekarr 131.
Spohuset 149.
Spokeskar 96.
Stakeskar 96.
Stallebergen 104, 124.
Stalleberget 104, 136.
Stallen 73, 136.
Stallmysten 131.
Stammestad({en) 124.
Stampersd 27.
Starrehog 124.
Starren 138.
Starrsvik 73.
Stavfjall 124.
.Stegekullen 124.
Stenbroangarna 138.

| Stendammen 69,
Steneby 26.
Steneby vale 157.
! Stenen 15.
Stengiljan 132.

| Stengubben 124.

| Stenklavan 132,
Stenklavebergen 124.
Stenklavet 136.
Stenklov 103.
Stenkloveliden 103.
Stenmalarna 72.
Stensberg 124.
Stensbadarna 77.
Stenskir 77, 96.
Stensakrarna 138.
Stenvik(en) 69.

| Stenvillan 32.

| Stigberget 111.

Stig pa 37.
Stockeberget 124.

| Stockekullen 124.
Stockekillan 157.
Stockholmarna 96.
| Stockholms flu 96.
Stockholms fluga 96.
| Stolebergen 124.
Stopen 96.




Stora flaket 149.
Stora Hagen 6.
Stora Krokegérden 13.
Stora Starren 138.
Store vette 158.
Storeback 75.
Storegirden 27.
Storegards vette 157.
Storens 15.
Store-Pers kulle 104.
Stor-Olas bo 157.
Strand 67.

Stranden 64.
Strandvagen 101.
Strandangen 36, 149.
Strupen 136, 149.
Strykejérnet 149.
Strasngen 36, 149.
Stréomberget 96.
Stromma 76.
Strémskar 77.
Strémsund 69.
Strémsundsholmen 96.
Stugufjall 125.
Stumpen 96.
Stuttarna? 149.
Stuvé 96.
Styttingarna 149.
Stangefjall 125.
Stinget 149.
Storredalen 136.
Stoételyckan 149.
Stoveln 149.

Sudden 131, 150.
Suddervik 62.
Suddeviken 73.
Suddkarr(et) 131.
Suddtegarna 150.
Suddéngen 150.
Sumparna 28, 131.
Sumpéakrarna 28.
Sundberget 125.
Sundsréren 150.
Sunnanbacke? 150.
»Sun(ne)mals backar» 125.
Supareskiiret 96.
Surbrunn(en) 157.
Surmusen 157.
Surveln 27.

Svallhall 96.

| Svanebadarna 73.
Svanefjorden 73.
Svaneflut 73.

| Svan(en) 73.

| Svankallan 47, 157.
| Svan(s) kédrr T3.

| Svarta berget 104.
|Svarta badar(na) 77.
Svarta grinden 103.
| Svarta nasan 125.
Svarteberget 104.

. Swvartebdcken 103.
Svartedal 132.
Svarte knoppen 97.
Svarte mosse 128.
Svarten 73, 97.
Svarteskar 77.
Svarteviken 73.
Svartskar 84.
Svedjen 130.
Svensby 49.
Svensdalen 132.

| Svenskegirden 46.

| Svens Lunde 157.
Svill(er)akrarna 150.
Svindalen 136.
Svinebacken 125.
Svinekarr 131.
Svineporten 103.
Svinhusbackar(na) 104.
Svinekullen 123.
Svingeskir 97.
Svindngen 150.

| Svillemossen 131.

| Svartedalen 136.

| Synas 125.
Sagar(e)ingen 138, 150.
Sagebacken  34.

| Satan 125.

Siggen 132.
Salebadarna 77.
Sialebaden 77.
Sateberget 125.
Séitekleven 125.
Saterfjall 125.
Savebacka 24.
Save 38.

Save bro 103.
Sdavedalen 136.
Savedammen 69.
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| Sdvelycke 38.
Savvik 69.

| Sadn 97.
S6(d)bergen 125.
Séderflu 97.
Séderhagen 6.
Séder 1 huvudet 63.
Séder 1 kring 66.
Sé(d)klev(et) 103.
S6(d)klavan 136.
S6(d)klsv{et) 103.
S6{d)kroken 150.
S6(d)kullen 125.

| 86(d)kvin 150.
S6(d)mossen 132.
Sodporten 103.
S6dra Korsbergen 125.
»S. Maksar» 93.
Sédre kors 150.

| 86dre kos 136.
Sodre dlv 76.
86(d)rumpan 150.
S6(d)sund 73.
So(d)tangen 77.
86(d)viken 73.
»Somals backer» 125.
Sénderréd 16.
Sénderrsé(d)t 10.
»Son(ne)mals backar» 125.
Sérbrunnen 153.
Soérhall 125.
Sérmarken 24.
Soérred 27.

Sorsliatt 50.
Sorslattshog(en) 44.
Sorangarna 17, 50.
| Sotapel(s)kir 128.
S6-6 97.

Tagene 12, 50.
Tagene hed 53.
Takene 12.
Takmadar(n)ssten(en) 125.
Takmaderna 52, 132.
Tanda 137.
Tanneskér 97.

' Taskan 97, 137.
Taska(n)s tumme 98.
Taskeskér 97.
|Taskeskii,ren 82.
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Telegrafbergen 125.
Templet 125.
Testegrundarna 97.
Timmervik(en) 73.
Timmeras 37, 104.
Tingstad 12, 13.
Tinnhogen 125.
»Tinnhog» 125.
»Tjolmen» 97.
Tjurdngen 138.
Tjuvdraget 157.
Tjuveklamman 103.
Tjuven 97.
Tjuvesten(en) 125.
Tjareberget 126.
Tjarholmen 81, 97.
Tjarnerna 74.
Tjarnakrar(na) 150.
Tjérbogravarna 137.
Tjérbogarden 14.
Tjorbons vik 74.
Tofta 15.

Toften 126, 150, 158.
Tofter 50.
»Tokorudi» 16.
Tolleskér 97.
Tolsegarden 8, 43.
Tolsered 50.
»Tolas» 126.
Tomblebergen 59.
Tommetaskan 97.
Tomtebergen 104.
Tomtegarden 14.
Tomten 15.
Tomtens hage 150.
Tomterna 56, 98.
Tomteskéren 98.
Tor 126.

Tor(e)s damm 54.
Tor(e)s sten 126.
Toresrud 37.
Tor(e)s vik 74.
Tor(e)sakrarna 151.
Torgers Anna 98.
Torholmen 28.
Tokelegarden 9.
Torkel(n) 98.
Torkelsskir 77.
»Tornay» 150.
Tornebergen 104.

Torneberget 104.
Tornefjall 104.
Tornekullen 104.
Torneliden 104.
Torneviken 69.
Tornadkrarna 138.
Torp 40.

Torpet 7, 19, 28.
Torpangen 28, 45.
Torrbe(r)skir 98.
Torrboskar 98.
Torrnés? 99.
Torserdd 50.
Tor(s}holmen 98.
Torslanda 58.
Torslanda Hog(en) 56.
Torstyckan 151.
Tors slott 158.

| Torstensgérden 14.
| Torvet 151.

{ Torvgapet 103.

| Tovas avgud 126.
| Trallarehallen 126.
| Trampemosse(n) 132.

: Tranbérshalan 132, 137.

{ Tran(e)dammen 74.

! Trangromsedammen 74.

| Trankoket 98.

| Trankoksudden 77.
rankarr(et) 128, 132.
‘rappberget 126.

. Trappbergsvalarna 126.
|’J‘rapplyckan 151.
Trehérningen 138.

| Trekanten 138.

| Treknipplarna 86, 98.
| Tresnippen 151.

| Trindeln D 98.

| Trindingen 126.

i Trinneln 98.

| Trojenborg 158.
Trolldal{en) 60, 137.
Troll{e)bergen 126.
Troll{e)berget 126.
Trollefjall 126.
Trollered 1.
Troll{e)vik(en) 74.
Trollhotmen 98.
Trollhéatte strém 76.
Trollshacken 126.

iTrolIvik 62.

| Trulsegérden 9, 22.
| Trang 137.

| Trangberg(et) 126.
Tréangbergsmossen 126.
Trangeberget 126.
Trangelyckan 151.

| Tranget 56, 60, 103.
| Tradet 51.

 Trang 104.

| Tringberg(et) 126.

| Trangbergsmossen 126.
Tratebacken 126.
Traténgen 151.

| »Troggebergs» slott 168.
iTulla,re Hog 34.

| Tulut(t)en 126.

| Tumlebergen 127.

| Tumlehed 59.

| Tumlesund 74.

| Tummen 59, 98.

| Tumme Tasko 98.

| Tunna 76.

| Tunnan 158.

| Tunndalen 137.

I Tunnedalen 137.
Tunnsétterna 158.

| Tuvedammen 69.

| Tuvetegarna 138.

| Tuvetegen 138.
Tvelingarna 99.

Tvillingarna 151.
‘Tvﬂlingen 151.

| Tvarhalet 137.

| Tvardkrarna 151.

! Tynneskér(en) 99.
»Tyska» 127.

| Tyska berget 127.
Tyska kyrkan 127.
Tyskangen 151.
Tyvet 52, 151.

Ta udde 63.
Téabanken 104.
Taberget 104, 127.
Tadammen 74.
Tafjall 104,

| Talyckan 50, 138.
| Tan 46.

| Téangdynan 99.

| Téngeberget 104.
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Tangekallan 158.
Ta(n)s hamn 151.
»Tar(e)kullegrden» 9.
Tarekullen 127.
»Tasamy 151.
Tatékrarna 151.
Tarneskar 77.
Toérnnas 99.

shorkieels gard» 28.
Pumall 59.

Ucklum 119.

Udde 138.
Uddebergen 104.
Uddesben(en) 104.
Uggleas 104.
Ugneberget 127.
Ugneslitten 151.
Ulkebaden 99.
Ulken 151.
Ulkhuvudet 99.
Ulvagrdn 28.
TUlvebergen 104.
Undergirdet 151.
Undervinderna 151.
Uppdalsbergen 137.
Uppedalen 137.

Uppegarden 36, 39, 40, 54, 137.

Upplyckorna 137.
Upptag 151.
Ussholmen 99.
Utgardet 138.
Utskar 99.
Uttergrundet 77.

Vadfjall 99.
Vadskedesbron 104.
Vadskedet 104.
Vakkullen 127.
Valarna 99.
Valbo vette 158.
Valebergen 104.
Valeberget 104.
Valen 158.
Valkullen 104.
Valleras 127.
Vallerashalan 127.
Valmusen 99.
Valskar 99.

Valas 105.
Varholmen 99.
Varpalyckan 151.
Varpeberget 127.

| Varpedal 137.

| Varperna 151.
Varpeslatten 151.
Vasekvillen 76.
Vasen 41, 152.
Vass-siken 132.

| Vedbacka 37, 127.

| Veddeboda 158.
Vedkastet 158.
‘Vadskiir? 99.

| Vetteberget 127.

| Vettekurran 152.
Vettekirret 24.

| Wettskar 77.
Videhalan 132.
Videkirr? 128.

| Videvik? 74.

| Vid(e)akrarna 138.

| Videdckran 138.
|Viken 28.

| Vildsvineberget 127.
| Vildsvinebergen 127.
Vil(e)sten(en) 127.
Vilhallarna 127.
Vind-as 113.

Vinga Fjirskir 180.

Vinnasges bergen 112.
Vinnegarden 27.
Vintergapet 101, 158.
| Vinterhamnen 69.
Vinterkullen 127.
Vinterliden 127.
Vipekirret 128.
Vipeskar 100.

Vita skaret 77.
Vitbank 100.

Vite flacken 69.
Vite mosse 128.
Vitmossen 128.
Vitskar 77.

Vrangel 158.

Vrdlds 137.
Vralasdalen 137.
Vran 41, 137, 152.

| Vragdalen? 137.

»Vinnas e(s)» 112, 127.
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»Vuildar akra» 152.
Vurm 137.
Valskar 100.

| Vammedalen 137.
iV:"ama’ickran 152.
Vardammen 74.

Vardebergen 104.
Vardkullen 104.

| Vardas 105.
 Vigga 1217.

Vaggefjall 127.
Véggen 127.
Valkommen 100.
Valkomne holme 100.
Vanderna 152.
Vanten 28.
Virestangarna 100.
Varmseln 158.
Varmslegrinden 104.
Varmslekarren 34, 132.
Varas 15, 127.
Varasens 15.
Vasterbackarna 127.
Vasterhavet 74.
Vister 1 girdet 152.
Vaster 1 Pjunk 152.

| Vasterlyckan 54.

Vastersjon 74.
Viattnemossen 132.
Vattnebacken 127.

| Vattnebergen 127.

Vattnekullarna 128.
Vattnesbackarna 128.
Vattnet 158.

»Aguden» 128.
Akandebacken 128.
Aker 53.
Akerkallan 153.
Akerandarna 152.
Akhall 128.

.Alehsljen 138.
| Alehdljens rénna 76.

Aleholjenskallan 138.
Alekrakan 77, 100.
Alekrakeskar 100.
Aleviken 69.
Alkrakan 100.
Amansingen 138.

| Arekullen 128.
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Aseberget 10, 105.
Aseby 51.
Aseknalten 105.
Asen 37.
Askebackarna 128.
Askeliden 128.
»Askar» 100.
Asskrarna 138.
Avalls damm 69.
Ackreraden 54.
Ackrorna 26, 54.
Allerod 37.
Allingarna 138.
Allingedalen? 138.
Alvakarr 53, 132.
Alvebagsen 78, 100.
Alvefjord(en) 74.
Alvegarden 23.
Alvelyckan 138.
Alven 76.
Alvangen 138.
Angarna 45, 57.

Sadana namn som icke exemplifiera det i orten inhemska namnskicket, ha uteslutits.

Angebrunnen 153.
Angefjall 105.
Angen 41.

| Anggarden 39.
Anghagen 58.

| Angholmen 77.

| Angslappen 144.
Arteberget 128.
Artekullen 43.
Artesicken 128.
Artholmen 100.

! Arthégen 43, 128.

Aspekullen 39, 105.
Aspeslatt 152,
Aspet 51.
Aspeviken 74.
Aspingeberget 128.
Aspingen 128.
Atarebacken 128.

| Atarckullen 128.
Axholmarna 100.

2. Personnamnsregister.

Jfr i 6vr. inl. till samina reg. i Bd I.

Alle 17,

Ambjorn 105, 132.
Anders-Mats 132.
Arne? 1, 69.

Asgautr, Asgot o. d. 39.

Aslak 77.
Asmund 39.
Audun 28.
Baltsar 78.
Binde? 69.

Birger, se Byrghir.

Bjorn 39, 129, 133, 139.

Botulf 32.
Brupmaber 40.
Bryngel 153.
Byrghir? 45.

Baérje? 45.
Cornelius, se Nelius.
Elef? 32.

Elif? 32.

Esbjorn 108.

Gertrud 133.
| Gisle? 83.
Grim 29.
Gudlaugr 16.
Gunne 141,
Gunnhilda 30.
Hake 34.
Halle? 34.

Hallvord, Hallvar 19, 111.

Helge 19.
Hakan 70.
Inga? 44.
Ingemar 113.
Janne 138.
| Jens 113.
Koll 22.
Krok 143.
Leifr 22.
Liva 43.
Ljot 25.
Magga? 35.

Ockerd 66, 100.
Ockers udd 77, 78.
Odegarden 50.
Odegiirdet? 37.
Odaker 152.
Okakarret 132.
Okarna 132.

Oken 152.
Onnersd 28.
Ornekulan 29, 128.
Ornekullarna 105.
Ornekullen 23, 105.
Oste(r)bo 29, 52.
Ostergirde 29.
Osterhog 37.
Oster(r)od 29.
Osterslatt 52.
Ostersd 69.
Ostertdga 52.

| Overvinderna 152.
Oxnas 52.

Markus? 89.
Nelius 58.

| Nilla 156.
| Peternella 90.
' Rag(n)vald 92.

Rod? 36.

Simon 138.

Skagge 26, 148.

| Steini? 26.

Tarvald(e) 16

Toke? 16.

Tolf 43, 50.

| Tolle? 97.

| Tord? 8, 74.

Tore? 8, 37, 50, 74, 126,

. Torger 98.

Torkel 9, 98(2).
Torolf 43, jfr Tolf.
| Tova 128.

Truls 9.

| @dhin 28.



3. Register dver
Bjorko paltar 61. -~
Brems 19.
Brims 19.
Bange 61.
Dubbe 5.

Finne-Nils 81.
Gamle Erik 82.
Glis(e)? 15.

Graben 17.

Goék(en) 111.
Hyppelns krakor 64.

d6knamn, vedernamn

| Honor 65.

| Jatte 52.

Kalv 44.
Kalven 15.
Knotar 65.

| Kut 21.

| Litle? 23.
Ljungspolar 67.
| Lus(e)-Nils 117.
[ Mule 47.
Méavar 63.

4. Ordregister.

Se inl. till samma register i Bd I och IIIL.

och personliga binamn.:

Rabbel 135.

| Rompar 65.

Réave-Lars 65.
Skollvis(e)? 49.
Storen 15.
Store-Nils 15.
Stor-Ola 157.
Surve 27.
Trolle 51.

| Bvle(r)? 23.

belsehta *genom 16gn avhianda’ koot ’fisken Trigla gurnardus’ | snérk ‘rynkig hinna pd gros

14.

bergsrabbel 135.

bergstuga ’grotta’ 105.

blek, n. 'vindstilla’ 69.

bleka, f. ’strimma lugnt vatten’
69.

blaskit *peditum furtivum’ 78.

blsta, f. *blét mark’ 139.

bag ’bukt’ 142.

biastefar 80.

dédjord 139.

flycke, n. *stort falt’ 140.

flake ’grind’ 70, 101.

fanytta, f.

glisa flina’ 15.

greesleding, a. da. 136.

grumsedamm 70.

gyttlare 34.

havde, m. ’hdg bergudde’ 133.

husman. ’jordfast sten i aker’
142.

huvudaker 'vindteg’ 142.

hyppel *knol, svulst’ 64.

kladdefasse ’trashank’ 142.

kludder klotang’ 86.

klyp 'nagot kluvet’ 86.

knasa ’knastra’ 71

65.
Lknot(a) 'borrbricka’ 115.

| kos, f. ’lagt beliget, grasklatt

omrade mellan berg’ 134.
krek 60.
kuling *havstulpan’ 71.
kussa ’kossa’ 130.
| lergrav ’skalsandsgrop’ 134.
lobba, f. *halvtjockt brod’ 47.
micka, f. ’klyka for aror’ 89.
palm (ett matt) 145.
parm, se palm.
| pirra ’coire’ 120.
puls *hudavdragare’ 146.
part 'taganda’ 120.
rabba, v. ’snalt lagga sig till
med’ 135.
rabbel, n.
berg’ 135.
rundal ‘ruandel’ 146.
russia, v. 121.

’samling av sma

sjogard ’girdsgard som gar ut
i (salt)sjon’ 147.

skana ’titta, stirra’ 121.

skiljarebacke 10.

skint 'mager mark’ 148.

skrdmma, f. *bergskreva’ 144.

och valling’ 87.

fsnav, n. ’det tillknutna stallet

P& en pase’ 123.
snérpegris ’snarjgrés’ 148.
snért ‘stjart’ 148.

Esntifogde 63.
| sodd, se sudd.

stenrammel ’stenros’ 120.
sudd (vissa grasarter) 150.
surbrunn 157.

 sving, m. ’svang’ 97.
| svinga ’gbra en svéng’ 97.

gvanga "bada (hastar)’ 56.

gate, n. ’plats dar fiskegarn
= utsattas’ 154.

satt, n. ’stille dir man sétter
nagot’ 158.

siivevekar, pl. 136.

! tjgrna, f. *tjarn’ 74.

tramp, m. ’trappa’ 137.
tranta ’tranbar’ 137.
tranta ’tranbar’ 137.
tulutt, m. 126.

vase, m. 41.

| vand, f. 'vandteg’ 152.
| éxa ’reta’ 100.

Ske kil(formigt stycke)’ 132,152,



178

5. Register dver adliga och borgerliga siikter som dgt jord eller bott

inom Backa socken.

Jfr inl. till samma register i Bd I—IIL.

Alinius 11.
Andersson 1.
Arell 1.
Arengren 11.
v. Ascheberg 3.
Bethun 4.
Bielke 3, 13.
Bilde 1, 5, 7.
Borg 6.

Brahe 1.
Brems 10.
Brock 1.
Borjesson 9.
Cederflycht 4.
Douglas 6.
Dyre 9.

Fogelin 1.
Frantsson, Frandtzen 3, 6.

v. Gerde 2.
Giers 1.
Gullberg 11.
Géthenstierna 9.
| Haberman 6.
Haga (batsman) 6.
| Hale 15.
Hamilton 6, 8.
Hindrichsson 1.
Jonasson 9.
Jurgenson 6.
Kilander 13, 14.
Kock 9.

Kruuse 2, 6.
Lilliebielcke 4.
Lydinghielm 8.

| Locke 1.
Makeléer 4.

' Nilsson 12.
' Oliveholm 4, 12.

Pihl 14.

Poullet 10.
Rasmusdotier 1.
Rasmusson 1, 6.
v. Saltza 1, 6.
Sass 4.

Sinclair 4, 6.
»Skiels» 1.

| Strussflycht 2.
i Tham 6, 9.

Thelin 14.
‘Westerman 6, 13.
Vogel 4.
Wirnschisld 13.
Orn 29.

6. Kulturhistoriskt register.

! Innehav »pé férdehls 10, 14, | Sdgen om jattar 102, 142.
| Tingsplats 12, 49.

Bronsaldersgravhog 12.

Fangad val 99. Minne om »baglarna» 67.

Forklaringssigen 9, 157. | Offerkalla 157. Tjuvar 103.
Gravfalt med bautastenar 25. ' Olovskalla 157. Troll och hixor 110, 117, 126,
Hednisk kult 58. | Solkkult? 49. I 136.

»Hilsa» pad en ménniskolik- | Spékeri 60.
nande sten 80.
Imperativiska namn 100, 143.

| Uppkallelsenamn? 101.
Sagner om brudfsljen som for- i Alvor 23.

olyckats 79. |
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